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VAS VARMEGYE

SZIVE-JAVA

A kiadvany létrejottéért koszonet illeti a
benne szerepl6 telepiilések polgarmestereit,
akik fontosnak érezték, hogy késziiljon egy

képes-szoveges kordokumentum-gyiijtemény.

Készonet a Vas Varmegyei Kozgyfilés
elnokének, Majthényi Laszlonak
az el6készit6 munkaban nyujtott

tamogatasért.

Sari Andrea
szerkeszté
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KEDVES OLVASO!

Bizonyara érdekl6déssel veszi kézbe ezt a szines kiadvanyt, amely varmegyénk ,szive-
javat” hivatott bemutatni. Egy olyan varmegyét, ahol évszazadok ota békében élnek
magyarok, horvatok, szlovének, németek és romak. Egy olyan varmegyét, ahol a katolikusok
mellett jelent6s evangélikus és reformatus kozosségek is vannak, igy nem meglepd, hogy egy
teleptilésen tobb templomtornyotis latunk...

»A taj maga is csupa atmenet: siksagok és domborulatok, sehol nem tarul eléd annyi
templomtorony, mint itt, ha félhagsz egy sz6l6t6l és akactdl zoldilld dombra. Minden
atmeneti itt, de ugy, hogy alland6 és nem ideiglenes: atmenet kelet és nyugat, katolikus és
evangélikus, pagony és liget kozott, falvak, mezdk és varosok, utak és fiird6k, romai légiok
nyomai és szentmartoni zarandoklatok 6svényei egymas kozelében, és ezért érezhetjik,
hogy ott vagyunk ég és f6ld kozott. A foldben latin betiis kovek és azsiai 6seink nyilhegyei. A
nap korbejar a veleméri templomban vagy nyolcszaz éve, aztan rapillant Pal apostol szavaira
Készegen a Sgraffitos-haz homlokzatan, és talan megtorpan azon a ponton, ahol a Vashegy
atvalt Eisenbergbe, Magyarorszagrol Ausztriaba, a kiralysag csaszarsagba, de persze ki nem
mozdultunk Vas varmegyébdl. Itt (is) magara ismer a nyugati Eurépa - azok kozott a
tajelemek kozott, amelyekben ott lappanganak a keleti terek 6si tizenetei. A géniuszok nem
szorulnak védelemre a tér és azidé démonaival szemben.

Ez az a vidék, ahol a Mediterraneum életteli 6rome &szid6ben talalkozhat az északi tajak
hiivoskésebb szeleivel, bizony: itt lelt ra a sztyeppei lélek a kereszténységre. Cser, Raba
mente, Készegi-hegység, Kemenesalja, Hegyhat, Orség, Sig, Hegyes Kissomlyé...

A varmegye az a hely, ahol mindenki megtalalja a maga helyét — a mindennapokban és
metaforikusan is. Itt nem maradsz idegen, ha messzir6l érkeztél is” (Alexa Karoly)

Ez a hely a szentek f6ldje — mondta II. Janos Pal papa, amikor Szombathelyen jart: Szent
Kvirin, Szent Rutilus, Szent Marton, Szent Leonianus a romai id6kbél, és Boldog Batthyany-
Strattmann Laszl6 és Boldog Brenner Janos a kézelmultbol.

Ma] thenyl Laszlo Természeti értékeinknek se szeri, se szama. Legnagyobb folyonk a gyors sodrasu és
cimzetes egyetemi docens kiszamithatatlan Raba, amelyet két ezer évvel ezel6tt a romaiak még hadi szallitasra hasznal-
a Vas Varmegyei Kozgyfilés elnoke tak, ma a vadvizi sport szerelmeseinek kedvelt terepe. Izgalmas taj a Készegi-hegység taraut-

vonalaival és a velemi Szent Viddel; a Sag hegy, kraterével és Trianon Emlékkeresztjével;
hazank egyik legnagyobb, dsszefiiggd erdeje, a Farkas-erd6; a kamoni, a jeli vagy a szelestei
arborétum; az Eurdpa szerte ismert gyogy- és termalfiirdéink egész évben varjak a vendé-
geket. Nalunk nyilt meg hazank elsé vidéki otcsillagos szallodaja. Folyamatosan fejlesztjiik
kerékparutjainkat, tiraatvonalainkat és horgaszhelyeinket, hogy az aktiv turizmus kedve-
16it varmegyénkbe csabitsuk. Tobb ezer év gazdag épitett kulturalis 6rokségét 6rzik és gon-
dozzak telepiiléseink. Ahogy az egykori Savaridban, ma is végig sétalhatunk a Borostyanké
uton, vagy elmerenghetiink a multon a kétezer éves Szent Marton temetében. Varmegye
szerte miemlékek, koztéri alkotasok, kuriak, kastélyok, varkastélyok és varak, tobb felekezet
templomai varjak, hogy felfedezzék 6ket.

Biiszkék vagyunk elédeinkre, a szellemi- és kulturalis élet nagyjaira Berzsenyi Danielt6]
Weores Sandorig és Nagy Gasparig, Batthyany Lajostol Mindszenty Jozsefig.

Azt kivanom a Kedves Olvasonak, hogy a konyv lapozgatasa utan kerekedjen fel batran,
hogy felkeresse Vas varmegye ,szive-javat”! Es ne feledjék Weéres Sandor sorait: ,Vas megye
orszagunk legvaltozatosabb megyéje. Stritve és kicsiben majdnem az egész Eurdpa benne
megtalalhato”.



DEAR READER!

I am convinced that you will love to read this colourful
publication, which is intended to present the very best of our county.
A county where Hungarians, Croats, Slovenians, Germans and Roma
have lived in peace for centuries. A county where there are
significant Lutheran and Reformed communities in addition to
Catholics, so it's not surprising that you can see several church
towers at the same settlement...

"The landscape itself is full of transitions: plains and hills,
nowhere else can you see so many church towers if you climb a green
hill full of vineyards and acacia trees. Everything is transitional here,
but it's permanent and not temporary: transition between East and
West, Catholic and Lutheran, fields and groves, villages and cities,
roads and baths, traces of Roman legions and St. Martin's pilgrimage
routes near each other, so you can feel that you are between heaven
and earth. Stones with Latin letters and arrowheads of our Asian
ancestors in the ground. The sun has gone around the Velemér
church for about 800 years, then it glances at the words of Paul the
Apostle on the facade of the Sgraffités House in Készeg and perhaps
it stops at the point where the Hungarian Vashegy turns into the
Austrian Eisenberg, from kingdom to empire, while, of course, we
have not moved out of Vas County. Western Europe recognises itself
(also) here — among landscape elements hiding the ancient messages
of eastern spaces. Geniuses need no protection from the demons of
space and time.

This is the region where lively Mediterranean joy can meet in
autumn with the cooler winds of northern landscapes, indeed: this is
where the soul of the steppe found Christianity. Készeg Mountains,
Cser, Raba River, Kemenesalja, Hegyhat, Orség, Sag, Hegyes
Kissomlyo...

This is the county where everyone finds their place - both in
everyday life and metaphorically. You won't stay a stranger here,
even if you've come from far away." (Karoly Alexa)

This place is the land of saints, said Pope John Paul II when he
visited Szombathely: St. Quirinus, St. Rutilus, St. Martin and St.

Leonianus from Roman times, and Blessed Laszl6 Batthyany-
Strattmann and Blessed Janos Brenner from the recent past.

We have countless natural assets. Our largest river is the fast-
flowing and capricious Réba, which the Romans used for military
transport 2,000 years ago, and today it is popular with lovers of
white-water sports. The Készeg Mountains with an exciting
landscape and hiking trails; St. Vid in Velem; the S4g Mountain with
its crater and with the Trianon Memorial Cross; the Farkas forest, one
of our country's largest continuous forests; the Kamon, Jeli or
Szeleste arboretum and our spas and thermal baths, which are known
throughout Europe, welcome guests all year round. Hungary's first
rural 5-star hotel opened here. We are constantly improving our bike
paths, hiking routes and fishing spots in order to attract people who
like active tourism.

Our settlements preserve and cherish the rich built cultural
heritage of thousands of years. Just as in the former Savaria, you can
still walk along the Amber Road or reflect on the past in the 2,000-
year-old St. Martin cemetery.

Historic monuments, public artworks, manors, mansions,
castles, palaces and churches of several denominations are waiting to
be discovered all over the county.

We are proud of our predecessors, the greats of intellectual and
cultural life, including Déniel Berzsenyi, Sandor Weoéres, Gaspar
Nagy, Lajos Batthyany and Jozsef Mindszenty.

I encourage you, Dear Reader, to come and visit the very best of
Vas County after turning the pages of this book. And don't forget the
lines of Sandor Weodres: "Vas County is the most diverse county in
Hungary. Almost the whole of Europe can be found here in a small
and condensed form".

Laszl6 Majthényi
honorary associate professor
president of the Assembly of Vas County



ELOSZO

Szerkeszt6i gondolatok...

Egy sokszint, ezer természeti és ember alkotta értékkel rendelkezd
varmegye telepiiléseinek csokrat tartja kezében a Kedves Olvasé.

Vas Varmegye Szive-Javat, olyan varazslatos varosokat, kozségeket — a
kisebbektél a nagyobbakig — jelenit meg ez az album, melyek torténelmi
gyokerekkel, gazdag latnivaloval, és a hamisitatlan magyar vendégszere-
tettel varjak mindazokat, akik szeretnék megismerni éket.

A kotet létrejottét az a gondolat vezette, hogy az elmult 10-15 évben
sokat fejlédtek, épiiltek, valtoztak a telepiilések. A kor, a jelen alkotd
embere most rakja oda keze nyomat a helyre, ahol él, ezt pedig érdemes
megorokiteni, és dacolva a valtozo vilag trendjével: papiron, nyomtatott,
maradand6 forméban.

86 telepiilés kapott helyet ebben a magyar-angol nyelvi ismertet6vel
és fotokkal tarkitott kiadvanyban.

Velik talalkozhat az olvasé 3-3 oldalon, kordokumentum jelleggel.
Minden telepiilésrél, a sajat maga altal megfogalmazott ismertetd olvas-

hato, — ki, hogyan értelmezte és szerette volna megmutatni magat — ezért a
kotet nem egysika és nincs benne a stilust, a mondanival6t illeté unifor-
mizaltsag.

2024 lenyomata, de értékét talan nem is a jelen, hanem a jov6 adja
majd.

Kivanom, hogy lapozzak ezt a kiadvanyt érdeklédéssel, és ragadja el
olvasoként Ondoket az érzés: Vas Varmegye igazi gyongyszeme Magyar-
orszagnak, ahol talalkozik a torténelem, a természeti sokszintség, és olyan
kellemes elegyet alkot, amit érdemes egy esszenciava gyurni és tovabb
adni.

Sari Andrea
szerkesztd

FOREWORD

Dear Reader, what we are about to present you is a collection of villages
in a diverse county that offers thousands of natural and man-made
wonders.

This album presents the very best of Vas County: charming towns and
villages both small and large, with historical roots, rich sights and genuine
Hungarian hospitality, waiting for those who are eager to discover them.

The inspiration behind this book was the idea that villages have
undergone significant development, growth and change in the last 10-15
years. It is in this day and age that the creative minds of our time are leaving
their mark on the place where they live. This mark is worth preserving, and
— defying the trend of a changing world - preserving it on paper, in print, in
apermanent form.

86 towns and villages have requested to be included in this publication,
which contains photos and a Hungarian-English guide.

A representation of the times we live in, this album dedicates 3 pages to
each of them. Each village was asked to write its own introduction. These

introductions reflect how the villages see and want to present themselves,
so the book is never one-dimensional and has no uniformity of style or
message.

The book is representative of the year 2024, but its value lies not so
much in the present as in the future.

I hope that you will read this publication with interest, and the book
will convey the message that Vas is a real gem of a county in Hungary,
where history and natural diversity meet and form a pleasant blend, the
essence of which is worth capturing and sharing.

Andrea Sari
editor
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Vas varmegyében, a Vasvdri jardsban, a Hegyhdt északi csiicskében, a Csorndc — Her-
penyd mellett, Vasvar szomszédsagdban, a Rdba irdnyaban fekszik Alsodjlak. A 8-as szamu
féat hosszanti irdnyban szeli ketté. A taj volgyekkel tagolt, hullimos felszind, kavicsos
fennsik.

Elsé okleveles emlitése 1388-b6l szdrmazik. Neve arra utalhat, hogy Arpad-kori birtokos
ij lakohelye 4llhatott itt. LegfGbb nevezetessége a régi temetGben allg Arpad-kori, roman
stilust Szent Péter és Pél titulust templom, melynek faldban romai kori feliratos kovek is
lathatoak. Az tgynevezett Szelenkds-domb tetején &ll6 szentély épitéséhez romai korbol
szarmazo, faragott kdveket is felhaszndltak, melyeket a kozel 20 évvel ezel6tti, Miiemlék-
védelem feliigyelete mellett zajlo feldjitaskor talaltak.

A 14-15. szazadban Szent Istvan tiszteletére épiilhetett a falu kdzepén 4llo, ma is hasz-
nélatos templom. A gotikus jellegd épiiletet 1775-ben barokk stilusban dtalakitottak.

Az Gjlaki temetSben 38 év utdn, 2015 novemberében szélalt meg Gjra a harang, amit az
Alséiijlaki Onkorményzat j haranglabakkal felllitva adott at.

A falu ipartdrténeti emléke az egykori Bezerédj-vizimalom és kdrnyéke. A telepilés
1986-t6l a rendszervaltasig dtmenetileg Vasvarhoz tartozott, majd 1993-t6l 6nallé kozségként
miikodik, kozigazgatasilag a Kéami Kozos Onkormanyzati Hivatalhoz tartozik.

Intenziv a mai napig a betelepiilés, igy a falu [élekszdma évrdl évre gyarapszik, demo-
gréafiai képe egyre fiatalodo, kdszonhetGen az egyre tobb gyermekvallaldsnak.

A telepilésen koriilbeliil 50 hektar szélGteriiletet gondoznak generdciok 6ta a helyiek.
A kozel 100 pincetulajdonos a jol ismert vildgfajték mellett, nagyrészt hazénk dsi sz616it ter-
mesztiitt, ezek koziil is azokat, amelyek a Vasi Hegyhdt természeti adottsdgait kedvelik. Ilyen
példdul a delevari, az izabella, a noha, az elvira, a szdzszoros, a kunbardt és a seibel.

A hegy kozosségformald ereje sem elhanyagolhat. A sziiret idGszakdban hagyoméannya
valt a ,Nyitott pincék éjszakdja”, ahol a pincetulajdonosok varjak a csoportokban érkezd
vendégeket, s egy-egy jOl teljesitett feladatért cserébe vendégiil latjak Sket.

Szintén a sz616hoz, sziirethez kapcsolddik a Sziireti felvonulds és mulatsag. A latvanyos
és vidam rendezvényen a falu apraja-nagyja feldiszitett kocsira, traktorra il és jelmezekben
végigvonulnak a falun.

1998-t6l a falu hatdréban talalhat6 Varga Kdroly Gshonos llatparkja. A dimbes-dom-
bos, koriilbeliil 80 hektaros park teriiletén koriilbelill félszéz allat él. A hdzigazda egész napos
szabadidds programot kindl itt a turistdk szdméra, akik az Gshonos és honos dllatokkal
ismerkedhetnek meg. A természetkozeli és a hagyoményos falusi életmdd jegyében lehetdség
van a természetesen tartott dllatok hisabol késziilt termékek kostoldsara is.

A Vasi-Hegyhat Magyarorszdg els6 Kneipp-térségének, Kneipp-telepiiléseinek sordba
tartozik Alsodjlak is. A Szent Istvdn templom melletti, pihendpadokkal koriilvett parkban
gy6gynovények, vizes konyokls és labaztatd is talalhat6. Emellett az Oshonos Allatparkban
taldlhat6 Kneipp-parkban is felfrissiilhet a pihenni vagyd. De tartalmas kikapcsolddasi lehe-
tdséget nydjt az Alsoujlak teriiletén taldlhatd T kert is. Az ide latogatd a csodalatos termé-
szet nydjtotta szépséges latvannyal koriilvéve pihenhet, illetve a horgdszok szdmdra is idedlis
helyet biztositanak a kiépitett stégekkel. A tulajdonosok szivesen fogadnak csoportokat is,
akiket vendéghazaikban el is tudnak széllasolni.

A telepiilés polgédrmestere: Kédntorné Varga Ménika

ALSOUJLAK
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Alséujlak is located in Vas County, in the Vasvar district, near Vasvér, at the northern tip
of Hegyhat, next to the Csdrndc-Herpenyd stream, towards the River Raba. Main road no. §
crosses the village longitudinally. The landscape is a gravelly plateau with an undulating
surface divided by valleys.

It was first mentioned in a document in 1388. Its name probably indicates that the owner
had his new (@) residence here in the Arpad era. Its main attraction is the Romanesque St.
Peter and Paul church from the Arpad era, which stands in the old cemetery and its walls
feature stones with inscriptions from Roman times. Carved stones from the Roman era were
also used for constructing the sanctuary on top of the Szelenkas Hill, which were found nearly
20 years ago during the renovation organised by the Monument Protection Directorate.

The church probably built in the 14-15th century in honour of Saint Istvan in the middle
of the village is still in use today. The Gothic building was remodelled in 1775 in Baroque style.

In November 2015 the bell rang again in the Ujlak cemetery after 38 years, as the
Alsétjlak Municipality renovated it and gave it a new base.

The former Bezerédj water mill with its surroundings is an industrial history monument
of the village. The settlement temporarily belonged to Vasvar from 1986 until the regime
change, since 1993 it has operated as an independent village, and administratively it belongs to
the Kdm Joint Municipality.

People keep moving in to the settlement, so the population is increasing year by year, and
its demographic profile is getting younger thanks to the increasing number of children.

The locals have cultivated around 50 hectares of vineyards for generations. In addition
to the worldwide varieties, the nearly 100 cellar owners mostly grow ancient Hungarian grape
varieties here, including those that like the natural features of the Vas Hegyhat, for example,
Delaware, Izabella, Noha, Elvira, Szazszoros, Kunbarat and Seibel.

The community-forming power of the hill cannot be neglected either. The "Night of
Open Cellars" has become a tradition during the harvest season, when the cellar owners
welcome groups of guests and treat them in exchange for their helping hand.

The Harvest parade and party are also connected to grapes and wine. At the spectacular
fun event, the young and old of the village ride on decorated carts and tractors and parade
through the village in costumes.

Since 1998, Karoly Varga's native animal park has been open on the border of the village.
About fifty animals live in the hilly, 80-hectare park area. The host offers a full-day leisure
programme for tourists, who can meet native and indigenous animals here. In the spirit of
being close to nature and the traditional village lifestyle, it is also possible to taste products
made from the meat of naturally kept animals.

Alséujlak is part of Hungary's Kneipp region and Kneipp villages in Vasi Hegyhdt. In the
park next to the Saint Stephen church you can find rest benches, medicinal plants, an arm
basin and a treading pool. You can also have a rest in the Kneipp park located in the Native
Animal Park, and the Lake Garden of Alsdujlak offers further opportunities for relaxation.
Visitors can enjoy the beautiful view of nature, and the gangplanks also make the place ideal
for fishermen. The owners also welcome groups, who can be accommodated in guesthouses.

The mayor of the settlement: Monika Kantorné Varga

A TELEPULES KEPEKBEN:

Templombelss; Szent Istvan templom; Kemenceavaté az Oshonos Allatparkban; Kultirhaz és konyvtar épiilete; A Magyar Kneipp Szovetség nemzetkizi konferencigja az
alséujlaki Oshonos Allatpark rendezvénytermében; Szent Péter Pal templom; Alsétjlak madartavlatbol; Bivalyok az itaténal az alsotjlaki Oshonos Allatparkban;
Kbéstol6 a gazdasag helyben eléallitott termékeib6l; Szent Mihaly napi tiizgyijtas az Oshonos Allatparkban; Alsotjlaki Tokert
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A kozség Vas varmegyében, az osztrdk-magyar-szlovén hatdr taldlkozasdnél 1év szent-
gotthardi kistérségben helyezkedik el, az osztrdk hatdratkelShelytdl tiz kilométerre, a szlovén
hataratkelShelyt6l harom kilométerre.

Valamikor a telepiilés egészét osszefiiggd erdd boritotta, mai napig megmaradtak a
csodélatos kaszalorétek. A haboritatlan, tiszta levegdjd természeti kornyezetben igen vélto-
zatos az llatvilag is. A kis- és nagyvadak mellett értékes fészkel§ madarak, és Magyarorszag
leggazdagabb lepkefaundja is itt €], valamint a telepiilés és térsége hazank gombékban egyik
leggazdagabb teriilete.

A néprajzilag is 6nallo, sajatos kultirat 61z6 taj telepiilésszerkezete egyedi, szorvany
beépitettség jellemzi. Egy-egy hdz tobbségében kiilon all a dombokon, korildtte szantok,
kaszalogyiimolcsosok és rétek. Jellemzd volt a keresztvéges boronafalas épitkezési mod, az
épiiletek elhelyezését tekintve pedig a vonalas épitkezés.

A vidék egyediilallo létesitménye a ,toka”, azaz a 2-3 méter mély és kb. 2 méter széles
g6dor, mely es6vizbdl toltddik fel, és a vizzard agyagréteg nem engedi a vizet elfolyni. A
kordbbi évtizedekben leginkdbb llatok itatdsdra hasznéltdk az itt lakok.

A terilet természeti adottsdgaihoz igazodva elsdsorban az erddgazdalkodas és az allat-
tenyésztés volt jelentGs. A szant6foldi gazdalkodds az un. bakhatas gazdalkodés volt, elsd-
sorban Onellatasra termesztettek rozst, arpét, zabot, kolest, hajdinat, kaposztat, répét és
tokféléket. A tokfélék magjabol a mai napig helyben olajat iitnek, a tobbi részét pedig az lla-
tok etetésére hasznositjak. A gyiimdlcsdsokben szilva, alma és korte terem, melyekbdl lekvart
és pélinkét f6znek (ez utdbbit szintén a helyi f6zdében).

résos dokumentumok alapjan a kozség elsé fennmaradt okleveles emlitése 1328-b6l
valé. A telepiilés a 9. szdzad végén Istvanfalu és Ujbalazsfalva dsszevonasaval jott létre. Név-
addja az angliai szdrmazasu Harding Szent Istvan ciszterci apat, akirdl 1683 6ta minden év
jalius 16-4n megemlékeznek a telepiilés lakdi biicst innepség keretében.

Az 1664-es szentgotthardi csata idején a falut a torokok elpusztitottak, ezért néhany
német csaladot is betelepitettek. Ok hamar beilleszkedtek, s mara csak neviik utal szarma-
zasukra. Az 1848-49-es forradalom és szabadségharc honvédseregébe Istvanfalva is adott
szlovén honvédeket. A szabadsigharcban részt vett nyolc honvéd koziil a forrdsok kiilon
kiemelik Koszar Métyasnak a csornaiiitkdzetben tanusitott hdsiességét.

A falu lakdi a19 szézadban, s egészen az L. vildghabort végéig sertés- és borjuhst sz4l-
litottak Stajerorszagba, de jelentds volt a fazekassdg is (a cserépfazék volt a legkelendGbb
aru). Az L. vilighdboru és az 0j hatdrok meghizdsa utdn a falu elvesztette ezt a jovedelem-
forrast. A masodik vilaghdboritol kezdédden egy jelentds elvandorlas indult meg, elsGsorban
anehéz helyi megélhetés miatt. Az elvindorlds ugyan lelassult, de teljes mértékben napjainkig
semszlint meg.

A lakossdg katolikus valldst, 90 %-ban szlovén anyanyelvil. Jellegzetes tajnyelviiket a
mai napig 0rzik és hasznaljdk az emberek, nemcsak hétkdznapjainkban, de iinnepi hagyo-
mdnydrzd rendezvényeiken is.

A kozség kiil- és belteriilete 1978 6ta szigordan védett, 2002 marciusa 6ta az Orségi
Nemzeti Parkhoz tartozik. Kedvezd foldrajzi fekvése, csodalatos természeti adottsagai foly-
tan, kell6 anyagi segitséggel a telepiilés egyetlen kitorési lehetdsége a kornyezetkiméld
turizmus felvirdgoztatésa.

Actelepiilés polgdrmestere: Fodor Sandor
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The village is located in Vas County, in the Szentgotthard small region, at the junction of
the Austrian-Hungarian-Slovenian border, 10 km from the Austrian border crossing and 3 km
from the Slovenian border crossing.

Once the entire settlement was covered by a continuous forest, and the wonderful
mowing fields have remained to this day. The clean, undisturbed natural environment has a
very diverse fauna. In addition to small and large game, valuable nesting birds and Hungary's
richest butterfly fauna also live here, and the settlement and its area are one of Hungary's
richest areas with mushrooms.

The settlement structure of the ethnographically independent region has its own unique
culture and a scattered housing pattern. Most of the houses stand alone on the hills,
surrounded by fields, natural orchards and meadows. The construction method with cross-
ended timber walls was typical, and the buildings were constructed in line.

The unique feature of the region is the “toka", an appr. 2-3-m deep and 2-m wide pit
filled with rainwater, where the waterproof clay layer does not let the water flow away. In
previous decades, the residents mostly used it for watering animals.

The natural features of the area were suitable mainly for forest management and animal
husbandry. Ridge planting was typical on the arable lands, and rye, barley, oats, millet,
buckwheat, cabbage, beets and pumpkins were mainly grown for self-sufficiency. To this day,
oil is extracted from the seeds of cucurbits locally, and the rest is used to feed animals. The
orchards grow plums, apples and pears, from which jam and palinka are made (the latter also
in the local distillery).

The village was first mentioned in a document in 1328. The settlement was set up in the
late 9th century by merging Istvanfalu and Ujbalazsfalva. It was named after the English
Cistercian abbot St. Stephen Harding, who the residents of the settlement have
commemorated every year on 16 July since 1683, as part of a farewell festival.

The Turks destroyed the village during the Battle of Szentgotthdrd in 1664, so some
German families were settled here. They blended in quickly, and now only their names indicate
their origin.

In the 1848-49 revolution and war of independence, Istvanfalva also gave Slovenian
soldiers.— Among the eight soldiers, documents highlight the heroism of Matyas Koszar in the
battle of Csorna.

The village residents transported pork and veal to Styria in the 19th century until the end
of World War L, but pottery was also important (ceramic pots were the best-selling item). The
village lost this income source after World War I, when the new borders were drawn. When
WWII broke out, many people left the village mainly because it was difficult to make a living.
Although emigration has slowed down, it has not stopped completely even to this day.

The population is Catholic, and 90% speak Slovenian as their mother tongue. People
preserve and use their characteristic regional language to this day, not only in everyday life, but
also at their festive traditional events.

The internal and external areas have been strictly protected since 1978, and the village
has been part of the Orség National Park since March 2002. The settlement's only chance for
breakthrough is to develop environmentally friendly tourism due to its favourable
geographical location and wonderful natural features, with sufficient financial support.

The mayor of the settlement: Sdndor Fodor

A TELEPULES KEPEKBEN:

Stacié ; Kapolna; Sirké fal; Emlékmii; Apat templom; Hatarér emlékhely; Onkéntes tiizolté emlékhely; Apat Hotel; Koszénté tabla
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Vas virmegye délnyugati sarkaban, harom orszaghatér taldlkozasandl teriil az Orség,
amely természetileg, torténelmileg és néprajzilag is az egyik legérdekesebb magyar tajegység.

A Kerka teraszos volgye itt alig tagolt dombsagi tajat alkot, mely délkelet felé lejt. A
Kerka patak volgyében fekszik Bajansenye, a tdjegység mdsodik legjelentdsebb telepiilése, az
tigynevezett Belsd-Orség gazdasagi, kulturlis kozpontja. A Kerka bal partjan hosszan hizé-
d6 falu a torténelmi Orség régi telepiilése, mely Orbajanhaza, Senyehza, Davidhiza és
Kotormény egyesitésébdl keletkezett. A kozségrészek ma is mutatjdk ezt a tagoltsagot. A tele-
piilés Kdrmendtdl és Szentgotthardtol kozel egyforma tavolsdgra, 30 kilométerre, a megye-
székhelyt6l 65 kilométerre fekszik. Vele szomszédos telepiilések: Oriszentpéter, Kercaszo-
mor, Kerkaskapolna és Magyarfold, valamint a hatér taloldalan Orihodos.

Annak ellenére, hogy a sz616mivelés sosem jatszott komolyabb szerepet a falu gazda-
sagi életében, a falu hatdraban emelkedd dombokat sz616hegyeknek nevezik. A csalddok csak
sajat borsziikségletiik ellatdsara termeltek, hagyomanyosan direkt termd fajtdkat. Annak
idején a sz8lsgazdak a kozos szabélyozas érdekében hegybirot vélasztottak; § fogadta fel a
termés megdrzéséért megfizetett hegypasztorokat (sz616pasztorokat) is. O Grizte a hegy-
konyvet, § jegyezte be abba a fontosabb eseményeket és teenddket.

Az Orszagos Kéktira utvonala altal érintett, Kis-hegynek nevezett magaslat a Bajén-
senye és Kercaszomor kozotti dombvonulat része; teriilete kozigazgatésilag is e két kozség
kozott oszlik meg. Féleg a davidhdzi és a senyehdzi csalddoknak voltak itt sz316ik. Az egykori
sz6l6hegyek kozill ez Grizte meg leginkabb eredeti jellegét: a telkek mintegy felén még ma is
termesztenek sz616t. A Kis-hegy hegykonyve az 1800-as évektdl tartalmaz bejegyzéseket. A
dombon 4thalad a Dél-dundntili Kéktara. 2005. augusztus 5-én kopjafat allitottak itt a régi
sz6l6sgazdak emlékére. A Kis-hegytdl nyugatra, Kapornak hatdraban magasodik a Kotor-
manyi hegy, ahol a kotormanyi csaladoknak voltak sz6l6ik. A mvelt teriilet ezen a dombon a
legkisebb, a legtdbb egykori iiltetvényt feladtdk és azok beerddsiiltek.

A Berki-hegy, vagyis a Bajansenyétdl délre emelkedd domb hagyoményosan a falu
legnagyobb szd16hegyének tekinthetd annak ellenére, hogy kozigazgatéasilag Magyarfoldhoz
tartozik. Hagyomdnyosan az (jrbajénhézén, illetve Senyehdzdn €16 csalddoknak voltak itt
telkei. Napjainkra az egykori iiltetvények mintegy 85%-at mar felhagytdk, a teriilet fokoza-
tosan visszaerddsiil.

A természet szépsége mellett szdmos épitett latnivald is virja az erre kirdnduldt. A
Helytorténeti gydjtemény, a Reformdtus templom, a Katolikus Imah&z udvarén a Székely
jellegti harangldb, vagya telepiilés déli részén 1évd 34 hektéros viztdrozd, amely sporthorgész
toként mikodik.

Széllashelyet a Hatdrcsdrda Panzi6 és Etterem, a Malom Panzi6 és a Kerka Vendégld
Panzi6 biztosit a faradt utazoknak, mig a helyi finomségokat a Hatdrcsérda Panzi6 és Ette-
rem, és a Berek Haldszkert kinalja. Mindezek mellett jol felszerelt vegyesbolt és Mini Market
isa helyiek és a turistak rendelkezésére ll.

Orségi latogatds soran mindenképpen meg kell allni ezen a paratlan szépségd telepii-
lésen, s megismerkedni Bajdnsenye torténetével, torténelmi multjaval és jelenével. Aki eltolt
itt néhdny pihentetd napot, bizonyosan atérzi a tdj varazsit, s a legjobb dontést hozza, ha
igénybe veszi a telepiilés ny(djtotta szolgdltatasokat.

Atelepiilés polgérmestere: Gyorke Gyula Tibor
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Orség lies in the southwest of Vas County, at the junction of 3 country borders. It's one of
the most interesting Hungarian regions in terms of nature, history and ethnography.
The terraced valley of the Kerka stream forms a barely divided hilly landscape here, sloping
towards the southeast. Bajénsenye lies in the valley of the Kerka stream, it's the second most
important settlement and the economic-cultural centre of the Inner Orség region. The village
on the left bank of the Kerka is an old settlement of the historical Orség, formed by merging
Orbajinhza, Senyehdza, Davidhaza and Kotormény. The parts of the village still show this
division today. The settlement is located at an almost equal distance (30 km) from Kérmend
and Szentgotthdrd, and 65 km from the county seat town. Neighbouring settlements are
Oriszentpéter, Kercaszomor, Kerkaskapolna and Magyarfold as well as Orihodos on the
other side of the border.

The hills in the village border are called vineyard hills although viticulture never played a
major role in the village's economic life. Families only produced direct-growing grape varieties
for their own needs. Winegrowers used to elect a head of the wine community for common
control, who also hired hill (vine) guards to take care of the harvest. He kept the vineyard
registry to record the most important events and tasks.

The Kis-hegy Hill, touched by the BLUE trail hiking route, is part of the hill range
between Bajdnsenye and Kercaszomor; its territory is administratively divided between these
2 municipalities. Mainly families from Davidhdza and Senyehdza had vineyards here. This one
has best preserved the original character of the former vineyard hills: grapes are still grown on
about half of the plots. The vineyard registry of Kis-hegy contains entries from the 1800s. The
South Transdanubian Blue Trail hiking route passes through the hill. On 5 August 2005, a
grave post was erected here in memory of the former vineyard owners.

Kotormdny Hill rises in the west of Kis-hegy, near Kapornak, where families from
Kotormany had vineyards. The cultivated area is the smallest on this hill, most of the former
vineyards have been replaced with forests.

Berki Hill rising south of Bajansenye is considered the village's largest vineyard although
it administratively belongs to Magyarfold. Families living in Orbajanhdza and Senyehaza used
to have land plots here. About 85% of the former vineyards have been abandoned by now, and
the area is gradually reforested.

In addition to the beauty of nature, many built attractions also welcome hikers: the Local
History Collection, the Reformed church, the Székely-style belfry in the yard of the Catholic
House of Worship and the 34-hectare reservoir in the southern part of the settlement, which is
also a sport fishing lake.

The Hatarcsarda Motel-Restaurant, the Malom Motel and the Kerka Motel-Restaurant
provide accommodation for travellers, while local delicacies are offered by the Hatércsdrda
Motel and Restaurant and the Berek Haldszkert restaurant. A General Store and Mini
Market are also available to locals and tourists with a wide product range.

If you visit Orség, stop at this settlement of unparalleled beauty, spend a few relaxing
days here, find out about the historical past and present of Bajansenye, experience the charm
of the landscape and enjoy the local services.

The mayor of the settlement: Gyula Tibor Gyorke

A TELEPULES KEPEKBEN:

Légifot6 a telepiilésrol; Reformatus templom; Katolikus imahaz; Altalanos iskola; Kozdsségi szintér; Kozosségi haz; Utcarészlet; Kis-hegy; Ovoda;
Horgaszto; Malom Panzio
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A kozség a Répee folyd partjén helyezkedik el Vas varmegyében, a Sarvari Jarés terii-
letén, a nemzetkozi hirdi Biikfiirdd szomszédsagaban.

Régota lakott telepiilés, torténete a honfoglalas kordig nyulik vissza. A 10-11. szazadban
itt 16 népeség feladata a nyugati hatdrszél védelme volt, de sokan Sur vezér nyari széllasaként
tartjak szdmon. Az els6 irdsos emlék 1239-ben Beu néven emliti a telepiilést. Ekkor Szatmédr
fia, Miklos a Templomos Lovagrendnek adoméanyozta birtokait. A rend feloszlatasa utén a
johannitak kapték meg az egész falut, amelyet tobbszor elzdlogositottak. A fehérvari johan-
nitak 1434-ben a soproni rendhéz vezetGjének adtak 4t birtokukat. O Matyés kirdlytol kivlt-
sagot szerzett alattvaldinak, ami azt jelentette, hogy a lakokat senki nem tartdztathatta le,
adot is csak foldesuruknak fizettek. Ezt a kivaltsdgot I1. Uldszld tized- és vimmentességgel
bdvitette ki, majd a vdsartartési joggal egyiitt B6 mezGvaros rangra emelkedett.

1500 koriil, valoszintileg a Csepreg kornyéki harcokban elpusztult, de lakéi néhany év
mulva Gjjaépitették. 1586-ban egy biiniigyrél maradtak fenn adatok, amikor Fejér Péter 6zve-
gye pert inditott a megyei kozgytilésnél férje gyilkosai ellen.

A Nédasdyak révén a lakossdg a reforméci6 hivévé vélt, de amikor a jezsuitdk katonai
segitséggel 1660-ban visszavették a templomot, megsziint a protestdns vallas.

1666-ban a foldesurak megerdsitették a telepilés vasartartd jogat, igy tovbbra is mezg-
véros volt, ahol évente négy orszdgos allatvasdrt is tartottak. A kornyékbeli céhek kozil
el6szor a takacsok, majd a csizmadidk és a vargdk szerezték még privilégiumleveliket. 1872-
t6l a falu elvesztette mezdvarosi rangjat. Innentdl a lakossdg kozép-, kis-, és nincstelen
parasztokbol 4llt. Sokan a kornyék uradalmaiba jértak idénymunkdra. Voltak, akik
cselédként tengették életiiket.

A vasiti kozlekedésbe 1913-ban kapcsoltak be Bdt, amely novelte a falu szerepkorét.
Mind az elsd, mind a mdsodik vildghédbord nehézségeket és emberveszteségeket hozott a koz-
ség életébe. 1950-ben a Sopron virmegyéhez tartozd B telepiilést Vas varmegye kozigazga-
tdsahoz csatoltak. S mivel a két vildghdbora kozott is korjegyz6i székhely volt, igy a hatvanas
években a kozos tandcsi székhelyet is meg tudta szerezni. B6 azota és most meg tudta Griznia
kozigazgatés tekintetében elért székhely telepiilés funkciot.

A f6téren all6 Szent Imre herceg titulust romai katolikus templom a telepiilés kozpont-
jat disziti, kertjében a vilaighaboras emlékmdvel. A Nepomuki Szent Janos képolna az egykori
kastély el6tti teriileten 4ll. B is része lett a Termél kerékparos tdrattnak, kerékpéros pihend
is 1étesiilt a faluban és két jatsz6tér is taldlhatd, ahol a kicsik szivesen tartézkodnak. A na-
gyobbak a focipalyét és a sportpélydt vehetik igénybe. A Répcevdlgye Sportkor mérkézéseit is
sokan ldtogatjak.

Az elmdlt 6t évben a falu lakossaga jelentdsen ndtt. Ennek okai a kedvezd foldrajzi hely-
zet miatti bevandorlés, a gyermeksziiletés szam novekedés, a szolgaltatdsok megléte, valamint
ajo intézményi ellatottsag.

Osszességében elmondhatd, hogy a folyamatosan fejlédé és szépiild falu egy nyugodt,
tiszta telepiilés, ahol minden megtaldlhatd helyben, és ahonnan konnyen el lehet jutni bar-
hova.

Atelepiilés polgédrmestere: Hajos Attila

Forrds: Ban Emilla: Béi krénika, Szerk: Boda Ldszl6: Elet a Répce mentén.
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The village is located on the bank of the Répce river in Vas County, Sarvar District, in
the neighbourhood of the internationally renowned Biikfiirdd.

The settlement has been inhabited for a long time, since the Conquest. In the 10th and
11th centuries the task of the local population was to protect the western border, but many
consider it as the summer residence of leader Sur. The first written record mentions the
settlement as Beu in 1239. At that time, Miklds, Szatmar's son, donated his estates to the
Knights Templar. After the order was dissolved, the Johannites received the entire village, and
they mortgaged it several times. In 1434, the Johannites of Fehérvar handed over their
property to the head of the monastery in Sopron. He obtained privileges from King Matthias
for his subjects, which meant that no one could arrest the residents, and taxes were only paid
to their landlords. Vladislaus II expanded this privilege with exemption from tithe and
customs, then B6 became a town with the right to hold fairs.

It was destroyed around 1500, probably in the battles around Csepreg, but its inhabitants
rebuilt it a few years later. In 1586 a criminal case was recorded, when Péter Fejér's widow filed
alawsuit against her husband's murderers at the county assembly.

The population became supporters of the Reformation through the Nadasdy family, but
the Protestant religion ceased when the Jesuits took back the church with military help in 1660.

In 1666, the landlords confirmed the settlement's right to hold fairs, so it continued to be
a market town, where 4 national animal fairs were also held every year. From among the guilds
in the area, first the weavers, then the boot-makers and cobblers obtained privileges. From
1872, the village lost its status as a market town. From then on, the population consisted of
middle, small and poor peasants. Many people went to do seasonal work at the surrounding
estates. Some people lived their lives as servants.

BG6 was connected to railway transport in 1913, which increased the role of the village.
Both the First and the Second World Wars brought difficulties and loss of lives to the village.
B4 belonged to Sopron County but in 1950 it was attached to the administration of Vas County.
Since it was the seat of the notary district between the two world wars, it also managed to
become the seat of the joint council in the 1960s. Since then, the settlement has preserved its
role as an administrative seat.

The Roman Catholic church dedicated to prince St. Emeric decorates the main square
of the settlement, with the World War II monument in its garden. The chapel of Saint John of
Nepomuk stands in front of the former mansion. B4 has also become a part of the Thermal
cycling trail, the village has a resting area for cyclists and there are also two playgrounds,
where the little ones love to go. Older children can use the soccer field and the sports field.
Many people visit the matches of the Répcevdlgye Sports Club.

The population of the village has grown significantly in the last 5 years. The reasons for
this are immigration due to the favourable geographical location, the increase in the number
of births and the availability of services and institutions.

Overall, it can be said that this is a calm and clean, constantly developed and beautified
village, where everything can be found locally and from where you can easily get anywhere.

The mayor of the settlement: Attila Hajos

Source: Emilla Bén: Béi krénika, Editor: Liszlé Boda: Elet a Répce mentén.

A TELEPULES KEPEKBEN:

Pieta; Szent Imre templom; B6i Altalanos Iskola; Sziiz Maria szobor; Onkormanyzat; Ovoda; Egészséghaz; Miivel6dési haz és templom;
FJatszotér; Miivel6dési haz
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Cék kozség Kdszeg-hegyalja egyik legszebb gyongyszeme. A Kdszeg kornyéki kis taj-
egység telepiilései: Kdszegszerdahely, Velem, Készegdoroszld és Bozsok mellett a Kdszeghez
legkdzelebbi elhelyezkedést, kozvetleniil a Koszegi-hegység labahoz, a patakmeder két olda-
lara épiilt volgyi falu.

A kdzség teriilete mdr a rdmai korban lakott volt, a falu hatdrdban rémai kori sirdom-
bokat és a 20. szdzad elején két frank mint4ju, 9 szdzadi tipusi szdrnyas vas landzsat talaltak.
A honfoglalds utdni elsé {résos emlék 1279-bdl valo, akkor villa Chak néven emlitik. Kezdet-
ben a velemi Szent Vid vardnak tartozéka volt, majd 1405-ben Luxemburgi Zsigmond Garai
Miklésnak adomanyozta. A késSbbiekben Morgenwerder Jakab, Matyés kirdly tizérmestere,
ezutan a Baumkirchner csalad, majd a Batthyanyiak voltak a birtokosai. A 13-14. szdzadban a
Németujvdriak birtoka lett. 1940-ig a telepiilés neve Czak volt, ezutdn egyszertisddott a ma is
hasznalt elnevezésre.

1980-ban megalakult a K§szegi Tajvédelmi Korzet, melynek az 1997-ben megalakult
[rottké Nattrparkért Egyesiilettel egyiitt alapito tagja lett a kozség. A bakancsos és kerék-
paros turizmus kedvelt dtvonalai a telepiilésen haladnak 4t, {gy jelentGsen megndvekedett az
idegenforgalmi jelentGsége a kozséget ovezd erdds-hegyvidéki természeti adottsdgoknak.
Ausztridba is atnyilik az Alpanndnia hosszitavi tdrattvonala, amely a Keleti-Alpoktdl
Kdszegig tart, igy ttba ejti Cék és kornyéke természeti és kulturdlis kincseit.

A helyi turisztikai vonzerd novelésében jelentds szerep jut a Caki Pincesornak. A mi-
emléki pincesor épiiletei az 1800-as évek elején épiiltek. A hegy délilejtdin kialakitott sz616s-
kertek virdgzasaig ezekben az épiiletekben préselték a sz6ldt, és taroltak, illetve kezelték a
bort. Az 1890-es évek elején megjelend filoxéra a pincék feletti domboldalon kipusztitotta a
sz616t, helyén ligetes szelidgesztenye erdSket alakitottak ki, illetve kaszaloként hasznaltak. A
tolgy- és gesztenyefa gerendakbdl késziilt un. boronafald épiiletek egysejtiek, vagyis egy
helyiségbdl &llnak, dongolt padldjiak, olloldbas, szelemenes tetdszerkezetiiek, homlokzati
bejaratosak. A zstipfedelek el6l csonkakontyosak, nyitott orommal késziiltek, hatul pedig
lekontyoltak. A tetd eldrebukik a homlokzat elé, igy esGvédett teret biztosit a bejarat eldtt. A
falak agyaggal tapasztottak. A préshazak népszerd tdradtvonalak mentén allnak. Az erre
jardk a gyonyord természeti kornyezet és kulturdlis értékek pdratlan taldlkozasét élhetik itt
at. Hat pincében eredeti berendezési targyakat és szglészeti-boraszati eszkdzoket lathatnak a
vendégek. Egy pincében a Savaria Muzeum kadarszerszam-gyGjtemény kiallitast rendezett
be, egyben pedig botanikai fényképkiallitds kapott helyet. A pincesor 2015-ben a Céki
Ertéktar Bizottsag javaslatara felvételt nyert a Vas Megyei Ertéktarba. A mini-skanzen 2016-
banelnyerte ,,Az év tajértéke” cimet.

Cékon tiizolto- és sportegyesiilet is mikodik, tagjai a véllat feladataikon tdl a telepiilési
rendezvények rendszeres segitdi, kozrem(koddi. A kozelmdltban szdmos Gj kozosség is
szervez6dott, ilyen a helybeli anyukakbol allo6 MaCak Tanccsoport vagy az AproCék Gyer-
mektdnccsoport, de a szépkortak is szerveznek tarsasagi programokat, beszélgetd esteket.

Cék az elmult idGszakban ldtvanyos fejl6désen ment keresztiil, amely sordn szépiilt és
megujult a telepiilés a helyben él6k és az idelatogatok kozos megelégedésére.

A telepiilés polgdrmestere: Toth Szabolcs
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Cék is one of the most beautiful gems of the Kdszeg piedmont. In addition to
Készegszerdahely, Velem, Kdszegdoroszld and Bozsok, settlements of the small region
around Kdszeg, this valley village is the closest to Készeg, built directly at the foot of the
Kdészeg Hills, on both sides of the streambed.

The area of the village was already inhabited in the Roman era. The Roman burial
mounds and 2 winged iron spears with Frankish pattern from the 9th century were found at
the village border. It was mentioned as villa Chak in 1279, in the first written record after the
Hungarian Conquest. In the beginning, it was part of the St. Vitus castle in Velem, then in 1405
Sigismund of Luxemburg donated it to Miklés Garai. Later, it was owned by Jakab
Morgenwerder, master gunner of King Matthias, then by the Baumkirchner family and later by
the Batthydny family. The Németajvéri family owned it in the 13-14th centuries. Until 1940, the
name of the settlement was Czék, and later it was simplified to the name still used today.

The Készeg Landscape Protection District was set up in 1980, where the village became a
founding member together with the rottkd Nature Park Association, which was founded in
1997 Popular hiking and cycling routes pass through the settlement, so the importance of the
natural features of the surrounding forests and hills has increased significantly for tourism.
The long-distance Alpannonia hiking route running from the Eastern Alps to Kdszeg, also
extending to Austria, also touches the natural and cultural treasures of Cék and its
surroundings.

The Cék Wine Cellars play a significant role in increasing the local tourist attraction.
The cellars were built in the early 1800s and they are protected monuments. When there were
vineyards on the southern slopes of the hill, grapes were pressed and the wine was stored and
processed in these buildings. In the early 1890s phylloxera destroyed the vineyards on the
hillside above the cellars and sweet chestnut forests were planted and the area was used as a
meadow. The timber-walled buildings made of oak and chestnut beams have a single room,
with rammed floor, gable roof and front entrance. The thatched jerkinhead roofs have an open
gable at the front and hipped at the back. The roof falls forward in front of the facade, thus
protecting the entrance from rain. The walls are plastered with clay. The wine press houses are
located along popular hiking trails. Visitors can experience here a unique combination of
beautiful natural environment and cultural values. In 6 cellars, guests can see original
furnishings as well as winemaking equipment. In one of the cellars the Savaria Museum
opened an exhibition of cooper tools and botanical photos. In 2015, the cellar row was
included in the Vas County Repository on the recommendation of the Cik Repository
Committee. In 2016, the mini open-air museum was awarded the title "Landscape value of the
year".

Cék has a fire brigade and a sports club, and their members - in addition to their duties —
provide regular help at village events. Recently, many new communities have been organised,
such as the MaCak Dance Group of local mothers and the Apr6Cak Children's Dance Group,
but social programmes and chat evenings are also organised for the elderly.

Cék has undergone a spectacular development in the past period, and it's beautified and
renewed to the mutual satisfaction of the residents and visitors.

The mayor of the settlement: Szabolcs Téth

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Péter és Pal apostolok romai katolikus templom; Evangélikus haranglab; Hordomoso forras (Csurgo); Hési emlékmii; Milemlék paraszthaz; Milemlék Pincesor;
Oreg sz6l6prés; Kozosségi Haz; Alpannonia Informacios Pont, Alsé kéfejto;
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Vas varmegyében, a Celldomolki jarés virosdnak - mely idén iinnepli varossa avatésanak
45. évforduldjat - torténelme hossza idére nyulik vissza. A telepiilés, mintegy ékszerdobozként
helyezkedik el Kemenesalja szivében, annak ,,fGvarosaként”. Kisczell, Nemesdémolk és Por-
domolk egyesitésével jott 1étre, késdbb Alsosdgot és [zsdkfét is a vdroshoz csatoltak.

Miltjdban és jelenében is meghatdrozd szerepet tolt be a vasit fenndllasa, 1870-t61 100
éven at kiemelt vasiti csomdpont volt a kozdsségi kozlekedésben. Anekdotdk szerint nem is
nevezhetd igazdn celldomolkinek az, akinek csalddjdban ne lett volna, vagy ne lenne legalabb
egyvasutas.

KésGbb konnydipart is 1étesitettek a térségben, mely elsésorban a textiliparban teljese-
dett ki. Az 1990-es évektdl kezdGdGen tobb gyar is székhelyéiil valasztotta a telepiilést, igy
teremtve szamtalan munkahelyet az itt él6knek. Megtalalhat6 itt tobbek kozott a Konig
Maschinen Kft., a Swietelsky Vasuttechnika Kft., a Wewalka Kft. és a Cellkomp Kft. Termé-
szetesen megszamlalhatatlan helyi termeld, vallalkoz is Gregbitia varos hirnevét.

Celldomélk orszdgos szinten egyediléllo turisztikai kindlattal rendelkezik, az aktiv
kikapcsolddést biztositd intézmények harmonikus dsszhangban léteznek a kulturdlis, vala-
mint természetkozeli éiményeket kindld helyszinekkel. A varos hatdran fekszik a Sg hegy, az
otmilli6 éves vulkani kip, mely utolso a balatoni tanihegyek soraban. Az itt megtermelt
wisteni nedd”, a Sag hegyi bor orszdgszerte nagy népszertiségnek 6rvend. A 2023-as évben
nyitotta meg kapuit a Sziv Pince, melyet nemcsak a borok miatt érdemes felkeresni, hanem a
pazar kilatds miatt is, mely az utazd elé tdrul. Nem érdemes elfeledkezni a Saghegyi
Mizeumrol sem, mely €16 emlékként Grzi a hely torténelmét. A hegy tovében pedig a 2013-
ban dtadott Kemenes Vulkan Park taldlhat6, amely az orszig egyetlen vulkanoldgiai kiallitd-
saként varja a ldtogatokat. A turizmus életében tovabbi fontos szerepet jatszik a Vulkdn
Gyogy- és Elmény-fiird6, mely [étesitmény hazai és kiilfoldi szinten egyarént vonzza a vendé-
geket, akik kikapcsolodésra és feltoltddésre vagynak. 2024-ben pedig Gjabb desztinécioval
bdviilt a telepiilés kindlata: megnyitotta ugyanis kapuit a Vasparipa Jatszopark, ami az egész
csaldd szdmara sz6rakozasi lehetdséget kindl. A varost emlegetve nem merilhet feledésbe a
Kegytemplom sem, melyet 1748-ban adtak 4t a hiveknek, és azota is valdségos csodaként all
nyitva a zarndokok el6tt, akik évrél évre szdzéval érkeznek Celldomolkre.

Minden adott ahhoz, hogy ne csak az ide latogatok, de az itt él6k is jol érezhessék
magukat. A gyermekek korszerd koznevelési intézményekben tolthetik mindennapjaikat,
majd a nap végeztével vilogathatnak a szorakozdsi lehetGségek koziil, melyek részét képezia
Kemenesaljai Miivel6dési Kozpontban kialakitott Art mozi. A 2004-es eurdpai unids csatla-
kozés 6ta szamtalan sikeres palydzatot tudhat maga mogott a Vas varmegyei telepiilés. Jelen-
leg tobb projekt is zajlik a vdrosban, melyek altal fejlddhet példdul a fiirdSkomplexum, a
Celldomolk hatdraban megtaldlhat6 ipari park, valamint a szocidlis konyha. A mindenkori
varosvezetésnek kiemelt célja Celldomolk mar meglévo adottsagainak megdrzése, valamint a
lehetGségek kihaszndlasa annak érdekében, hogy a telepiilés fejlddhessen. Tovabbd fontosnak
tartjék azt is, hogy a kornyezd vilag kihivésainak mindenben megfeleljenek, hogy utddjaik is
jol érezhessék magukat Kemenesalja kozpontjdban, Celldémdlkon.

A telepiilés polgérmestere: Fehér Laszlo

CELLDOMOLK
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Celldémolk in Vas County, Celldomolk district, has a long history and this year it is
celebrating the 45th anniversary of becoming a town. The jewel box settlement is located in the
heart of Kemenesalja, as “capital” of the region. It was created by the merger of Kisczell,
Nemesdomdlk and Pordémolk, and later Alsdsdg and Izsdkfa were also attached to the city.

The existence of the railway played, and still plays a decisive role, for 100 years from 1870
the settlement was an important railway junction in public transport. According to anecdotes,
you can't be a true local if you don't have at least one railway worker in your family.

Later, light industry was also established in the region, which mainly covered textiles.
From the 1990s, several factories chose the settlement as their headquarters, thus creating
many jobs for the people living here: for example, Konig Maschinen Kft., Swietelsky
Vastttechnika Kft., Wewalka Kft. and Cellkomp Kft. Of course, numerous local producers
and entrepreneurs also enhance the city's reputation.

Celldomélk has a tourist offer that is unique at a national level, and institutions
providing active recreation exist in harmony with venues offering cultural and close-to-nature
experiences. On the border of the city lies the Sag hill, the five-million-year-old volcanic cone,
which is the last in the line of the Balaton buttes. The “divine juice”, the S4g mountain wine is
produced here, and it's very popular throughout the country. The Sziv Pince (Heart Cellar)
opened in 2023, and it's worth visiting not only for the wine but also for the magnificent view
that opens up to travellers. Another noteworthy venue is the Sdghegy Museum, which
preserves local history as a living memory. At the foot of the hill you can find the Kemenes
Volcano Park, which was opened in 2013 as the only volcanological exhibition in the country.
Another important role is played in tourism by the Vulkén Spa and Adventure Bath, which
attracts both domestic and foreign guests who want to relax and recharge. In 2024, the offer of
the settlement was expanded with another destination: the Vasparipa Playground opened its
doors to offer entertainment for the whole family. Speaking of the city, we must not forget
about the Shrine Church, which opened to the believers in 1748 and hundreds of pilgrims have
beenvisiting it year by year.

Everything is provided to ensure that not only visitors but also the residents have a good
time here. Children go to modern public educational institutions, and at the end of the day
they can choose from several entertainment options, for example, the Art cinema in the
Kemenesalja Cultural Centre. Cellddmélk has won many tender funds since Hungary joined
the European Union in 2004. Several development projects are currently in progress in the
city, for example, the spa complex, the industrial park at the border of Celldomélk and the
social kitchen. The primary goal of the current municipality is to preserve Celldomolk's
existing features as well as to take advantage of the opportunities for developing the
settlement. Furthermore, they also consider it important to meet the challenges of the
surrounding world in every way, so that the future residents will also feel good in Celldémolk,
the centre of Kemenesalja.

The mayor of the settlement: Laszl6 Fehér

A TELEPULES KEPEKBEN:

Varoshaza; Piac és Soltis Lajos Szinhaz; Kemenesaljai Mtivel6dési Kozpont és Konyvtar; Iparteriilet atadasa — EU projektzard; Vasutallomas; Kemenes Vulkan Park;
Szentharomsag tér; Vasparipa Jatszépark; Sag hegy; Kolostor és kegytemplom; Sziv Pince; Vulkan Gyégy- és Elményfiirdé
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Csehi kozség Vas varmegyében a Vasvari jarésban, Kemeneshat déli csiicskében fekszik
Vasvartdl keletre, Zala varmegye hatardhoz kozel. A kozség lakossdga a 2023-as népszam-
lalaskor 234 {6 volt.

A telepiilést mér az Arpad-korbél ismerjiik, nevét 1217-ben emlitették elgszor Cheeh
forméban, a vasvéri kdptalan birtokainak 6sszeirasaval kapcsolatban, majd az 1600-as évek-
ben neve Vasvar kozelsége miatt Vasvarcsehiként is ismert volt. Valszindsithetd, hogy a falut
csehtelepesek alapitottak.

A falu maltjinak gazdag kozépkori forrasanyagéban nem talalhatd olyan dokumentum,
amely kozépkori pecséthasznélatra utalna. A kozség elsd pecsétlenyomatai az 1850-es évek
irataiban bukkannak fel. A 24 mm dtmér6jd kerek pecsét kozepén egy CSEHI feliratos ekevas
lathatd, amelyet jobbrdl tolgyfalomb, balrél mirtuszég ovez. Ugyanezt a pecsétet festék-
lenyomatos forméban is hasznéltdk. A jelenlegi cimert 1993-ban az akkori képviseld-testiilet
készitette el, melyen a 19, szdzadiszimbSlumokat kiegészitették a falu templomaval.

A falunak régi, kdfallal koriilvett temploma volt, mely 1760-ban épiilt. Egyhajos szen-
télye sokszogzarddéasu. Tornya a f6homlokzat el6tt all, bejdrata félkorives, a karzat és a
harangok szintjén ablakokkal attort, a f6parkany felett egyszert gulasisakkal fedett. A torony
és a homlokzatok sima falsdvokkal tagoltak. A szentélyhez a déli oldalon sekrestye csatla-
kozik. A templom ma mdr miemlék. A templom és a falu véddszentje Szent Antal.

Csehi kozség 800 éves iinnepségén kerilt felavatdsra az egész alakos Szent Antal szobor,
mely a szépen feldjitott polgarmesteri hivatal mellett taldlhatd. A kerek jubileumra késziilt
szobor a sarvari Pintér LaszI0 munkéja.

A telepiilés hires sziilottje Hollendonner Ferenc botanikus, dslénykutatd, aki 1882-ben
Csehi hatdrdban taldlhatd csardaban ldtta meg a napvilagot. Az épiiletet, ahol Hollendonner
Ferenc sziiletett, mar rég elbontottdk, ezért 1982-ben az emléktablat és dombormiivet egy
téglabol rakott talapzaton helyezték el.

A szépen fejldd 6 kistelepiilés kulturdlis és hagyomdny6rzd rendezvényeinek a feldjitott,
napelemmel felszerelt Kultirhdz biztosit helyszint. A helyi kozosséget szorgalom és
Osszetartds, elddeik hagyomdnyénak tisztelete és tovabborokitése jellemzi.

A telepiilés polgédrmestere: Horvath Noémi

CSEHI
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Csehi lies in Vas County, Vasvér district, in the southern tip of Kemeneshit, east of
Vasvir, near the border of Zala county. The village had 234 residents upon the 2023 census.

The settlement was already known in the Arpad era, it was first mentioned in 1217 as
Cheeh when making an inventory of the estates of the Vasvar cathedral chapter, then in the
1600s it was also known as Vasvércsehi due to its proximity to Vasvar. The village was probably
founded by Czechssettlers.

The rich medieval source material of the village's past contains no document that would
indicate the use of a seal in the Middle Ages. The first seal impressions of the village appear in
documents from the 1850s. In the centre of the round seal with a diameter of 24 mm there is a
ploughshare with the inscription CSEHI, surrounded by an oak branch on the right and a
myrtle branch on the left. The same seal was also used in the form of ink impression. The
current coat of arms was created in 1993 by the representative body, on which the symbols of
the 19th century were supplemented with the village church.

The church was built in 1760 and it's surrounded by a stone wall. It has a polygonal, one-
nave sanctuary. Its tower stands in front of the main facade, its entrance is semi-circular, has
windows at the level of the gallery and the bells, and covered with a simple spire above the main
cornice. The tower and the facades are divided by plain wall sections. The sacristy is
connected to the sanctuary on the south side. The church is now a historic monument.

Saint Anthony is the patron saint of the church and the village. The full-length statue of
St. Anthony, located next to the beautifully renovated mayor's office, was inaugurated at the
800-year celebration of the village. The statue made for the anniversary is the work of Laszl6
Pintér from S&rvér.

The famous native of the settlement is the botanist and paleontologist Ferenc
Hollendonner, who was born in 1882 in an inn on the border of Csehi. The building where
Ferenc Hollendonner was born was demolished a long time ago, so in 1982 the memorial
plaque and relief were placed on a brick plinth.

The cultural and tradition-preserving events of the nicely developing small settlement
are organised in the renovated Cultural House, equipped with solar panels. The local
community is characterised by hard work and solidarity, they respect and pass on the
traditions of their predecessors.

The mayor of the settlement: Noémi Horvath

A TELEPULES KEPEKBEN:

Kereszt; 1 és I vilaghaboris emlékmi; Szent Antal templom; Hollendonner Ferenc szobor; Onkormanyzat;
Szent Antal szobor; Templom; Hegyi kereszt; Kultirhaz
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Vas varmegye délkeleti részén, a Széplaki- és a Kutyori-patak mentén fekvd telepiilés
harom irdnybol is megkozelithetd. Az észak-déli irdnyban hosszan elnyild kozigazgatasi teri-
lett kozséget a 8-as {6t is érinti.

Csehimindszent 1ti falu, a kdzépkorban 1étrejott és a 19. szdzad végéig miikddd kapcso-
latrendszerben a Graz - Kérmend - Vasvar - Siimeg torténelmi orszagit mellett helyezkedik
el. A 8-as fout kiépitésével ezen it nagysdga a Graz — Kérmend - Vasvar - Székesfehérvar -
Budapest irdnyba bdviilt. A kornyék elsd templomos helyeinek egyike, nevét a ma is allo
Arpéd-kori, Mindenszentek tiszteletére emelt Gsi templomrol kapta az 1314-b1 szarmazé
oklevél tantsaga szerint. Plébanidjat mar 1359-es és 1372-es okiratok is emlitik.

A kozségben egykoron tobb lakott teriilet is volt, Potypusztat 1272-es oklevélben,
Gonyokot telepiilésrészként pedig 1217-ben és 1409-ben is emlitik. Ezt a részt ma mar a falu
hatdréban csak dGlénév 6rzi.

A kozségben sziiletett 1892-ben Mindszenty Jozsef (Phem Jozsef) hercegprimds, bi-
boros, esztergomi érsek, aki sziiléfaluja irdnti tiszteletbSl 1942-ben felvette a telepiilés nevét.
1992-ben a falu f6terén, sziiletésének 100. évforduldjén szobrot avatott a telepiilés, ezzel
tisztelegve a martir fpap eldtt. A féutcan taldlhatd sziil6hazat az onkorményzat Emlék-
hazz4 alakitotta at. Az épiiletben kapott helyet a Terror Haza Mizeum ,,Mindszenty Jozsef a
Magyarok Lelkiismerete” cimd allandd killitdsa. Itt lathatok a Mindszenty Alapitvanytdl és
a Mindszenty csaldd még é16 leszdrmazottaitol kapott emléktargyak is.

Szorosan kapcsolddik a Mindszenty Emlékhelyhez a telepiilés temploma is, hisz ez volt
Mindszenty biboros keresztelési és 4] misés temploma. F6 oltardt Dorfmeister Istvan 1793-
ban festett képe disziti. 1982-ben Zavory Zoltan szekkokkal diszitette a templom falait. A
2015-ben feldjitott templom és az azt kdrbedleld tér mara méltd kornyezetben fogadja a
kozségbe latogatd zardndokokat. Sikerilt megteremteni egy olyan emlékhely alapjait, amely
segit megismerni a 20. szdzad egyik legnagyobb magyarjénak életét, és hazédjaért vallalt
szenvedéseit.

Tobb szalldslehetGség biztositott a latogatok szamara, koztik a Plébania épiletének
felsd szintje (15 £6), és a telepiilést szegélyezd zartkertben a Gyiimolesliget Vendéghdz és
Sz616sliget Vendéghdz.

A teljes infrastruktidraval ellatott telepiilésen miikddé nyolcosztalyos Csehimindszenti
Mindszenty Jézsef Altalanos Iskola és a kozség egycsoportos 6vodaja egyarant teljes kori
felgjitason esett &t az elmdlt évek sordn. 2014-ben keriilt sor a Kozosségi Tér feldjitasdra, ahol
a Konyvtar is helyet kapott. A megszépiilt épiilet modernebb és komfortosabb kdrnyezetben
varja az ide érkezdket, akik szdmos program koziil valaszthatnak. Tobb éves hagyomanyra
tekint vissza az évente megrendezésre keriil§ csaladi nap, a szépkortak kardcsonya, falu-
kardcsony, vagy a hegyi mise. A hagyomanyok dpolésa fontos szerepet tolt be a kdzdsség
életében. Hossza éveken at mikodott felndtt szinjatszd csoport, és a Pottyds Hagyomdany-
0rz6 gyermekesoport, amely tobb sikert is aratott a Weodres Sdndor Gyermekszinjatszo talal-
kozok sordn. A csoport vezetdje Horvath Barnabésné, aki 2023 decemberében Prima Dijat is
kapott. A telepiilésen egy civil szervezet, a Csehimindszent Jovéjéért Alapitvany mikodik.

A helyiek minden kedves latogatot, zarandokot nagy tisztelettel és szeretettel varnak!
Kérik, hogy jojjenek el Csehimindszentre, Mindszenty hercegprimds, biboros sziiléfalujaba.

A telepiilés polgdrmestere: Fukszberger Imre Lorant

CSEHIMINDSZENT
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The settlement is in the southeast of Vas County, along the Széplaki and Kutyori
streams, and can be accessed from 3 directions. Its administrative area stretches in the north-
south direction, touched by mainroad no. 8.

Csehimindszent is located along the historic Graz-Kérmend-Vasvar-Siimeg road, which
was established in the Middle Ages and operated until the late 19th century. With the
construction of main road no. 8, this route was expanded in the Graz-Kérmend-Vasvar-
Székesfehérvar-Budapest direction. The village is one of the first places with a church in the
area, and according to a document from 1314 it got its name from the ancient Arpad era
church built in honour of All Saints (Mindszentek). Its parish was already mentioned in
documents from 1359 and 1372.

The village once had several inhabited areas: Potypuszta was mentioned in a deed of
1272 and Gonydk in 1217 and 1409. Today, only the name of an outskirt area preserves this part
of the village.

Jozsef Mindszenty (Jozsef Phem) Prince-Primate, Cardinal and Archbishop of
Esztergom was born in this village in 1892, and he took the name of the settlement in 1942 out
of respect for his birthplace. In 1992, on the 100th anniversary of his birth, the settlement
unveiled his statue in the village centre, paying tribute to the martyred high priest. The
Municipality converted his birthplace on the main street into a memorial house. The building
also features the House of Terror Museum's permanent exhibition titled "Jozsef Mindszenty,
the Conscience of the Hungarians" with souvenirs from the Mindszenty Foundation and from
the still living descendants of the Mindszenty family.

The church is also closely connected to the Mindszenty Memorial, as it was Cardinal
Mindszenty's baptismal and new mass church. Its main altar is decorated with a picture made
by Istvdn Dorfmeister in 1793. In 1982, Zoltédn Zavory decorated the church walls with fresco-
seccos. Today the church, renovated in 2015, and the square around it welcome pilgrims to the
village in a worthy environment. The memorial site presents the life of one of the greatest
Hungarians of the 20th century and his sufferings for his country.

Several accommodation options are provided for visitors, including the upper level of
the Parish building (15 people), and the Gyiimolcsliget and Sz6ldsliget Guest Houses in the
greenarea around the village.

The settlement has full infrastructure, and the 8-grade Mindszenty Primary School and
the single-group Kindergarten have also been fully renovated in recent years. The Community
Space and the Library were modernised in 2014. The new building welcomes visitors in a more
modern and comfortable environment with numerous programmes. The annual family day,
the Christmas for the elderly, the village Christmas and the mass on the hill have been
traditional events for several years.

Preserving traditions is important for the community. The Adult Theatre Group and the
Pottyos Traditionalist Children's Group, which has been successful several times at the Sandor
Weores Children's Theatre meetings, have been active for many years. The head of the group is
Barnabasné Horvath, who also received the Prima Award in December 2023. The settlement
also has an NGO: the Foundation for the Future of Csehimindszent.

The locals welcome all visitors and pilgrims with respect and love to Csehimindszent, the
birthplace of Prince-Primate and Cardinal Mindszenty.

The mayor of the settlement: Imre Lordnt Fukszberger

A TELEPULES KEPEKBEN:

Mindszenty-szobor (Babusa Janos miive); Féoltarkép (Dorfmeister Istvan miive,1793); Mindszenty centendariumra késziilt mellszobor (Czinder Antal miive); Templom;
Mindszenty Emlékhaz utcafront; Csehimindszenti Mindszenty Jozsef Altalanos Iskola; Csehimindszent latképe; Kulturpajta; Ovoda
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Vas varmegye Szombathelyi jarésaban fekszik a Csempeszhdza és Kopacs kozségek
egyesitésébdl keletkezett telepiilés. A Szombathelytdl 16 kilométerre, a 87-es f6it két oldaldn
elteriild kozséggel észak feldl Pecol, kelet feldl Meggyeskovacsi, délkelet felsl Rum, dél felSl
Rébatottos, délnyugat fel6l Nemeskolta, északnyugat feldl pedig Vasszécseny szomszédos.

Vastitvonal évtizedek 6ta nem érinti, a hajdani nyomvonalon ma kerékpérat hazddik,
Csempeszkopécs megallohely egykori felvételi épiiletében pedig 2014-ben kiallitohelyet hoz-
tak 1étre.

A kozség teriiletén mér a romai korban éltek emberek, bizonyitja a templom feltdré-
sakor a padozat aldl elSkeriilt sirkGtoredék, illetve a templomba beépitett nagyméretd romai
kori téglak. Csempeszt és Kopacsot is 1273-ben emlitik eldszor. Kopécs elsé emlitése IV.
LaszI6 kiraly oklevelében torténik, melyben a kirdly Kopécsi Pousanak és rokonainak ajén-
dékozza horrowi ingatlandt. Az itt emlitett Horrow azonos a Kopdcs és Szécseny kozott a
kozépkorban létezett, 15. szdzad végén elpusztult Hord faluval. Csempesz is IV. Laszlo
oklevelében szerepel elGszor, melyben a kocski €s vasvari varvédd katondknak birtokokat
adoményoz.

Kopécsot 1323-ban Kopach, Csempeszt 1329-ben emlitik el6szor telepiilésként. Kopacs
késdbbi névvaltozatai 1329-ben Kwpach, 1481-ben Kopach, illetve Kopacz. Csempeszhdzat
1465-ben Chempezhaza, 1481-ben Chempezfolua, illetve Chempezfalwa alakban emlitik.
Mindkét falu koznemeseké volt. A kopacsi Szent Mihdly-templom a 13. szdzad kdzepén épilt.

A 16. szdzadtol dtmenetileg a protestansoké volt. Ebben az idGben Kopécs a Bothka
csaldd birtoka, mig Csempesz a Csempeszhazi csaldd tulajdondban volt, akik a 16. szdzad
végén kétszintes kastély épittettek a faluban, melyet a 17 szdzadban a Béri Balogh csaldd
szerzett meg. Béri Balogh Addm a szdzad végén barokk stilusban atépittette a kastélyt. 1658-
ban a templomot visszakapték a katolikusok.

A falu megbecsiléssel és szeretettel fogad minden j0 szdndéki érdekl6ddt, vendéget.
Az Arpadok kordban itt letelepedett ispani virkatoninak orokosei, az itt lako emberek,
biiszkék §si eredett telepiilésiikre. Biiszkék az egymdshoz hizddé kicsi faluk: Kopdcs,
Csempesz, az elpusztult Hor6 multat idéz6 emlékeire, kulttrdjira. A Kopécs kozepén,
mesterséges dombon magasodd romdnkori Szent Mihaly plébéniatemplomra, a Csemesz,
Balogh és Sarlay csaladok kés6 reneszansz-barokk kastélyara, és a falai kozott 1étrehozott
Pungor Zoltdn mizeumra, vastttorténeti emlékhelyként feldjitott bakterhdzra, illetve a
konyvtarnak helyet adé Kultira Hazéra, a sportkdzpontra. A faluba érkezdket szallashely,
vegyesbolt, Sport-biifé varja, fogadja. Az erre kirdnduld ismereteket szerezhet, pihenhet, sz6-
rakozhat, kirindulhat. Csempeszkopécsrol elérhetdk a fiird6varosok: Sarvar, Vasvar, Szom-
bathely egyarant j6 tton 15-18 kilométeres tavolsagban van. Kszegre, Biik-firdére, az Orség-
be is el lehet jutni egy 6ranyi autdzdssal. A szépen fejlédd, hagyomanyait biiszkén apol6 tele-
piilésen hdziorvosi, véddndi és falugondnoki szolgélat is miikodik. Az dnkorményzat meg-
fontolt gazdélkoddsénak ¢és sikeres palydzatainak kdszonhetden szdmos feldjitas tortént az
elmdlt iddszakban. Megtortént a csempeszkopdcsi Polgarmesteri Hivatal és Faluhdz energe-
tikai korszer(sitése, illetve az onkormédnyzat régi szdndéka teljesedett be, Csempeszkopa-
cson helyben igénybe vehetGvé valt a bolesddei ellatas.

A hétkoznapokat hagyomanydrzd €s kulturdlis rendezvények szinesitik ebben a mesés
kis kozségben.

A telepiilés polgdrmestere: Krenner R6bert

CSEMPESZKOPACS
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The settlement was born by merging Csempeszhdza and Kopécs in Vas County,
Szombathely district. It lies on both sides of main road no. 87, 16 km from Szombathely. Its
neighbours are Pecdl in the north, Meggyeskovacsi in the east, Rum in the southeast,
Rébatottos in the south, Nemeskolta in the southwest and Vasszécseny in the northwest.

It has not had railway connection for decades, now a bicycle path runs along the former
track and an exhibition was opened in 2014 in the former railway station.

People lived in this area already in the Roman era, as evidenced by the tombstone
fragment found under the floor during the church excavations as well as the large Roman
bricks built into the church.

Kopdcs was first mentioned in 1273 in a deed of King Ladislaus IV, in which the king
donated his property in Horrow to Pousa and his relatives in Kopécsi. Horrow is the same as
Héré village that existed between Kopdcs and Szécseny in the Middle Ages and was destroyed
in the late 15th century. Csempesz also appeared first in Ladislaus' certificate, in which he
donated estates to the soldiers defending the castles in Kocsk and Vasvér.

Kopécs was first mentioned as Kopach in 1323, and Csempesz in 1329, Later variants of
Kopécs were Kwpach in 1329, Kopach and Kopacz in 1481. Csempeszhéza was mentioned in
1465 as Chempezhaz, and in 1481 as Chempezfolua and Chempezfalwa. Gentries lived in both
villages. St. Michael's church was built in Kopécs in the middle of the 13th century.

From the 16th century, it temporarily belonged to the Protestants. At that time, Kopacs
was owned by the Bothka family and Csempesz by the Csempeszhazi family, who built a two-
story mansion in the village in the late 16th century, which the Béri Balogh family bought in the
17th century and rebuilt in Baroque style at the end of the century. In 1658, the church was
returned to the Catholics.

The village welcomes guests and visitors with respect and love. People who live here are
heirs of the county leader's soldiers who settled here in the Arpad era, and they are proud of
their ancient settlement and the memories and the culture of the small, close-knit villages of
Kopécs, Csempesz and Hord, which no longer exists. Special sights are the Romanesque Saint
Michael parish church, which stands on an artificial hill in the middle of Kopécs, the late
Renaissance-Baroque mansion of the Csemesz, Balogh and Sarlay families and the Zoltén
Pungor museum opened in the mansion, the track watchman's house renovated in memory of
railway history, the Culture House with the library and the sports centre. Visitors to the village
can find accommodation, a general store and a Sport cafeteria. Visitors can learn about the
area, relax, have fun, and make excursions. The spa towns — Sarvér, Vasvar, Szombathely - are
within easy reach from Csempeszkopacs (15-18 km). Kszeg, Biik-fiird6 and Orség are also
accessible with an hour's drive. The well-developed settlement proudly cherishes its traditions
and has a family doctor, a district nurse and a village caretaker. The municipality's good
business management and successful tenders have resulted in many renovations in the past
period. Energy modernisation took place in the Mayor's Office and Village Hall, and local
nursery care - long planned by the municipality - is available now.

Traditional and cultural events brighten up the weekdays in this fabulous little village.

The mayor of the settlement: Robert Krenner

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A telepiilés Vas varmegyében, a Sarvéri jardsban, a Gydngyds- és a Hossziviz-patak
talalkozasanal talalhat. Sarvartol ot kilométerre nyugatra fekszik. Porpac, Bogot, Ikervér és
Megyehid telepiilések veszik koriil, de része még Fiizt( is.

Féutcéja a 8458-as 1t, ezen érhetd el Sarvér és a 88-as féut feldl is. Keleti hatdrszéle
mellett elhalad a 8701-es 1t is. A legkdzelebbi vasiiti csatlakozasi lehetdséget a Székesfehér-
var-Szombathely és a Hegyeshalom-Szombathely vasttvonal kdzos allomasa, Porpdc vast-
dllomds kindlja, amely Csénye kozpontjatol 3,5 kilométerre helyezkedik el.

Csénye elsd irasos emlitése 1221-bdl szdrmazik, még Chence alakban irva, de régi ok-
iratokban tobbféleképpen szerepel: Cheyne (1283), Chene (1390, 1424, 1492). A 16. szdzadtol
Csényének emlitik. A kozség teriiletén végigfolyd Gydngyods-patakot a romaiak allitolag
ontozdcsatorndnak haszndltak, mert a vidék lapalyossdganal fogva dllattenyésztésre és fold-
mivelésre kivdloan alkalmas volt. A patak egykoron két vizimalmot is hajtott. A kozség
hatardban, a Tilosaljai ddil6ben romai sirokat és agyagedényeket is talaltak , Fortis” felirattal.
Szdjhagyomény szerint az elsd lakott rész a Teveli diil6n volt. A torténelem folyaman Csénye
tirbéres jobbagykozség lett, foldesurai sarvariak.

Csénye igazgatasi teriilete 1921 hektar, melybdl 113 hektér belteriilet, lakossaga 714 £6. A
stabilnak mondhat¢ lakossdgszam Sarvér és az ottani ipari park kozelségének, igy a fiatalabb
korosztély letelepedésének koszonhetd. A kozségben mikodik négyosztalyos dltaldnos
iskola, dvoda és haziorvosi rendelés is biztositott.

A falu kdzpontjaban, az Ady Endre utca tengelyében all a Nepomuki Szent Janos tiszte-
letére szentelt romai katolikus templom. Oltarképe Nepomuki Szent Jinos megdicsdiilését
dbrézolja. A templom és a hozzdtartozd plébania a kozség legrégebbi épiilete. A telepiilés
kiemelked6 latnivaldja a Dedk Ferenc utcdban 13 stacidbdl és egy lourdes-i szobrot tartal-
maz6 kapolnabdl all6 kalvaria, mely 1863-ban épiilt. A falu kis ¢kessége a vilaghabord hds
dldozatainak emlékmiive, mely egy kis park kozepén all, hatalmas platanfdkkal dvezve. A
plébania melletti parkos teriileten taldlhaté a Millenium tiszteletére allitott fabdl faragott
Szent Istvan szobor. 2023-ban Fiizt{-i teriiletrd] civil timogatassal keriilt ,,megmentésre” egy
haranglab, ami feldjitas utdn a szobor mellett kapott helyet a faluban.

A Tilosaljai erdd és a két patak kornyéke kozkedvelt kirdndulohely a természetkedve-
16knek. Ezen teriiletek természetes dllapota és a gazdag él6vilag vonzza a kirdndulni vagyo-
kat. Az Orszagos Kéktiira és a Maria Ut is érinti Csénye, ezen beliil a természeti teriiletek
nagy részét.

A lakossagot szamos kulturdlis és szorakoztatd program vérja egész évben. Legkiemel-
kedébb program a falunap, ahol vacsoraval vendégelik meg a résztveviket, illetve egésznapos
program keretében fozdversenyt, darts versenyt és kispdlyds labdartigo versenyt rendeznek.
Kedvelt rendezvény a szeptemberben megrendezésre keriild sziireti felvonulas is.

Az elmilt években tdbb palyazati timogatést is elnyert a falu. Ezek keretében utak
tGjultak meg, korszerdsitve lett a hivatal épiilete, a jatszdtérre és az Gvoda udvardra is modern
jatékok keriiltek. Az egyik utcdban a komplett csapadékviz-elvezetési rendszer dtalakult. A
falugondnoki szolgdlat mikodéséhez nagy segitséget jelent a falubusz, mely szintén palyazati
forrasbol lett beszerezve. A telepiilés vezetése igyekszik a lehetGségekhez mérten fejlddésben
tartani a kozséget.

A telepiilés polgérmestere: Kréll Csaba

CSENYE
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The settlement is located in Vas County, in the Sarvér district, at the junction of the
Gyongy6s and the Hossziviz streams, 5 km west of Sarvar, surrounded by the settlements of
Porpac, Bogot, Ikervar and Megyehid, but Fiizt(i is also part of it.

Its main street is road no. 8458, which leads to Sdrvar, just as main road no. 88. Road no.
8701 also passes by the settlement's eastern border. The nearest railway connection is the
Porpac railway station, which is the common station of the Székesfehérvar-Szombathely and
the Hegyeshalom-Szombathely railway lines, located 3.5 km from the centre of Csénye.

Csénye was first mentioned in 1221, written as Chence, but it appears in several different
ways in old documents: Cheyne (1283), Chene (1390, 1424, 1492). It was mentioned as Csénye
from the 16th century. The Gyongyos stream, which flows through the village area, was
allegedly used by the Romans as an irrigation canal because the flat region was great for
animal husbandry and farming. The stream once powered two water mills. In the Tilosalja
vineyard outside the village, Roman graves and clay vessels were found with the inscription
"Fortis". According to oral tradition, the first inhabited part was the Teveli land plot. In the
course of history, Csénye became an urbarium serf village, and its [andlords were from Sarvr.

The administrative area of Csénye is 1,921 hectares, of which 113 hectares are internal
area, and there are 714 residents. The population can be said to be stable due to the proximity
of Sérvar and its industrial park, so many young people move in. The village has a 4-grade
primary school, a kindergarten and a GP surgery.

The Roman Catholic church dedicated to St. John of Nepomuk stands in the village
centre, on the axis of Ady Endre Street. Its altarpiece shows the glorification of Saint John of
Nepomuk. The church and the associated parish are the oldest buildings in the village. An
outstanding attraction of the settlement is the Calvary, built in 1863 in Dedk Ferenc Street,
consisting of 13 stations and a chapel with the statue of Lourdes. The smaller beauty of the
village is the monument to the heroic victims of the World War, standing in the middle of a
small park and surrounded by huge sycamore trees. In the park area next to the parish, there is
a wooden statue of St. Istvan erected in honour of the Millennium. In 2023, a belfry was
"rescued" from the Fiizt{i area with civil support, and after renovation it was placed next to the
statue.

The Tilosalja forest and the area around the two streams are popular hiking spots for
nature lovers. The National Blue Trail and the Way of Mary also touch Csénye, including most
of the natural areas.

Many cultural and entertainment programmes are offered to the residents all around
the year. The main event is the village day, where the participants are treated to dinner, and
cooking, darts and small-sided football competitions are organised. The vintage parade is
alsoa popular event in September.

The village has recently won several tender funds, which were used to renovate roads, to
modernise the office building and to add modern games to the playground and the
kindergarten yard. The complete rainwater drainage system was transformed in one street.
The village bus, also procured through a tender, is of great help for running the village
guardian service. The municipality of the settlement tries to make as many developments in
the village as possible.

The mayor of the settlement: Csaba Krall

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Istvan szobor; Templom; Hosi emlékmii; Staciésor; Lourdes-i szobor; Egy stacio; Plébania melletti teriilet; Deak utca a stacio sorral; Kapolna;
Ttizoltészertar; Falutabla
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BEKESSEG A BETERONEK,

ALDAS AZ ELMENONEK!
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A kisvéros a Soproni borvidék részeként kivald boraival, csalddbarat tirdzasi lehetd-
ségeivel és szamos horgésztavaval jarul hozza Eszak-Vas virmegye turisztikai kinalatahoz,
amellyel mindenkit arra batorit, hogy kapcsolédjon ki Biikfirdén, feledkezzen bele Készeg
csodélatos utcaképébe és mindekozben keresse fel a helyieket félaton. A borkultdra, a
természet szépsége és a kikapcsolddas lehetdségei itt egységet alkotnak. Csepreg vérosa
biiszkén mutatja meg gazdag torténelmét és vardzslatos tdjait mindazoknak, akik szeretik az
egyediilallo élményeket és a pihenést egyarént.

,Bor, Bakancs, Bot”... A sz616hegy mogott lenyugvo nap utolsd sugaraiban csendiil fel a
poharak koccandsa, mikdzben Gjabb kapésra var a horgdsz. Mogotte joles6 faradsaggal
lépdelnek tova a hatizsakos tirazok. Kérdezik, milyen a fogds? Kellemes, nyugodt mosollyal,
borét feléjiik emelve nyugtdzza elégedettségét és kivan nekik jo utat... Ez Csepreg.

Borkultiira és gasztrondmiai élmények. Csepregen, ahol a szdldiiltetvények és a boros-
pincék korbeolelik a varos latképét, minden borkedvel§ otthon érezheti magat. A helyi bora-
szatok kiemelkedd mindségli borokat kindlnak, melyekben a tradici6 és a modern borészati
technikdk harmoénidja érezhetd. Az erre kirdnduld nem hagyhatja ki a lehetdséget egy bor-
kostold tirara, hogy felfedezze Csepreg gazdag borkindlatat, mely méltan hires a térségben.
valtozatos kikapcsolodasi lehetdségeket. A telepiilés kdrnyékén kijelolt tirattvonalak varjdk
a természetjarokat, ezek kozil is kiemelkedd az Alpannonia Plus, a Méria Ut és a csodalatos
Bene-hegy, ahonnan gydnyorii panordma tarul elénk. A hegytetdt korbejard tdrattvonalak
lehetdséget adnak a gyalogttirdk szerelmeseinek a tdj élvezetére.

Csepreg a horgészok paradicsoma is, ahol a nyugalmas tavak és vizfolydsok meghitt
kornyezetet teremtenek a horgdszat kedvelGinek. A varos kornyékén négy horgdszto talal-
hat: Bene-hegyi t6, Boldogasszony-t6, Téglagyari-t6 és az Otté Kemping tava. A kornyék
csondje és a természet kozelsége tokéletes kikapcsolddast nydjt mindazoknak, akik szeretik a
horgdszat nyugalmat.

Csepreg természeti adottsagait csak a lelkes kozossége milhatja felil. A kisvarosban
szdmos aktiv civil szervezet munkalkodik azon, hogy egész évben véltozatos programok
legyenek. Az élettel teli kisvarosban rendszeresen szerveznek kulturdlis és gasztrondmiai
rendezvényeket. A nagy bortardk kivald lehetGséget nydjtanak mind a helyi borok, mind a
természeti kincseink megismerésére, mig a horgdszatok egyediilallo élményeket kindlnak az
ideldtogatoknak. A nagyszabasi varosi fesztivalokon a helyiek és a turistak egyardnt dssze-
gytilnek, hogy egyiitt innepeljenek és élvezzék Csepreg gazdag kulturélis életét.

Csepreg varosa egy igazi gyongyszem a Vas varmegyei tajban, ahol a borkultura, a
turizmus és a horgészat 6sszefonddik, hogy felejthetetlen élményeket nydjtson mindazoknak,
akik ellatogatnak ide.

Erdemes tehat felfedezni Csepreget, és elmeriilni a varos varazslatos vilagaban, ahol a
természet és a kultira egységet alkot! A helyiek bardtsagos és szives vendéglatok, akik szere-
tettel fogadjak a varosukba utazot!

A telepiilés polgarmestere: Horvath Zoltdn

CSEPREG

As part of the Sopron wine region, the small town contributes to the tourism offer of
Northern Vas County with its excellent wines, family-friendly hiking opportunities and
numerous fishing lakes, and encourages everyone to relax in Biikfiird, admire the wonderful
streetscape of Kdszeg and visit locals on their way. The wine culture, the beauty of nature and
the opportunities for recreation form a unity here. The city of Csepreg proudly presents its
rich history and magical landscapes to all those who love both unique experiences and
relaxation.

"Wine, Boots, Stick"... You can hear clinking glasses in the last rays of the sun setting
behind the vineyard, while fisherman are waiting for another catch. Behind him, backpackers
stroll along with pleasant tiredness. They ask: how is the catch? With a pleasant, calm smile, he
raises his wine glass towards them to show his satisfaction and wishes them a good trip... This is
Csepreg.

Wine culture and gastronomic experiences. Every wine lover can feel at home in
Csepreg, where vineyards and wine cellars surround the city skyline. Local wineries offer
wines of outstanding quality, where you can feel the harmony of tradition and modern
winemaking techniques. Those who come hiking here should not miss the opportunity to go on
awine tasting tour to discover Csepreg's rich selection of wines, which is deservedly famous in
the region.

Csepreg is an excellent destination for those looking for shelter from the noise of the big
city and like a variety of recreational opportunities. Marked trails welcome hikers around the
settlement, primarily the Alpannonia Plus and Méria trails, and the wonderful Bene hill
offers a beautiful panorama. The hiking trails around the mountain top give hiking lovers the
opportunity to enjoy the landscape.

Csepreg is also a fishermen's paradise, where calm lakes and streams create an intimate
environment for fishing enthusiasts. There are four fishing lakes around the city: Bene-hegy
lake, Boldogasszony lake, Téglagyar lake and Ott6 Camping lake. The silence of the area and
the proximity of nature provide perfect relaxation for everyone who loves the tranquility of
fishing,

Csepreg's natural features are surpassed only by its enthusiastic community. The small
town has many active NGOs, who work hard to offer varied programmes throughout the year.
Cultural and gastronomic events are regularly organised in the lively small town. Great wine
tours offer an excellent opportunity to learn about local wines and our natural treasures,
while fishing offers visitors unique experiences. At large-scale city festivals, both locals and
tourists gather to celebrate and enjoy the rich cultural life of Csepreg.

The town of Csepreg is a real gem in the landscape of Vas County, where wine culture,
tourism and fishing together provide unforgettable experiences to all visitors.

It is therefore worth exploring Csepreg and immersing yourself in the magical world of
the city, where nature and culture form a unity! The local people are friendly and kind hosts
who warmly welcome travellers to their city.

The mayor of the settlement: Zoltdn Horvath

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Vas varmegyében, a Vasvari jards dombos vidékén, hatdraban erddkkel és sz6lhe-
gyekkel, a Vasi Hegyhat északi csiicskében, a Jeli arborétum és a 8-as f6t mellett talalhat6 az
eredetileg tobb falurészbdl allo, jellegét tekintve egyutcas falu, melyrél mar egy 1314-es fel-
jegyzés Chipkerek alakban tesz emlitést.

Eredetileg kisnemesek birtoka volt, téliik keriilt a kézépkorban a vasvari kdptalan birto-
kéba. A torok id6kben elpusztult, a 18. szdzadban tjjaépitették, betelepiilt lakosai nagy része
horvat és német szdrmazdsu torpebirtokos volt. Ma 342 {6 él itt, csalddneveik kozott tobb a
messzi id6kre nydlik vissza, példdul Doka, Veidinger, Zsanko. Sokszor hallani még az egyes
falurészek, utcak régi megnevezését, igy a Kossuth Lajos utca a ,,Fgszeg”, a Pet6fi Sandor
utcaaz ,,()szeg”, a Dozsa Gyorgy utca a ,,Csapés”, a Rdkdczi Ferenc utca a ,,F6 utca”, a Béke
utca pediga ,,Kutyor”.

Hajdan dolgozott a faluban asztalos, cs, bognér, cipész, mészaros, kovacs, kdmiives,
szabd és téglakészitd, de harom csépldgép-tulajdonos is €lt itt, és sok olyan foldbirtokos,
akiknek a dohénytdzsdén is érdekeltségiik volt, s évente hdromszor rendezték meg az orsza-
gos allat- és kirakodgvasart.

A telepiilés els6 temploma az Arpad-korban épiilt, de a 19 szazad végére rossz allapot-
ba keriilt, ezért a falu eloljarosaga és az egyhazkozség tigy dontottek, hogy wjat épitenek. A
Szent Anna rémai katolikus templom épitéséhez sziikséges Osszeget a falu népe, az egyhaz-
kozség és az egyhdzmegye adta Ossze, igy 1906-ban elkésziilt az egyhajos épiilet, melyet ot-
szogletti szentély zar.

Az elsd kozosségi épiiletet 1957-ben adtédk at, teljes feldjitdson 2006-ban esett at. Itt
kapott helyet az orvosi rendeld, a posta, a polgarmesteri hivatal, az ifjasagi klub, az iddsek
klubja és a szinhazterem, a helyi értéktar kiallitdsa és a konyvtar.

A telepiilésen 2004 6ta mitkddik mobil posta, a fogorvosi rendeld és a haziorvosi rende-
16 pedig a kultarhdz melletti feldjitott épiiletben fogadja a betegeket. A két épiilet kozott sza-
badtériszinpad, kemence és kikovezett tér biztositja a nagyobb rendezvények helyszinét. 1994
dta napkoziotthonos dvoda mitkddik a telepiilésen, konyhdjan a falugondnoki szolgalat segit-
ségével a felnGtt étkeztetést is megoldjak.

A kozségben hagyomany az ujsziilottek koszontése. A helyi asszonyok sikerrel palydz-
tak a ,,Komatal program”-ra, igy a 2021-ben alakult, Komatél kozdsség” 12 napon at étellel
14t el egy csalddot, ahol kisbaba sziiletett. A program célja a kozosség- és hagyoményteremtés
mellett, hogy a helyiek tudatosan késziiljenek az Gjsziil6tt érkezésére, kozosen tervezzék meg
a gyermekdgyas édesanyérol és csalddjardl vald gondoskodést. Létrejott egy himzd kozosség
is ,A Szakkor” palyazat keretében, ahol a résztvevék mds tajegységek technikait sajatitjak el,
recepteket cserélnek, s felidézik a régmalt eseményeit. A hagyoményok koziil nem veszett kia
sziireti bal, a farsangolds, a hisvéti locsolds, a piinkdsd és a bicsa szokdsa sem, sdt egyes
csalddoknal még divat a lucdzas és a korbacsolas.

Az elmult években megfigyelhetd, hogy a fiatalok visszakoltoznek, és egyre vonzobb a
kozség a betelepiil6k szdmdra, a kordbban tilnyomorészt idds lakossdgot fiatalodd kozdsség
valtja. Az 6voda udvardn és a faluban kialakitott jatszotér, a palyazati timogatdsbol finan-
szirozott feldjitasok és a fejlddd kozosségi élet mutatja, hogy a telepiilésen él6knek és a koz-
ségivezetSknek egyarant fontos Csipkerek léte, az itt él6k mindennapjainak szebbé tétele.

A telepiilés polgdrmestere: Dokané Léber Katalin
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The single-street village is located in Vas County, in the hilly area of the Vasvar district,
bordered by forests and vineyards, at the northern tip of Vasi Hegyhat (Ridge), next to the Jeli
Arboretum and main road no. 8. It was mentioned as Chipkerek already in 1314.

It was originally owned by noblemen, and later became the property of the Vasvdr
cathedral chapter in the Middle Ages. It was destroyed in the Turkish era and rebuilt in the
18th century. Most inhabitants were smallholders of Croatian and German origin. Today, 342
people live here, and many of their family names go back to distant times, e.g. Doka, Veidinger,
Zsankd. You can often hear the old names of various village parts and streets, such as
Kossuth Lajos Street — "Fészeg", Petdfi Sandor Street — "Oszeg", Dézsa Gyorgy Street —
"Csapas", Rdkdczi Ferenc Street - "Fg utca", Béke Street - "Kutyor".

In the past the village had carpenters, cabinet makers, cartwrights, shoemakers,
butchers, blacksmiths, masons, tailors, brickmakers, 3 threshing-machine owners, many
landowners did business at the tobacco exchange, and national livestock and craft fairs were
also held 3 times a year.

The settlement's first church was built in the Arpad era, but it was in such a bad condition
in the late 19th century that the village leaders and the parish decided to build a new one. The
people of the village, the parish and the diocese collected money for constructing the St.
Anne's Roman Catholic Church, so the one-nave building, closed by a pentagonal shrine, was
completed in 1906.

The first community building opened in 1957, and it was fully renovated in 2006. It
accommodates the doctor's office, the post office, the mayor's office, the youth club, the
elderly club, the theatre hall, the exhibition of local values and the library.

The settlement has had a mobile post office since 2004, and the surgery of the family
doctor and the dentist opened in the renovated building next to the Culture Centre. Between
the 2 buildings, an open-air stage, an oven and a paved square provide a venue for major
events. The settlement has had a day care kindergarten since 1994, and its kitchen also
provides meals for adults.

It is a tradition in the village to greet newborns. Local women successfully applied for
the Komatal (Gift Food) programme, so their community, founded in 2021, provides food for
12 days to families where a baby was born. In addition to creating community and tradition,
the goal of the programme is that locals should consciously prepare for the arrival of newborn
babies and jointly plan care for the mother and her family. An embroidery community has also
been formed under the "Szakkor" (Club) competition, where participants learn the
techniques of other regions, exchange recipes and recall events from the past. The traditional
harvest ball, the carnival, the Easter sprinkling, the Pentecost and the farewell festival are also
organised, and some families also follow the Luca day and caning traditions.

The village is becoming more and more attractive to new residents, and the previous,
mainly elderly population is being replaced by a younger community.

The playgrounds in the courtyard of the kindergarten and in the village, the renovations
financed from grants and the developing community life show that maintaining Csipkerek and
improving the daily life of local people is important to both the residents and the leaders of the
settlement.

The mayor of the settlement: Katalin Dokédné Léber

A TELEPULES KEPEKBEN:

Vilaghaboris emlékmii; Templom; Onkormanyzat épiilete; Kemence - Szabadtéri szintér; Ertéktar; Himzé kor kiallitasa;
Komatalak-eszkozok; Ovoda — udvar és épiilet
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A kozel 400 £6s telepiilés Vas varmegye északkeleti részén, a Raba volgyében, a Lanka-
szazad kozepéig hatalmas csererdd boritott. Ezt késobb akacerdd valtotta fel, melynek sza-
poritéanyagat fleg az a fa adta, amely immér tdbb, mint 200 éve &ll a csongei evangélikus
pardkia udvardn, s amely testvérfdja a szarvasi , Tessedik-fonak”. Legkonnyebben Sarvar-
Ostffyasszonyfa fel6l kozelithetd meg.

Csonge hatardban tobb okori leletet taldltak a régészek. A Réba és a Lanka partjain
késé bronzkori urnamezds kultdra telephelyeire bukkantak, a kozelben levé Magasparton
egy bronz kard keriilt el. Tobb sirhalmot is feltartak, ezek egyikébdl szarmazik az a bronz- és
vaslemezekbdl dsszedllitott sisak, mely ma Szombathelyen, a Savaria mizeumban léthato.

A kozség neve eldszor 1409-ben szerepel, Chenge alakban. Egyes jelek arra mutatnak,
hogy létezett egy Gsibb falu is, Ol néven, bar nem pontosan a mai helyén, hanem Asszonyfahoz
kozelebb. Eredetileg az Ostffy csalad birtokolta, tlik orokolték lednyagon a Keszyek és a
Vidosok. A 17-18. szdzadra mar tobb koznemesi birtokosa is volt. A torok idSkben - a kornyék
tobbi telepiiléséhez hasonldan - tobbszor is hodolni kényszeriiltek, de tartdsan csak Pépa el-
este utdn adoztak. A reforméci6 hatdsara a lakossag evangélikussa lett, melyen késébb az
ellenreformécio sem tudott valtoztatni.

A faluban talélhat6 a budakeszi Wedres csalad birtokainak utolsé épiilete, melyben ma
Wedres emlékmizeum van. A kertben egy Wedres Sindor szobor is 4ll.

Csonge tehat irodalmi és természeti drokségekben is gazdag, és olyan helyen taldlhato,
amely viszonylag hamar és konnyen megkozelithetd autdbusszal, kerékpdrral és autdval.

Az 1895-6s hadgyakorlat alkalmdval Ferenc Jozsef csdszar is jelen volt, és Csonge haté-
rdban az un. Kirdlydombon fdjatta le. Utdna a kis-czelli (celldomolki) bencés apatsagban
szallt meg. A millenniumi Ginnepségek alkalmaval ezredévi fékat (egy-egy cserfat) ltettek
Csongén, a Kirdlydombon és az evangélikus parokia udvaran.

Csonge cimerét koronaként diszit6 lant utal Pet6fi Sindorra, aki a szomszédos faluban
(Ostffyasszonyfan) élt néhdny honapig, 1839. majustol szeptemberig. A kolt Csongére jart at
evangélikus templomba, ahol csodalta Csafordi Toth Rézdt, akihez fiz6dd szerelmét tobb
mivében megorokitette. ,,Rozat el§szor szerettem az életben. El6tte mondtam ugyan mar
mésnak, hogy szeretem; de akkor hazudtam...” A helyi templomot 1784-ben épitették fel. A
fagerendds mennyezetd épilet belsejében hirom oldalon faoszlopok éltal tartott karzat
lathatd. Ennek orgona feldli részén van az a pad, amelynek latin nyelvdi bevésett szovegét
Petdfi Sdndornak tulajdonitjak. ,,Spes confisa Deo nunquam confusa recedit. Az Istenbe
vetett reménység sohasem szégyenit meg.” A szerelmes fiti innét nézte Réz4jat.

A lakossdgot és az ide ldtogatokat szdmos kulturdlis és szorakoztatd program vdrja
egész évben. Tobbéves hagyomanyra tekint vissza, hogy a helyi csoportok mér nem csak
helyben, hanem vidéken is 6regbitik a telepiilés jo hirét. Nagyon mozgalmas és intenziv a
telepiilésen a kdzosségi élet.

Az utdbbi években, az 6nkormanyzat szdmos sikeres palydzatanak és az onerds fejlesz-
téseknek kdszonhetden hatalmas fejlédésen ment keresztil a kdzség. Minden utca megujult
és kialakitdsra keriilt a kozosségi szintér, egy kozosségi kemencével. De a fejlddés nem allhat
meg, mert rengeteg a tennivald, hogy Csonge még élhetSbb legyen.

Atelepiilés polgarmestere: Nyéki Sandor

V,
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The settlement has 400 residents. It's located in the northeast of Vas County, in the Rdba
valley, along the Lanka stream, on Kemeneshat. It was covered by a huge Turkey oak forest till
the mid-19th century and later replaced by an acacia forest from a propagating material
mainly given by the tree that has stood in the yard of the Lutheran parish for more than 200
years, and it's a sister tree of the "Tessedik tree" in Szarvas. The village can be best approached
from Sdrvér-Ostffyasszonyfa.

Archaeologists discovered several ancient finds outside Csonge. A late Bronze Age urn
field was found on the banks of the Rdba and Lénka rivers, and a bronze sword was dug out on
the nearby High Bank. Several burial mounds were excavated and the bronze-iron plated
helmet that was found there can be seen today in the Savaria museum in Szombathely.

The name of the village first appeared as Chenge in 1409. Probably an older village had
been there by the name Ol, although not exactly in its current location, but closer to
Asszonyfa. It was originally owned by the Ostffy family, from whom it was inherited by the
Keszy and the Vidos families on the daughter line. The place had several noble owners in the
17-18th centuries. As a result of reformation, the population became evangelical, which not
even counter-reformation could change later.

In the village you can see the last building of the estates of the Wedres family from
Budakeszi, and today it houses the Wedres Memorial Museum. There is also a statue of
S&ndor Wedres in the garden.

As can be seen, Csonge is rich in literary and natural heritage, and it's located at a place
that can be reached relatively quickly and easily by bus, bicycle and car.

Emperor Francis Joseph attended a military exercise here in 1895, and he gave the sign to
end it on Kirdlydomb (King Hill), in the border of Csonge. After that, he stayed for the night in
the Benedictine abbey of Kis-Czell (Celldémélk). On the occasion of the millennium
celebrations, millennial (Turkey oak) trees were planted on Csonge, on Kirdlydomb and in the
yard of the Lutheran parish.

The lute decorating Csonge's coat of arms as a crown refers to poet Sdndor Petdfi, who
lived in the neighbouring village (Ostffyasszonyfa) for a few months, from May to September
1839. The poet visited the Lutheran church in Csénge, where he admired Roza Cséfordi Toth,
and he wrote about his love for her in several of his works. The local church was built in 1784.
Inside the building has a wooden beamed ceiling and a gallery supported by wooden columns
on three sides. In its part on the organ side, there's a bench where the text engraved in Latin is
attributed to Sdndor Petdfi. ,,Spes confisa Deo nunquam confusa recedit. Hope in God never
putsyou to shame." This is from where the man in love watched Roza.

Many cultural and entertainment programmes welcome the residents and visitors
throughout the year. It is a long-standing tradition that local groups improve the good
reputation of the settlement not only locally but also in the country. The settlement has a very
busy and intense community life.

In recent years, the village has made enormous development thanks to many successful
tender funds and to the resources of the local municipality. Every street has been renovated,
and a community square has been built with a community oven. However, development cannot
stop because there is a lot to do to make Csonge an even better place to live.

The mayor of the settlement: Sandor Nyéki

A TELEPULES KEPEKBEN:

Tessedik akac; Evangélikus templom; Wedres emlékhaz és a szobor; Pet6fi idézet (vésés) a karzaton; Kozosségi kemence; Wedres emlékhaz udvara; Udviézlé tabla; Falubusz
atado tinnepség; Magyar Falu Program atado iinnepség; Bollérfesztival Csonge csapata; Helyi csoportok (Csongei Vadrozsak, Honey Bees);
Helyi csoportok (Reménység Nyugdijas Klub, Csongei Vadrozsak)
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A falu mind a torténelmi Orség kozpontjatdl, mind a legnyugatibb varostol — Szent-
gotthardtdl - 10 kilométerre fekszik. Hagyomanyai, szokésai és nyelve alapjan sokan az
Orséghez soroljak, de szorosabban az tin. Raba-vidék egyik meghatarozo telepiilése.

Csodélatos adottsagti dombvonulatai mar a kozépkorban is a Szentgotthardi Ciszterci
Apétsag birtokaként a bor- és gyiimélestermesztés jelentds szintere volt. Elsd okleveles emli-
tése Chyrenuk formaban 1350-b6l szarmazik.

Intézményi és infrastrukturdlis ellatottsdga jo, rendezett kornyezettel és megdjult,
esztétikus kozépiiletekkel szolgdlja a lakossdgot, és szeretettel fogadja a turistdkat.

Az ,,0rok Ige” temploma 1983-85 kozott épiilt, terveiért Fazakas Péter megyei f6épitész
épitészetinivodijat kapott. A templom szomszédsagaban all az ugyancsak mediterran stilust
keresztel6kapolna.

Az 6si telepiilésrész legrégebbi maradvénya az 1965-ig lakott Sdfar-hegy volt. Fenn-
maradt emléke a Sdfdr-hegyi Méria-képolna, melyet a Sz{izanya tiszteletére Molnér (Safér)
Pal allitott. Epitését az L. vilaghdbord frontjan fogadta meg, s fogadalmét betartva 1925-ben
felszentelték a kdpolnat. A kozségben helyezkedik el a Szentgotthdrdi Ciszterci Apatsag dltal
1814-ben épitett, miemléki védettségii Bekes-malom.

A 2021-ben 4tadott ,,Ciszter”-kilatobol mesés panordma tarul a latogatok elé. A szd-
16termesztés és a borkészités hagyomanya a kozépkor 6ta toretlen. E torténelmi drokséget
elevenitik fel szeptember utolsd hétvégéjén a Csordtneki Raba-volgye Sziireti Vigadalom
keretében. A teriilet erdGtarsuldsai a mészkeriil§ erdei fenyvesek, a gyertyanos-télgyesek és a
biikkdsok. A patakokat égerligetek kisérik. Az erdei utak mentén szines virdgokkal taldlkoz-
hat a kirdnduld, a lapréteken tavasszal sargaliliom, zergeboglér, szibériai ndszirom és kiilon-
bdz6 kosborfajok viritanak. A rétek szi ékessége a kornistarnics. A sok csapadéknak és a
magas paratartalomnak kdszonhetden az orszdg gombdkban leggazdagabb teriilete, ahol az
ismert gombafajok mellett igaziritkaségok, az Alpokra jellemzd gombak is el6fordulnak.

A Réba folyo hazank egyik legtermészetesebb folydja, a ,,vizenjarok” szent folydja. Az
Orségi Nemzeti Park terilletéhez tartozik, annak egyik legértékesebb része. A Raba felsg
szakaszdnak érintetlen vizvilaga zdtonyokkal, meredek szakaddpartokkal, éles kanyarokkal
tarkitott. Igazi €16, vad foly6, mely dllanddan formélja medrét. Természeti értékekben gazdag
z6ldfolyosd. A folyd Csordtnek és Csakdnydoroszld kozotti, 22 kilométer hosszii szakasza
2023-ban elnyerte az Ev vizittra ttvonala kitintetd cimet. A szeszélyesen és szabadon
kanyargd Réba foly6 és a nyugodt vizii malomcsatorna mentén kivald lehetGség nyilik a
horgaszszenvedély beteljesitésére. De a kdrnyezet dnmagaban is kellemes és nyugodt, meg-
hitt, remek kikapcsolddast nydjt a pihennivagyok szdmara.

Jol megfigyelhetGk a Raba folyd arterének sajatos novénytarsuldsai, st a szerencsések
védett dllatokat is szemiigyre vehetnek itt. Csorotnek kozkedvelt megallohelye és bazisa a

/////

parton idilli kornyezetben talalhat6 az Akécfa Kemping és Vizittra Kikotd Taborozohely.
Minden év jiniusanak kozepén keriil megrendezésre a Nyarkoszonté Réba-Party és Kistér-
ségi HaldszIéf6z8 Verseny, melynek keretében a szérakoztatd programok mellett halészIé-
f6z6 verseny varja vendégeket, akik felejthetetlen élménnyel és gasztrondmiai élvezettel
gazdagodhatnak.

A telepiilés polgérmestere: Kocsis Zsolt
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The village lies 10 km from the centre of the historic Orség region and its westernmost
town — Szentgotthard. It is regarded as a part of Orség based on its traditions, customs and
language, but in fact it's a defining settlement of the Raba region.

Its wonderful hills were used for viticulture and fruit-growing when it was the property
of the Cistercian Abbey of Szentgotthird in the Middle Ages. It was first mentioned as
Chyrenuk in a document in 1350.

It has a good institutional and infrastructural network, and a tidy environment with
modern and attractive public buildings is available both to the residents and tourists.

The "Eternal Word" church was built between 1983 and 1985, and the chief county
architect, Péter Fazakas, received an architectural award for it. Next to the churchyou can see
the baptism chapel, also built in Mediterranean style.

The oldest part of the ancient settlement is Safar Hill, which was inhabited until 1965. Its
surviving memory is the Safar Hill Mary chapel, built by P4l (Sdfdr) Molnar in honour of the
Virgin Mary. He decided to build it when he served in WWI, and he kept his vow, so the chapel
was consecrated in 1925,

The Bekes mill, built in 1814 by the Cistercian Abbey of Szentgotthard, is a protected
monument of the village.

Visitors can enjoy a fabulous view from the “Cistercian" lookout, which opened in 2021,
The tradition of growing grapes and making wine has been unbroken since the Middle Ages.
This historical heritage is brought to life on the last weekend of September as part of the
Csorotnek Réba Valley Harvest Festival. The area has acidophilous pine, hornbeam, oak and
beech forests. The streams are accompanied by alder groves. Hikers can see colourful flowers
along the forest paths: yellow daylilies, globe flowers, Siberian irises and various orchis species
blooming on the moorlands. Marsh gentian decorates the meadows in autumn. Thanks to the
high rainfall and humidity, this is the country's richest mushroom-growing area, where, besides
well-known mushroom species, you can also find rarities that are typical of the Alps.

The Raba River is one of the most natural rivers in Hungary, the “holy” river of water
lovers. It's one of the most valuable sections of the Orség National Park. The untouched water
world of the upper section of the Rba is dotted with reefs, steep high banks and sharp bends.
It's a wild river that is constantly shaping its bed, a green corridor rich in natural values.

In 2023, the 22 km river section between Csorétnek and Csékanydoroszlo won the
prestigious title of “Water Tour Route of the Year”. You can indulge in your fishing passion
along the capriciously meandering Rédba River and at the calm mill canal. But the
environment is pleasant, calm and intimate also in itself, so it's great if you want to simply
unwind.

You can admire the special plants of the Rdba River floodplain and if you're lucky, you
canalso see protected animals here. Csor6tnek is a popular stopover and base for water hikers
and white water rafting enthusiasts. The Akécfa (Acacia) Campsite and Water Tour Harbour
is located in an idyllic setting on the right bank, directly after the Raba road bridge. The
Summer Greeting Réba Party and Small Region Fish Soup Cooking Contest are held every
year in mid-June, where, in addition to entertainment programmes, guests can join a fish soup
cooking competition, have fun and enjoy an unforgettable gastronomic experience.

The mayor of the settlement: Zsolt Kocsis

A TELEPULES KEPEKBEN:

Orik Ige temploma harangtoronnyal és keresztelé kapolnaval; Templombelss; Nepomuki Szent Janos szobor 1780-bol; 1956-0s és 1944. nov.1-i II. vilaghaboris
bombatamadas aldozatainak emlékmiive; Kuntar Lajos Miivel6dési Haz; Latkép a falura és a Raba volgyre a kilatobol; Kisvakond mini bolcséde; Egészséghaz;
Bekes villa - jelenleg 6voda; Raba folyé a hiddal; Akacfa kemping és Vizitura Kikoté Taborozohely; Ciszter kilato latképe
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A kozség Vas varmegyében, a Kdrmendi jérasban, a Vasi-Hegyhdt kozépsd részének
északi peremén, Kérmendtdl délkeleti irdnyba, 13 kilométerre fekszik. Kornyez telepiilések:
Szarvaskend, Dordske és Gersekarat. Megkozelithetd a Katafa - Molnaszecséd sszekotd
utrol, valamint a Vasvar — Katafa osszekotd atrol Gersekaratnal letérve a Gersekarat —
Doborhegy dsszekotd aton. A kozség neve eldszor a 16. szdzad elejérdl fennmaradt orszagos
adddsszeirasokban bukkant fel, els6 emlitése 1538-bol vald, neve ettl fogva folyamatosan
megtalélhat6 okleveleken, gazdaségi dsszeirdsokon. A fellelt adatok azt valdszindsitik, hogy
Doroske kozség lakossdga a 15-16. szdzad forduldjan kitelepiilt a kozelben fekve hegyre, ahol
feltehetden elsdsorban szél6termeléssel foglalkoztak. A kozséget a 16. szazadtdl a Darabos
csaldd, majd a Pet6, a Tarrddy, késébb a Nadasdy csaldd birtokolta.

Az 1828-as orszdgos Osszeirason, ahol Dobdrhegy mér 6nalloan szerepel; 34 hazban 72
személyt irtak dssze, de ebben nem szerepeltek a ndk és a gyermekek. Ebben az évben Dobor-
hegynek 275 rémai katolikus lakdja volt. A lakossdgszam a 300-as hatart az 1857-es népszam-
lalés idején 1épte 4t és a 19. szdzad minden egyes évtizedben 50 f6t meghaladd 1étszamno-
vekedés volt tapasztalhatd a telepiilésen.

Cimerérél: a Magyarok Nagyasszonya a helyi templom titulusa, igy ezen szent alak
keriilt a cimerbe emelésre. A csiicskos pajzs bibor felilletén kétszind kenddt viseld, eziistos
testd ndalak lebeg. Fején az arany szent korona. Kezében a jogar, mésik kezével a kis Jézust
szoritja magdhoz. Véllat a korondzasi paldst takarja. Az eziist testd, piros ruhat viseld kis
Jézus kezében orszdgalma diszlik. A cimerpajzsot alul olajagak keretezik, arany szalaggal
oOsszefogva, névfelirattal.

Létnivalok kozott szerepel a falugydjtemény a kdzségben Osszegytjtott régi berendezési
targyakbol, hasznalati eszkdzokbdl, szerszamokbdl, a zartkertekben 1évé mdemlék jellegd
pincék. A 18. szdzadtdl jellegzetes foldfelszinre borona, fonott fali zsupp tetds épiileteit
pincének, illetve ,hajléknak” nevezeték, az abban 1évé helyiséget ,,deréknek” mondtak. A
felszin feletti borona tipusi pincék kezdetben egy derékbol all6 épiletek voltak, majd ebbdl
fejlddtek ki a két-hdrom, esetleg négy, vagy 6t helyiségbdl allok. A legaltalanosabb valtozat
hérom derékbol éllt, kozépen talalhat a nagy méretd faprés elhelyezésére alkalmas préshaz.
Erdekességiik, hogy eldbb készre dcsoltak a préseket, majd kré épitették fel az épiiletet. Az
évszdzadokon at megvalosuld szGlémiveléshez kapcsolddik Dobérhegy jelentds pince
épitészete, s bar a régi pincék az 1960-as évekre tonkre mentek, de a meglévdk tobb évszdzad
tizeneteit hordozzék.

A telepiilésen taldlhatd a Magyarok Nagyasszonya rémai katolikus templom, amely 4j
épitési, 2001-ben szentelték fel. Az egyszerd, hagyomanyos formavildg templom hamar a
kozosségi Osszetartds jelképévé valt. Mint ilyen, megévandd hagyaték, jelkép. A templomban
talalhato oltdrképet Zavori Zoltdn szilsdrknyi festomiivész készitette, mely megjeleniti a
Sziizanyat, Szent Istvant, Boldog Gizellat, Szent Imre herceget és Szent Gellért piispokot,
Szent Erzsébetet, Szent Margitot és Szent Lészl6 kiralyt. A kép alsé részén a 20. szdzad
nagyjai, igy Mérton Aron gyulafehérvri piispok, Mindszenty Jozsef biboros, Apor Vilmos
gyGripiispok és Batthyany-Strattmann LdszI6 herceg ldthatd.

A telepiilés polgarmestere: Gudics Attila Laszlo
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The village is located in Vas County, Kérmend district, on the northern edge of the
central part of Vasi-Hegyhdt (Ridge), 13 km southeast of Kormend. Surrounding settlements
are: Szarvaskend, Doroske and Gersekarat. It can be reached from the Katafa-MolnaszecsGd
road and on the Gersekart-Doborhegy road by turning off from the Vasvar-Katafa road at
Gersekarat. The name of the village first appeared in 1538 in national tax censuses, and since
then its name can be found continuously on certificates and economic censuses. Data go to
show that the population of Doroske probably moved to the nearby hill at the turn of the 15-
16th centuries, where they presumably engaged in viticulture. From the 16th century, the
village was owned by the Darabos family, then by the Petd, Tarrddy and later by the Nadasdy
family.

In the national census of 1828, Doborhegy was listed independently: 72 persons were
counted in 34 houses, but this did not include women and children. In that year, D6bérhegy
had 275 Roman Catholic residents. The population exceeded 300 persons during the 1857
census and increased by more than 50 people in each decade of the 19th century.

About the coat of arms: the local church is dedicated to the Lady of Hungary (Virgin
Mary), so her holy figure was added to the coat of arms. The female figure with a silvery body
wearing a two-coloured scarf floats on the crimson surface of the pointed shield. The golden
holy crown is on her head. She holds the scepter in one hand and the baby Jesus in her other
hand. Her shoulder is covered by the coronation robe. The little Jesus with a silver body and
wearing red clothes is holding the orb. The shield is framed by olive branches at the bottom,
held together by a gold ribbon, with the name of the village.

Visitors can see a collection of old furnishing items, utensils and tools from the village as
well as the historic cellars in the garden plots. From the 18th century, above-ground cellars
were built with timber walls and thatched roofs. These cellars initially had one room, and later
2-3, or even 4 or 5 rooms. The most common version had 3 rooms, with a press house in the
middle suitable for accommodating a large wooden grape press. An interesting fact about
them is that the presses were assembled first and then the buildings were built around them.
Doborhegy's significant cellar architecture is connected to centuries-old viticulture. Although
the old cellars deteriorated by the 1960s, the existing ones carry the messages of several
centuries.

The settlement's Roman Catholic church of the Lady of Hungarians is newly built, and
was consecrated in 2001. The simple church with traditional forms soon became a symbol of
community cohesion. As such, it is a heritage and a symbol that must be protected. The
altarpiece of the church was created by painter Zoltan Zavori from Szilsarkdny, and it depicts
the Virgin Mary, Saint Stephen, Blessed Gisela, Prince Saint Emeric, Bishop Saint Gerard,
Saint Elizabeth, Saint Margaret and King Saint Ladislaus. In the lower part of the picture you
can see the greats of the 20th century, such as Aron Marton, Bishop of Gyulafehérvar,
Cardinal Jozsef Mindszenty, Vilmos Apor, Bishop of Gy6r and Duke Laszl6 Batthyany-
Strattmann.

The mayor of the settlement: Attila Laszl6 Gudics

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A bijos falunk Vas virmegyében, a Kormendi jérdsban, a Vasi-Hegyhaton, a Réba és a
Csorndc-Herpeny6 folyok volgye feletti dombsagon terdl el, Kormendt6l 12 kilométerre
keletre. Kozaton Molnaszecs6dnél a 8-as foutrol letérve, a 7445-6s tton érhetd el. Kozpontja a
letérdtSl mintegy négy és fél kilométerre van.

Doroske elsé irasos emlitése IV, Béla kiraly Komérom vdraban, 1244. oktober 28. napjan
kelt oklevelébdl szarmazik, tehat 800 éves a telepiilés.

A térséget a mér emlitett folyovolgyek, valamint rétek, széntok és erdk ovezik sok
vaddal, ezért a vadaszok kedvelt ati célja Doroske. A mult szézadban hét zrtkert tartozott a
falu kozigazgatdsi teriiletéhez, ahol szG16t és gyiimolest termesztettek, ezek szerepe foko-
zatosan eltindben van. Ma mar csak hirom zartkert aktiv (Oreg hegy, Szentegyhdz hegy,
Bogracs hegy), ezek is inkabb nyaralddvezetként funkcionalnak. Ehhez nagymértékben hoz-
z4jarult az elvindorlés, a hagyomanyos paraszti gazdalkod4s megsziinése.

Az 1970-es években Iétesiilt Dordskei To — melynek zartkerti kornyezete nyaralokkal
népesiilt be - fellenditette a falu és kdrnyezete életét.

Doroske lakossdga 130 8 koriili, népszerfiek a zértkerti ingatlanok. A faluban
intézmények nincsenek, az iskola az 1970-es években szlint meg korzetesitéssel. A vegyesbolt
és az orvosi rendeld még mikodik.

A falu egyik nevezetessége a Vas Varmegyei Ertékd, Arpad-kori Szent Jakab templom,
ami az orszagos miiemléki jegyzékben is szerepel, valamint a Doroske Kozségi Onkormanyzat
Mérleggyijteménye, mely a F§ u. 29, sz. alatti Kozosségi Szintérben taldlhatd, és szintén Vas
Varmegyei Erték. Ez az épiilet a falu asztalosanak haza volt, ezért ad mélté bemutatGhelyet
egy volt oltarkészitd asztalos szerszamainak is. A Telepiilési Ertéktar Bizottsag birtokaban
van egy 1909, évt61 50 éven 4t vezetett, un. ,Hegykonyv”, amit egy napjainkban is sz6lészked§
testvérpar ajandékozott oda.

Doroske kozigazgatdsi teriletén beliil az dnkorményzat létrehozott egy gyalogos,
valamint egy kerékparos titvonalat megallohelyekkel, melyekhez az eszkozok (kerékparok,
tarabotok) és térképek rendelkezésre dllnak. A Kéktura itvonala a Doroskei-to mellett halad
el, érintve az Oreg hegyet, a nyaraldk sokasagat. Az Snkorméanyzat szervezésében minden év
Oszén részt vesznek a lelkes helyiek a térség Hegyhdti Tdjolo elnevezési turisztikai,
gasztrondmiai rendezvényén.

A Dordskei Orokségovo, Faluszépits és Falufejleszté Egyesiilet szervezésében keriilt
megtartdsra a tobb éves hagyoményra visszatekinté Orb&n-napi rendezvény. Az egyesiilet
sikerrel palyazott egy ,kemencehdzra”, melynek az 6nkormanyzat adott helyet a F6 u. 29, sz.
alatt. A kozség teriiletén tobb kdkereszt, valamint egy ,,Maria szobor a kisdeddel” talalhatd.
Ezek feltjitdsa, rendbetétele folyamatos. A millennium évében allittatott hdrom funkci6ji
1étesitmény — haranglab, buszvard, 1. és I1. vildghdbords emlékmi - a falukdzpontban talal-
hato.

Az elmilt kilenc évben az dnkormdnyzat sajat erébol is sok beruhdzést valdsitott meg:
nyildszarok cseréje, épiiletfeldjités, gépek, szerszamok és berendezések beszerzésére keriilt
sor. A kozelmdltban a Doroske Kozségi Onkormanyzat tébb tizmillig forint dsszegi tamo-
gatast nyert el zdrtkerti, kiilteriileti, belteriileti Gtra és a temetd teriletén beliili sétanyra. A
telepiilés vezetésének eltokélt szdndéka Dordske folyamatos infrastrukturdlis fejlesztése,
ezért minden pdlydzatilehetdséget megragadnak a sziikséges forrdsok megszerzésére.

A telepiilés polgdrmestere: Doméané T6th Erika
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This charming village lies in Vas County, Kérmend district, on the Vasi-Hegyhét Hills,
above the valley of the Rdba and Csérndc-Herpenyd rivers, 12 km east of Kérmend. It can be
reached onroad no. 7445 by turning off main road no. § at Molnaszecsdd. Its centre is approx. 4
and a half km from the road junction.

Dordske was first mentioned in King Béla's certificate issued in the Komérom Castle on
28 October 1244, so the settlement is 800 years old.

The area is surrounded by river valleys, meadows, fields and forests with a lot of wild
animals, so Dordske is a popular destination for hunters. In the last century, 7external garden
plots belonged to the village, where grapes and other fruits were grown, but their role is
gradually disappearing. Today, only 3 garden plots are active (Oreg Hill, Szentegyhz Hill,
Bogracs Hill), but they function more like holiday areas due to the emigration of residents and
to the termination of traditional peasant farming.

The Déroske Lake was created in the 1970s and holiday homes were built around it to
boost life in and around the village.

Doroske has 130 residents, and the village's garden plots are popular. There are no
institutions in the village, the school was closed in the 1970s due to the merger of school
districts. The general store and the surgery are still open.

Attractions of the village is the St. James Church from the Arpad era, whichis part of the
Vas County Values and is also on the list of protected national monuments, as well as the
Collection of Scales of the Dérdske Municipality at the Community Centre at the address F§
u. 29, which is also part of the Vas County Values. This building was the village carpenter's
house, so it also provides a worthy display for the tools of a former altar maker. The
Settlement's Repository Committee possesses a “Vineyard Registry", which was kept for 50
years from 1909 and was donated by two brothers who still grow grapes.

The Municipality has built a hiking and biking route in Doroske, with stops where
equipment (bicycles, hiking sticks) and maps are available. The route of the Blue Trail passes
by the Déroske Lake, touching the Oreg Hill and the multitude of holiday homes.

Enthusiastic locals attend the tourist and gastronomic event of the area called Hegyhati
Téjol6 (Ridge Compass), organised by the Municipality every autumn.

The traditional Orban Day event is organised by the Heritage Protection, Village
Beautification and Village Development Association of Doroske. The Association success-
fully won a tender invited for a "furnace house", which was set up at a place given by the
Municipality at F§ u. 29 The village has several stone crosses and a statue of "Mary with the
Child”, which are constantly cared and renovated. The 3-function facility - including the
belfry, the bus stop and the WWI and WWII monument — was built in the village centre in the
year of the millennium. In the past 9 years, the Municipality has made many investments from
own sources: windows have been replaced, buildings have been renovated and machines, tools
and equipment have been purchased.

The Déroske Municipality has recently won a support of tens of millions of forints for
roads in the garden plots and in internal and external areas and for a walkway in the cemetery.
The village management continuously improves the infrastructure of Dordske and seizes
every tender opportunity to obtain the necessary funds.

The mayor of the settlement: Ms. Erika Doméané T6th

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Jakab katolikus templom, Szentegyhaz hegy; Kokereszt a Bogracs hegynél; Haranglab-autobusz varé — I és IL. vilaghaborus emlékmii;
Szent Orban szobor az Oreg hegyen; Bogracs hegy latképe a Szentegyhaz hegy fel6l; Kozosségi Szintér; Mérleggyiijtemény részlete; Oltarkép részlet; Hazafelé; Té részlet
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Magyarorszag nyugati kapuja, az osztrak-szlovén szomszédsdg mellé simuld Vas vér-
megye. Legismertebb sziiltte Szent Mdrton, Savaria fia.

A magas hegyvidék és a siksag kozt fekvé Panndnidban a sz616 talalkozik a fenyGfaval, a
bazafdld az 6rokzold kaszaloval. A t4j megGrizte eredeti arcdt, lelke, az dsi kultdra és a
természeti sz€pség egymdsban feloldddva hat az emberre.

Szombathelyt6l 30 kilométerre keletre, a Raba folyot kiséré dombvonulat volgyében
hizodik meg az egyszerd, természetkozeli dimbes-dombos falucska, Egervolgy. A 8-as szdmi
féat mellett, a gy6gyfiird§jérdl hires Sdrvartdl 20 kilométerre, délre fekszik.

Mig a mai Szombathely utcdit mar kétezer éve hires rémai csdszarok koptattak, addig
az alig 360 lelkes kis falu Vas varmegye legfiatalabb telepiilése. Nevét a patakvolgy hajdan
Oshonos fajérdl, az égerfarol kapta. A hatalmas Farkas-erdd gazdai a torok habortk utén
igyekeztek birtokukbdl a legnagyobb hasznot hizni. A legeltetés és az ipari céld hamuzsir
el6allitas azonban az erdd gyors kiéléséhez, nagymérvi természetpusztitishoz vezetett. A
fadllomany kétharmada hamuva valt, és a birtokos grof Szluha Gyorgy, erdejét védve 1756.
mércius 30-4n szerz8dott harminc német csaldddal, hogy ,,Egervolgye” néven falut alapit-
sanak. A telepitSlevél az elsé csaladfék névsoraval egyiitt fennmaradt.

A telepesek bajor-alsdausztriai eredetiiek voltak Gfohl, Poggstall kdrnyékérdl, késsbb
kiegészilltek mas németajka bevandorlokkal is, a Pinka mentér6l Gissing (Némettjvar) tér-
ségébol. Arra, hogy Egervolgy lakoi német ajktak voltak, ma mar csak a csalddnevek utalnak.

Az 10 kozosség anyanyelvét két emberdltd alatt magyarra cserélte, mert a telepesek fiai,
unokaimar csak kornyékbeli magyar lanyokat hozhattak feleségiil.

A lankékra kapaszkodd hangulatos sz616hegy, a kozeli Farkas Erdd, s a természeti érté-
kekben gazdag Herpeny6-Raba berek kirdnduldsra csabitanak a kornyéken. A hegy része a
faluképnek, a magaslatrol megkapd panordma nyilik, melynek a Gerecsenyi-hegy a legjobb
kilat6 pontja. A volgyben megbivo Egervolgy csak a templomtornyat dugja ki, a szemkozti
dombon pedig a temetd fehérlik. Ez a kornyék legszebb fekvésti végsS nyughelye, mert az
el6dok még holtukban is sz6leikre akartak latni. A falu f6l6tti zold horizontot a Farkas-erd§
képezi.

Kiilonleges értéke a kis falunak, hogy meg@rizhette iskoldjat, mely 2007-t6l alapitvanyi
forméban miikddik. A Suli Harménia 2007 Gyermekeket Segitd Alapitvany a hirom szom-
szédos kozség onkormanyzatdval kotott, kozoktatési megéllapodasa alapjdn biztositja a helyi
iskola nyolc évfolyamon torténd mikddtetését a kozelmaltban energetikai korszertisités
keretében feldjitott, modernizalt intézményben.

A telepiilésen mobilposta szolgltatas, falugondnoki szolgalat, hazi segitségnyujtas
mikodik, az egészségiigyi ellatast helyben, heti egy alkalommal a feldjitott haziorvosi rende-
16ben vehetik igénybe a helyiek. Az 6vodédsok a kdzos fenntartdst kdmi dvodaba jarnak.

Az utdbbi évek palyazati lehetdségeinek és az onkormdnyzat ésszerdi gazdalkodasanak
koszonhetden megijultak a kozség kozépiiletei, az utak jelentds része, a jardék, a templom, a
kozelmdaltban j falubusz beszerzésére nyilt lehetdség.

A harmonikus, rendezett falukép mutatja, hogy az itteniek egyszert, szorgalmas, sze-
rény emberek, akik kedvelik a szép viragokat, cserjéket.

A helyiek a telepiilésre érkezdk szamara kitérjak jelképes ablakaikat, ajtoikat, szivesen
megmutatjak értékeiket. Szeretettel varjak a kozségiikbe ldtogatokat, letelepiilni vagyokat.

Actelepiilés polgédrmestere: Auer Gyuldné
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Vas County is the western gate to Hungary, near the Austrian-Slovenian border. Its best-
known native was Saint Martin, son of Savaria.

Pannonia province is located between high mountains and plains, where vineyards meet
pine trees and wheat fields meet evergreen mowing fields. The landscape has preserved its
original face and soul, the ancient culture and natural beauty merge together to enchant
visitors.

Egervolgy is a simple, close-to-nature, hilly village in the valley of hills along the Réba
River, 30 km east of Szombathely, 20 km south of S&rvdr, the famous spa town, next to main
road no. 8.

While famous Roman emperors walked the streets of today's Szombathely 2 thousand
years ago, this small village with just 360 residents is the youngest settlement in Vas County. It
got its name from alder (éger), the native tree of the stream valley. After the Turkish wars, the
owners of the huge Farkas forest tried to get the biggest profit from their property. However,
grazing and potash production for industrial purposes led to rapid deforestation and to the
destruction of nature. Two-thirds of the tree population turned to ashes, so, in order to
protect his forest, owner Count Gyorgy Szluha signed a contract with 30 German families on
30 March 1756 to found a village called "Egervolgye". The foundation letter is still available
with the list of the first family heads. The settlers came from the Gfohl and Poggstall region
(Bavaria-Lower Austria), and were later joined by other German-speaking immigrants from
the Pinka River and Gissing (Némettjvar) area. The German origin of the residents of
Egervolgy is now indicated only by their family names.

The native language of the new community changed to Hungarian within 2 generations
as the sons and grandsons of the settlers could only marry Hungarian girls from the area.

The fancyvineyard hill, the nearby Farkas Forest and the Herpeny6-Raba grove, which is
rich in natural values, attract hikers to the area. The hill is part of the village picture and offers
a breathtaking panorama from the top. Egervolgy is hidden in the valley, its main sights are the
church tower and the white cemetery on the opposite hill. This is the resting place with the
most beautiful location in the area as the predecessors wanted to see their vineyards even
after their death. The green horizon above the village is given by the Farkas forest.

A special value of the small village is that it could preserve its school, which has been run
by the Suli Harmonia 2007 Children's Aid Foundation since 2007 under a public education
agreement signed with 3 nearby villages to run the local 8-grade school in the recently
renovated and modernised institution.

Egervolgy has mobile mail, village caretaker and home care services, and the locals can
use health care once a week at the renewed GP surgery. Kindergarten-aged children go to the
jointly run kindergarten in Kam.

The public buildings, many roads, sidewalks and the church have been renovated and a
new village bus has been recently purchased from tender funds and as a result of the good
business management of the municipality.

The harmonious, tidy village picture shows that the locals are simple, hardworking,
modest people who like beautiful flowers and plants.

They open their symbolic windows and doors to visitors and are happy to show their
values. They warmly welcome visitors and people who wish to settle down here.

The mayor of the settlement: Mrs. Gyulané Auer

A TELEPULES KEPEKBEN:

Hési emlékmii; Templombelsé; Templom; Hivatal; Légifelvétel; Stacio; Helytorténeti gytijtemény; Haranglab; Temet; Udvizlo tabla; Miivelédési haz; Orvosi rendelé
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A kozség Vas virmegyében, a Kemenesaljai tdj déli részén talalhatd, Sag és Kis-Somlyd
kozott. A Hetye név talan a hegy-hegye, a Kis-Somlyd hegy kozelsége miatt jott létre, az
egyhazas elénév egyhazara, templomara vonatkozhat. Egyes forrdsok szerint mar a romai
korban is lakott volt, nevét az itt eldszor letelepiilt Hethe torzsrdl eredezteti. A kozség Osi
jellege szerint nemesi. Kisebb birtokkal rendelkezd nemesek voltak pl. a Thulmanok,
Berzsenyiek, a Tompos, Szita, Hetyey, Vargyai csaladok.

Hires sziillotte Berzsenyi Daniel (1776-1836) hazank legnagyobb 6dakéltdje, Hetyey
Samuel (1843-1903), Pécs 77 katolikus piispoke, Kunoss Endre (1811-1844) koltd, szerkesztd,
tigyvéd, a Banydsz himnusz szerzdje. Emlékiiket hiven 61zi a falu, mindhdrman felvétettek a
helyi értéktarba. A Berzsenyi-kultusz dpoldsa Egyhdzashetyén bekerilt a Vas varmegyei érté-
kek kozé.

1945 utén tobb alakalommal volt Berzsenyi-iinnepség a kozségben. 1956. jinius 6-an
Déry Tibor felavatta a sziiléhazban berendezett emlékmiizeumot, ettdl kezdve van ott allandd
kidllitas. 1990-ben wjjaéledt a Berzsenyi-nap, mely minden évben a koltd sziiletésnapjahoz
legkdzelebbi szombaton kerill megrendezésre. A Berzsenyi Emlékhdz ) kidllitdsa 2002.
oktéber 30-an Bécsy Agnes irodalomtorténész méltatasaval nyilt meg, a Pet6fi Irodalmi
Miizeum és Egyhdzashetye Kozség Onkormanyzatanak tamogatasaval.

A kozség épitett oroksége a Szent Jakab katolikus templom, az egykori plébania barokk
stilusu épiilete, amelyben most a Szombathelyi Egyhdzmegyei Karitdsz Szent Jakab Szocidlis
Kézpontja mikddik, a Szenthdromsag-szobor, a Felsdbiiki Nagyok kétszintes tri laka, mely a
falu foterét oleli koriil, a Berzsenyi utca egészében megmaradt oromfalas hdzakbol &ll6
utcaképe, ahol Berzsenyi sziil6hdza is ll, a falukép. A falu szivében all Antal Karoly Kossuth-
dijas szobraszmiivész Berzsenyi-szobra. Az emlékhaz elSterében Blaské Jinos Munkacsy
Mihdly-dijas magyar szobrdszmiivész emlékkutja taldlhatd. A telepilésen dr. Borsos Zoltan
erddmérnok Berzsenyi emlékparkot hozott létre. A falu cimerét Sellyei Gébor belséépitész
iparmiivész tervezte.

2023-ban XXX. alkalommal keriilt megrendezésre a Hetyei Nemzetkozi Miivészeti
Napok Rendezvénysorozat, a helyi értéktar része, mely a zene, a képzdmiivészetek, miivé-
szetek, gyermekfoglalkozasok, énekkari és dalos talalkozok és a fotomdvészet kedveldinek
kinal programokat. A rendezvénysorozatnak koszonhetGen jott létre a németorszagi
Stelzennel és az erdélyi Aranyosegerbeggyel a testvértelepiilési kapcsolat.

A faluban mikod§ civil szervezetek, egyesiiletek, civil tdmogatdk jelentdsen hozzd-
jarulnak Egyhdzashetye kulturdlis és kozosségi életéhez, segitve az onkormanyzat munkajat.
A Mizsa Egyesiilet Egyhazashetye égisze alatt mitkodik a Hetyei Daloskor, az ,,Oszikék”
Nyugdijasklub Egyhézashetye, Onkéntes Ttizolt6 és Polgardr Egyesiilet Egyhazashetye, Ala-
pitvany Egyhdzashetye Kulturdlis és Sportéletéért, Szombathelyi Egyhdzmegyei Karitdsz
Szent Jakab Szocidlis Kdzpont, Egyhdzashetye Sport Egyesiilet.

Kiemelkedd rendezvények az ,Oszikék” Nyugdijasklubbal és a civil szervezetekkel
karoltve a farsang, diszndvagas, mércius 15-e megiinneplése, kenyérsiités, hisvéti tojasfestés,
Berzsenyi-nap méjusban, gyermeknap, trianoni megemlékezés, Hetyei Nemzetkozi Mvé-
szeti Napok, arat6 innep, falukirandulds, sziireti felvonulds és falunap, tokfaragas, Marton-
napja, adventi koszortikészités, adventi koncert, gyertyagytjtdsok, Mikulds, betlehemezés,
borszentelés a templomban.

Atelepiilés polgdrmestere: Zolnai Attila
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The village lies in Vas County, in the south of the Kemenesalja region, between the Sig
and Kis-Somly6 Hills.

The name Hetye may come from the nearby Kis-Somly6 Hill, and the prefix egyhazas
may refer to the church. According to some sources, it was already inhabited in the Roman
era, and its name derives from the Hethe tribe that first settled here. The village had noble
residents, for example, the Thulman, Berzsenyi, Tompos, Szita, Hetyey and Vargyai families
had small estates here.

Famous people who were born here: Déniel Berzsenyi (1776-1836), our country's greatest
ode poet, Sdmuel Hetyey (1843-1903), the 77th Catholic bishop of Pécs, and Endre Kunoss
(1811-1844), poet, editor, lawyer, author of the Miners' Anthem. The village cherishes their
memory, and all 3 of them are part of the local heritage. The cult of Berzsenyi in
Egyhazashetye is part of the values of Vas County.

After 1945, the village held several Berzsenyi celebrations. On 6 June 1956, Tibor Déry
inaugurated the poet's birthplace, and since then it has been a permanent exhibition. The
Berzsenyi Day was revived in 1990, and it's organised every year on the Saturday closest to the
poet's birthday. The exhibition of the Berzsenyi Memorial House was opened on 30 October
2002 with the euology by literary historian Agnes Bécsy, supported by the Petdfi Literary
Museum and the Municipality of Egyhdzashetye.

The built heritage includes the St. James Catholic Church, the Baroque building of the
Former Parish, which is now the St. James Social Centre of the Szombathely Diocese of
Charity, the Holy Trinity statue, the two-story mansion of the Nagy family from Felsébiik
around the main square and the villagescape of Berzsenyi street with the remaining gable-
fronted houses, where Berzsenyi's birthplace also stands. The Berzsenyi statue made by the
Kossuth Prize-winning sculptor Kéroly Antal stands in the village centre. The memorial well
in the forecourt of the memorial house is the work of Munkécsy Mihaly Prize-winning
Hungarian sculptor Janos Blaské. Forest engineer Dr. Zoltdn Borsos created the Berzsenyi
Memorial Park in the settlement. The village's coat of arms was designed by interior designer
and industrial artist Gabor Sellyei.

In 2023 the Hetye International Art Days Event Series — part of the local heritage — was
held for the 30th time with music, art and fine art programmes, children's sessions, choir and
song meetings and photography. Thanks to these events, a twin settlement relationship has
been established with Stelzen in Germany and with Aranyosegerbegy in Transylvania.

Local associations and residents largely support cultural and community life in
Egyhazashetye and help the Municipality's work. The village has the Hetye Song Circle run by
the Miizsa Association, the "Oszikék" Elderly Club, the Volunteer Firefighter and Civil Guard
Association, the Culture and Sports Foundation, the Saint James Social Centre of the
Szombathely Diocese Charity and the Sports Club.

Main events organised with the "Oszikék" Elderly Club and civil organisations: carnival,
pig-killing, 15 March celebration, bread baking, Easter egg painting, Berzsenyi Day in May,
Children's Day, Trianon commemoration, Hetye International Art Days, harvest festival,
village excursion, vintage parade, village day, pumpkin carving, St. Martin's day, Advent
wreath making, Advent concert, candle lighting, Santa Claus, nativity play, wine blessing in the
church.

The mayor of the settlement: Attila Zolnai

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Magyarorszag nyugati részén, Vas virmegyében, a Kdrmendi jardsban fekvd kozség
egyediségét kedvezd foldrajzi fekvése, nyugodt és tiszta kornyezete, valamint Ausztria kozel-
sége adja. Egyhazashollos hataran folyik a Rdba folyo, s kettészeli a Budapest felé kapcsolatot
biztositd 8-as f6ut, mely a kozség legfontosabb kozuti elérési utvonala, az orszdg belsébb
részei és Ausztria fell egyardnt. Az északi szomszédsagéban fekvd telepiilésekkel a §705-0s
it kapcsolja Gssze.

Vele szomszédos telepiilések: észak feldl Nemesrempeholls, kelet fel6l Rabahidvég,
délkelet feldl Kismakfa, dél fel6l Nagymékfa - kozigazgatéasilag mindkét utobbi kozség Vas-
varhoz tartozik -, nyugat feldl pedig Molnaszecsdd. A telepiilés nyugaton a kérmendi és
szentgotthardi kistérség mellett terdl el, északon a szombathelyi, keleten a vasvari, délen a
zalaegerszegi, és az Griszentpéteri kistérség szomszédja. Tertilete délnyugat feldl Doroske
hatdrszélét pontszertien érinti, é ebben az irdnyban érintkezik a kissé tdvolabb fekvd Dobor-
hegy északi hatdraval is. Vasutvonal nem érinti, a két legkdzelebbi vastti csatlakozasi lehetd-
ség a Szombathely-Nagykanizsa vasitvonal Piispokmolnari vasiatallomasa, illetve a
Szombathely-Szentgotthard-vasitvonal Kdrmend vasatallomésa.

A kozség 1937-ben keletkezett Egyhazashollds és Hidashollds egyesitésével. Hollds elsd
okleveles emlitése 1221-b6l szarmazik. A falu belteriiletének déli hatarat a Réba folyd, mig
kozigazgatési teriiletének déli peremét a Csorndc-Herpenyd jeloli ki a Raba-volgy délnyugati
részén. Az, Egyhazas” el6tagot az 1997-ben helyreallitott, Arpad-korban épiilt templomanak
koszonheti. A Hidashollds falunév pedig egy régi Raba-hiddal kapcsolatos emlék. A
kozségben felsd tagozatos éltaldnos iskola funkcionalt, Gvoda, konyvtér, héziorvosi rendeld és
véddndiszolgalat miikodik. A telepiilésért sokat szorgoskodott kordbban két civil szervezet, a
Voroskereszt helyi szervezete és az Egyhdzashollos Kozség Toretlen Fejlodéséért Koz-
alapitvény.

Mindazok szdméra vonzd lehet a telepiilés, akik a hatdr menti kozségek szépségét
kivanjak felfedezni. Egyhazashollos Arpad-kori eredetdi, romai katolikus Szent Anna-
temploma mélt6sagteljesen magasodik a falu f6lé. A templom koriil temetG volt. Az elsd
templom még a romdn korban épiilt, feltehetéen a 13. szdzadban, akkor Szent Miklds volt a
véddszentje. Szintén a 13. szdzadra tehet§ az északi falban feltart két félkorives zarddéasu
résablak. A tornyon lévé l6here alaku ablakok és a tampillérek tanisaga szerint a torony méar
15. szazadsi, gotikus stilusa. 1560-t0l Kélvin kovetdi hasznaljék. 1766-ban a mér rekatolizalt és
romos templomot helyredllitottak barokk stilusban. 1850-ben kelet felé megnagyobbitottak
klasszicista részletképzéssel. A keletelt templom egyhajos, nyugati homlokzata elgtt
toronnyal, félkorives szentélyzarodasi. A romdn templom maradvéanya bizonyitottan csak az
északifalban taldlhato.

A faluban sétélva érdemes megdllni a Haranglab el6tt, fejet hajtani a Trianon-emlékmd,
és az 1952-ben Hortobdgyra kitelepitett egyhdzashollosiak emlékére allitott kopjafak el6tt.
Az elsd vildghdboriban elhunytak tiszteletét emlékmi Grzi.

Kivalo taracélpont lehet akér kerékpdrral, akdr gyalogosan a Mukucs-pataki kavics-
banya, mig a horgdszat szerelmeseit a két hektar teriileten fekvé Holldsi horgdszt varja.

A helyiek vendégszeretete messze f61don hires. A kornyékbeli éttermek finomsagokkal,
frissitkkel, a lakossag pedig bardtsagos mosollyal varja az utazokat.

Actelepiilés polgarmestere: Németh Tamas
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The village lies in the west of Hungary, Vas County, Kérmend district. It's unique due to
its favourable geographical location, calm and clean environment and the proximity to
Austria.

The Réba River flows near the settlement, which is bisected by main road no. §, the
primary road access route both from the inner parts of the country and from Austria. Nearby
villages in the north are connected by road no. §705.

Neighbouring settlements are Nemesrempehollds (north), Rabahidvég (east), Kismékfa
(southeast), Nagymakfa (south) and Molnaszecsdd (west). The settlement lies next to the
Kérmend and Szentgotthdrd small regions in the west, the small region of Szombathely in the
north, Vasvér in the east and Zalaegerszeg and Oriszentpéter in the south. Its area touches
the border of Doroske from the southwest, and the northern border of D6bérhegy, which is a
bit further away. It does not have a railway line, the two nearest railway connections are the
Piispokmolnér station of the Szombathely-Nagykanizsa railway line and the Kérmend station
of the Szombathely-Szentgotthard railway line.—

The village was created in 1937 by merging Egyhézashollds and Hidashollds. Hollds was
first mentioned in 1221. The southern border of the internal village area is the Raba River, and
the southern edge of its administrative territory is the Csdrndc-Herpenyd stream in the
southwest of the Réba Valley. The prefix "Egyhdzas" refers to the church built during the
Arpad era and restored in 1997 The name Hidashollds is a memory of old Réba bridge. The
village has an upper primary school, a kindergarten, a library, a family doctor's surgery and a
district nurse service. In the past, two NGOs, the local organisation of the Red Cross and the
Public Foundation for the Unbroken Development of Egyhdzashollds Village were active at
the settlement, which can be attractive to all those who wish to discover the beauty of the
border villages. The Roman Catholic St. Anna Church, dating from the Arpad era, rises
majestically above the village. There used to be a cemetery around it. The first church was built
in the Roman era, presumably in the 13th century, and Saint Nicholas was its patron saint. The
2 slit windows with semi-circular closures discovered in the north wall also date to the 13th
century. The clover-shaped windows on the tower and the buttresses show that the Gothic style
tower dates back to the 15th century. It was used by Calvin's followers from 1560. In 1766, the
already re-Catholicised and ruined church was restored in Baroque style. In 1850, it was
enlarged to the east with Classicist details. The east-facing church has a single nave, with a
tower in front of its western facade and a semi-circular sanctuary enclosure. Remains of the
Roman churchwere only found in the northern wall.

Walking in the village, you should stop in front of the Belfry, bow your head in front of
the Trianon monument and the grave posts erected in memory of the local people deported to
Hortobagy in 1952. A memorial honours those who died in World War L.

The gravel mine at the Mukucs stream can be an excellent tour destination either by bike
or on foot, and fishing enthusiasts can enjoy the 2-hectare Holl6s fishing pond.

The hospitality of the locals is famous far and wide. The restaurants in the area welcome
travellers with fine food and drinks, and the residents welcome them with friendly smiles.

The mayor of the settlement: Tamas Németh

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Ugy tartjik, hogy Vas virmegyében Szentgotthard és Kormend kozott féliton, a 8-as
féatvonal és a Voros-patak mellett talalhaté Gasztony kordbban nem itt, hanem jo mésfél
kilométerre északabbra, mar a dombokon 1év6 erdében bijt meg.

Az biztos, hogy a Goszton név 1269-ben jelenik meg eldszor az oklevelekben, majd két
esztendd mulva Kovesszarvként (Terra Kueszoru) szerepel a hely. Ez a kettGsség még 1455-
ben s ott van egy forrasban, hogy aztan elvesszen, és megmaradjon a mai falunév.

A Réba volgye, kozel a torténelmi orszéghatérokhoz, gyakran volt a hadak felvonulasi
terepe, igy az Arpad-hazi kirdlyok Groket allitottak ide, és a gasztonyiak eme Grok leszar-
mazottjainak tartjdk magukat. A kezdeteknél a német terjeszkedésnek kellett gatat vetni,
majd a torok jelentett mar 1532-ben veszélyt a falura. Kanizsa eleste, 1600 utin a Raba
jelentette a hatart, és eljott 1664 is, amikor a Bécs ellen induld nagyvezir a Réba jobb partjan
menetelt Szentgotthdrdig, igy Gasztony mellett is elvonult a torokot a talparton kisérd
keresztény sereg.

Legkozelebb a kuruc korban latott katonat Gasztony. Mikozben a két gy6ztes (1704,
1705) szentgotthardi csatdba tartd nyalka kurucok csak troboghattak rajta, addig a forrasok
szerint a csdszdri zsoldban harcold racok ki is fosztottak a falut, elvitték még a fabol acsolt
haranglabbdl a kicsike harangot is. Majd 1809-ben a francidk is jartak erre, Gket mar meg is
Orizte a falu emlékezete. Eszerint Gyore kertben tdboroztak, vigan voltak, de aztén elvonul-
tak Gyor felé. A masodik vilagégés alatt ismét a hadak dtja lett a Raba volgye. 1938-ra német
kozremitikddéssel elkésziilt a 8-as f6ut, hogy aztdn a német visszavonulds egyik fontos titvo-
nala legyen, amin hidba probaltdk megéllitani az orosz pancélos ékeket. A gasztonyiak altal
dsott lovészarkok, bunkerek ott az erdSben feleslegesek voltak, mert a Voros Hadsereg egy-
szeriien elrobogott a fétiton Grécig.

Gasztony megszenvedte az orosz megszéllast, a tdmeges erdszak nyomdan gyerekek is
sziilettek, de beszéltek két erdszaktevordlis, akik a tragyadomb alatt végezték. A falu keleti
végében 4llo Batthyany-kastély leégett, a templommal szemben [évd Pazméandy-kastélyt, ami-
nek el6zményében Sz€ll Kalméan miniszterelnok sziiletett, laktanyanak hasznaltak. Késébb
posta, kulttrotthon, konyvtr és az 6nkormdnyzat kapott helyet benne.

SzéIl Kdlman mellett a falu szilottje volt a Nddor huszdrezredet alapité Hertelendy
Gébor (1742-1820) altdbornagy, a napdleoni hdbortk hése. Mér javdban katondskodott, ami-
kor a gasztonyi, Sarlés Boldogasszonynak szentelt templom 1775-ben felépiilt. Koltségeihez a
falu egy mdsik hires sziilottje, rakosi Boros Jozsef is hozzdjérult, aki ott volt Belgrad 1789-es
visszafoglaldsanal. Innen hozta magdval Izzed Mehmed pasa, nagyvezir fehér marvéany sir-
emlékét is, ami most a templomban van feldllitva. 1945 tavaszdn a nagybirtokos csalddok
elmenekiiltek, a kisnemes szarmazastak maradtak, talélve a diktatarat csak 1956-ban disszi-
déltak néhanyan.

A rendszervaltozds utdn a I1. vilighaboriban elesettek emlékére tabla keriilt a templom
faléra, lett telefon, vezetékes géz, csatorndzds, legutobb szélessavi internet is. A miiszaki zar
felszdmolésa utdn pedig megtjult az 1941-re elkésziilt Méria-kert is, a falu erdei kdpolnéja. A
helytorténeti gydjtemény kialakitdsa mellett itt folytatjak a fejlesztéseket, a tervek szerint
feldjitjak a régi biicsikat, zarandokhellyé teszik a kiterjesztett szarnyd madarra hasonlitd, fa
véddtetdvel ovott kdpolnat.

Atelepiilés polgérmestere: Nagy Miklos
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Gasztony lies halfway between Szentgotthdrd and Kormend in Vas County, next to main
road no. 8 and the Voros stream. However, it is said that it was not here earlier but one and a
half km to the north, in the hillside forest.

It is certain that it first appeared as Goszton in documents in 1269, and 2 years later the
place was mentioned as Kovesszarv (Terra Kueszoru). This duality was still present in a
source in 1455, but later it was lost and the current village name remained.

The Raba valley was close to the historic country borders, and it was often a route for
marching armies, so the Arpad kings set up guards here, and the people of Gasztony consider
themselves descendants of these guards. At the beginning, the German expansion had to be
blocked, and then the Turks posed a threat to the village as early as 1532. When Kanizsa fell in
1600, the Raba River was the border, and in 1664 when the Grand Vizier marched to
Szentgotthard and then to Vienna on the right bank of the Réba, the Christian army following
the Turks on the other side marched past Gasztony.

The next time Gasztony saw soldiers in the Kuruc period. The elegant Kuruc soldiers
just rushed through it to fight 2 victorious battles in Szentgotthard (1704, 1705), but it is said
that the Rascians fighting in the Austrian emperor's army as mercenaries looted the village
and even removed the small bell from the wooden belfry. Then the French came this way in
1809, and the village remembers that they happily camped in the Gydre garden, then they
marched towards Gydr. During World War 1, the Rdba valley once again became the route of
armies. Highway no. 8 was built by 1938 with German cooperation, and it became an important
route of German retreat, where they tried in vain to stop the Russian armoured troops. The
trenches and bunkers dug by the residents of Gasztony in the forest were unnecessary because
the Red Army simply speeded off on the main road to Graz.

Gasztony suffered from the Russian occupation, some children were even born from
several rape cases. The Batthyény castle at the eastern end of the village burned down, and the
Pézméndy castle opposite the church, where Prime Minister Kdlman Széll was born, was used
as barracks. It later housed a post office, a culture centre, a library and the municipality.

In addition to Kdlméan Sz¢ll, Lieut. Gen. Gabor Hertelendy (1742 - 1820), founder of the
Nador hussar regiment, was born in the village and became a hero of the Napoleonic Wars. He
was already a soldier when the church dedicated to the Visitation of Mary was built in 1775.
Some of its costs were paid by another famous native of the village, Jozsef Boros Rékosi, who
took part in the recapture of Belgrade in 1789, From there he brought the white marble
tombstone of [zzed Mehmed Pasha, Grand Vizier, which is now displayed in the church. In the
spring of 1945, families with large estates fled and low-rank noble families remained, and some
of them emigrated in 1956.

After the regime change, a plaque was placed on the church wall in memory of those
killed in World War 11, and developments were made (telephone, piped gas, sewerage and
recently broadband Internet). The Mary garden (built in 1941) was renovated after the Iron
Curtain was removed. It is planned to set up a local history collection, revive the old farewell
festivals, renew the chapel and make it a pilgrimage site with a wooden roof resembling a bird
with open wings.

The mayor of the settlement: Miklos Nagy

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Vas varmegye legnépesebb faluja 1943-ban Nagygencs és Gyongyosapati kozigazgatdsi
egyesitésébdl keletkezett. A Szombathelytdl északnyugatra a Gyongyds-patak keleti oldaldn
elteriild kozségben 2684 {6 €l.

Az ie. 3-4. évezredbdl régészeti leletek bizonyitjdk a letelepedett életmodot folytatd
ember jelenlétét. Gencsapati hatarain beliil egykor hdrom telepiilés, Gencs, Apéti és Besenyd
létezett. Nagygencs elsé emlitése 1288-ban ,,Villa Gench” néven, Gydngyosapati pedig 1328-
ban egy Kéroly Rdbert részére készitett jelentésben tortént. Az Apétivérkastélyt a Chemetey
csaldd épittette a 16. szdzad masodik felében, majd a Széchenyi csaldd az 1820-as években
épittette at klasszicista stilusban. Apponyi Albert 1925-ben vasarolta meg és tette a falut
orszagszerte ismertté.

A Gyongyds-patakot a romaiak a 3. szdzadban géttal szabalyoztdk, megteremtve a vizi
Osszekottetést Sarvaron 4t a Rabaval. Szintén a rémai provincia idejébdl szdrmazik, a Szent-
kit felé vezet tton talalhaté oszloptoredék, melyet a késdbbi néphagyomany Ordogkének
nevezett el és legendakkal vett koriil. A Szentkit szakralis, kulturalis emlékhely, a Méria Ut és
a Szent Mdrton Zarandokit része. A forrés f61é Torok Mihdly és Laszl6 Katalin épittettek
kéapolndt, annak emlékére, hogy vildgtalan gyermekiik szemei a forras vizétSl megnyiltak. A
Szentkutrdl grof Batthyany Jozsef pozsonyi prépost 1756-0s jegyzkonyve is beszél.

Az 6nkorméanyzat és a helyi Ertéktar Bizottsag célja a telepiilés kulturlis értékeinek
bemutatdsa: a szakralis, néprajzi és épitett emlékek megismertetése az itt él6kkel, a Gencs-
apitiba letelepedni vagyokkal és az idelatogatkkal. Gencsapéti Ertéktar Bizottsaga 17 nem-
zeti értéket vett fel helyi értéktdrdba, kozilik a Szentkut és az ,,Ord(")gk(’i” (a Szentkut felé
vezet§ gyalogiton), a falu néptinc hagyomanya, a gencsi tojiskarcolds hagyoménya és
motivumvildga, a Gencsapati Legénycéh hagyomanya Vas varmegye értéke is.

A gencsiverbunk, sopriitanc, kandsztanc, gencsi csardas a helyi szellemi kulturélis 6rok-
ség része. A Gencsapati Legénycéh 1998-ban alakult 4jja, hogy a mdr-mar feledésbe meriilt
hagyoményokat, szokdsokat megujitsa, Grizze és tovabb 6rokitse. A Genesapati Hagyomany-
6rz6 Néptancegyiittes és a Vasi Népdalstidio mivészeti csoportjai orszagos és nemzetkozi
szinten is kimagaslo eredményeket érnek el. Az egyediildllo, karcolasos technikdval késziilt
gencsi himes tojas készitésének napjainkban is él6 tudoményat kilenc csalad orokitette
tovabb. 1919 majus 28-dn a gencsiek ellendlltak és kikergették a falubdl a Tandcskoztarsasag
csapatait, majd jott a megtorlds. Az eseményrdl szekkd is késziilt (Steffek Albin alkotdsa) a
plébaniatemplom sekrestyéjében, amely 60 évig lathatatlan volt (lemeszelték), 2006-ban res-
taurdlta Gyarmati Andras.

Gencsapéti Onkormanyzata az elmdlt idszakban szinte valamennyi intézményét, Gtjat,
ravatalozoit feldjitotta. Bolcsdde épil és az apdti falurész vizelvezetési projektjét valositjak
meg. 2019-2020-ban a Szentkiton megtortént a fadpoldsi és novénytelepitési program.
,Lathatova vlt a gydgyitd erd”, a forrdsviz, a hely szelleméhez és szakralitdsahoz ill6 diszkut
kialakitdséval. Es6beallo épiilt, és megujult az ide vezetd gyalogit. 2023-ban jelent meg a Két
patak-két falu/Képek Gencsapati torténetébdl cimmel a telepiilés monogréfidja. https://gencs
apatiertektar.hu/

A helyiek ugy vélik, épitett és szellemi 6rokségiik egyarant kotelez, hogy értékek mentén
gondolkodjanak és tervezzenek. Gondozzék, megismerjék és tovabbadjik az eleik altal felhal-
mozott tuddst.

A telepiilés polgarmestere: Bodorkds Ferenc
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The most populous village of Vas county was created in 1943 by merging Nagygencs and
Gyongyosapati. The village has 2,684 residents and lies northwest of Szombathely, on the
easternside of the Gyongyos stream.

Archaeological findings show that people already lived here in 3-4,000 BC. There were 3
settlements: Gencs, Apéti and Besenyd in the area of Gencsdpdti. Nagygencs was first
mentioned in 1288 as "Villa Gench", and Gyongyosapati in 1328 in a report made for King
Charles Robert. The Apéti castle palace was built by the Chemetey family in the second half of
the 16th century, then the Széchenyi family rebuilt it in Classicist style in the 1820s. Albert
Apponyibought it in 1925 and made the village known all over the country.

The Romans regulated the Gyongyds stream with a dam in the 3rd century and made a
water connection with the Rdba River via Sérvar. There is a legendary column fragment from
the time of the Roman province on the path to Szentkut (Holy Well), which folk tradition
named the Devil's Stone (Ordogks).

Szentkat is a sacred and cultural monument and part of the pilgrimage route. Mihdly
Torok and Katalin Laszl6 built a chapel above the spring in memory of the fact that the spring
water opened their blind child's eyes. Szentkt was also mentioned in 1756 in a report by Count
Jozsef Batthyény, provost of Bratislava.

The Municipality and the local Respository Committee present the settlement's cultural
- sacred, ethnographic and built - values to the residents, to those who want to settle in
Gencsapati and to visitors. The Gencsdpati Repository Committee added 17 national
treasures to its local values, and Szentkiit and "Orddigkd", the village's folk dance tradition,
the tradition and the motifs of egg-scratching and the Gencsapati Young Men's Guild are also
values of Vas County.

The Gencs verbunk, the broom dance, the herdmen's dance and the Gencs csardas are
part of the local spiritual-cultural heritage. The Young Men's Guild was renewed in 1998 to
pass on the almost forgotten traditions and customs. The Gencsapati Traditionalist Folk
Dance Ensemble and the Vas Folk Music Studio achieve great results both nationally and
internationally. The custom of decorating eggs with the unique scratching technique is still
practiced today by 9 families.

On 28 May 1919, the people of Gencs resisted and chased the troops of the Hungarian
Soviet Republic out of the village, which was followed by retaliation. A secco was made about
the event (by Albin Steffek) in the sacristy of the parish church, it was invisible (whitewashed)
for 60 years, and restored in 2006 by Andrds Gyarmati.

The municipality has recently renovated almost all its roads and institutions. A nursery
school and the drainage project of the Apéti village section are in progress. In 2019-2020, a
plantation programme was carried out in Szentkut. The "healing power" of the spring water
became visible by creating an ornamental well to match the spirit and the sacrality of the place.
A rain shelter was built and its footpath was renewed. In 2023, a monograph was published
under the title “Two streams-two villages/Pictures from the history of Gencsapéti”.
https://gencsapatiertektar.hu/

Locals believe that their built and intellectual heritage obliges them to make plans by
keeping their values in mind, and to learn, cherish and pass on the knowledge accumulated by
their predecessors.

The mayor of the settlement: Ferenc Bodorkds

A TELEPULES KEPEKBEN:

Badogkereszt; Szent Jakab plébaniatemplom; Szentharomsag szobor 1777.; Apati templom; Gencsapati 6rdogkd; Szekko a plébaniatemplom sekrestyéjében;
Gencsapati szentkut; Gencesi verbunk a megyenapon; Gencsapati karcolt tojas — Csordas Csabané; Gyongyos-patak az apati kastélynal; Helytorténeti mizeum
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Gersekardt Vas varmegyében, az erd6kkel és sz6l6hegyekkel boritott Vasvari jarasban,
Vasvartdl 11 kilométerre, nyugatra fekszik. A kozség az egykori Gerse és Karatfold egyesii-
1ésébdl 1950-ben jott 1étre. A két, korabban 6ndll6 falu mar a kdzépkorban is létezett, Gerse
els6 okleveles emlitése 1272, mig Karatfoldé 1313,

Gersekardt természeti kornyezete lenyligoz8. A mohds lapokkal, tavakkal dtszétt,
virdgokkal boritott, vadregényes tdj, a garboncok, lidvércek, boszorkanyok mesés vildga, ahol
annak idején szivesen tanydztak a ,mendsok”, a néhai hegyhati betyarok.

A kozség déli részén kialakitott, kellemes kdrnyezetben a Sarviz és a Csengd patakok
altal taplalt 36 hektaros Sarviz-t6 a fiird6zdket, a vizisportok és a horgdszat szerelmeseit
varja. A téparton a pihenni vagyok kényelmét strand, kemping és biifék szolgaljak. A helyszin
szamos nyari rendezvénynek ad otthont. A t6 kornyékén jelzett tarattvonal halad &t. A koz-
ségben tobben foglalkoznak falusi vendéglatassal.

A telepiilés kiemelt latnivaldi a sz616hegyek. A telepiilésrészek napjainkban is két kii-
16nall6 hegyen folytatjak a szSldmivelést és bortermelést. A sz6l6hegyek ma mér a gazdal-
kodds mellett rekredcids és kozosségi szintérként is szolgdlnak. A Biikkhegyi pincesoron
gyakran hallatszik ntaszo, hisz jokedvre derit a gazddk zamatos bora, melyre Isten aldasat
kéria plébanos méjus elsé vasarnapjan, a Karatfoldi hegyi bicsikor. Szeptemberben a Gersei
falurész biicstijakor a Szent Kereszt Felmagasztaldsa tiszteletére szentelt Arpad-kori temp-
lomban gytilnek dssze a hivek. A templomkertben lathatd Szent Mihdly arkangyal és Szent
Gabriel szobra. Egyedi és nagyon szép a templom melletti Kalvaria, a ,,Csaladok” és ,El6-
vildg” téma utakkal.

Gersekarat tovabbi latnivaldja a kozség északi részén kialakitott, a telepiilés maltjahoz
kapcsolddo faragott szobrokkal teli Millenniumi park, melyben a faragott alkotdsok mellett
tobb Kneipp létesitmény is taldlhato. Szintén az északirészen fekszik a Fias-t6, amely egyike a
Vasi-Hegyhat fennsikjan kialakult, talajviz altal téplalt tavaknak. Mint lap- és t6zegmoha
lel6hely, orszagos jelentSségi természetvédelmi teriiletnek mindsiil.

A Katolikus Plébénia faldn elhelyezett emléktabla az egykor a telepiiléshez tartozd
»Lurputz” helység II. Andrés kirdly korabeli, elsd {rdsos emlékérdl tantiskodik. Ma Torboc
néven ddld jelzi az egykori telepiilésrész helyét. Régészeti lelGhelyek a kozség déli részén, a
Petdfa és a Szifa diilon is talalhatoak. A ,Pet6fa” dilét legtobben a védett tavaszi t6zike
lelShelyeként ismerik. Gersekarédton tobb haz, koztiik a Helytorténeti mizeum is 6rzi még a
régi, paraszti életforma nyomait. Haranglab kettd talalhat6 a telepiilésen, egyik a Karatfoldi
falurészen, a masik pedig a Biikkhegy fennsikjat disziti.

A helyiek igyekeznek dpolni a régiek hagyomanyait, kiemelendd a Biikkhegyben meg-
rendezett médjusi blcst, az augusztus 20-an a Petdmihdlyfai Sz6l6hegyen allo Szent Bertalan
képolndndl megtartott Szent Istvan napi Hegyi Vigassdg és az oktdberi jelmezes sziireti fel-
vonulds és mulatsag. A szépen rendben tartott telepiilésen postahivatal, orvosi rendeld, fogd-
szat, véddndi szolgélat, &ltaldnos iskola, tornacsarnok, ovoda, mivel§dési haz és konyvtar
mikodik. A sportoldst szolgdlo fiives és aszfaltos sportpélydk mellett jol felszerelt jatszotér
talalhatd. Gersekarét lakossdga 2023-as adatok alapjan 691 f6. A kozség harom telepiilés
(Gersekarat, Telekes, Sarfimizdo) aljegyzGségi kozpontja.

A telepiilés polgérmestere: Paszthory Istvdnné
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Gersekardt is located in Vas County, in the Vasvér district, covered with forests and
vineyards, 11km west of Vasvar. The village was born in 1950 by merging Gerse and Karatfold.
The 2 previously independent villages already existed in the Middle Ages, Gerse was first
mentioned in writing in 1272 and Karatfold in 1313.

Gersekardt has an impressive natural environment. The picturesque landscape
interwoven with mossy bogs, lakes and flowers is a fabulous world recalling witches and other
supernatural beings, which was also popular with the Hegyhdt outlaws.

The 36-hectare Sarviz lake, fed by the Sarviz and Csengd streams in a pleasant
environment in the south of the village, welcomes people who love bathing, water sports and
fishing, Beaches, campsites and buffets serve the comfort of visitors to the lake shore. The
venue hosts many summer events and a signposted hiking route passes near the lake. Several
villagers offer catering services.

The vineyard hills are highlights of the settlement. Grapes are grown and wine is made
on 2 separate hills. In addition to viticulture, the vineyards also serve as a recreational and
community scene. In the Biikkhegy cellar row you can often hear music because the
winemakers' delicious wine makes people happy. The parish priest blesses the wine on the Ist
Sunday of May, at the Karatfold hill farewell festival. In September, during the farewell festival
of the Gerse part, believers gather in the Arpad-era church dedicated to the Exaltation of the
Holy Cross. The statue of St. Michael the Archangel and St. Gabriel can be seen in the church
garden. The Calvary near the church is unique and beautiful with the "Families" and “Wildlife"
themed paths.

Another attraction is the Millennium Park in the north of the village, full of carved
statues related to the settlement's past, where, in addition to the carved works, there are also
several Kneipp facilities. Lake Fias also lies in the northern part, it's one of the lakes fed by
groundwater formed on the Vas-Hegyhdt plateau. It is a nature conservation area of national
importance due to its bog and peat moss deposit.

The plaque on the wall of the Catholic Parish commemorates the first written memory of
the place “Turputz”, which belonged to the settlement at the time of King Andrew I1. Today,
the external land plot called Torboc marks the location of the former place. Archaeological
sites can also be found in the south of the village, on the Petéfa and Szifa land plots. Most
people know the "Petdfa" plot as the site of the protected spring snowflake. Several houses on
Gersekardt, including the Local History Museum, preserve traces of old peasant lifestyle.
There are 2 belfries in the settlement, one in the Kardtféld part, and the other one adorns the
Biikkhegy plateau.

The locals preserve traditions: the most important ones are the farewell festival
organised on Biikkhegy in May, the St. Stephen's Day Mountain Jubilee held on 20 August at
the St. Bartholomew chapel on the Petémihdlyfa Vineyard and the costumed vintage parade
and party in October. The tidy village has a post office, a surgery, a dental and district nurse
service, a primary school, a gymnasium, a kindergarten, a community centre and a library.
There is a well-equipped playground near the grass and asphalt sports fields. In 2023
Gersekarat had 691 residents. The village is the sub-notary centre of 3 settlements
(Gersekarat, Telekes and Sarfimizdo).

The mayor of the settlement: Mrs. Istvanné Pészthory

A TELEPULES KEPEKBEN:

Biikkhegyi haranglab; Templom; Téli fények a Miivel6dési haz el6tti téren; A Gersei Hari Antalék miiemlék pincéje a Petémihalyfai sz6l6hegyen; Millenniumi park;
Kalvaria egy részlete; Biikkhegyben [év6 onkormanyzati Karat pince ablaka; Gersekarati Sarviz-t6; Helytorténeti Miizeum; Szent Istvan napi Hegyi Vigassagok a
Petémihalyfai Szent Bertalan kapolnanal; Sziireti felvonulok 2022. oktober; Sarviz-tavi horgaszto stégekkel; Gersekarati Strand
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A t6bb mint 350 lelkes telepiilés Vas virmegye Sarvéri jardsaban, az Alpok 14b4nal, a
Répce jobb partjan, Biiktdl 6t kilométerre, keletre fekszik. Eszaki részén hizodik a Bik-Bé-
Gor-viztérozo.

Nagyobb véarosokhoz - Sopron, Szombathely, Sarvr, Biikfiirdd, Készeg -, természetes
gyogyvizekhez, paratlan természeti értékekhez - Irottkd Nattrpark, Jeli arborétum, Kamoni
arborétum - vald kozelsége miatt remek lehetdség pihenések, kiranduldsok helyszinéiil.

Gor nyugati oldaldn, a Kipolnadombon neolitikus, késé bronzkori és vaskori telep volt
egykoron. A teriilet — ahogy a Dundntil - a rémai birodalom fennhatdséga alé tartozott. Ezt
igazolja a ma is all0 templom oltarénak épcsdjébe beépitett romai korisirkd (Kr.e. L. szédzad),
¢s a templom falanak romai kori épitGanyaga. Els¢ emlitése 1238-bol valo ,,Castrum Guor”
formaban. Ez az informécié a Kapolna-domb északi részén 1989-1993 kozott feltdrt var
kapcsén keriilt napvildgra. A fabol épiilt varat Dénes Jozsef régész a 12. szdzad elsd felére
keltezi. Az dsatasok els6 idGszaka és a 2002. évi feltarasok sordn az GjkSkortol a késd kozép-
korig szinte minden korszakbol keriiltek eld leletek, objektumok, a Képolnadomb 6t kilomé-
teres korzetében pedig nyolc tovdbbi lelShelyet azonositottak Ilon Gébor dsatésvezetd régész
irdnyitasaval. A telepiilést a Jdk nemzetség birtokolhatta 1279-ig. Egy 1259, évi forrasban a
Gorral azonosithat6 ,,Gar prédium” a Jak nembeli Mérton fia Mérton - a jaki monostorala-
pit6 - comes birtokai kozott taldlhato, és a csaldd tagjai lehetettek a késébbi Guary csalad
kozépkori Gsei, és a véar tulajdonosai a 12-13. szdzadban. Egy 1279-es forrds a Kdszegiek
birtokaként tiinteti fel Gort, akik egy 1279, marcius 4-én keltezett oklevél alapjan felosztottdk
egymds kozott Vas varmegyei javaikat, igy Guar teriiletét is. A kovetkezd id6szakban a tele-
piilés nevét Gwar, majd Gwart, kés6b Gworr alakban is emlitik. 1333-ban a Répcén 1évé
»guari malmokat” emlitették a vasvdri kaptalan birtokaként, maga a telepiilés viszont valo-
szindleg mdr 1318-ban Rohonchoz (ma: Rechnitz, Ausztria) tartozhatott. 1441-ben a készegi
varhoz tartoz6 telepiilésként sorolték fel.

A kovetkezd emlités 1796-bdl szarmazik Valyi Andrés tolldbol, amelyben immar mai
nevén szerepel a telepiilés. Gor a Guary csalad és Jak nemzetségbeli rokonsdgénak lako-
helyéiil szolgalt az Arpad-kortol egészen az 1930-as évek elejéig. A Guary-kastélyon kiviil a
telepiilésen még legaldbb 6t nemesi udvarhdz volt. A még ma is 416 kastély legkordbbi része a
17 szézadra keltezhet. Erdemes még megemliteni, hogy 1987 szén egy hdz épitése soran 15,
szazadi éremlelet kerilt eld, mely leletegyiittesben 78 érme koziil 68 darab Méatyés kiraly
verete volt, valamint kiilfldi pénzeket is tartalmazott.

A Képolnadombon &1l romai katolikus templom épitésének idejét nem lehet pontosan
behatérolni, de az ablakok részletformdi alapjan a 14-15. szézadra tehetd. A Gy6ri Piispoki
Levéltarban 6rz6tt egyhazltogatdsi jegyzSkonyvekben csak a 18. szdzadban tiinik fel.

A 2000-ben épiilt Faluhdz szdmos kulturdlis és szines kozosségi rendezvénynek ad
helyet, az épiiletben konyvtar is miikodik, ahol rendszeresek a Konyvtar Mozi vetitések. A
Faluhdz melletti kozosségi téren jatszotér, szalonnasiitd hely és sportpark keriilt kialakitésra,
amelyek minden évszakban megtelnek élettel.

A telepiilésen az el6z6 15-20 évben megdjult a Széchenyi és a Kossuth utcék burkolata,
megépiilt a temetd keritése, a temetdben urnafal kerilt kialakitasra, feldjitasra kerilt a HGsi
emlékmd.

Atelepiilés polgédrmestere: Németh Laszl6
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The settlement has about 350 residents, lies in Vas County, Sarvér District, at the foot of
the Alps, on the right bank of the Répce River, 5 km east of Biik, with the Biik-B6-Gor
reservoir in the north.

The village is great for relaxation and excursions due to its proximity to large cities -
Sopron, Szombathely, Sarvér, Biikfiird§, K§szeg — natural healing waters and unique natural
values: [rottkd Nature Park, Jeli Arboretum, Kdmoni Arboretum.

There was a Neolithic, Late Bronze Age and Iron Age settlement on the western side of
Gor, on Képolnadomb (Chapel Hill). The area, just like Transdanubia, was part of the Roman
Empire. This is proved by a Roman-era tombstone (Ist century B.C.) built into the steps of the
altar of the still-standing church and the Roman building material of the church wall.

The place was first mentioned in 1238 as "Castrum Guor”, shown by castle excavations
between 1989-1993 in the north of Képolnadomb. Archaeologist Jozsef Dénes dates the
wooden castle to the first half of the 12th century. During the first excavations and later in
2002, objects were found from almost every era, from the Neolithic to the late Middle Ages,
and 8 additional sites were identified by archaeologist Gdbor Ilon in a 5 km radius of
Kapolnadomb. The settlement was probably owned by the Jak clan until 1279, In a source from
1259, “Gar prédium", which can be identified with Gor, was among the estates of county head
Mirton from the Jak clan, founder of the Jak monastery, and the family members were
probably the medieval ancestors of the later Guary family and castle owners in the 12-13th
centuries. A source from 1279 lists Gor as the property of the Készegi family, who, based on a
deed dated 4 March 1279, divided their possessions in Vas County, including the territory of
Guar, among themselves. Later the settlement was mentioned as Gwar, Gwarr and Gworr. In
1333, the “Guar mills" on the Répce River were mentioned as the property of the Vasvar
cathedral chapter, but the settlement itself probably belonged to Rohonc (today: Rechnitz,
Austria) already in 1318. In 1441t was listed as a place belonging to the Készeg Castle.

The next mention was made by Andrds Valyi in 1796, when the settlement appeared in
its current name. Gor was the residence of the Guary family and its relatives in the Jék clan
from the Arpad era until the early 1930s. Apart from the Guary mansion, there were at least 5
noble manor houses in the settlement. The earliest part of the castle, which still stands today,
can be dated to the 17th century. During the construction of a house in the autumn of 1987, 78
15-century coins were found, 68 of them were made by King Matthias, and the others were
foreign money.

The time of construction of the Roman Catholic church on Képolnadomb cannot be
precisely determined but - based on details of the windows — probably in the 14th-15th
centuries. Records of church visits kept in the Episcopal Archives of Gyr only mention it in
the 18th century.

The Village Hall, built in 2000, hosts many colourful cultural and community events.
The building has a library, which also functions as a cinema. The playground, the barbecue
place and the sports park next to the Village Hall are lively event venues in every season.

Over the past 15-20 years, the pavement of Széchenyi and Kossuth streets was renewed,
the cemetery fence was built, an urn wall was erected in the cemetery and the Heroes'
Monument was renovated.

The mayor of the settlement: Laszlo Németh

A TELEPULES KEPEKBEN:

Rémai katolikus templom; Romai kori sirké; Utcarészlet a kastéllyal és a Faluhdzzal; Oszi utcarészlet a kastély épiiletével; Falunap néptanc/Ungaresca; Déryné
program/Az Aradi Kamaraszinhaz eléadasa; Hisvéti tojaskeresé tira; Gori futonap; Szalonnasiités a kozdsségi téren; Kihivas napi boksz edzés;
Nyar esti foci a Faluhaz melletti focipalyan
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A Szombathely-Készeg kozotti agglomeracids tengelyben fekva falu tobb, néhai kdzség
egyesitésébdl sziiletett, ezért hosszan elnyulik a 87-es f61t és a Szombathely-Kdszeg-vasiit-
vonal mentén.

Miltja a 13. szdzad kozepéig vezethetd vissza. A kb. 1100 £8s lakost kozség tobb sza-
kaszban, 6t telepiilés dsszeolvadasa, egyesitése sordn jott 1étre. 1928-ban egyesitették Kis-
posét és Nagyposét, Pose néven, 1934-ben Gyongyosludadot hoztdk 1étre Ludadbdl és Sere-
gélyhézabol, melybe a mult szézad kdzepén olvadt be Besenyd. Gyongyosludadhoz 1950-ben
csatolték Posét, igy szervezték egy kozigazgatdsi egységgé a két uj telepiilést.

Pose elsé okleveles emlitése 1263-ban tortént, Pese formdban. A 15. szdzadban egy
részét a Garaiak kaptak meg és Kdszeg varanak uradalmahoz csatoltak. Ez a rész lett Nagy-
pose. A kisnemesi birtokokbol allo Kispdse ondlld maradt. Ludadot, mint kirdlynéi birtokot
1386-ban emlitették ebben az alakban. 1412-ben a Garai csaldd tulajdona lett, K6szeg uradal-
ménak része. Jellemz6 volt a telepilésre (nyomokban még ma is lathatd) a pajtdskertes telek-
tipus. Seregélyhaza 1479-ben jelent meg a forrdsokban Seregelhaza néven, s kisnemesi csala-
dok birtoka volt. A 19, szdzad elején, a Csomoteiek kihaldsat kovetGen a Széchenyi csalad
vette meg egy részét. A kozségbe beolvadt Besenydfalu lakdit - feltételezések szerint —a hon-
foglalas utdn a szomszédos Gencsapéti teriiletén miikodd git védelme miatt telepitették a
Gyongyos dltal korilvett szigetre. A kis népességti falun a 13. szdzadban a Herman nemzetség
tagjai osztoztak, késébbiekben kisnemesek birtoka volt.

Néhany évvel ezelGtt egy csoport felmérést végzett a falusiak identitdsa és hovatarto-
zésa kérdésében. Erdekes vlaszokat kaptak, a lakossag kb. 30%-a még mindig Poseinek,
Ludadinak vagy Seregélyhdzainak vallotta magét, és csak a falu dsszlakossagdnak kb. 70%-a
mondta magat Gyongyosfaluinak. Erdekessége tehat, hogy évszazadok 6ta 5nall6 telepiilés
Gyongyosfalu, mégis falun beliil a mai napig fennmaradtak a néhai telepiilés elnevezések. A
falurészek kozt érezhetdek az ellentétek, azonban a lakossagrol sszességében elmondhatd
az Osszetartés, a tenni vagyas az el6rehaladésért. Gyongyosfalu lakossédgdnak 44%-a Gslakos,
de a sok ] bekoltdzé és az elhaldlozdsok okan folyamatosan csokken ez az arany.

A telepiilés a rendszervéltas utdn levetkdzte a malt béklydit, amit a folyamatos ellen-
allas miatt szenvedett el. 1990-1991-ben tdrsadalmi munkéval, civil dsszefogéssal az iskola
szamara tornacsarnokot épitettek, mely nagy eldrelépés volt a telepiilés életében. Az iskola 1
épiiletszarnnyal bdviilt, egyesitve lett az also és felsd tagozat. A folyamatosan novekvd
gyereklétszam miatt 2023-ban 0] iskolaszarny épiilt. A kordbban 160 {85 iskola elérte a 200 {ds
tanul6i alloményt. Ma mdr tobb parhuzamos osztaly is van.

A lakossag helyben tartdsa nagyon fontos az Snkormanyzat szdmara, ezért a telektulaj-
donosokkal 0sszefogva 2021-ben megnyitottak a Széchenyi utcét, s a nagy igény miatt mar a
kovetkezd utca megnyitdsa is folyamatban van. Az ut6bbi évek nagy kihivésa a PGsei-hegy téj-
szerepének a megdrzése, mert a tobb évszazadig megdrzott szerkezetet, szGlS és gyiimolcs-
kultarat a kikoltozések és keritésépitések veszélyeztetik.

A telepiilés értéke a nyugalom és a biztonsag, valamint a segitGkész emberek. A rendez-
vények nyitottak és minden esetben a lakossag 6sszefogdsaval valésul meg, mindenki igyek-
szik egy kicsit hozzatenni, ezért mindig igen j6 a hangulat.

A telepiilés polgarmestere: Toth Arpad Jozsef

GYONGYOSFALU
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The village lies in the Szombathely-K&szeg agglomeration axis. It was born by merging
several villages, so it stretches along main road no. 87 and the Szombathely-Kdszeg railway
line.

Its past goes back to the middle of the 13th century. The village has 1,100 residents. It was
created in several stages, by merging 5 settlements. Kispose and Nagypdse were united in 1928
as Pose, and in 1934 Gyongyosludad was created from Ludad and Seregélyhaza, into which
Besenyd merged in the middle of the last century. Pdse was added to Gydngydsludad in 1950,
thus organising the 2 new settlements into 1administrative unit.

Pdse was first mentioned as Pese in a document in 1263, In the 15th century, part of it was
acquired by the Garai family and annexed to the estate of the KGszeg Castle. This part became
Nagypose. Kispose consisted of small noble estates and remained independent. Ludad, the
queen's estate, was mentioned in this form in 1386. In 1412, it became the property of the Garai
family and part of the Készeg estate. Plots with garden and barn were typical in the area (some
of them can still be seen today). Seregélyhdza was mentioned in 1479 under the name
Seregelhaza, and its owners were small noble families. In the early 19th century, after the
Csomotei family died out, the Széchenyi family bought a part of the village. After the
Hungarian conquest, the residents of Beseny6falu, which was merged into the village, were
presumably resettled to the island surrounded by Gyongyds in order to protect the dam
operating in the neighbouring Gencsapéti. In the 13th century, the small village was owned by
the Hermén family and later by low-rank nobles.

A few years ago, a survey was conducted on the villagers' identity. The result is
interesting: about 30% of the population still claimed to be residents of Pose, Ludad or
Seregélyhdza, and only about 70% claimed to live in Gydngyosfalu. It is therefore interesting
that Gyongydsfalu has been an independent settlement for centuries but the former names
have survived to this day. The contrasts between the village parts are palpable, but on the
whole the population is united and willing to work for progress. 44% of Gyongydsfalu's
population is indigenous, but this proportion is decreasing due to deaths and many
NeWCOmers.

After the regime change, in 1990-1991, a gym was built for the school through social work
and civil cooperation, which was a great step forward in the settlement's life. The school was
given a new wing, and the lower and upper grades were combined. A new school wing was built
in 2023 due to the constantly growing number of children. The school previously had 160
students, but now there are 200 students, in several parallel classes.

Keeping the population in place is very important to the municipality, Széchenyi Street
was opened in 2021 together with the land plot owners, and a next street will be built soon due
to the high demand. The great challenge of recent years has been to maintain the role of the
P&se hill landscape because the structure, the vineyards and the fruit culture that was
preserved for several centuries are threatened as people keep moving away and fences are
built.

The value of the settlement is peace, safety and helpful people. Events are open and
always organised in cooperation with the population. Everyone tries to give a little, so there is
always a good atmosphere.

The mayor of the settlement: Arpad Jozsef Téth

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A kozség Vas varmegyében, a Kormendi jardsban, Vasvar-Hegyhdtsdl kozott hazodo
7441-és it mentén, a Vasi-Hegyhat déli peremén fekszik. A jarasi székhely Kormend 10 kilo-
méter, Szombathely 40 kilométer, Zalaegerszeg 20 kilométer tavolsdgra érhetd el.

Halasto els6 okleveles emlitése 1236-bol szdrmazik. Nevét egy, a Biik patakon létesitett
halastdrdl kaphatta. Az 1598-as években elnéptelenedett, pusztafaluként emlegették.

Jellegzetes torpefalu, melynek lakossaga soha nem érte el az 500 f6t. A legnépesebb 1941
és 1949-ben volt 494 fovel. 1960-as és 1970-es években a lakossag elvdndorldsa jellemzi a falut.
Ez id6 alatt 40%-kal csokkent lélekszdma. A mindossze 565 km'’ teriileten fekvg telepiilés
lakossdg szdma 2023, janudr 1-jei adat alapjan 82 f6.

A Kkicsiny telepilésen él6ket szamos kulturdlis és szorakoztat program varja egész
¢évben. Tobb tiz éves hagyomdnyra tekint vissza a minden esztendSben megrendezésre keriil§
falunap, a népszerti szireti felvonulds, vagy az 1ddsek napja. 2019-ben sikeres palydzatnak
koszonhetGen a szamos rendezvénynek otthont ad6 helyi Kultirhaz Gjult meg. A telepiilés
vezetése €s lakoi 2020-ban ismét nyertes palydzatnak oOriilhettek, mely forrésbdl gépeket
vaséroltak.

Az 6nkormanyzat és a telepilés polgdrmestere minden palydzati lehetGséget megragad,
ami a falu fejlesztése és a lakossag életkoriilményeinek javitasa szempontjabol hasznos lehet.
Igy lett 2022-ben , Madarbarat” telepiilés Halast6, egy Gjabb nyertes palyazatnak koszon-
hetden. S még ugyanabban az évben Gjabb elnyert pélydzatot iinnepelhetett a lakossig a
,LIFELOGOS 4 WATERS”-vizmegtartd, klimabarat projektet.

A szépen rendben tartott telepiilésen egy vegyesbolt és egy italbolt izemel, valamint
orvosi rendeld 4ll a kozségben €16k rendelkezésére. Jelentds foglalkoztatd a Gadlhab Szivacs-
feldolgozd Kft., mely 53 f6t foglalkoztat. A faluban négy csalad allattartassal foglalkozik.

Halastd nevezetességei kozé tartozik a Szent Mihdly templom, az egyedi 56-os emlék-
m, a Szent Floridn szobor, a maddrbarét kert, s a vizmegtart6 teriilet. Halastd hires sziilotte
Somogyi Béla tjsagird és pedagdgus, aki a fehérterror aldozata lett. Tiszteletére emléktablat
avattak a telepiilésen.

A telepiilés polgédrmestere: Németh Laszl6né

HALASTO

V,

ﬂ_\w
AN

The village is located in Vas County, Kormend district, along main road 7441, running
between Vasvar and Hegyhatsal, on the southern edge of the Vasi-Hegyhat ridge. Kormend
(district seat) is 10 km, Szombathely is 40 km and Zalaegerszeg is 20 km away.

The first documented mention of Halast6 dates from 1236. It probably got its name from
a fish pond on the Biik stream. It was depopulated in 1598 and was referred to as a deserted
village.

It's a typical dwarf village, its population never reached 500 people. It had the most
residents (494 people) in 1941and 1949 Many people left the village in the 1960s and the 1970s,
during this time its population decreased by 40%. On 1January 2023 the settlement (located
onanarea of only 565 km’) had 82 residents.

Many cultural and entertainment programmes are organised throughout the year. The
village day, the popular vintage parade and the day of the elderly have been organised every
year for several decades. The local Culture House, which hosts many events, was renewed in
2019 from tender funds. In 2020, the village won another tender for buying machines.

The municipality and the mayor take advantage of all tender opportunities that can be
used for developing the village and improving the living conditions of the population. This is
how Halasto became a "Bird-friendly" settlement in 2022 from another successful tender. In
the same year, the population celebrated another tender, the "LIFE LOGOS 4 WATERS”
water conserving, climate-friendly project.

This tidy settlement has a general store and a pub, and a surgery is also available to the
residents. The biggest company is Gadlhab Szivacsfeldolgozd Kft. with 53 employees. Four
families keep animals.

Halastd's attractions include the St. Michael's Church, the special 1956 monument, the
St. Florian statue, the bird-friendly garden and the water preservation area. A famous native
of Halastd is journalist and pedagogue Béla Somogyi, who became a victim of the White
Terror. A memorial plaque was placed in the settlement in his honour.

The mayor of the settlement: Mrs. Liszloné Németh

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Vas varmegyében, a Sdrvari jardsban, a Kdris-patak és a Répce-patak dlelésében elhe-
lyezkedd telepiilés jol megkozelithetd koziiton és vasiton egyarant. A kozség lakossaga 2024.
janudr 1. napjan 762 f6.

Hegyfalu els§ okleveles emlitése 1337-b61 szérmazik, de ennél joval régebbi eredetd le-
het. Nevét egyesek személynévbol szarmaztatjak, mivel a 13. szdzadban a Hegy sz6 személy-
névként is el6fordult. Médsok a térszini format jelentd fonévbdl eredeztetik, dsszefiiggésben
azzal, hogy az eléggé ingovanyos kornyéken csak a kiemelkedéseken lehetett biztonsagosan
épitkezni. Ezt latszik megerdsiteni a templom elhelyezkedése, amelyet a korai forrasok, mint
kisebb magaslaton allot emlitettek. Kozépkori torténetéhez tartozik az a feltevés, hogy két
fontos kozit talalkozésanal valg elhelyezkedésénél fogva kiemelt szerepe lehetett. Eppen
ezért 1053-ban, a fenyegetd német betdrést visszaverni akard, de mdr haldlosan sebesiilt I.
Béla kirdly elhunytat is a kastéllyal szemben levé halmon 4116 egykori kis varba helyezik.

1815-ben Szentgydrgyi Horvath Jozsef foldbirtokos, Vas varmegye alispanja épittette a
klasszicista stilusd 4j templomépiilet a faluban. A templom el6tti Immaculata-szobor néhany
évvel késobb, 1820-ban készilt. Hegyfalu egykori templomerddjébdl egy kis tornyocska a
kozség fdutvonalan, szépen feldjitott allapotban még ma is 1athatd. A tdmpilléres toronyrom
15.sz4zadi templom maradvénya.

A volt Széchenyi-kastély foldszintes, 18. szdzadi épiilet, ma a Magyar Méltai Szere-
tetszolgdlat fenntartdsdban Gondviselés Haza-Id6skortaak Otthonaként mikodik. A nagy
multd kastély viszonylag rovid ideig, 42 évig volt a Széchényi csalad tulajdona, ennek ellenére
az utca felSli homlokzatot az § cimeriik disziti. A kastély és a tészomszédsagaban ll6
pavilon épiiletét 10,36 hektéros természetvédelmi park dleli koriil.

Dr. Rozman Jozsef 1884-ben Gorban sziiletett, 1915 és 1966 kozott — tGbb mint Gtven
éven at - Hegyfalu plébdnosa volt. Verseit, elbeszéléseit, miiforditasait tobb folydirat is
kozolte és onallo kotetei is megjelentek. Irasai hifen titkrozik a falusi élet mindennapjait. A
telepiilésen emléktabla 6rzi munkassagat.

Veres Gabor Munkacsy Mihaly-dijas szobraszmiivész és Veres Eva dtvosmiivész az egy-
kori vizimalomnal a Répce-patak partjan élnek és alkotnak. Veres Gabor legismertebb mun-
kai: Szent 1I. Jdnos P4l papa, Brenner Janos, Wedres Sdndor és James Joyce szobra Szom-
bathelyen.

A telepiilés kornyezete kivételes természeti adottsdgokkal nydjt kikapcsolodasi lehe-
tdséget a tirdzas szerelmeseinek. A Hegyfalu és Vidéke Horgdsz Egyesiilet horgdsztava a fes-
t6i latvdnyon til egész évben kapasban gazdag élményekkel var mindenkit. A t6 tészomszéd-
sagaban taldlhato jatsz6téren rengeteg lehetdség adddik a maszasra, hintazésra és csiszda-
zdsra. A Szabadidéparkban pedig szdmos rendezvény vérja a ldtogatdkat. A park teriiletéhez
egy szabadtéri kemence is tartozik, melyben a vendégek kedviikre siithetnek, f6zhetnek.

A helységben miikodd Csillagfiirt Faluszépit6 Egyesiilet egész éves munkédja nagyban
hozz4jarul a telepiilés sz€pitéséhez. Fontos feladatuknak tekintik a kdrnyezet tisztasdganak
dpolésat, a parknak, az emlékhelyeknek rendben tartdsét, virdgositdsat.

2010-ben alakult a Scilla Kérus a telepiilés énekelni szeretd lakdibol. A tobb mint tiz év
alatt szamos kornyezd telepiilésen, de Hegyfalu orszaghataron tuli szerb testvértelepiilésén,
Adanis felléptek, oregbitve Hegyfalu hirnevét.

A helyiek szeretettel varjak Ont is, latogasson el hozz4juk!

A telepiilés polgarmestere: Bartok Tibor
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V,

ﬂ_\w
AN

The settlement is located in Vas County, Sarvar district, embraced by the Kdris and
Répce streams, and it's easily accessible both by road and rail. On 1 January 2023 the village
had 762 residents.

It was first mentioned in a document in 1337, but Hegyfalu may be much older. Some
derive its name from the personal name Hegy, which was used in the 13th century. Others
derive it from the noun denoting the geological shape due to the fact that in the rather swampy
area it was only possible to build safely on elevated areas. This seems to be confirmed by the
location of the church, which was mentioned in early sources as standing on a small hill. Part
of the village's medieval history is the assumption that it played a prominent role due to its
location at the junction of 2 major public roads. That is why it's presumed that in 1053 King
Béla I, who wanted to repel the threatening German invasion but was already fatally wounded,
died in the former small castle on the hill opposite the palace.

In 1815, landowner Jozsef Szentgydrgyi Horvath, deputy head of Vas County, built the
new Classicist church in the village. The Immaculata statue in front of the church was made a
few years later, in 1820. A nicely renovated small tower from the former church fortress of
Hegyfalu can still be seen on the main road of the village. The pillared tower ruin was part of
the churchin the 15th century.

The former Széchenyi mansion is a ground-floor building from the 18th century, today
it's run by the Hungarian Charity Service of the Order of Malta as a House of Providence and
Elderly Home. The mansion has a long history, it was owned by the Széchenyi family for a
relatively short period, 42 years, despite this, their coat of arms adorns the street facade. The
mansion and the neighbouring pavilion are surrounded by a 10.36-hectare nature conser-
vation park.

Dr. Jozsef Rozman was born in Gor in 1884, he was the parish priest of Hegyfalu for
more than 50 years, between 1915 and 1966. His poems, stories and translations were published
in several magazines, and he also issued independent volumes. His writings faithfully reflect
everyday village life. A plaque in the settlement commemorates his work.

Munkacsy Mihaly prize-winning sculptor Gabor Veres and goldsmith Eva Veres live and
work at the former water mill on the banks of the Répce stream. Best-known works of Gdbor
Veres: statue of Pope John Paul II, Janos Brenner, Sindor Wedres and James Joyce in
Szombathely.

The environment of the village offers hikers relaxation with exceptional natural
features. Besides the picturesque view, the fishing lake of the Hegyfalu and Environs Fishing
Association provides fishing opportunities all year round. The playground right next to the
lake is available to children for climbing, swinging and sliding. The Leisure Park offers many
events to visitors. The park also has an outdoor oven, which is great for barbecues.

The local Csillagfiirt Village Beautification Association works hard all year round to
develop the settlement. They regard it their important task to clean the environment, to
maintain the park and the monuments and to plant flowers.

In 2010, the Scilla Choir was founded by residents who love to sing. Over the past ten
years, they enhanced the reputation of Hegyfalu by performing in many surrounding
settlements as well as in Ada, the village's Serbian twin settlement.

The village gives all visitors a warm welcome.

The mayor of the settlement: Tibor Bartok

A TELEPULES KEPEKBEN:

Immaculata szobor; Szent Kereszt felmagasztalasa templom; Evangélikus haranglab; Széchenyi-kastély; Kozségi Onkormanyzat; Dr. Rozman Jozsef emléktabla;
Szabadidbpark kemence; Horgaszto; Szabadidbpark jatszotér
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A kozség Vas varmegye Vasvari jardsdban, Kemeneshat tdjegységben, a Sarviz-patak
volgyében fekszik, a GyGrvar-Gersekarat kozti 7442-es it mentén, Vasvartol délre, Zalaeger-
szegtol 18 kilométerre, északra.

1899-ig Hegyhat-Szentpéterfa néven szerepelt a Vasi Hegyhdt egyik, taldn legszebb
tdjképi kornyezetében talalhatd kicsiny, mintegy 138 lelkes telepiilés. A dombok és erdSk
Olelésében fekvs Hegyhazszentpétert délen a Sarviz-patak és annak mocsaras rétje hatarolja.
A vadélloményban gazdag erdékben bdven taldlhatok az emberi fogyasztasra alkalmas
gombafajtak is, mint a nyulica, galambica vagy a vargdnya.

Torténete a kozépkorra nyulik vissza, azonban minden bizonnyal sokkal régebbi a tele-
piilés. Elsé irdsos emlékei a keszthelyi Festetics Levéltar tulajdondt képezik. Az 1334 és 1381-
bélvald okiratokban a telepiilés Posesseio Saar Alio Nomine Zent Petur Folua /Sr-Szentpé-
terfalva/ néven szerepel, de emlitik Arokkozi-Szentpéterfalva elnevezéssel is, utalva a rémai
sancra, illetve a Sarviz-patak szomszédsagara. Birtokosai a Nadasd nemzetség és rokonsagai
- pl. Gersei Petdk - voltak.

A Szent Péter és Szent Pdl tiszteletére felszentelt temploma barokk stilust képvisel,
azonban sokkal §sibb eredeti. A vasvari prépost 1698-ban azt jegyzi fel, hogy az 6si templom
romos, a koriilotte 1évd temetd diledezdben van. ElSkertjében két kdkereszt all, illetve a
torony faldn a két vildghdbort hdsi halottainak emléktéblaja kapott helyet.

A torok id6ben sokdig hodoltsagi teriileten, illetve annak hatardn €ltek helyi lakosai, s a
falu tobbszor pusztava lett, majd idGvel djra telepiilt. A torok vész elmultdval a keszthelyi
Festetics csaldd volt birtokosa, akik tjra fellenditik a telepiilés életét. 1728-ban mér tobb mint
hisz csalad élt itt, 1740 t4jan pedig ujjaépitik az 6si templomot.

A telepiilésen €16k szorgalmanak koszonhetden a falut egészen az 1960-as évekig a kor-
nyék egyik legmodosabb gazdafalujdnak tartottdk. A foldmivelésbl €l6 emberek nagy
szorgalommal miivelték a sz816t tigy helyben, mint a szomszédos gdsfai hegyen, majd az 1720-
as évektdl a pet6mihdlyfai hegykozségben. Az egyéni szitkségleteken felilli terményeket és
allatokat a vasvdri, zalaegerszegi és zalaszentgroti vasarokon értékesitették. A szépen rend-
ben tartott, apro telepiilés utcdin sétdlva fellelhetdk e régi vildg emlékei, hiszen még mindig all
tobb, modos parasztgazda dltal épitett lakohdz.

Tokéletes kirdndulasi célpont lehet Hegyhatszentpéter nevezetessége, a Tajhaz és a
helytorténeti gytijtemény, mely a Vasi Hegyhat népi hagyomdnyait orokiti meg. A lakdépiilet
legértékesebb része a faragott és festett, tulipdnos deszka oromzat, amely a virdgos népi
reneszansz szép példdja. Hasonlot Vas varmegyén kivil még Zala varmegyében és a vele hata-
ros Mura-mentén ldthat az arra barangold. A Téjhaz Iétrehozasaban elengedhetetlen érdemei
vannak Szakaly Ferenc volt hegyhdtszentpéteri tandrnak és a falu lakdinak.

Akornyéket szamos tt menti kereszt teszi nevezetessé, a faluban ezek koziil hét szobrot
- Mdria szobor és kdkeresztek — talalunk, melyek a milt szdzad elejérél valok.

A falu elsd iskoldja 1893-ban épiilt, majd 1940-ben a jelenlegi, mely ma mar a Kozosségi
Haz és a Konyvtdr funkcidjat tolti be, otthont adva tobb kozosségi és kulturdlis rendez-
vénynek is.

A hagyomanyait biiszkén 61z6 kis kozség lakossagat az osszefogds, vendégszeretet és
szorgalom jellemzi, melyrdl meggy6zGdhet az ide latogatd, ha Ggy dont, felkeresi ezt a bajos,
torténelmi emlékekben gazdag telepiilést.

Atelepiilés polgdrmestere: Molnar Imre
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The village lies in Vas County, Vasvdr district, Kemeneshdt region, in the valley of the
Sarviz Stream, along road 7442 between Gydrvar and Gersekarat, south of Vasvar and 18 km
northof Zalaegerszeg.

The small settlement - located in one of the most beautiful parts of the Vasi Hegyhét
region with 138 residents - was known as Hegyhat-Szentpéterfa until 1899, It is surrounded by
hills and forests, and in the south it is bordered by the Sarviz stream and its marshy meadow.
The forests are rich in wildlife and mushroom species suitable for human consumption, such
as chantarelle, russula or boletus.

Local history goes back to the Middle Ages, but the settlement is most probably much
older. The first written memories are kept in the Festetics Archives in Keszthely. In documents
from 1334 and 1381, the settlement is mentioned as Possesseio Saar Alio Nomine Zent Petur
Folua /Sér-Szentpéterfalva/, but it's also mentioned as Arokkozi-Szentpéterfalva, referring to
the Roman rampart and the neighbourhood of the Sarviz stream. Its owners were the Nadasd
clanand their relatives (e.g. Peték Gersei).

The church dedicated to St. Peter and St. Paul represents Baroque style, but it has a
much more ancient origin. In 1698, the provost of Vasvar noted that the ancient church and the
cemetery around it were in ruins. There are two stone crosses in its front garden, and on the
tower wall a plaque commemorates the heroic dead of the two world wars.

During the Turkish era, the local inhabitants lived in the occupied territory and on its
border for a long time, and the village became deserted and populated again several times.
After the end of the Turkish invasion, the village was owned by the Festetics family from
Keszthely, who revived local life. In 1728, more than 20 families lived here, and the ancient
church was rebuilt around 1740.

Thanks to the hardworking locals, the village was considered one of the wealthiest
farming villages in the area until the 1960s. The people made a living from farming and grew
grapes locally, on the neighbouring Gésfa hill and from the 1720s in the Petdmihdlyfa wine
community. Crops and animals in excess of their needs were sold at the fairs in Vasvar,
Zalaegerszeg and Zalaszentgrot. Walking through the tidy streets, you can find memories of
this old world as several houses built by well-to-do farmers are still standing.

The Country House and the local history collection, landmarks of Hegyhétszentpéter
showcasing local folk traditions, make a perfect hiking destination. The fanciest part of the
residential building is the carved and painted planked gable with tulip motifs, which is a fine
example of floral folk renaissance. In addition to Vas County, you can see this in Zala County
and along the neighbouring Mura River. Ferenc Szakély, a former teacher from
Hegyhatszentpéter, and the residents of the village played an essential role in creating the
Country House.

The area is famous for many roadside crosses, the village has 7 Mary statues and stone
crosses dating from the beginning of the last century.

The first school was built in 1893 and the current one in 1940, which now functions as the
Community Centre and Library, hosting several community and cultural events.

The cooperative, hospitable and hard-working residents of this small village proudly
preserve their traditions, which visitor can see if they visit this charming settlement full of
historical memories.

The mayor of the settlement: Imre Molnér

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.

87



HEGYHAZSZENTPETER

88



HEGYHAZSZENTPETER

-wd B Vilee: amdi-Pila

1[I AR T TR

89



Az 1760 {85 lakossagszami Ikervar a , Batthyany csalad si fészke”, Vas varmegye egyik
legrégebbi telepiilése, a Raba folyd volgyében, Szombathelytdl 24, Sarvartdl § kilométerre
fekszik.

A kozség biiszke gazdag torténelmi mltjara, melyre utalnak azok a rémaiiddkbdl szar-
maz6 cseréptoredékek, melyeket 1988-ban, a falu egyik utcajaban 160 sirbol &ll6 honfoglalds
kori temetdben talaltak.

A kozséget a honfoglalds elStt szldvok laktdk, a honfoglalds utdn pedig magyar
telepiiléssé vélt. Istvan kirdly haldla utdn a Raba folyd mindkét partjin, a Fazék és a Poka
dombon épiilt a kettds var, melyet ikernek hivtak. Az ikervarak, melyeknek képei a kozség
régi pecsétnyomdin is megtalalhatok voltak, adtak a kozség nevét.

Els6 irdsos emlitése 1073-bol valo, ekkor toltotte Ikervaron a kardcsonyt Salamon
kiraly. Istvan kirdly idejében mér templomos telepiilés volt. A mai templom a kézépkorbodl
maradt rank, melyet a 18. szdzadban barokk stilusban alakitottak at. A telepilést 1532-ben
torokok, 1705-ben a csdszdriak szélltdk meg. Foldesurai a Kanizsaiak, Nddasdyak,
Draskovichok, majd 1789-t6l a Batthy4nyiak voltak.

1831-t61 Ikervaron €lt grof Batthyany Lajos elsd felels magyar miniszterelnok. 1839-ben
Ikervar-Péterfan cukorgyarat alapitott, amely 1848-ig miikodott és évente 15-25 000 mazsa
répdt dolgozott fel. A selyemhernyd tenyésztés eldmozditasdra tobb ezer szederfat iiltet-
tetett, de gondja volt a népnevelésre is.

1848, junius 13-4n a Vas varmegyei NemzetGrség zaszlajat Ikervaron avatta fel Batthyany
Lajos felesége Zichy Anténia grofnd.

1848. junius 23-an Ikervar lakossdga Sdrvar mez@vérossal kardltve grof Batthydny
Lajost orszaggy(lési képviselové valasztotta.

Batthyany Lajos halalat kovetden az ikervéri birtokat elkoboztak, melyet a csalad 1860-
ban kapott vissza. A Pollack Agoston és Ybl Mikl6s tervei alapjan - kés6 klasszicista stilusban
— épitett Batthyany-kastélyt és parkot a csalad 1916-ban eladta a Magyar Allamnak. Az épii-
letben elGszor hadigondozottak otthonat, majd 1919-t61 hadidrva nevelGintézetet [étesitettek.
Azelmilt évtizedekben gyermekotthonként mikodott.

Ikervar, az egykori mezGvéros akdr a legek telepilése is lehetne: 1896-ban itt kezdték
épiteni az orszag elsd vizerdmdvét. Ikervér volt az elsg villamositott falu Magyarorszagon,
mintegy 50 évvel megelGzve korat. A kozség ékessége grof Batthyany Lajos szobra - Bory Jend
alkotésa -, melyet kozadakozésbdl dllitott Ikervar lakossaga. Az emlékmiivet 1913-ban lep-
leztékle.

Ikervar napjainkban is fejlodd telepiilés. Kozigazgatasi teriletén 17 szélerdmi izemel.
A kozség jol kiépitett intézményhélozattal rendelkezik az oktatds, az egészségiigy és a
kozigazgatas terilletén. A telepiilésen miikodik az Ikervari Mesevar Ovoda és BolesGde, az
Tkervari Batthyany Lajos Miveldési Haz, a Zichy Antonia Altalanos Iskola.

A kozség egészségiigyi elldtdsa szintén kiemelkedd, az 1997-ben épiilt egészséghézban
haziorvosi, gyermekorvosi, fogorvosi és véddndi szolgdlat miikddik, ezen kiviil b6rgyogyédszati
és négyogyaszati szakrendeldk is elérhetGek a telepiilésen. A sportolni vagydkat a torna-
csarnok és a feldjitott focipalya varja.

Atelepiilés polgérmestere: Fehér Ferenc
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Tkervér has 1,760 residents, it is the “ancient nest of the Batthyény family", one of the
oldest settlements in Vas County in the valley of the Raba River, 24 km from Szombathely and
8km from Sérvar.

The village is proud of its rich historical past, which is indicated by the pottery fragments
from Roman times, found in 1988 in one of the streets of the village, in a cemetery from the
conquest era with 160 graves.

The place was inhabited by Slavs before the conquest, and later it became a Hungarian
settlement. After the death of King Stephen, the double — or twin - castle was built on both
banks of the Raba River, on the Fazék and the Poka hills. The name of the village comes from
the twin castles, whose image can also be found on the village's old seals.

Its first written mention dates from 1073, when King Solomon spent Christmas in
Ikervér. In the time of King Stephen the village already had a church. Today's church was built
in the Middle Ages, and it was remodeled in Baroque style in the 18th century. The settlement
was occupied by the Turks in 1532 and by the Austrian imperial army in 1705, Its landlords were
the Kanizsai, Nddasdy, Draskovich and from 1789 the Batthyany families.

Count Lajos Batthyany, the first prime minister in charge of Hungary lived in Ikervar
from 1831. In 1839, he founded a sugar factory in Ikervar-Péterfa, which operated until 1848
and processed 15-25000 quintals of sugar beet annually. He planted thousands of mulberry
trees to promote silkworm breeding, and he also provided public education.

On 13 June 1848, Countess Anténia Zichy, Lajos Batthyany's wife, inaugurated the flag
of the Vas County National Guard in Ikervar.

On 23 June 1848, the population of Ikervér, together with the market town of Sarvar,
elected Count Lajos Batthyany as a member of parliament.

After the death of Lajos Batthyany, his Ikervar estate was confiscated, which the family
got back in 1860. The Batthyany Palace and the park, built in late Classicist style designed by
Agoston Pollack and Miklés Ybl, was sold by the family to the Hungarian State in 1916. The
building was first used as a home for war veterans, then, from 1919, as an educational
institution for war orphans. In the past decades, it operated as a children's home.

Ikervar, the former market town, could even be the settlement of records: In 1896, the
country's first hydroelectric power plant was built here. It was the first electrified village in
Hungary, about 50 years ahead of its time. The beauty of the village is the statue of Count
Lajos Batthyany — made by Jené Bory — which the residents of Ikervar erected through public
donations. The monument was unveiled in 1913,

Ikervar is still developing today. 17 wind farms are operating in its administrative area.
The village has a well-developed network of educational, healthcare and public administrative
institutions. The Mesevér Nursery and Kindergarten, the Batthy4ny Lajos Culture Centre and
the Zichy Antdnia Primary School operate here.

Health care is also outstanding in the village. The health centre, built in 1997, has a family
doctor, a paediatrician, a dentist and a district nurse service, and dermatology and
gynaecology services are also available. The gym and the renovated soccer field welcome
people who love sports.

The mayor of the settlement: Ferenc Fehér

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Vas virmegye legnagyobb kiterjedési faluja, gondosan mivelt foldekkel és hatdrtalan
erddkkel. A Jaki-Sorok vizi €lGvildga, a jaki erdSk gazdag novény- és vadvilaga révén koril-
Oleli a falut a természet. A kardviragos erdd természetvédelmi teriilete lapréti novényeket
6rz6 kocsanyos tolgyes, melynek fajosszetétele eurdpaiviszonylatban is ritkasag.

A vérmegyében kiterjedt birtokkal rendelkezd Jadk nemzetségrol elnevezett Jak €16
torténelem. Méltdn hires katedralisa, a Szent Gyorgy apatsagi templom szilard falaiba fara-
gott kovei és szimbolumai nyolc évszdzad ota tantskodnak dseink hiedelemvildgardl és a
keresztény hit irdnti elkotelezettségérdl. A templom és a vele szemben 46, egyidds romén
kori rotunda, a Szent Jakab kdpolna kicsi kdrtemploma hazdnkban paratlan 13. szézadi épi-
letegyiittes, melyek nyolcszaz éve hatarozzak meg a falu latképét. Az elmult években a temp-
lom fennalldsa 6ta a harmadik legnagyobb rekonstruélason esett t, amely sorén teljes kort -
atemplom belsejét is feltard - régészeti asatasok voltak. A feltart kora Arpad-kori keresztény
templom maradvanyokbdl feltételezhetd, hogy a jaki domboldalon még Szent Istvan torvé-
nyére épiilhetett az elsd templom. A régészek megtalaltdk a templomalapité Szent Marton
sirjat és foldi maradvényait is. A belsé rekonstrukceid feltdrta a ktemplom titkait és épité-
oltarfreskdja, a déli torony aljaban pedig korabeli falfreskok talalhatok. A bal oldali mellék-
szentélyben az 1400-as évekbdl szarmazo, fabol késziilt Maria-szobor egy gotikus szdrnyas
oltarban &ll, képei 1705-bé1 valok. Csendben nézelGdve is érezhetSk a szakrélis energidk, de
ha felcsendiil az orgona és a templomi kérus, biztosan megszolitja a hallgat6t a Jaki Templom.

Az 1700-as évek elején Szent Patrik és Szent Lénérd tiszteletére emelt, fogadalmi kapol-
nabdl lett temetSkdpolna Szent Patrik tiszteletének egyedili magyarorszagi helyszine, s
torténete teszi kultartorténeti emlékké. A korabeli oltarképen a két szent kozé legelészd
tehencket festett az egykori alkotd, emlékeztetve a kapolna céljara. Hiromszaz éve Patrikhoz
és Lénardhoz im&dkoztak az éllattarto jéki gazdak, hogy a falut elkeriilje a dogvész. A helyi
temetd 1780-ban nyilt meg.

Jak jellegzetessége a szakralis emlékek, utszéli keresztek, képszékek épitése és szentek
szobrainak llitdsa jellemzden a falu kozpontjédban és a kivezetd utak mentén.

A Jaki Mivésztelep tiznapos alkotdtdbora minden évben méltén megorokiti a jaki érté-
keket a kortars képzdmiivészet segitségével. A térség alkotdi a gyerekeket is bevonjak az alko-
toi folyamatokba, az elsajatitott képzomdvészeti technikakat Gjakkal gazdagitva. A Mdvész-
telep szélesiti a képzomiivészetek, tdrsmivészetek, zenei programok tovabbi bevondséaval az
egyhdzi zene és a vilagi produkcidk értékadd egymésra hatdsat. A Miivésztelep keretében
sziiletd alkotasokbdl az dnkorményzat egy kortdrs gytijteményt hoz Iétre a telepiilésiméazs
fejlesztése céljabol, a gytijtemény segitségével ugyanis a képzémdvészetek lencséjén dt képes
bemutatni a telepiilést.

A jaki kulturalis élet viragzo, a helyi lakossdg kozosségi és kultirigényét az Onkor-
manyzat, az egyhdzi kozosség, és a helyi civilek egyiittmiikddése biztositja, aminek eredmé-
nyeként az ide latogatok templomi hangversenyek, bicsiik, kénnytizenei programok, hagyo-
mény6rz§ disznétoros és plinkaverseny, valamint a jaki advent rendezvényein ismerked-
hetnek meg mélyebben a falu hangulataval.

A telepiilés polgarmestere: dr. Toth Erng

Szdveg és fotok: dr. Toth Ernd

This is the village with the largest area in Vas County, with carefully cultivated fields and
boundless forests. Nature surrounds the village with the aquatic life of Jiki-Sorok and the rich
flora and fauna of the Jak forests. The nature conservation area of the gladiolus forest has
pedunculate oaks and bog plants that are rarities even in European terms.

Jak, named after the Jadk family that had large estates in the county, is living history. The
stones and symbols carved into the solid walls of the deservedly famous St. George's abbey
church have witnessed the beliefs of our ancestors and their commitment to Christian faith for
8 centuries. The church and the opposite small, Romanesque St. James rotunda of the same
age are unique 13th-century buildings in Hungary, which have defined the village's skyline for
800 years. In recent years, the church has undergone the third largest reconstruction since its
existence, whereby full-scale excavations revealed its interior, Remains of the early Arpad-era
Christian church reveal that the first church was probably built on Jak Hill upon order by St.
Stephen. Archaeologists also found the grave and remains of church-founder St. Martin. The
internal reconstruction revealed the secrets of the stone church and certain stages of its
architectural changes. The church has the only 13th-century altar fresco in Central Europe,
and there are contemporary wall frescoes at the bottom of the southern tower. In the side
sanctuary on the left, the wooden statue of Mary from the 1400s stands in a Gothic winged
altar, and the pictures are from 1705. You can feel the sacred energies even just looking around
insilence, but the church will surely appeal to the listener when the organ and the church choir
start playing.

The votive chapel-turned-cemetery chapel built in the early 1700s in honour of St.
Patrick and St. Leonard is the only place in Hungary to honour St. Patrick, and it's a cultural-
historical monument. On the contemporary altarpiece, the former artist painted cows
grazing between the two saints, reminding us of the purpose of the chapel. 300 years ago, the
farmers of Jak who kept livestock prayed to Patrick and Leonard so that the plague should
avoid their village. The local cemetery was opened in 1780.

A characteristic feature of Jak is the construction of sacred monuments, roadside
crosses, friezes and statues of saints, typically in the centre of the village and along the exit
roads.

Every year, a 10-day creative camp of the Jdk Art Colony captures the values of Jak in a
worthy manner with the help of contemporary fine arts. Children are also involved in the
creative processes, enriching the acquired art techniques with new ones. The Art Colony
broadens the interaction of church music and secular productions by involving fine arts,
associated arts and music programmes. The Municipality creates a contemporary collection
of works made at the Art Colony in order to develop the settlement image because the
collection helps to present the settlement through the lens of fine arts.

Jak has a flourishing cultural life, the cultural and community needs of the local
population are satisfied jointly by the Municipality, the church community and the local
civilians, as a result visitors can learn about the atmosphere of the village at church concerts,
farewell festivals, light music programmes, traditional pork and palinka contests and at the
events of the Jak advent.

The mayor of the settlement: dr. Erng T6th

Text and photos by: dr. Ernd Téth

A TELEPULES KEPEKBEN:

A Szent Gyorgy apatsagi templom; A nyugati kapuzat Krisztus és az apostolok szobraival; Piispoki szentmise a jaki templomban, a féhajo a karzatrol; A Jaki Madonna a
szarnyas oltarban; Korpusz-toredék 1663-bol a Szent Vendel képszéken; Szent Gyorgyot abrazold 13. szazadi oltarfresko;
Szenthdaromsag képszék az Erdélyi Jozsef utcaban; Képeslap 1876-bol; A Szent Patrik és Szent Léndrd temetSkapolna; Asatéasok a jaki templomban
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Janoshdza Vas, Veszprém és Zala virmegyék hatirdn, a Marcal volgyében fekszik.
Kérnyéke mar évezredek ota lakott. A Fiirdédombon lév legnagyobb telepiilésnyomra az
1968-ban végzett dsatasokkor bukkantak. A vardomb nyugativégén 3-4 ezer éves urnatemetdt
taldltak. Egy 1936-ban végzett dsatdskor a halomi diilében illir kori sirokat tértak fel.

A telepiilést Johannes Ormuzd de Varsany, a kérnyék birtokosdnak nevébdl eredez-
tetik, az elsd adat 1395-b6] szarmazik. O rakatta le a varkastély alapjait, melynek tibb tulaj-
donosa is volt, mint a Garaiak, Kinizsi P4l, Zapolya Istvdn és Bakdcz Tamas gydri pilispok.

Utols6 tulajdonosa a I1. viligh&bortban esett el. A habort alatt korhdzat rendeztek be,
a harcokban a kastély berendezését széthordtdk, elégették. 1979-ig mezégazdasagi szak-
iskola, 6voda, mizeum miikddott benne. Korabbi, félbeszakadt feldjitasakor kapott 0] tetét,
jelenleg romos éllapotban van. A Vas Varmegyei Ertéktar Vas Varmegyei értékként tartja
szdmon.

A Fé téren a pasztorok véddszentje, Szent Vendel tiszteletére épitett kipolnat 2023-ban
tjitottak fel. A romai katolikus templomot a 17 szdzadban leégett templom helyére az Erddy
csaldd épittette.

A viros kozepén 4ll6 kétszintes épiiletben a 19. szézadban vendégfogadd mikodott, a
Korona Szallo, melyhez kapcsolddik a mi szomort magyar torténelmiink egy emblematikus
eseménye, amit kevesen ismernek. 1849, dprilisaban osztrak katondk altal 6rzott szekerek
érkeztek az udvardra. A szekereken elfogott forradalmarok utaztak Olmiitz felé. Koztiik volt
harom grof: Batthyany Lajos, Karolyi Istvan és Zelenszky Laszl6. Az osztrak kapitany ezt a
fogadot valasztotta éjszakai szalldshelyiil. Mikor a kdrnyéken hire ment, hogy miféle vendé-
gek érkeztek a faluba, a vidéket forradalmi 14z keritette hatalméba. Hajnalra néhdny sz4z fds
tomeg vette koriil a fogaddt faklyakkal, kardokkal és dorongokkal, kovetelve a rabok szaba-
don bocsétasat. A kapitany azonban elzarkozott a targyalasoktol, katonait sorttizre allitotta
fel, és felkésziilt az iitkdzetre. De a pattandsig fesziilt helyzetben még tett egy utolso kisér-
letet, a felesleges vérontds elkeriilése érdekében. Megkérte Batthyanyt, hogy prébélja meg
tavozasra birni Janoshdza népét. A miniszterelndk szobdja ablakabol remegé hangon, meg-
rendiilten megkdszonte Janoshaza lakossdganak ,hazafias joindulatat”, és kérte a forradal-
mérokat, hogy hagyjanak fel az ostrommal. Tudta, hogy a tomeg kiszabadithatné 6t rabsa-
gabol, de azt is tudta, hogy kés6bb az osztrakok nem kegyelmeznének a falu lakosainak, és
eltorolnék a fold szinérdl is Janoshazét. Ez volt az elsé magyar miniszterelndk utolso nyilva-
nos szereplése. A tomeg hallgatva a jozan észre feloszlott, a rabok pedig reggel tovabb indul-
tak Ausztria felé. Batthyanyt az ellene inditott felségaruldsi perben halalra itélték, és mint
ismeretes oktdber 6-an 14. vértantiként Pesten kivégezték. Az épiiletet feldjitottak, a varos-
ban mikodd civil szervezetek otthona.

A Varoshdza el6tti fotéren, a Ritter Mizeummal szemkozti parkban hoztdk létre 2022-
bena Vértani szoborparkot, emléket allitva az aradi 13 hésnek és grof Batthydny Lajosnak.

A 2430 £6s alland6 lakosu varosban bolcsdde, dvoda, kettd altalanos iskola, zeneiskola,
mivel§dési hiz és konyvtdr, postahivatal, vasitdllomds, polgdrmesteri hivatal és korjegyzGség
(12 teleptlés) mikodik. A fontosabb vallalatok: Pangea, Colas, Higem, Janoshdza Hus,
Galisz, Euroindustrial Management, Terményszarito.

Actelepiilés polgédrmestere: Kiss Andrés

Az eredeti képeslapok Bors Géza gyiijteményébol szarmaznak. A képeket Rauch Imre készitette.
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Janosh4za lies on the border of Vas, Veszprém and Zala counties, in the valley of the
Marcal river. Its neighbourhood has been inhabited for thousands of years. Excavations
revealed the largest traces of settlement on Fiird6domb (Bath Hill) in 1968. A 3-4,000-year-old
urn cemetery was found in the west of the castle hill. During an excavation made in 1936,
graves from the Illyrian period were discovered on the Halomi land plot.

Janoshaza was named after Johannes Ormuzd de Varsany, owner of the area, and the
first data come from 1395. He laid the foundations of the castle palace, which had several
owners: the Garai family, P4l Kinizsi, Istvan Z4polya and Tamas Bakocz, bishop of Gydr.
Its last owner died in WWIL. A hospital was set up here during the war, and the palace's
equipment was destroyed and burned during the fights. Until 1979, it housed an agricultural
vocational school, a kindergarten and a museum. It received a new roof during its previous,
interrupted renovation, but currently it's in a bad condition. It is regarded as a value of Vas
County.

The chapel built on the main square in honour of St. Vendel, the patron saint of
shepherds, was renovated in 2023, The Roman Catholic church was built by the Erdddy family
on the site of the church that burned down in the 17th century.

In the 19th century, a hotel was run in the 2-story building in the centre, and it's
connected to an emblematic, not widely known event of our sad Hungarian history. In April
1849, carts guarded by Austrian soldiers arrived at the courtyard. Captured revolutionaries
travelled on the carts towards Olmiitz. There were 3 counts among them: Lajos Batthyany,
Istvan Kérolyi and Laszl6 Zelenszky. The Austrian captain chose this inn as their overnight
accommodation. When locals heard about the guests who had arrived in the village, the region
was gripped by revolutionary fever. By dawn, hundreds of people surrounded the inn with
torches, swords and clubs, demanding the release of the prisoners. However, the captain
refused to negotiate, set up his soldiers for volley firing and prepared for the fight. However, in
the tense situation, he made one last attempt to avoid unnecessary bloodshed. He asked
Batthyény to try to persuade the people of Janoshaza to leave. From the window of his room,
the prime minister thanked in a shaking voice the people of Janoshaza for their "patriotic
sympathy" and asked the revolutionaries to stop the siege. He knew that the crowd could free
him from his captivity, but he also knew that later the Austrians would not spare the villagers
and would fully destroy Jinoshza. This was the last public appearance of the first Hungarian
prime minister. Listening to common sense, the crowd dispersed, and the prisoners continued
on their way to Austria in the morning. Batthydny was sentenced to death in the treason trial
brought against him, and he was executed as the 14th martyr in Pest, on 6 October. The
building was renovated and it's the home of civil organisations.

The Martyr Statue Park was created in 2022 on the main square, in front of the Town
Hall, to commemorate the 13 martyrs of Arad and Count Lajos Batthyany.

The town has 2430 permanent residents, a nursery, a kindergarten, two primary schools,
a music school, a culture centre with library, a post office, a railway station, a mayor's office
and a district notary office (for 12 settlements).

The mayor of the settlement: Andrés Kiss

Original postcards from Géza Bors collection. Photos by Imre Rauch.

A TELEPULES KEPEKBEN:

Régi képeslapok Janoshazarol: Korona szallo, Romai katolikus templom; H6sok emléke, Kultirhaz, Vas-forras fiird6; Erdédy-varkastély régen és ma;
A felujitott Vendel kapolna; Az aradi vértaniik szoborparkja a F6 téren
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A kozség a Marcal partjdn, Veszprém vdrmegye hatdran talalhatd, a 8-as f6ut mellett.
Neve szlév eredett, jelentése folydag, vagy karokkal korilvett.

A térség egyik legrégebben lakott telepiilése, mely egykor a mocsaras Marcal folyd
volgyének egyik legjelentdsebb atkeldhelye volt. Ennek feliigyelete céljabdl a 11. szdzad elején
Istvan kirdly erdditett foldvarat emeltetett, amely ma a telepiilés hatardn, szigetként emel-
kedik ki. A var eredetileg avar ,,gy(ird” volt, mely négy keriiletre oszlott, foldsdnczai még a
kuruczoknak is biztos védelmet nytjtottak.

1277, december 20-dn IV. LaszI6 kirdly Karakén tartozkodott, itt fogadta vissza djra
kegyeibe Henrik bdn fiait, a hires K§szegieket. A Szent Istvan idejébdl vald karakoi varis-
pénsag Karako, Nagykeszi, Szegvar és Tiiskevar varakbol allt. A telepiilés az 1700-as években
isvamszeddhely.

A 13,szdzadban Zsigmond kirdly Varsanyi Irnosd fidnak, Laszlonak adta. Késdbbi Som-
16 varanak tartozékai kozé szdmitott. Matyas kirdly 1479, junius 20-an kidllitott adomany-
levelében Somlyd vérat Garai Jobbal tortént eldzetes egyeztetés és karpétlasa alapjan Kinizsi
Pélnak adomdnyozta. Még ebben az évben Garai Somlyd varat tartozékaival egyiitt Kinizsi-
nek adta. Egy évig huzddo eljards kozben keriilt a var Vas megyei birtokai kozé az azokkal
hataros Karako, amely a Poldnyi csaldd birtoka volt. A karvallott Poldnyiak pert inditottak
Kinizsi ellen, aki végiil 1482-ben egyezett ki velik, és Karakoért kétezer aranyforintot fizetett.
Kinizsi 1483, évben a pélosoknak ajdndékozta Karakd birtokdt. A kévarak épitésével Karako
vara jelentGségét fokozatosan elveszitette. 1552-ben Magyar Bélint és vitézei csatét vivtak itt a
torokokkel.

1588-ban Ternavai Istvan szerémi piispok, a palos rend magyarorszgi generalisa hdrom
évre bérbe adta Torok Istvin Hunyad megyei fGispannak, 1598. majus 1-tSl 1599 méjus I-ig
pedig Hagymassy Gabor vette bérbe 50 Ft-ért. A karakdi birtok 1609-ben is bérbe volt adva,
majd az 6rményesi, s a kdvetkezd szdzadban a papai palosok birtokaihoz csatoltdk. A palosok
a 17 szdzad végén komoly munkalatokba kezdtek, 1698-ban djjaépittették a malmot. 1707-ben
Bottyan Janos harcolt Karakondl a csdszari csapatokkal. Katondival visszavonult a sdncok
mogé, dgydit az Gt toltésének irdnyitva gyalogségaval itt foglalt all4st.

1736-ban megkezdték a templom épitését. Az 1736. szeptember 8-én a karakdi templom
szentélyének és sekrestyéjének tetdfedésére keriilt sor. 1739, janudr 19-én a pépai perjel
Paumon Jdnos papai asztalosmestert bizta meg a templom szoszékének, korusanak, gyonta-
toszékének és sekrestye berendezésének elkészitésével.

1809, jilius 10-én Napdleon serege a karakéi atkel6ért folytatott kiizdelemben itt verte
meg a nemesi felkelGket. Az 1848-as szabadsdgharcban pedig a vasvari nemzetdrség tanya-
zott benne néhany hétig. Rdmer Floris is jart Karakon, hiszen 1861-ben késziilt jegyzékonyvei
kozott feltinik a telepiilés neve. ,,Karakon régi var; inkabb kastélyforma“- irja jegyzetei
kozott. Valoszindleg a palosok emeletes épiiletére gondolt. A hazat 1945-ig gazdatiszti lakas-
nak haszndlték. A mésodik vilighdboriban a templom és a volt uradalmi haz is megsériilt, a
haboris kdrokrél késziilt kimutatés szerint aknataldlat érte az épiileteket.

1976-1977 kozott a foldvar teriletén végzett régészeti kutatdsok alkalmédval gazdasagi
szerszamok, nyilhegyek, cserépdarabok keriiltek eld, melyek a Savaria Mizeumban talal-
hatok. A falu lakossdga stagndl. 2022-ben a telepiilésen €16k 61%-a 65 év alatti.

Atelepiilés polgarmestere: Elekes Janos

Forrds: palosepiteszet.hu

KARAKO
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The village lies on the banks of the Marcal River, on the border of Veszprém County,
next to main road no. 8. Its name is of Slavic origin, meaning river branch or “surrounded by
stakes”.

It is one of the oldest inhabited settlements in the region, once it was an important
crossing point in the swampy Marcal river valley. King Stephen built a fortified earth castle for
control in the early 11th century, and today it stands out as an island at the settlement border.
The castle was originally an Avar "ring", divided into 4 districts, and its earth ramparts
provided protection even for the Kuruc soldiers.

On 20 December 1277, King Ladislaus IV stayed in Karakd, where he reconciled with the
sons of Henrik Ban, the famous Kdszegis. At the time of Saint Stephen, Karak county
covered the Karako, Nagykeszi, Szegvar and Tiiskevér castles. The settlement was a toll
collection centre even in the 1700s. In the 13th century, King Sigismund gave it to Laszl6, the
son of Irnosd Varsényi. It was considered a part of the later Somld castle. In his donation letter
dated 20 June 1479, King Matthias gave the Somlyo castle to P4l Kinizsi based on prior
consultation with, and compensation for Job Garai. In the same year, he gave Garai's Somlyo
castle and its accessories to Kinizsi. During a year-long process, Karako, which was the
property of the Polényi family, became part of the neighbouring Vas county estates of the
castle. The Polanyi family suffered damage so they filed a lawsuit against Kinizsi, who finally
agreed with them in 1482 and paid two thousand gold forints for Karakd. In 1483, Kinizsi gave
his Karako estate to the Pauline Order. The Karak castle gradually lost its importance due to
the construction of stone castles. In 1552, Balint Magyar and his soldiers fought a battle here
with the Turks.

In 1588, Istvan Ternavai, Bishop of Szerém and general of the Pauline Order in Hungary,
rented it to Istvdn Toérok, head of Hunyad county, for three years, and from 1 May 1598 to 1
May 1599 it was rented by Gdbor Hagymassy for 50 forints. The Karakd estate was also rented
out in 1609, then it was annexed to the Orményes estates, and in the following century to the
Pépa estates of the Pauline order. The Paulines began large-scale work at the end of the 17th
century, and in 1698 they rebuilt the mill. In 1707, Janos Bottyén fought with the imperial
troops at Karako.

In 1736, the construction of the church began. The sanctuary and the sacristy of the
church in Karakd were roofed on 8 September 1736. On 19 January 1739, carpenter Janos
Paumon built the pulpit, the choir, the confessional and the sacristy.

On 10 July 1809, Napoleon's army defeated the noble insurgents in the fight for the
Karaké crossing. During the War of Independence in 1848, the Vasvar National Guard
camped there for a few weeks.

Archeologist Floris Romer also visited Karakd, in his notes made in 1861 he wrote: “In
Karakd there is an old castle; more like a palace". He probably meant the storied building of
the Paulines. The house was used as the farm officer's apartment until 1945. In World War II
the church and the former manor house were damaged by bombs.

Between 1976 and 1977, archaeological research found economic tools, arrowheads and
pottery fragments in the castle area, which are exhibited in the Savaria Museum. The
population of the village is stagnating. In 2022, 61% of the residents were under the age of 65.

The mayor of the settlement: Janos Elekes

Source: palosepiteszet.hu

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Florian szobor; Millecentenariumi emlékmii; Nepomuki Szent Janos szobor; Uradalmi haz; Szent Mihaly templom; I és II. vilaghaborus emlékmii;
Faluhaz; Tiizoltokocsi;
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A Vas varmegyében, a Celldomélki jarésban fekvd telepiilés Janoshdzatol délnyugatra,
a 8-as szamu futtol délre, a 84-es szamu f61ttdl nyugatra helyezkedik el. Kozpontjén végig
halad a Keszthely északi hatarvidékétdl Kisgorbon és Ohidon 4t Janoshiza kozpontjaig
vezet§ 7331-es it .

A 2023, janudr 1-jei adatok szerint minddssze 100 lelkes telepilés neve régi magyar
személynévbdl szarmazik. E névtipus és a kornyéken fellelt régészetileletek tantisdga alapjn
is Arpad-kori eredeti telepiilés. A név csak igen kés6n, 1444-ben jelentkezik irott forrasok-
ban, egy idevald nemes nevében. A torok korig a kornyéken is birtokos koznemesi Kelédy
csalddé. Az 1549 évi rovasado jegyzékbe harom kelédi jobbagyportat, négy zsellért és két
szolgat vettek fel. A Kelédyeket 1575-ben még megerdsitették itteni nemesi kuridjuk birto-
kéaban. A falu késébb elpusztult, és csak a 18. szdzadban népesiilt be Gjra.

A kozépkori falu a mai kozségtdl északra helyezkedett el, s a hagyomény szerint allt egy
kozépkori templom, amelynek maradvanyat az 1780-as években késziilt . katonai felmérés
térképlapja Rudera (romok) felirattal tiinteti fel. Ezzel megegyez§ helyen figyelhetSk meg a
templom €s a korilotte fekve temetd nyomai. Azt a feltevést bizonyitani, hogy a lelShelyen
volt foldvar is, egy majdani dsatés tudja.

A falu fejlédése szorosan dsszekapesolddott a kuria torténetével. A Szent-Ivany kuriét,
a romtemplom koveinek felhaszndlasdval feltehetdleg a 18. szdzad végén emeltette a szent-
gyorgyi Horvéth csalad. Majd az épiiletet 1854-ben bdvitették és kényelmes lakhellyé alaki-
tottak. A hatso, alacsonyabb szdrny barokk eredetii, mig az elsG része mar klasszicista. Az
uradalmat 1859-ben Krdsa Man6 vésrolta meg, s hozta meg a gazdasagi élet fellendiilését. A
jelentds beruhdzésok eredményeként 1865-ben ecet- és szeszgyar Iétesiilt, melyeket gézgé-
pekkel szerelt fel. 1897-ben Krasa tavbeszélGt 1étesitett a kiria és janoshdzai takarékpénztar,
valamint annak épiiletében 1év6 posta és tavird kozott. A 19, szazad masodik felén a falu
kariabol és a hozz4 tartozo 11 magénhdzbol dllt. 1915-ben Krdsa Mand a liptoszentivani Szent-
Ivany Oszkdrnak adta el az uradalmat, ami 3600 holdat tett ki.

1923-ban tiiz iitott ki, amelynek helyredllitdsa sordn az eredetileg nyeregtetds elsd
épiiletszarnyat mdr manzardtetds formaban kibdvitve készitették el. A kordbbi tornécos
részt beépitették. Az uradalom gazdaségi élete azonban tovdbbra is pezsgd maradt. 1945-ben
40 orosz katona lakott a kdridban, amely a hibort utdn is Szent-Iviny Egoné maradt 1952-ig.
A kiriat 1952-ben éllamositottak. 1964-ben talakitottak a 23 helyiséges épiiletet. 1982-t6l itt
miikodott Tandcshaza és TSZ iroda volt. Parkjaban fiirdd és teniszpélya is volt. Osparkjabol a
jegenyefenyd, platdn és egy vadgesztenye figyeli az épiilet sorsat. Jelenleg helyi védelem alatt
all.

A vérosi forgatagtol messze esd, kis vidéki telepiilést meghitté teszik a hajdan épiilt
paraszthdzak. A virmegye keleti részében megbujo falu kivéalo kiindulopont a vidék felfe-
dezdi szdmara. A helyiek szivesen fogadjak az ide érkezdket, barki szimédra megtapasz-
talhatd a kristalytiszta levegjii vidék csendje, a falusi élet nyugalma és a meseszép tdj békéje.

Atelepiilés polgérmestere: Feiler Ferenc Miklds

V,

KELED > 2

The settlement is located in Vas County, Celldémélk district, southwest of Jdnoshdza,
south of road no. § and west of road no. 84. By-road 7331 runs through Keléd from the
northern border of Keszthely, through Kisgorbé and Ohid, to the centre of Janoshaza.

According to data from 1.1.2023, the name of the settlement (with just 100 residents)
comes from an old Hungarian personal name. It is evidenced by this name and by
archaeological finds that this settlement originates from the Arpad era. The name appeared
in written sources very late, in 1444, in the name of a local nobleman. The village belonged to
the gentry Kelédy family, who owned properties in the area until the Turkish era. The tax
registry of 1549 recorded 3 serf houses, 4 cottars and 2 servants. The Kelédys' ownership of the
local noble mansion was still mentioned in 1575. The village was later destroyed and was
repopulated onlyin the 18th century.

The medieval village was located to the north of today's village, and according to
tradition, there was a medieval church, the remains of which are marked as Rudera (ruins) on
a military survey map made in the 1780s. Traces of the church and the surrounding cemetery
canbe observed at the same place. It is assumed that there was an earth castle on the site, but it
isyet to be explored.

The development of the village was closely connected with the history of the mansion.
The Szent-Ivdny mansion was probably built in the late 18th century by the Horvath family
from Szentgyorgy, using the stones of the ruined church. Then the building was extended into
a comfortable residence in 1854. The rear, lower wing is Baroque, and the front part is
Classicist. The manor was bought by Man6 Krésa in 1859, and he developed economic life. As a
result of significant investments, a vinegar and spirit factory was established in 1865, equipped
with steam engines. In 1897 Krasa established a telephone line between the mansion and the
Janoshdza savings bank, as well as with the post office and the telegraph in the bank building.
In the second half of the 19th century, the village consisted of a mansion and 11 private houses
belonging to it. In 1915, Man6 Krésa sold the estate — about 2000 hectares — to Oszkar Szent-
Ivany from Lipt6szentivan.

In 1923 a fire broke out, and during the restoration the first wing of the building,
originally made with a gable roof, was expanded in the form of a mansard roof. The former
porch section was built in. However, the economic life of the manor remained vibrant. In 1945,
40 Russian soldiers stayed in the mansion, which remained the property of Egon Szent-Ivany
after the war until 1952, and then it was nationalised. The 23-room building was remodelled in
1964. From 1982, the Council Hall and the Agricultural Cooperative office were located here.
Its park had a bath and a tennis court, and a fir, a sycamore and a horse chestnut tree watch the
history of the mansion, which is currently under local protection.

This small rural settlement is far from the hustle and bustle of urban life and it's made
intimate by the old farmhouses. Hidden in the eastern part of the county, the village is an
excellent starting point for explorers of the region. The locals welcome visitors, and anyone
can experience the silence of the countryside, the crystal clear air, the tranquility of village life
and the peace of the fabulous landscape.

The mayor of the settlement: Ferenc Miklés Feiler

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Kemenesmagasi CelldomolktSl északkeletre, a Marcal és Raba kozott ellaposodd
Kemeneshét déli peremén telepiilt 1000 éves kozség. Mai neve 1907 6ta hasznalatos, ekkor
tortént Nemesmagasi és Pormagasi kozségek kozigazgatasi és vallasi egyesitése. Legljabb
kutatdsok szerint 1018-ban alapitotta Istvén kirdly a Bakonybéli Apdtsigot és az akkori
Mogos telepiilést — amely a jelenlegi kozség Gsi magja volt — a Bakonybéli Apatsag tulaj-
donaba adta. Részlet: Soros Pongrac — A Szent Benedek Rend torténetének VIIL. kotetében
a 249, oldalon: ,,...tgyszintén azt a j0szdgot melyet kdzonségesen Mogosnak neveznek, amely-
ben kettd eke foglaltatik 6 hdzzal.”

A kdzséget késdbb Apatmagasi, Apatfélde néven is emlitik. A késdbbiekben Mogos -
Pérmagasi - kozség kozvetlen szomszédsagaban épiil egy ] falu, a késébbi Nemesmagasi.
Pormagasi kozség lakdi katolikusok, mig a Nemesmagasi lakosok dontd tobbségében evan-
gélikus hitre tértek 4t mar az 1540-es években. 1784-ben épiil Nemesmagasi evangélikus temp-
loma a tiirelmi rendelet értelmében, mig a falu kozepén allo templom a katolikus hivek
tulajdona. Az 1754. évi nemesi Osszeirds statisztikdja kimutatja, hogy a legtobb nemest a
Dundnttlon Vas megyében irtdk ossze. Nemesmagasi bizonyara a legnemesebb kozségek
kozé tartozott, hisz az el6z8 Osszeirds 24 nemesi birtokosaval szemben ekkor mar 52 f§
nemest irtak dssze, ez az akkori falu lakossdganak 67%-a. Az ismerds csalddnevek kozott
talaljuk a Horvath, Guoth, Berzsenyi, Szalay, GyGrffy, Toth, Markus, Németh, Mesterhdzy,
Boros vezetéknevii csalddokat.

A falu legnevezetesebb sziilottje Berzsenyi Lénard, az 1848-1849. évi magyar szabad-
sagharc huszdr ezredese, aki 1805-ben sziiletett Nemesmagasiban. A forradalom leverése
utdn Berzsenyi Léndrd haldlos itéletét 18 évivrfogsagra valtoztatta a Habsburg kormanyzat.
Az Olmiitzi varfogsdgban hét évet tolt6tt, majd amnesztidval szabadult. 1886-ban hunyt el
Nemesmagasiban. A Berzsenyi csalad sirboltja a Nemzeti Sirkert része.

Az 1800-as években a Bakonybéli Apéatsag Pérmagasit elcserélte az Eszterhazy gréfok-
kal Nagydém kozségbeli birtokaért. 1881-ben a grofi birtokon felépil egy mezdgazdasagi
termelési kozpont, melynek neve Kemenespuszta. Kemenespusztan istallok, borospince,
cselédhdzak és intézSlakas taldlhato.

1936-ban felépiil a Kemenesmagasi Néphdz, amely azota is a falu kulturélis életének a
kdzpontja. 1948-ban a két egyhdzi iskolat (evangélikus és katolikus) allamositjak, innent6l
szdmithato az egyhdzi oktatds végleges megsztinése.

A mai Kemenesmagasi lakossdgszdma 874 £5. Az 1900-as évek elején a falu lakossaga
elérte az 1680 £t (maximalis 1étszdm a torténelem folyaman). Az allanddan fogyd népesség
az utobbi par évben a bekoltozések hatdsara jelenleg stagnal. A falunak bolesddéje, dvodaja
és nyolcosztalyos dltalanos iskoldja van. Megtaldlhat6 az Egészséghdz, amelyben haziorvosi
rendelés és védondi szolgdlat mikodik. Helyi egyesiiletek: Kemenesmagasi Futball Club,
Kemenesmagasi Citerazenekar és Népdalkor Hagyomanydrzé Egyesiilet, Kemenesmagasi
Kulturdlis és HagyoméanyGrzé Egyesiilet, Kemenesmagasiért Kozalapitvany, Magasi Tolgy
Lovészklub Sportegyesiilet.

A telepiilés hagyomdnyos rendezvényei az elmilt tiz év folyamdn: Nénap, Méajusfa
kitdncolds, Gyermek Nap, Falunap, Sziireti felvonulds, Iddsek Napja, Adventi gyertya-
gytjtasok, egyéb kulturdlis rendezvények, koncertek a falu Néphdzaban.

Atelepiilés polgdrmestere: Sebestyén Zoltan

KEMENESMAGASI 2

This 1,000-year-old village lies north-east of Celldémélk, on the southern edge of the
Kemenesht region, which flattens out between the Marcal and Raba rivers. Its current name
has been used since 1907, when the Nemesmagasi and Prmagasi villages were united in
administrative and religious terms. According to the latest research, King Stephen founded
the Bakonybél Abbey in 1018 and gave the settlement — which was called Mogos at that time
and it's the ancient core of today's village - to the Bakonybél Abbey. Excerpt: Pongrac S6rés,
on page 249 of volume 8 of the story of the Order of Saint Benedict: "...also the property
commonly called Mogos, which has two ploughs with 6 houses."

The village was later also called Apatmagasi, Apatfélde. Then a new village, later called
Nemesmagasi, was built in the immediate vicinity of Mogos-Pérmagasi. The inhabitants of
Pérmagasi were Catholics, while most residents of Nemesmagasi converted to the Lutheran
faith already in the 1540s. The Lutheran church of Nemesmagasi was built in 1784 according to
the Patent of Toleration, while the church in the middle of the village was owned by the
Catholic believers. Figures of the noble census of 1754 show that most nobles were registered in
the Transdanubian Vas County. Nemesmagasi was probably one of the most noble villages
because — compared to the 24 noble owners of the previous census - 52 nobles were listed,
which was 67% of the local population at that time. Among familiar family names we find
Horvéth, Guoth, Berzsenyi, Szalay, Gy6rffy, T6th, Markus, Németh, Mesterhdzy and Boros.

The most famous native of the village is Lénard Berzsenyi, hussar colonel of the 1848-
1849 Hungarian War of Independence, who was born in Nemesmagasi in 1805. After
suppressing the revolution, the Habsburg government changed Léndrd Berzsenyi's death
sentence to 18 years imprisonment. He spent 7 years in prison in Olmiitz, then was released
with an amnesty. He died in Nemesmagasi in 1886. The tomb of the Berzsenyi family is part of
the National Cemetery.

In the 1800s, the Bakonybél Abbey exchanged Pormagasi with the Eszterhdzy counts for
an estate in Nagydém village. In 1881, an agricultural production centre was built on the
count's estate by the name Kemenespuszta, with stables, a wine cellar, servants' houses and a
caretaker's apartment.

The People's House of Kemenesmagasi was built in 1936, and it's been the centre of the
village's cultural life ever since.

The two church schools (Evangelical and Catholic) were nationalised in 1948, and from
then on, church education was finally terminated.

Today Kemenesmagasi has 874 residents. In the early 1900s, the village had 1,680 people
(maximum number in history). The constantly declining population is currently stagnating
due to the influx of new settlers. The village has a nursery, a kindergarten and an 8-grade
primary school. A health centre provides GP and district nurse services. Local associations
are the Kemenesmagasi Football Club, the Kemenesmagasi Zither Band and Folk Song
Association, the Kemenesmagasi Cultural and Traditionalist Association, the Public
Foundation for Kemenesmagasi and the Magasi T61gy Shooting Club Sports Association.

Traditional events of the settlement over the past 10 years: Women's Day, Maypole
dance, Children's Day, Village Day, Harvest Parade, Senior Citizens' Day, Advent candle
lighting, other cultural events, concerts in the People's House.

The mayor of the settlement: Zoltén Sebestyén

A TELEPULES KEPEKBEN:

Trianoni emlékmii hattérben az evangélikus parokia; Katolikus templom; Evangélikus templom; Berzsenyi csalad sirboltja; II. vilaghaborus emlékmi;
Onkormanyzat; Néphaz; Egészséghaz; Altalanos iskola; Felujitott napkozis konyha; Eperke Mini Bolcséde; Majusfa kitancolas
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A Vas varmegyében fekvd kozség Kenyeri és Rabakecskéd Osszevondsdval keletkezett.
Az egykor gyakori drvizek miatt a telepiilések egyre tavolabb koltoztek a foly6tol, igy alakult
kia magasabban fekv teriileteken a jelenlegi faluszerkezet.

Kenyeri elsé irasos emlitése 1389-b6l szarmazik, Kenyr néven. Els6 birtokosai a 15.
szdzadban Kecskéddel egyiitt az Osl nemzetségbdl szarmazd Csornaiak voltak. Késébb tobb
tulajdonosa is volt, az 1600-as évek kozepétdl a Cziraky csalad birtokolta. A 15. szazad koze-
pére a torok pusztitdsok miatt a lakossagszam jelentdsen csokkent, a templomot is feléget-
ték. A ma is [athat6, tobbszor felajitott kalvariat a Czirdky csalad épittette 1731-ben, s 1769-
ben a romos templom helyére épiilt a mai katolikus templom, melynek freskoit a korszak
egyik legnevesebb templomfestdie, a bécsi Stephan Dorffmeister és tanitvanyai készitették, s
ma is eredeti pompéjukban diszitik a templomot. A Czirdky csaldd jol mikodd gazdasdgot
épitett kiaz 1800-as évekre.

Kecskéd els6 irasos emlitése 1433-bol vald, Kechked néven. A Raba-elGtagot 1907-t6l
1949-ig viselte, 1950-ben Kenyerihez csatolték, 2020-ban az dnkorményzat helyeztette vissza
az egykori Rébakecskéd hatdrat jelzd falunévtabldkat. Kecskédet a 15. szdzadban az Osl
nemzetségbdl szarmazd Csornaiak, majd a Tardcziak birtokoltak. Az 1700-as évek kozepéig
a Nadasdyaké, utolsd birtokosai a 18. szdzad méasodik felétdl a Czirdkyak. Kozpontjaban a
haranglébat 1923-ban szentelték fel.

Az 1848-49-es szabadsdgharc héseire a Lanka patak medrében tallt, kétfeji sast abré-
zol6 z4sz16disz emlékeztet. Az elsd és masodik vilighabortban elesett hdsok neveit emlék-
miivek drzik a telepiilésrészeken, s fennmaradt a két egykori temetd is. Az 1500-as évek 6ta
folyamatos az oktatds az iskoléban, az Gvoda pedig 1935-ben épiilt és az6ta is mitkddik.

Az els6 vilaghaborit megel6zden a telepilés hatdrdban repiilteret alakitottak ki, amit
mindkét vilagégés sordn aktivan haszndltak. Ma magyar és amerikai repildgépek zajatol
hangos a tartalék-reptér kornyezete.

A mésodik vilaghdbortban a németek megszalltédk a telepiiléseket, Rdbakecskéd mel-
lett katonai barakkvarost épitettek, az iskolakban repiilgép pilotaképzés folyt. 1945 mércius
27-én - két napos harc utdn - a német katonasag utolso egységei is elhagytdk a telepiiléseket,
miutén felrobbantottdk a vasuti és a kozuti Raba-hidat, valamint a Nick és Kenyeri telepi-
lések kozottivizerGmivet is.

Az 1970-es évekre az egykori belteriileti grofi foldek helyén 1j utcék, 0j lakoépiiletek,
szolgaltatok, termelGszovetkezet, hdziipari szovetkezetek alakultak, de jelentds ipari tevé-
kenység sohasem folyt a kozség teriiletén. A rendszervaltast kovetden — koszonhetden a
nyugati hatdr kozelségének - jelentGs szamban koltoztek a telepiilésre osztrak, német és
holland dllampolgédrok, akik beilleszkedtek és aktiv résztvevdi a mai telepiilés életének.
Kenyeri szines rendezvényei a civil kozosségeknek koszonhetden — dnkéntes tlizoltosdg,
futball klub, dalkér és citerazenekar — a hagyomanyokat szinte észrevétleniil adjak 4t az ifjabb
korosztdlyok szdmdra. A telepiilésen ma is taldlkozhat a latogatd advent idején subéba olto-
z0tt regdsokkel, akik ldncos botjaikkal tizik el a gonoszt, hasvét el6tt pedig csorgetd és
kerepld gyermekek jdrjék az utcdkat, harangok helyett jelezve az id§ mualdsat, ahogy azt tobb
szdz évvel ezel6tt €lt elddjeik is tették. A telepiilés mai, kdzel 900 f6s, vendégszeretd lakos-
saga szeretettel lit minden kedves ide érkezdt.

Atelepiilés polgérmestere: Svedics Tibor

V,

KENYERI 2

The village in Vas County was created by merging Kenyeri and Rabakecskéd. The
settlements kept moving away from the river due to frequent floods, and this is how the
current village structure was formed in higher areas.

Kenyeri was first mentioned in 1389 as Kenyr. The first owner of the village, together with
Kecskéd, was the Csornai family from the Osl clan in the 15th century. Later it had several
owners, from the mid-1600s it was owned by the Cziraky family. By the mid-15th century the
population decreased significantly due to the damage made by the Turks, who also burned
down the church. The calvary that can still be seen today and has been renovated several times
was built by the Czirdky family in 1731. In 1769, the current Catholic church was built on the site
of the ruined church. Its frescoes were painted by the renowned Viennese church painter
Stephan Dorffmeister and his students, and they decorate the church in their original
splendour even today. The Cziraky family built a well-functioning farm by the 1800s.

Kecskéd was first mentioned in 1433 as Kechked. It bore the prefix Rdba from 1907 to
1949, and in 1950 it was annexed to Kenyeri. In the 15th century, Kecskéd was owned by the
Csornai family from the Osl clan, and then by the Ttrdczi family, it belonged to the Nadasdy
family until the mid-1700s and the last owner was the Czirdky family from the second half of
the 18th century. The belfry in its centre was consecrated in 1923,

The flag ornament depicting a double-headed eagle found in the bed of the Lanka
stream commemorates the heroes of the 1848-49 freedom fight. The names of the WWI and
WWII heroes are commemorated by monuments, and the 2 former cemeteries have also
survived. Education has been continuous at the school since the 1500s, the kindergarten was
built in 1935 and has been operating ever since.

Before WWI an airport was opened outside the settlement, and it was actively used
during both world wars. Today, the environment of the airport is loud with the noise of
Hungarian and American fighters.

In WWII, the Germans occupied the settlements, built military barracks near
Rébakecskéd and organised fighter pilot training at the schools. On 27 March 1945 - after two
days of fighting — the last German units left the settlements after blowing up the railway and
road bridges above the Réba River and the hydroelectric power plant between Nick and
Kenyeri.

By the 1970s, new streets, residential buildings, service providers, producer cooperatives
and cottage industry cooperatives were established, but there has never been any significant
industrial activity in the village. After the regime change a large number of Austrian, German
and Dutch citizens moved to the settlement thanks to the proximity of the western border,
they got integrated and are now active participants in the settlement's life. At the colourful
village events, civil communities - volunteer fire brigade, football club, choir and zither band -
pass on the traditions almost unnoticed to the younger age groups. Visitors can still see
minstrels dressed in fur coats during Advent and driving away evil with their chained sticks,
and before Easter, children walk the streets ringing and clapping, signalling the passage of
time instead of bells, just as their ancestors did hundreds of years ago. The hospitable
residents (nearly 900 people) welcome all visitors.

The mayor of the settlement: Tibor Svedics

A TELEPULES KEPEKBEN:

Vilaghaboris hési emlékmii — épiilt 1928.; Haranglab — épiilt 1923.; Szent Antal szobor, Rabakecskéd védészentje; Templom — épiilt 1769.; Templombels6 Dorffmeister
freskoival; Képeslap 1940-b6l; Kalvaria — épiilt 1731.; Miivelédési haz — épiilt 1973.; Polgarmesteri hivatal és Kézés Onkormanyzati hivatal;
Szolgdltatéhdz; Altalanos Iskola — egykori intéz6lakas
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A Vas virmegyei telepiilés 780 éves multtal biiszkélkedhet, vdrosi rangjat IV. Béla ado-
ményozta 1244-ben. A Kérmend kozpontjaban talalhat6 kastélyegyittes féépiilete — az egy-
kori reneszansz kastély - valoszintleg a 15. szazadban épiilt, hozzatartozik a Varkert, amely-
16l az els6 hiradds 1620-bol szdrmazik. A Batthydnyiak a 18. szézadban a kastélytol keletre
franciakertet, a 19 szézadban angolparkot hoztak létre. A park leghiresebb féja a 200 év
koriili juharleveld platdn, amelynek magassaga 39, koronaatmérdje 50, keriilete %4 méter. A
parkban jelentSs miivészeti alkotasok is helyet kaptak. Fischer, bécsi szobrasz munkai koziil
az angolkert kialakitsa idején kerilt ide Zephyrus és Flora, Vertumnus és Pomona, azaz §sz
és a tél, illetve a tavasz és a nyar allegorizalt szoborcsoportja. A park kozepén talalhat6 az
1810-ben felallitott 25 méter magas obeliszk, melynek oldaldn bronztabla hirdeti a hires
Batthyény-elddoket, tetején pedig a csalddi cimer dllatalakja, a fiait vérével etetd pelikdn
kapott helyet. A kastély 1605-ben keriilt a Batthyanyiak birtokéba, s a kovetkezd 340 évben a
varos és a csalad sorsa dsszefonddott. Nagyrészt a f6uri familidhoz kapcsolddnak a telepiilés
latnival6i is, melyek koziil a legfontosabbak a Batthyany-kastély és parkja, a vadaszlak, a
f6téri Mdria Immaculata szobor. A Batthydnyiak az orszdg fonemesei kozé emelkedtek,
minden nemzedékiikben akadt kimagasld személyiség. Batthyany Lajos nddor a barokk
kastély épitdje, Batthyany Fiilop a belvarost alakitotta ki. A Batthyany csaldd 20. szdzadi
kiemelkedd személyisége dr. Batthyany-Strattmann Lsz16 (1870-1931) 1898-ban kétott hazas-
sagot Coreth Mdria Teréziaval, akivel harmincharom éven keresztiil élt boldog hazassagban.
Az egymas utan érkezd tizennégy gyermekiiket Isten ajandékaként fogadtak. Dr. Batthyany-
Strattmann L4sz16 mind munkassdgaban, mind csaladi életében olyan példaértékd magatar-
tdst teremtett, mely tilmutat a lokalitdson és az egész magyarsig szdmdra kiilondsen nagy
jelentdséget képviselhet.

Magyarorszag harmadik legnagyobb folydja a Réba, amely mintegy 188 kilométeren
keresztiil szeli 4t hazdnkat, hogy aztdn Gy6rnél a Mosoni-Dundba 6méljon. A vdros termé-
szeti kornyezetét és domborzati viszonyait alapvetden hatdrozta meg a folyd kozelsége, s
alakitja mind a mai napig. Nyaranta a foly6 szdmos csonakdzni, kajakozni, kenuzni és
fiird6zni vagy6t vonz. Az 6 szamukra épiilt a Barkahdz. A 2023-as évben elkésziilt az Oko-
turisztikai centrum is. A létesitmény tematikus turisztikai dtvonalon helyezkedik el, turistak
fogadésara alkalmas kiszolgdlo helyiségekkel és turisztikai céli bemutat6termekkel kerdlt
kialakitésra. Az Okocentrum és fogaddhely a természeti értékek bemutatdsa mellett meg-
alléhely - pihendhely funkcidt is elldt a térségbe érkezd vizi, kerékpéros és gyalogos turistak
részére. A varosban 2016-ban megnyitott, olasz tulajdond MJUS World Resort & Thermal
Park Magyarorszag egyik legtjabb szalloda és wellness kozpontjaként Gzemel Kérmenden.
Termalrészlege az egyik legnagyobb fedett teriilettel rendelkezik az orszdgban. A 2023-as
évben a véros kozpontjdnak rehabilitdcidja sordn a zoldfeliletek megdjitdsa mellett a régi
mozi épiiletének atalakitdsaval egy olyan tobbcélian hasznalhatd épilet valosult meg —
elsésorban mozi funkcid betdltésével -, mely a jovoben miivészeti egyittesek, szakkorok,
egyesiiletek otthondva véalhat. A folyamatosan fejl6d6 Kérmenden jo egyiitt lenni.

A telepiilés polgdrmestere: Bebes Istvan

V,

KORMEND =

The settlement in Vas county can boast a 780-year history, its city rank was given by King
Béla in 1244. The main building of the former Renaissance palace complex in the centre was
probably built in the 15th century, and it includes the Castle Garden, which was first recorded
in 1620. The Batthyany family created a French garden east of the palace in the 18th century,
and an English park in the 19th century. The most famous tree in the park is the 200-year-old
sycamore maple, with a height of 39 m, a foliage diameter of 50 m and a perimeter of % m. The
park also features significant works of art. Zephyrus and Flora as well as Vertumnus and
Pomona, i.e. the allegorical statue groups of autumn and winter as well as spring and summer
made by the Viennese sculptor Fischer were placed here when the English park was opened.
In the middle of the park is the 25-m-high obelisk erected in 1810, on the side you can see a
bronze plaque of the famous Batthyany ancestors, and on top the animal figure of the family's
coat of arms, a pelican feeding its sons with its blood. The castle came into the possession of
the Batthyany family in 1605, and the fate of the town and the family were intertwined for the
next 340 years. The town's sights — mainly the Batthyany palace and its park, the hunting lodge,
and the Maria Immaculata statue in the main square — are mostly connected to the landlord's
family. The Batthyany family rose to the top of the country's nobility, and every generation of it
had an outstanding personality. Palatine Lajos Batthyany built the Baroque palace and Fiilop
Batthyény designed the downtown. The outstanding personality of the Batthyany family in the
20th century was Dr. Laszl6 Batthyany-Strattmann (1870-1931), who married Méria Terézia
Coreth in 1898, with whom he lived happily for 33 years. They received their fourteen children
as a gift from God. Dr. Laszl6 Batthyény-Strattmann showed an exemplary behaviour both in
his work and in his family life that goes beyond locality and can represent a particularly great
significance for the entire Hungarian nation.

The third largest river in Hungary is the Raba, which crosses our country for about 188
km before flowing into the Mosoni-Danube near Gy6r. The city's natural environment and
topography have always been fundamentally determined by the proximity of the river. In
summer, the river attracts many people who like boating, kayaking, canoeing and bathing. The
Bérkahdz camp site was built for them. The Ecotourism Centre was also completed in 2023,
The facility is located on a thematic tourist route, and has been designed with facilities and
showrooms for visitors and tourists. In addition to presenting natural values, the Eco Centre
and reception site also functions as a stopover and rest area for tourists coming to the area on
water, by bike and on foot. The Italian-owned MJUS World Resort & Thermal Park opened in
the city in 2016 and operates as one of the newest hotels and wellness centres in Hungary. Its
thermal department has one of the largest indoor areas in the country. In 2023, during the
rehabilitation of the city centre and the renewal of green areas, the old cinema was converted
into a multi-purpose building — primarily functioning as a movie — which can become the
home of art ensembles, special groups and associations in the future. It's good to be together in
the constantly developing Kormend.

The mayor of the settlement: Istvan Bebes

A TELEPULES KEPEKBEN:

Batthyany kastély; Boldog Batthyany-Strattmann Laszlo; Vadaszlak; Batthyany és a Coreth cimer; Batthyany Orékségkiézpont; IV. Béla kiraly szobra;
Batthyany kastély bejarata a Herkules-szobrokkal; Maria Immaculata szobor; Obeliszk; Kossuth szobor és a Jarasbirésag épiilete; Okocentrum; Mozi
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Kdszeget gyakran nevezik Magyarorszdg ékszerdobozdnak, amire nem csak pératlan
épségben megmaradt 17-18. szdzadi belvarosa, miemlék épiiletei, hanem szellemi 6roksége, a
varoshoz fliz6d¢ torténetek és legendak kifogyhatatlan sora miatt is raszolgal.

A ma s 1dthatd vérosfallal keritett és a falon beliil elhelyezkedd varral szinte Osszeépiilt
telepiilés szerkezete, a régi piactér (ma Jurisics tér) koré rendezett varosa a kozeli Ausztria
vagy éppen a Felvidék hasonlé szerkezet( torténelmi varosaira emlékeztet. Vas varmegye
hajdan egyetlen Szabad Kirélyi Véarosdnak belvarosat teljesen elkeriilték a 19, és a 20. szdzad
mivészettorténeti korszakokba repiti a ldtogatot, melyek épiiletei ilyen egységben mas ma-
gyar varosokban mar nem lathatok.

A véros egyes tereinek latvanyat a tdjékozodast segitve domindljak a felettitk emelkedd
tornyok. A 18. sz4zadi hdzsorral ékesitett F§ tér latképét az 1893-ban neogotikus stilusban
épiilt Jézus Szive templom 57 méter magas tornya uralja, a templom mdgotti hegyoldalbél pe-
dig el6bb az §si temetd 18. szdzadi Szent Vér kapolndjanak tornyan akad meg a szem, majd a
hegygerincen egykor dllott fellegvar helyén épiilt Ohaz-kilaton. A Hési kapun keresztiil a
Jurisics-térre érkezve lélegzetelallitd latvannyal fogadnak a tér késd-reneszansz épiiletei és a
hattérben a hegyoldalban emelt Kalvaria-templom.

A 17 szézadiforméjdt 61z6 Gsi piactér latvanyat a szinte ikertestvérként egymés mellett
allo Szent Jakab és Szent Imre templomok tornyai dominaljak, és persze a legnagyobb tomeg
épiilet, a Hési kapu, melynek tornyabdl kitekintve a latogatd teljes kdrpanordméaban gyonyor-
kodhet. A kapcsolodd zegzugos utcdk mentén emelkedd héztetSkon tal jol 1dthatd innen a
gesztenyét és szO16t termd Kirdlyvolgy és a Szulejmdn-kilato korbastyéja, a gydnyorien fel-
tjitott zsinagdga, az evangélikus negyed tornya, a Domonkos névérek Zarda temploma, de
még a 19 szazadban épiilt katonai ,,alredl”, az Ottlik Géza miivébdl ismert ,,Iskola a hatdron”
tetdoromzata is kivillan a Gydngyos z6ld sdvjabdl. Megannyi kedvelt turistacélpont, ahova
percek alatt gyalog is eljuthat a 1atogato.

A vérosban jarva feltlinik a régi alapitdsu, sorra megtjuld intézményi épiiletek nagy
szama. A bencések ma mar &llami fenntartdsi gimndziuma a domboldalra koltozott, a
Domonkos ndvérek iskoldja és az evangélikus kozépiskola viszont ma is a belvdrosban all,
ahogy az elsé magyar arvahaz, a késdbbi tanitoképzd épiilete is. Az iskolavarosi 6rokség moti-
valta a leglijabb kdszegi oktatasi intézmény, a FelsGbbfoku Tanulmanyok Intézete (1ASK)
megalapitdsat, melyet a feldjitott belvarosi palotdkban helyeztek el, és melynek ¢j Campusa a
volt MAV Vasutas Gyermekotthon helyén épiil.

Az orszag legrégebbi és egyik legszebb varoshazajanak szines homlokzati festményei
Matyds kirdly hadjdrataira és a varost a torok ellen védd Jurisics Miklsra emlékeztetnek, a
haz melletti sikdtorban pedig egy mives kialakitdsd iddszalag fogad, mely a varostorténet 60
kiemelked§ mozzanatat meséli el. Megannyi legendas esemény a 280 éves Sz3I6 Jovésnek
Kényve megnyitasatol a Szentkorona menekitéséig, a 110rai torokbacsiztato kdszegi harang-
sz0tol az 1893. évi birodalmi hadgyakorlatig vagy épp Lordnt Gyula futballkarrierjének
kezdetéig.

Egy latogatas Készegen egy szép szerelem kezdete. A sziviinkbe zarni elég néhany ora,
megismerni és betelni vele kevés egy élet!

www.koszeg.hu

Atelepiilés polgdrmestere: Basthy Béla

V,

KOSZEG 2

Kdészeg is often called the jewel box of Hungary because of its unique city centre with
historic buildings, its spiritual heritage and the numerous stories and legends associated with
the city.

The structure of the settlement, surrounded by a city wall and almost built together with
the castle, and the old town organised around the old market square (today Jurisics square)
are reminiscent of similar historical cities in nearby Austria or in Slovakia. The downtown of
the former Free Royal City of Vas County takes visitors to historical and art-historical eras
whose buildings can no longer be seeninsuch a unity in other Hungarian cities.

The view of some squares is dominated by the towers rising above them, which helps
orientation. The skyline of F6 tér (Main Square), embellished with a row of 18th-century
houses, is dominated by the 57-m-high tower of the “Heart of Jesus” Church, built in 1893 in
neo-Gothic style, and on the hillside behind the church you can spot the tower of the 18th-
century “Holy Blood” Chapel of the ancient cemetery and the Ohaz lookout point built on the
ridge, at the site of the former citadel. Arriving at Jurisics tér through Hdsi kapu (Heroes’
Square) you will get a breathtaking view of the square's late-Renaissance buildings and the
Calvary Church built on the hillside in the background.

The ancient market square preserved its 17th-century form, it’s dominated by the towers
of the St. James and St. Emeric twin churches and by the largest building, the Heroes’ gate,
which offers visitors a full panoramic view. Beyond the rooftops rising along the connected
zigzag streets, you can clearly see the chestnut and grape-growing Kirdlyvolgy and the circular
bastion of the Suleiman Lookout, the beautifully renovated synagogue, the tower of the
Lutheran quarter, the Convent church of the Dominican Sisters and the gable roof of the
military school built in the 19th century. Visitors can reach these popular tourist destinations
onfoot ina few minutes.

Walking around the city, you will see a large number of institutional buildings that were
established earlier and their renovation is in progress. The currently state-run secondary
school of the Benedictines moved to the hillside, but the school of the Dominican sisters and
the Lutheran secondary school still stand in the city centre, together with the first Hungarian
orphanage, which later became the teacher training school. The school town heritage
motivated the founding of the latest educational institution in Kdszeg, the Institute of
Advanced Studies (1ASK), in the renovated downtown palaces, and its new Campus is being
built on the site of the former MAV Railway Children's Home,

The colourful facade paintings of the country's oldest =- and one of the most beautiful -
town halls remind us of the military campaigns of King Matthias and Miklds Jurisics, who
defended the town against the Turks, and in the alley next to the house a beautifully designed
time line presents 60 outstanding moments in the town's history, including the opening of the
280-year-old Vine Book, the rescue of the Holy Crown, the 11 o'clock bell ringing farewell to
the Turks, the imperial military exercise in 1893 and the start of Gyula Lordnt's football career.

Avisit to Készeg is the beginning of a beautiful love. It takes just a few hours to lock it in
your heart, but a lifetime is not enough to learn everything about it.

www.koszeg.hu

The mayor of the settlement: Béla Basthy

A TELEPULES KEPEKBEN:

Jézus Szive templom; Jurisics var; Kalvaria templom; Zsinagoga; Becsiiletkassza; Id6szalag; F6tér barokk hazsora; Varoshaza és Hosok tornya;
Kobszeg torténelmi belvaros makettje; A Sz616 Jovésnek Konyve; Katonai alreal iskola
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Akozség Vas varmegyében, a KOszegi jarasban, Szombathelytdl 15 kilométerre észak-
nyugatra, K6szegt619 kilométerre délre fekszik, Kdszeghegyaljan, a Doroszl6i-patak mentén.

Eszak feldl Készeg, északkelet fel6l Készegfalva, kelet fel6l Lukdcshdza, délkelet feldl
Gyongyosfalu, dél fel6l Perenye, nyugat fel6l KSszegszerdahely, északnyugat feldl pedig Cak a
vele szomszédos telepiilések.

Legfontosabb koziti megkozelitési itvonala a fSutcdjaként végighizodo §718-as ut.
Kozigazgatasi hatérsz€lét északon érintia 8719-es Gt is. Vastitvonal nem érinti.

A Kdszeg vardhoz tartozo falu nevét el§szor 1279-ben orokitették meg, Durisley for-
méban. Az itt talalt csontvazas sirok és kerdmiatoredékek tantisdga szerint a kozség teriile-
tén mar a vaskorban éltek emberek. A Pogany szSl6hegyen pedig valdsziniileg mar a rémai
korban is sz6l6termesztés és bordszat folyt, ahogy erre a 19, szdzadban talalt Bacchus szo-
borfejutal.

Kezdetben a Németujvariak birtoka, majd az oligarchak leverése utan kiralyi birtok és
1405-ben Luxemburgi Zsigmond adoményaként a Garai csalddhoz keril. A 15. szdzad koze-
pénosztrak birtok, majd a 17 szdzad végén az Eszterhdzy csaldd szerzimeg.

A nagy multi kozség eredetileg roman stilusi katolikus temploma is régi id6kre tekint
vissza, s mara csupdn a szentély és a keleti oldalon levé két kis ablak maradt meg. A kozség
lakoi a 16. szdzadban evangélikusok lettek, s valt anyagyiilekezetté a falu 1633-ban. Templo-
méban 1650. janudr 11-én és 1666. december 14-én tartottak evangélikus zsinatokat. 1673 koriil
az ellenreformacid hatdsdra a templomot vissza kellett adni a katolikusoknak.

Biiszkén magasodik a telepiilésen a kozépkori eredetd, Szent Mérton piispok tisztele-
tére szentelt romai katolikus templom, melyet 1769-ben barokk stilusban épitették at. Tornyat
Az utdlag hozzaépitett tornya a szakszeriitlen alapozds miatt nyugati irdnyban megddlt,
ezért a 19 szazadban vaskos tampillérekkel timasztottdk meg. Berendezése 19. szazadi, ekkor
késziilt az oltarkép is. Orgondjdt 1927-ben épitették. A templomot utoljara 1975-ben restau-
raltak.

A telepiilés vezetése és lakossaga szamara egyarant fontos hagyomdnyaik Grzése és
dpolésa. Ennek jegyében élik mindennapjaikat, s ezt igazolja a kozelmdltban dtadott emlék-
m, a nemzeti dsszetartozds jegyében késziilt, faragott kettds kereszt is.

Mira 298 {6 lakja a 965 km? teriileten fekvd, mesebeli falucskat, melynek utcai jeles
tinnepek, hagyomanydrzd alkalmak soran élettel telnek meg. Viddm zene, népviseletbe 61to-
z0tt tdncosok, mosolygd emberek — ez jellemzi KGszegdoroszld szines programyjait.

A telepiilés, ahol j6 élni, s ahovd j0 ellatogatni. Azok szdméra, akik a vérosi nyiizsgésbdl,
a mindennapos zsivajbol, a stresszes hétkdznapokbdl szeretnének kiszakadni, tokéletes
vélasztds ez a szépen fejlodd kozség, melynek egyedi arculatdt a 19 szdzadbdl megmaradt
polgdri stilusd lakohdzak és a mives kapuk adjak. Lakoi baratsdgosak, szivesen fogadjik a
turistakat. A kornyék pedig bdvelkedik Iatnivaloban, turisztikai programlehetGségek széles
palettdja varja mindazokat, akik tti céljukként Készegdoroszlot jelolik ki.

A telepiilés polgarmestere: Jo Tamds Imre

KOSZEGDOROSZLO
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The village is located in K&szeghegyalja, along the DoroszI6 stream, in Vas county,
Készeg district, 15 km northwest of Szombathely and 9 km south of Kdszeg.

Neighbouring settlements are Kdszeg from the north, K§szegfalva from the northeast,
Lukdcshaza from the east, Gyongyosfalu from the southeast, Perenye from the south,
Készegszerdahely from the west and Cak from the northwest.

Its most important road access route is road 8718, which is the main street of the village.
Road no. 8719 touches its administrative border in the north. The settlement has no railway
line.

The name of the village belonging to the Kdszeg castle was first recorded in 1279 in the
form of Durisley. According to the skeleton graves and ceramic fragments found here, people
lived in the area of the village as early as the Iron Age. On the Pogény vineyard, probably
grapes were grown and wine was made already in Roman times, as indicated by the Bacchus
head found in the 19th century.

In the beginning, it was the property of the Németjvari family, then after defeating the
oligarchs it became a royal property, and in 1405 King Sigismund of Luxemburg donated it to
the Garai family. It was an Austrian estate in the middle of the 15th century, and the
Eszterhdzy family acquired it at the end of the 17th century.

The originally Romanesque Catholic church of the village has a long history, and today
you can only see its sanctuary and two small windows on the east side. The inhabitants of the
village became evangelical in the 16th century, and the village became a mother congregation
in 1633. Lutheran councils were held in the church on 11 January 1650 and 14 December 1666.
The church had to be returned to the Catholics around 1673 due to counter-reformation.

The medieval Roman Catholic church proudly rises above the settlement. It was
dedicated to Bishop St. Martin and rebuilt in 1769 in Baroque style. Its tower, which was added
afterwards, leaned towards the west due to unprofessional foundation, so it was supported
with strong pillars in the 19th century. Its furnishings and the altarpiece were made in the 19th
century and the organ was built in 1927 The church was last restored in 1975.

Preserving and nurturing traditions is important to both the local municipality and the
residents. They live their daily lives in this spirit, and this is confirmed by the recently handed
over monument, a carved double cross dedicated to national unity.

Today, 298 people live in this fairy-tale village, located on an area of 965 km?, and its
streets are filled with life during prominent holidays and traditional occasions. Cheerful
music, dancers dressed in folk costumes, smiling people - this is what characterises the
colourful programmes of K§szegdoroszIo.

This is a settlement where it is good to live and that is good to visit. The beautifully
developing village has a unique image with its civil style residential houses and fancy gates
made in the 19th century, and it is a perfect choice for those who want to get away from the
hustle and bustle of the city and stressful everyday life. The locals are friendly and welcome
tourists. The surrounding area is full of attractions, and a wide range of tourist programme
opportunities are available to people who select KdszegdoroszId as their destination.

The mayor of the settlement: Tamés Imre Jod

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Kdszegpaty Vas varmegye Kdszegi jardsdban, a Gyongyos-sik északnyugati részén
fekszik, KGszegtdl 11kilométerre délkeletre.

Elsé okleveles emlitése 1283-bol Poth formaban maradt fenn, de a 14. szazadban a falu
kettévalt (1348. Kispoth; 1420. Nagypoth). A 19. szdzad soran dsszeépiiltek, majd kozigaz-
gatdsilag is egyesiiltek. A 13. szdzadban IV. Bélatdl Cs6i Mochia comes kapta testvéreivel
egyitt. Leszdrmazottaik a Patthy-csalad tagjai, birtokaikat a 18. szdzadban a Niczkyek szerez-
ték meg. A 18-19. szézadban a Festetics csalad birtokolta. A kozségnek a 19 szazad elején volt
alegnagyobb népessége, 484 6. Jelenlegi lakossdga 210 £6.

Epitett oroksége a két utca keresztezGdésénél all6, kés6 barokk stilust, szépen faragott
Sziiz Méria-szobor, talapzata 1886-bol vald. A Szent Miklos templom k6 szoszekét mar a 17
szdzad végén emlitették forrasok. 1760-ban bdvitették, 1890-ben atalakitottak. A diadalivet
diszit6 magyar szenteket Stefek Albin festette 1938-ban. A kordbbi féoltar Szent Miklds
képét Kugler Janos készegi festd készitette, és a sugarakkal és puttokkal diszitett, kezében
jogart tartd Sziz Méria szobrot szétvélasztottdk. Az oltart a szoborral a jobb, a képet a
baloldalon helyezték el. Orgondjat 1870-ban Halper Janos épitette, harangjat 1926-ban Max
Samassa Bécsujhelyen ontotte.

A Patthy-kastély elddjét az 1600-as években épitették, 1710 koriil alakitottdk 4t a Patthy-
csaldd megbizasdbdl a mai, barokk formdjaban. A 18-19. szdzadban a Festetics csalad birtoka-
ban volt. A II. vilighdbora utdn iskola, majd konyvk6td izem miikodott benne. 1991-ben
egykori tulajdonosa, grof Festetics Imre (1762-1847) genetikus emlékére tablat helyeztek el a
f6homlokzaton. Ma szocidlis otthonnak ad helyet. Kéményén 60 éve rakott fészket az elsé
golyapdr, a falubeliek azota kisérik figyelemmel madérvendégeiket.

A temetSben taldlhat6 a 19, szézad kozepén allitott, grof Festetics Imre emlékét 6rz§
emlékhely, ahol 2014-ben tinnepi megemlékezést tartottak sziiletésének 250. évforduldja
alkalmabol. Az 1970-es években épiilt temetdi ravatalozé az Idearch Kft. — Cs. Téth Péter
tervei alapjan lett felajitva és kibdvitve mai végleges formdjaban. Az dkomenikus épiileten
megjelend formak az élet és halal szimbolikajahoz kothetdk.

Kdszegpaty kozosségi tinnepe a juliusban tartott falunap. Rendkiviil népszerd a
Készegpaty JovGjéért Egyesiilet szervezésében a falukirandulds. Uticélok voltak tibbek
kozott Pannonhalma, Mariacell és Esztergom, Budapest Orszdghdz-latogatassal. Kdszeg-
patyon hagyomannya valt az Ujévi templomi koncert a Készegivondsok kozremiikodésével.

Tolnai grof Festetics Imre (Simasdg, 1764. december 2. - K&szeg, 1847 aprilis 1.) csdszari
és kirdlyi kamards, nagybirtokos, genetikus. A batyja grof Festetich Gyorgy volt, aki 1797-ben
Keszthelyen létrehozta a Georgikont. Grof Festetics Imre a csalad kdszegpatyi birtokan a
csalddi hagyomdnyokat folytatva 1803-t6l juhtenyésztésbe fogott és genetikai kutatdsokat
végzett. 1819-ben tette kozzé hires téziseit "A beltenyésztésrol' cimmel, melyben dsszefoglalta
a'A természet genetikai torvényeit". Festetics Imre mindenkit megeldzve itt hasznélta el§szor
a ,genetika” sz0t a mai tudomanyos értelemben. Cs. Nagy Istvan koltd, tanér, irodalom-
torténész. (KGszegpaty, 1924. okt. 15. - Bp., 1983. dec. 5.). Vas megyében, majd a fGvarosban is
tanitott és dolgozott.

A www.koszegpatyhu cimen elérhetG honlap minden érdekl6ddnek naprakész képet
mutat a telepiilés életérdl.

A telepiilés polgérmestere: Méjerhoffer Attila

V,

KOSZEGPATY P2

Kdészegpaty lies in Vas County, KGszeg district, in the northwestern part of the Gydngyds
plain, 11km southeast of Készeg.

It was first mentioned in 1283 as Poth, but in the 14th century the village was split (1348 -
Kispoth; 1420 — Nagypoth). In the 19th century they were officially united. In the 13th century
King Béla IV gave it to county leader Cs6i Mochia and his brothers. Their descendants were
members of the Patthy family, and their properties were acquired by the Niczkys in the 18th
century. The Festetics family was the owner in the 18-19th centuries. The village had the largest
population, 484 people, in the early 19th century, now it has 210 residents.

A built heritage is the statue of the Virgin Mary, beautifully carved in late Baroque style,
at the intersection of 2 streets. Its pedestal dates from 1886. The stone pulpit of the St.
Nicholas church was already recorded in the late 17th century. It was expanded in 1760 and
remodeled in 1890. The Hungarian saints decorating the triumphal arch were painted by Albin
Stefek in 1938. The image of Saint Nicholas was made by painter Janos Kugler from Kdszeg.
The statue of the Virgin Mary, holding a scepter in her hand, is decorated with rays and puttos.
The organ was built in 1870 by Janos Halper, and the bell was cast in 1926 by Max Samassa in
Wiener Neustadt (Bécstjhely).

The predecessor of the Patthy Palace was built in the 1600s and remodeled around 1710
upon order by the Patthy family in its current Baroque form. In the 18-19th centuries it was
owned by the Festetics family. After World War II it functioned as a school and then as a
bookbinding factory. In 1991, a plaque was placed on the main facade in memory of its former
owner, geneticist Count Imre Festetics (1762-1847). Today t is a social home.

In the cemetery, a memorial site was built for Count Imre Festetics in the mid-19th
century, where a festive commemoration was held in 2014 on the occasion of the 250th
anniversary of his birth.

The funeral home in the cemetery, built in the 1970s, was renovated and expanded to its
current final form under the plans of Péter Cs. T6oth (Idearch Kft.). The forms appearing on
the ecumenical building are linked to the symbols of life and death.

The village day is a community holiday of Kdszegpaty held in July. The village excursion
organised by the Association for the Future of Készegpaty is very popular. Destinations have
included Pannonhalma, Mariacell and Esztergom, with a visit to the Parliament in Budapest.
The New Year's church concert with the participation of the Kdszeg string orchestra has
become a tradition in Kdszegpaty.

Count Imre Festetics de Tolna (1764-1847) was an imperial and royal chamberlain, large
landowner and geneticist. His brother Count Gyorgy Festetich founded the business school
Georgikon in Keszthely in 1797 Imre Grof Festetics continued the family traditions and
started breeding sheep from 1803 and carried out genetic research on the family's property in
Készegpaty. In 1819, he published his famous theses titled "On inbreeding", in which he
summarised the "Genetic laws of nature". Imre Festetics was the first to use the word
"genetics" in today's scientific sense. Istvan Cs. Nagy (1924-1983) was a poet, teacher and
literary historian. He taught and worked in Vas county and then in Budapest.

You can find more information on the village on the www.koszegpaty.hu website.

The mayor of the settlement: Attila Mdjerhoffer

A TELEPULES KEPEKBEN:

Grof Festetics Imre; Grof Festetics Imre temet6i emlékhely; Sziiz Maria-szobor; Faluhaz; Golyafészek Patthy-kastély kéményén; Szent Miklos romai katolikus templom;
Szent Miklés romai katolikus templom belsé tér, el6l az oltar; Szent Miklos romai katolikus templom belsé tér, fent az orgona;
Kozosségi haz atadas; Ravatalozo; Patthy-kastély
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Kdészegszerdahely kozség Kdszegtdl hét kilométerre délnyugatra, Rohonctdl nyole
kilométerre keletre, Szombathelytdl 15 kilométerre északnyugatra, a Szerdahelyi-patak men-
tén fekszik. A telepiilés a Kdszeghegyalja tithdlézatanak kozpontja, innen dgazva el Bozsok-
Rohonc, Velem, Lukécshdza, Kszeg felé.

A mai kozséget 1374-ben Zerdahel alakban emlitik el6szor, de a feltrt leletek alapjan
sokkal korabban keletkezett. A falu teriiletén mar a kés@ vaskorban allt egy kelta telepiilés. A
rémai korban a Volgy-diilében téglaégetd kemencék mikddtek. Késdbb is folyamatosan
lakott volt, erre utal az itt talalt népvandorlas kori temetd is.

Els6 emlitésekor mér vdsrtartési joggal rendelkezett a telepiilés, ahol szerdai napokon
tartottak a vasarokat. Ebben az id6ben valészintileg a kdrnyék gazdasagi kdzpontja volt. A
falu temploma is allt mdr a 14. szdzadban, eredetileg romén stilusd volt.

Szerdahely a 16. szdzadig Rohonc vdrdnak tartozéka volt, amit 1532-ben elpusztitott a
Kdészeget ostromld torok sereg. Az egyhdzlatogatasi jegyzokonyvek szerint 1548-ban mar 6n-
4ll6 plébdnia volt a telepiilésen, lakoi nem sokkal késdbb evangélikusok lettek.

A 16. szézad elején a Sibrik csalad birtoka lett, késdbb a rohonc-szalonaki uradalom
részeként a Batthydny és Nddasdy csaladok birtoka. A 18. szdzadban mdr nagy jelentGsége
volt a kdrnyéken a szSltermesztésnek. 1767 koriil a helyiek a tilalom ellenére kitermelték a
Zsapereket, amely eredetileg erdd volt, majdan iiltetvényes sz6l6vé és gyiimdlesossé alaki-
tottak.

A 19 szazadtol korjegyzGségi sz€khely volt. 1898-ban kapta a KGszegszerdahely nevet,
megkiilonboztetve az orszdg szdmos Szerdahely nevii telepiilésétdl.

Az 1980-ban alakult Kdszegi Tajvédelmi Korzet része lett a Zséperek dil6 és Felso-
hegy. Lakoteriiletei az 1980-as években a hegy felé jelentdsen béviiltek.

Nevezetessége a Mindenszentek tiszteletére szentelt romai katolikus temploma, ami
kozépkori eredetd, erdditett templom volt. A 18. szdzadban épitették at agy, hogy 1744-ben
el6bb a hajot, majd 1752-ben a tornyot korszertsitették. 1757-ben méar harom oltdra és fa szo-
széke is allt. A koritdfal kapujanak pilléreit Szent Floridn és Nepomuki Szent Janos szobrai
diszitik. Az 1975. évi restauralds sordn roman kori ablakok és a déli oldalon egy befalazott
kapu keriilt eld. A sekrestye fel6l egy kdlvariajelenet dbrdzoldsa valt lathatéva. A kozépkori
templombdl fennmaradt tovabba a kereszteldmedence is. A templom sirboltja a Sibrik csalad
temetkezdhelye.

A sz616-gyiimoles gazdélkodés legfrekventéltabb szintere a Velem felé esé Felsd-hegy,
azonban a tobbi zdrtkertben is talalhatd épitészetileg kiemelkedd, szép pince. A telepiilést
koriiloleld sz616hegy pincéikoziil a Felsé-hegy 10-es szam alatti pince és préshaz miemlékileg
védett. 1796-ban a lejtdbe épiilt, téglalap alaprajzi, boronafald, zsipfedésd épitmény eldre-
ugrd csonkakontyos, deszkdzott oromzatd. Az évszdm a régi vasaldsa homlokzati tolgyfa-
ajton lathato. A miemlék pincétdl keletre van egy kicsiny boronafalas pince, de akad romos
4llapotban 1év6 kdéfalazati pince, vagy szintén kéfalazatt, tobbsejtd, hosszi pince is a domb-
oldalban. A Pet6fi utcdbdl indulva megbtivd Zsaperek dilében is talalhatd régi épitési pince,
egyszerti kialakitassal, nyeregtetdvel.

A kozség déli felén 1évé major, a gazdasagi udvar és lakohely a grof Ambrozy csaladé
volt az allamositas elGtt.

Atelepiilés polgérmestere: Takdcs Péter Laszlo

KOSZEGSZERDAHELY >

The village is located 7 km southwest of Kdszeg, 8 km east of Rohonc, 15 km northwest
of Szombathely, along the Szerdahelyi stream. It is the centre of the K&szeghegyalja road
network, branching off from here towards Bozsok-Rohonc, Velem, Lukacshdza and Kdszeg.

The village was first mentioned as Zerdahel in 1374, but excavated finds show that it was
created much earlier. This area was a Celtic settlement in the late Iron Age. In Roman times,
brick kilns operated in the Vélgy area. It was continuously inhabited later on, as evidenced by
the migration-era cemetery found here.

When first mentioned, the settlement already had the right to hold fairs, which were held
on Wednesdays. At this time it was probably the economic centre of the area. The church
stood in the 14th century, originally built in Romanesque style. Szerdahely was part of the
Rohonc castle until the 16th century, which was destroyed in 1532 by the Turkish army
besieging Készeg. According to records of church visits, there was an independent parish in
the settlement already in 1548, and its residents soon became Lutheran.

In the early 16th century, it became the Sibrik family's property, and later it belonged to
the Batthydny and Nadasdy families as part of the Rohonc-Szalonak manor.

In the 18th century, grape growing was important in the area. Around 1767, despite the
prohibition, the locals turned the forest into vineyards and orchards.

From the 19th century, the village was a notary district seat. In 1898 it was named
Kdészegszerdahely to distinguish it from many settlements in the country called Szerdahely.

The Zsaperek land plot and Fels6-hegy Hill became part of the Készeg Landscape
Protection District established in 1980. The residential areas expanded significantly towards
the hill in the 1980s.

A notable sight is the Roman Catholic church dedicated to All Saints, which was a
fortified church in medieval times. It was rebuilt in the 18th century by modernising the nave in
1744 and the tower in 1752. In 1757, it already had three altars and a wooden pulpit. The pillars
of the gate of the surrounding wall are decorated with the statues of St. Florian and St. John of
Nepomuk. Restoration in 1975 discovered Romanesque windows and a walled gate on the
south side. A representation of a Calvary scene became visible from the side of the sacristy.
The baptismal font also survived from the medieval church. The tomb of the church is the
burial place of the Sibrik family.

The most frequent scene of grape and fruit farming is the Fels6-hegy Hill towards
Velem, but there are also nicely architectured cellars in the other external garden plots.
Among the cellars of the vineyard hill surrounding the settlement, cellar and press house no.
10 on FelsG-hegy is a protected monument. Built into the slope in 1796, the building has a
rectangular floor plan, timber walls and thatched roof with a projecting, planked jerkinhead
gable. The year can be seen on the old oak front door with ironwork. There is a small, timber-
walled cellar east of the protected cellar, but you can also see a stone-walled cellar in a
dilapidated condition and a long, stone-walled, multi-section cellar on the hillside. The
Zsaperek land plot, hidden from Petdfi Street, also has an old cellar with a simple design and a
gable roof.

The manor, farmyard and residence in the southern part of the village belonged to
Count Ambrozy's family before nationalisation.

The mayor of the settlement: Péter Laszl6 Takacs

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Ldcs, az ezer rdzsa faluja Vas varmegye egyik legkisebb telepiilése, csendes, nyugodt,
csak a maddrcsicsergéstdl hangos. Biikfiirdd szomszédsagaban helyezkedik el, s mintegy 90
f6 ¢élitt Eletvitelszerden. Sok a kilfoldi betelepiilt, és eloregedd lakossag jellemzd. A Répce-
stk kozépsd részén, a Pos-patak mentén fekvé aprocska falubdl hat irdnyba vezetnek -
egyébként gyenge minGségl — utak, legfontosabb a 84-es szamu fout kozelsége.

Az egykor Sopron varmegyei, de 1950 6ta Vas varmegyéhez tartozd Locs neve a szlav
eredetd ,Lovci” szobol szérmazik, mely vaddszatot, haldszatot jelent, feltchetden ezzel fog-
lalkoztak az itt él6k. Els6 {rdsos emlitése 1239-bdl maradt fenn. A hatdrdban fekvé Nagyha-
lom/T6r6kdomb nevil magaslaton dsatdsok soran késd bronzkori halomsir és cseréptoredé-
kek keriiltek eld, melyek itteni telepiilés helyét sejtetik. Késdbb koznemesi kozség volt, ahol
tobb jelentds nemesi csalad birtokolta a teriileteket.

Az 1900-as évek elején 500 fénél is tobben laktdk, nagyrészt foldmiveléssel foglalkoz-
tak. A reformacid eredményezte, hogy a telepiilés kétvallasi lett. A Kisasszonyrdl elnevezett
rémai katolikus templom mar a kozépkorban éllhatott, melyrdl az elsé emlitést 1714-bSl
tartjak nyilvdn, épitésének pontos éve nem ismert. 2014-ben kiilss, majd rd két évre belsd
feldjitdson ment keresztiil, ma méar gyonyori pompéaban ragyog. Az evangélikus templom
1937-ben épiilt meg széleskord Osszefogdssal, kiils6-belsd feldjitasara 1999-ben keriilt sor.
Miemlék épiilet a katolikus templom és a Csikor-kiria, a Csikor csalad egykori birtoka,
amely jelenleg feldjitasra szorul.

A telepiilés kozteriileteit tobb mint ezer rézsat disziti, innen ered a rozsafalu elneve-
z6s. A r6zsak telepitését a 21 éven keresztiil polgarmesterként szolgald Horvath Istvén kezdte
el az 1990-es években, munkdssdgt a mai faluvezetés viszi tovabb. 2020 nyarén alakult meg a
Rézsafalu Civil Egyesiilet, amely mogott nagyon aktiv és dsszetart6 kozosség all, 38 tagja van.
Aktivan részt vesznek a faluszépit6é munkéban €és a rendezvények megvaldsitsdban. A tele-
piilés 2021-ben nevezett eldszor a Virdgos Magyarorszag KornyezetszEpitd Versenybe, majd
2022-ben a tematikus dijak kozil elnyerte a civil dsszefogds dijdt, melyet azon telepiilés
érdemelhet ki, ahol jelentdsen tetten érhetd a kozosség munkéja, aktivitdsa a kornyezet szé-
pitésében, dpoldsaban. 2022-ben elnyerte a madarbarat telepiilés cimet is. 2023-ban 88 §sho-
nos gyiimolcsfa eliltetésével Tiindérkertet hoztak létre az egykorifocipélya teriiletén.

Az evangélikus templom mellett biiszkélkedik a kozség egy kisebb tlizoltomizeummal,
a Kultirhdz mellett egy helytorténeti kiallitdssal, melyet az egykori iskola épiiletében alaki-
tott ki az onkorményzat. 2023 majusdban tartottak az innepélyes megnyitot, kulcsos hazként
mikodik.

Legnagyobb helyi rendezvény a falunap és a rézsafesztival, de emellett mindent megiin-
nepelnek a locsiak. Mindenkit szeretettel var a rozsafalu!

A telepiilés polgadrmestere: Horvath Ildiké

V,

LOCS P2

Lécs, the village of a thousand roses, is one of the smallest settlements in Vas County,
quiet and peaceful, loud only with birdsong. It is located near Biikfiirdd, and it has 90
permanent residents. Many foreigners have settled here, and the population is aging. Low-
quality roads lead to six directions from the small village located in the centre of the Répce
plain, along the Pés stream, and the most important is the proximity of main road no. 84.

The name of Ldcs, which once belonged to Sopron County but it has been part of Vas
County since 1950, comes from the Slavic word "Lovci", which means hunting-fishing,
presumably this is what local people made for a living. Its first written mention dates back to
1239, During excavations on Nagyhalom/T6r6kdomb Hill, which lies on the village border, late
Bronze Age mound graves and pottery fragments were found, which suggest the location of a
settlement here. Later it was a noble village, where several important noble families owned the
lands. In the early 1900s, more than 500 people lived there, mostly engaged in farming. The
settlement became bi-religious as a result of reformation. The Nativity of Mary Roman
Catholic church probably stood already in the Middle Ages, it was first mentioned in 1714, but
the exact year of its construction is unknown. In 2014, it underwent an external renovation
and then an internal renovation two years later, and today it shines in beautiful splendour. The
evangelical church was built in 1937 with wide cooperation, its exterior and interior were
renovated in 1999 The Catholic church and the Csikor mansion — the former estate of the
Csikor family, which currently needs renovation - are protected monuments.

The settlement's public areas are decorated with more than a thousand rose trees, hence
the name rose village. Istvan Horvath, who served as mayor for 21years, started planting roses
in the 1990s, and today his work is carried on by the municipality. The Rose Village Civil
Association was founded in the summer of 2020, backed by a very active and cohesive
community with 38 members. They actively participate in beautifying the village and
organising events. The settlement joined the Flowery Hungary Environment Beautification
Contest for the first time in 2021, and in 2022, from among the thematic prizes, it won the
award for civil cooperation, which is given to settlements where the community's work and
efforts to beautify and care the environment can be clearly seen. In 2022, Ldcs was also
awarded the bird-friendly settlement title. In 2023, a Fairy Garden was created in the area of
the former soccer field by planting 88 indigenous fruit trees.

The village boasts a small firefighting museum next to the evangelical church and the
municipality set up a local history exhibition in the former school building near the Cultural
Centre. The ceremonial opening was held in May 2023, and the exhibition can be visited upon
previous appointment. The biggest local events are the village day and the rose festival, but
the residents also organise numerous other celebrations. The Rose Village welcomes
everyone!

The mayor of the settlement: [ldiké Horvath

A TELEPULES KEPEKBEN:

Falukoézpont - a katolikus templom a kultirhazzal és a helytorténeti kiallitas épiiletével; Katolikus templombels6; Evangélikus templombels6; Evangélikus templom;
Arany Janos utca a rozsakkal; F6 utcai kozpark; Vilaghaboris emlékmii; Kiiil6; Részlet a helytorténeti kiallitasbol; Tiizoltomuzeum;
Polgarmesteri hivatal és konyvtar; Locs a rézsafalu
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Lukédcshdza Vas varmegye KGszegi jardsdnak dinamikusan fejlodd telepiilése. A Gyon-
gyos-patak és a 87-es f6ut mentén hosszan elnyald kozség Kdszeg és Szombathely kozott.

Kedvezd féldrajzi adottsagai miatt mar a korai torténelmi idGkben is vonzotta az embe-
reket ez a vidék. Hataraban kelta, romai és avarkori leletek keriiltek eld. A mai Lukacshaza
egykor hdrom telepiilés volt: Lukdcshaza, Kiscsomote és Nagycsomote, amelyek egyesiiltek
egymassal. A kozség lakossdgszama: 1123 £6 (2023), évrél-évre emelkedik. Ennek oka a ked-
vez fekvés, a kivalo kozlekedési feltételek, a fejlett infrastruktira és a helyi munkalehetdség.
A 87-es szamd féitvonalon autdval, autdbusszal gyorsan elérhetdk a varosok. A Készeg-
Szombathely vasiitvonalon két megéllohely is van a telepiilésen. Lukdcshiza ma mar a magyar
atlagnal fejlettebb falu. Ez a helyi iparnak is koszonhetd, hiszen az 6nkormanyzat jelentds
ipartizési adobevétele és a palyazati lehetdségek kihasznéldsa teszi lehetGvé a fejlesztéseket.
A kozség jelentds ipari izeme (600 £6) a SCHOTT Hungary Kft, amely folyamatosan fejleszt
az 1995-6s indulds 6ta. Tovabbi munkalehetGséget a Suxess Logistic Hungary Kft. és tobb
kisebb miikodd, illetve szdrnyait bontogatd véllalkozés adja. Lukécshédza nemcsak gazdaségi,
hanem igazgatasi és kulturalis kizpont is. Székhelye a nyolc telepiilésbél 4ll6 Kozos Onkor-
ményzati Hivatalnak, melyhez még Cék, Gydngyosfalu, KGszegdoroszld, Készegszerdahely,
Készegpaty, Nemescso €s Pusztacsé tartozik. Lukdcshdzan négycsoportos dvoda, kétcso-
portos bodlcsGde és a hozzatartozd konyha miikodik tarsuldsi fenntartdsban. A feldjitott
Egészséghdzban hdziorvosi rendeld, hazi gyermekorvosi védénd és egy fiokgydgyszertar talal-
hat6. A kozség komplexen feldjitott Kozosségi Haza ad helyet a kiilonféle rendezvényeknek,
tinnepségnek. Szamos kulturélis csoport és szakkdr miikodik a Hazban.

Az udvaron jubileumi emlékparkban talalhaté dr. Tolnay Sindornak, az éllatorvosi
egyetemi képzés atyjanak, a falu sziilottének mellszobra, az aradi vértanik kopjafaja és a
millenniumi emlékmd, amelynek alkotéja K& Pal Kossuth-dijas szobraszmivész. Elénk a
sportélet is a faluban. A labdartigds mellett sakk, fogathajtds, asztalitenisz, teke és darts
kozosség is mikodik. Lukacshdza sz6l6hegye része a Soproni borvidéknek, itt taldlhaté az
emblematikus épiilete, a gomba alakd kildtd. A pincés-kemencés bollérverseny a térség egyik
nagyszabdst kulinéris rendezvénye.

Lukécshédza szlogenje: ,,Hagyomany és innovacid” a régi és 4j egysége.

Lukécshéza hires sziilotte dr. Tolnay Sdndor allatorvos, akadémikus, szakird az Allat-
orvosi Egyetem megalapitéja, Horvat Jozsef orvos ir, itt alkotott Bubits Ede vizépitd mér-
feltaldloja. Lukdcshaza cimerében glorids, arany szini 6kor 1athatd, Szent Lukécs evangélista
szimbdluma. Az alsé zold szind pajzstalp a mezdgazdasagot, a benne lathatd eziistszind
harom hullimvonal a hdrom egykori kozséget (Nagycsomotét, Kiscsomotét és Lukacshdzat)
0sszekotd Gydngyds-patakot szimbolizélja. Lukdcshdza hét f6s onkorményzati képviseld-
testiilete Virdg Janos polgarmesterrel az élén azért dolgozik, hogy Lukdcshdza — miként a
telepiilés cimerében 1év6 szdrnyas arany 0kor is értelmezhetd a jOlét, a felemelkedés és a
fejlddés szimbolumaként - gyorsan fejlodd telepiilés legyen, polgarai j6létben élhessenek.

Atelepiilés polgdrmestere: Virag Janos

LUKACSHAZA
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Lukécshéza is a dynamically developing settlement in the K&szeg district of Vas County.
A village stretches along the Gyongyos stream and main road no. 87 between Készeg and
Szombathely.

The favourable geographical features attracted people to this region already in early
historical times. Artefacts from the Celtic, Roman and Avar periods were found within its
borders. Today's Lukdcshiaza was once 3 settlements: Lukacshdza, Kiscsomote and
Nagycsomote, which were later united. The village has 1,123 residents (2023), and it keeps
increasing year by year due to the favourable location, the excellent traffic conditions, the
developed infrastructure and the local job opportunities. Cities can be reached quickly by car
or bus on main road no. 87 The settlement has two stops on the Készeg-Szombathely railway
line. Today Lukécshéza is more developed than the average Hungarian villages thanks to the
local industry, since developments are made from tender funds and from the significant
business tax revenues of the Municipality, SCHOTT Hungary Kft. has a major industrial plant
here (with 600 employees), which has been developing continuously since its establishment in
1995. Further jobs are given by Suxess Logistic Hungary Kft. and several smaller, old and new
businesses. Luk4cshaza is not only an economic but also an administrative and cultural centre.
It is the seat of the Joint Municipality of 8 settlements, also including Cak, Gyongydsfalu,
Készegdoroszl6, KGszegszerdahely, Kdszegpaty, Nemescsd and Pusztacsd. Lukdcshdza has a
4-group kindergarten and a 2-group nursery with a kitchen run by an association. The
renovated Health Centre has a family doctor's surgery, a district nurse for children and a
branch pharmacy. The village's fully renovated Community House hosts various events and
celebrations and runs many cultural groups and clubs.

In the jubilee memorial park of the courtyard you can see the bust of Dr. Sdndor Tolnay,
the father of veterinary university training and native of the village, the grave post of the Arad
martyrs and the millennium monument, made by the Kossuth Prize-winning sculptor Pal K&.
The village also has a lively sports life, including football, chess, carriage driving, table tennis,
bowling and darts. Lukdcshdza's vineyard hill is part of the Sopron wine region, with the
emblematic building of the mushroom-shaped lookout. The pig-killing competition in the
oven cellar is one of the region's major culinary events.

The slogan of Lukédcshéza is “tradition and innovation”, the unity of old and the new.

Famous natives of Lukdcshdza: Dr. Sdndor Tolnay, veterinarian, academician, writer,
founder of the Veterinary University, Jozsef Horvét, physician, writer, Ede Bubits, water
engineer, archaeologist, historian and Karoly Kovatsits, academician, writer, researcher,
inventor of the silage technology. The coat of arms of Lukécshaza shows a haloed golden ox,
the symbol of St. Luke, the evangelist. The lower green base symbolises agriculture and the
three wavysilver lines in it represent the Gyongyds stream connecting the three former villages
(Nagycsomote, Kiscsométe and Lukdcshdza). Led by mayor Jdnos Virdg, Lukécshaza's 7-
member municipal representative body works to ensure that Lukdcshdza becomes a rapidly
developing settlement and its citizens can live in prosperity - just as the winged golden ox in
the settlement's coat of arms also symbolises prosperity and development.

The mayor of the settlement: Janos Virag

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Rokus kapolna felszentelése; Szent Antal templom; Orvosi rendeld; Lukacshaza madartavlatbol; Betlehem; Sz6l6hegyi kilato és jatszotér;
Mindenki karacsonya miisor; Kemencés pince; Kopjafaavatas erdélyi testvértelepiilésiinkon Csikkozmason; Bolcsédeavatas 2021.; SCHOTT Lukacshaza SE sportpalya
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= MAGYARSZECSOD P2

A kozség Vas varmegyében, a Kérmendi jarasban, Kormendtdl ot kilométerre kelet-
északkeletre fekszik, athalad rajta a 8-as féut. Magyarszecsdd harom telepiilés — Egyhdza-
sszecsdd, NémetszecsGd és Terestyén — egyesitésébdl jott létre 1934-ben.

Akis falu torténete tobb mint nyolcszdz évre visszamendleg kovethetd, amikor 1205-ben
I1. Andrés kirdly a hagyomany szerint eladoményozta a Réba folyd melletti Szecs6dot és
kornyékét Cserndk fia Istvannak, a Szecsddi csalad Gsének. A csaldd templomot épittetett,
amely ma is ll, Arpad-kori orszagos miemlék, amelyet Vas Varmegye Ertéktéar Bizottsaga is
érdemesnek taldlt arra, hogy a vdrmegye értékei kozé beemelje. A faluegyesités eltti
Egyhazasszecsdd teriiletén all. A helyi reformatus templom a 18. szdzad végén épiilt, barokk
stilusban. A harangldbat 1880 koriil emelték NémetszecsGdon, népies barokk stilusban. A
volt Batthydny-kastély 1893-ban késziilt el eklektikus stilusban, barokk el6zményekkel.

A helyiek nagyon biiszkék miltjukra, ahogy jeleniikre is, hiszen Magyarszecsdd méltan
azon telepiilések sordba tartozik, ahol j6 élni.

A kozel 500 lelkes telepiilés igen kedvezd elhelyezkedéssel a 8-as és a 86-0s fGtitvonal
keresztezOdésében, kozvetlenil Kdrmend mellett, szinte egyenld tavolsdgra négy varostol,
Szombathelyt6l, Zalaegerszegtdl, Szentgotthdrdtol és Vasvartdl, ezeknek szinte mértani
kozéppontjaban talalhat. Elhelyezkedése szamos elénnyel jar, akdr kozlekedési, munka-
erdpiaci, egészségligyi, oktatasi, kulturélis vagy a lakossag egyéb sziikségleteinek kielégitése
szem-pontjabolis.

Az dnkorményzat napjainkra sikeresen megvaldsitotta a telepilés teljes infrastruktu-
rélis elldtottsdgat — ivoviz, szennyviz, internet, gaz —, valamint kételezd és szabadon vélasztott
feladatellatasa is biztositott. Az ipariizési adobol szdrmazd bevételnek és a megfontolt
gazddlkoddsnak koszonhetGen a telepilés koltségvetése stabil, igy részt tudnak venni az
Onerdt igényld palyazatokon is. Ennek kdszonhetGen szinte valamennyi onkorméanyzati tulaj-
dont épiletet, miemlékeket, kozfunkcidt ellatd teret sikerilt megdjitani, mar csupén a
telepiilést Kormenddel dsszekotd kerékparat hidnyzik a sorbol.

Az Onkorményzati Hivatal hét telepiiléssel dsszefogva, 4llandd kihelyezett iigyinté-
zéssel miikodik, a lakosség hosszd tavi érdekeit szem el6tt tartva.

A helyi civil szervezetek — Faluszépit§ Egyesiilet, Sportkor, Vagtazo Kenu Tébor Egye-
sillet, Magyarorszagért Fejlesztési Kozalapitvany — aktivan részt vesznek a telepiilés kozos-
ségi életében, miikodésiiket palydzati Gton rendszeresen tdmogatja a telepiilés vezetése is.
Szerepiik nélkiilozhetetlen a huszadik évében jaro Magyarszecsddi Fesztival, a hiisvéti locso-
las, a rendszeres sportrendezvények, gyermeknap, id6sek napja, adventi iinnepségek és
kidllitasok, illetve szamos kulturalis program megrendezése esetében.

Actelepiilés polgérmestere: Kérolyi Gyula

The village is located in Vas county, Kérmend district, 5 km east-northeast of Kdrmend,
and it's crossed by main road no. 8. Magyarszecsdd was created in 1934 by the merger of three
settlements — Egyhdzasszecséd, Németszecsdd and Terestyén.

The history of the small village can be traced back more than 800 years, when, according
to tradition, in 1205 King Andrew II donated Szecsdd and its surroundings near the Réba
River to Istvan, Cserndk's son, ancestor of the Szecsédi family. The family built a church,
which still stands today, it's a national monument of the Arpad era, and the Repository
Committee of Vas County included it among the values of the county. It is located in the area
that was Egyhdzaszecsdd before the village unification. The local Reformed church was built
in the late 18th century in Baroque style. The belfry was erected around 1880 in Németszecsdd,
invernacular Baroque style. The former Batthyany castle was completed in 1893 in an eclectic
style, with Baroque antecedents.

The locals are very proud of their past and their present as Magyarszecséd rightly
belongs to the list of settlements where it is good to live.

The settlement has nearly 500 residents and it has a very favourable location at the
intersection of main roads 8 and 86, right next to Kérmend, at an almost equal distance from
four cities: Szombathely, Zalaegerszeg, Szentgotthard and Vasvar, almost in their geometrical
centre. Its location brings many advantages in terms of transportation, labour market, health,
education, culture and in meeting other needs of the population.

The local government has successfully developed the settlement's entire infrastructure -
drinking water, sewage, internet, gas — and carries out mandatory and freely chosen tasks. The
local governmental budget is stable thanks to proper business management and to the income
from local business tax, so they can also apply for tenders that require own sources. As a
result, it was possible to renew almost all buildings, monuments and public spaces owned by
the municipality, and now only the bicycle path connecting the settlement with Kérmend is
missing from the list.

The Municipality Office works in cooperation with seven settlements, keeping in mind
the long-term interests of the population.

The local civil organisations - Village Beautification Association, Sport Club, Canoe
Camp Association, Public Foundation for Developing Hungary - actively participate in the
settlement's community life, and the municipality regularly supports their activities through
tenders. They have a major role in organising the Magyarszecsdd Festival, which is in its
twentieth year now, Easter sprinkling, regular sports events, Children's Day, Seniors' Day,
Advent celebrations and exhibitions as well as numerous cultural programmes.

The mayor of the settlement: Gyula Kérolyi

A TELEPULES KEPEKBEN:
A miiemlék haranglab; Arpad-kori templomunk és az I. vilaghaboris emlékmdi; Marcius 15-i iinnepi megemlékezés; Faluhdz - polgérmesteri hivatal; Jatszotér és a
katolikus templom; A felijitott tijtemetdi ravatalozé; Szennyvizberuhazas munkalatainak megnyité iinnepsége; Részlet a Magyarszecsédi Fesztivalrol;
Sport- és szabadid6 centrum - kemencehdz
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A kozség Vas varmegyében, a Cellddmolki jarasban, Cellddmolktdl 6t kilométerre -
északra talalhato. A telepiilésen végighuzodik, annak féutcdjaként a Papatdl Celldomolkon
at Sarvérig huzodo 834-es f6ut, ez a legfontosabb kozati megkdzelitési utvonala mindhdrom
emlitett varos irdnyabol. Kemenesszentmértonnal a 8455-0s Gt koti Ossze, és érinti még a
nyugati hatdrszélét a 8611-es ut is keletre.

A mai Mersevat Merse és Belsvat 1906-ban vald egyesitésekor keletkezett. ElGtte nevét
Merse-Belsd-Vath, Merse-Belsévath, Merse-Belsévath, Merse-Belsévath-Vath alakokban
emlitették az irdsos forrdsokban. Mersevat, VAt nevét egy 1252-ben kelt oklevél emlitette
el6szor, melyben Vat birtokosait a szomszédos Domolki apatsag kegyuraiként emlitik. A 14.
szdzadi Anjou-kori okménytér 1358. médjus 8-an kelt egyik oklevelében ugyancsak eléfordul a
csaladbol Merse Miklds neve.

Celldomolk feldl haladva a telepiilés fGutcdjan, mint a nyaklancon a gyongyszemek,
sorakoznak a latnivalok. Szembetting a 2022-ben 273, 06 millid Ft-bol elkésziilt nyilt drkos
csapadékviz-elvezetés, majd a labdarigopdlya, mely 2019-6ta Mersevat sziilottének Toth I1.
Jozsefnek, az Aranycsapat tagjdnak nevét rzi. A palyaval szemben a Mvel§dési Haz udva-
ran pedig emléktabla emlékeztet a hires labdartigora. A Mivel6dési Haz és Konyvtar fel-
Ujitasa még varat magara, pedig a telepiilésen pezsgd a kulturalis élet, a Falunap a helyiek
mellett sok vendéget vonz a kornyékrélis.

A falu kdzpontjaban 4ll6 katolikus templom kuriézuma, hogy a szocializmus éveiben
épiilt. Az egyhazkozosségi tagok kezdeményezése és a lakossdg akarata legy6zott minden
akaddlyt. A katolikus templommal szemben a 2003-ban megszint &ltaldnos iskola helyén
Mersevét Kozség Onkorményzata és a Celldomélki Kozos Onkormanyzati Hivatal Mersevati
Kirendeltsége talalhat6. Itt mutatjak be a volt iskola néhdny targyi emlékét, és mersevati
amat6r alkotok alkotdsait. Tovabb sétalva a futcan, parkositott kornyezetben talélhatd a
vizmd, mely Mersevat és Kiilsdvat lakossagat l4tja el jo mindségti ivovizzel.

A falu kdzpontjdban taldlhaté egy Maria-szobor, egy Kelemen-szobor és az I. és I1.
vilighdboris emlékmil. Az evangélikus templom innen csupan néhdny Iépésre varja a hivoket.
A Marcal folyd hidja el6tt a telepiilés szennyviztisztitjdnak gondozott épiilete lathatd, majd
jobbra fordulva megérkezik a kirdnduld ,Belsévatra”, a hangulatos Ady térre. BelsGvaton
athaladva ismét a foutra ériink, és méris egy rendezett halastd hivogatja a horgdszni vagyokat
az it masik oldalan.

Vidos Jozsef (Kemenesmihalyfa, 1805. aprilis 18. - Kemenesmihalyfa, 1849, augusztus 3.)
nemzetdrparancsnok, politikus, alispan, kormanybiztos (1848/49) Mersevat telepiilés hatara-
ban, a Vidos-kriptdban nyugszik. Leszdrmazottai Mersevaton élnek, az Gnkormanyzat
tandcskozo termében pedig kidllitas 6rzi emlékét.

A Mersevitra érkez6k minden utciban megdjult utakon kozlekedhetnek, melyek
palyazati pénzbGl és 6nerébdl valésultak meg. A telepiilésen két jatszotér taldlhato,
egycsoportos 6voda, Iddsek Klubja (50 milli6 és 84 milli¢ Ft-bol mindkett6 megajult). Vallal-
kozésként bolesdde is miikodik Mersevaton. Mersevat 595 f6s lakosséga igényes kornye-
zetére, gondozott hazakat, udvarokat lathat az ide latogatd.

Mersevat képviseld-testiilete arra torekszik, hogy a telepiilés egyre élhetdbb legyen, az
infrastruktirdja a varosok szintjét elérje. Minden pélydzati lehetdséget megragad, hogy Gjabb
és ujabb fejlesztések valosuljanak meg, sz€piiljon a kozség.

Actelepiilés polgédrmestere: Csillag Albert

V,

MERSEVAT >

The village lies in Vas County, Cellddmélk district, S km north of Cellddmolk. Main road
no. 834 - connecting Pépa, Celldomolk and Sarvar - runs through the settlement as its main
street, and it's the most important access route from the direction of the 3 mentioned cities.
Mersevat connects to Kemenesszentmarton by road no. 8455, and road no. 8611 going east also
touches the village's western border.

Today's Mersevat was established when Merse and Belsdvat merged in 1906. Earlier its
name was mentioned as Merse-Belsd-Vath, Merse-BelsGvath, Merse-Belsdvath, Merse-
Belsévath-Vath. The names Merseva, Vat were first documented in 1252, and the owners of
Viétwere mentioned as the landlords of the neighbouring Domélk Abbey. The name of Miklds
Merse also appears in a certificate of the 14th century Anjou archives dated 8.5.1358.

Coming from Celldomélk, the village's main street is lined with sights like pearls on a
necklace. The most striking is the open trench rainwater drainage, built in 2022 for 27306
million forints, then the soccer field, in 2019 it was named after Jozsef Toth I, who was born in
Mersevat and was member of the Golden Hungarian Football Team. Opposite the field, a
memorial plaque reminds of the famous football player in the courtyard of the Cultural
Centre. The Cultural Centre and Library are yet to be renovated, but the settlement is busy
with cultural life, and the Village Day attracts not only locals but also guests from the
neighbourhood.

A curiosity of the Catholic church in the village centre is that it was built in the socialist
era. The initiative of the church community and the will of the population overcame all
obstacles. Opposite the church, on the site of the primary school that was closed in 2003, you
can find the Mersevdt Municipality and the Mersevat Branch of the Celldomélk Joint
Municipality. Some tangible memories of the former school and works of amateur artists from
Mersevat are displayed here. Walking further down the main street, in a park area you will find
the Water Works, supplying the residents of Mersevdt and Kiils6vat with high-quality drinking
water.

In the village centre there is a Mary statue, a Clement statue and a World War [ and II
monument. The Lutheran church is only a few steps away from here. In front of the Marcal
river bridge you can see the tidy building of the sewage treatment plant, then turning right you
will arrive at the cosy Ady square in “Belsévat”. Passing through Belsdvat, you once again
reach the main road, and a fancy fish pond invites anglers on the other side.

Jozsef Vidos (Kemenesmihalyfa, 18 April 1805 - Kemenesmihalyfa, 3 August 1849),
national guard commander, politician, deputy county leader and government commissioner
(1848/49) rests in the Vidos crypt at the village border. His descendants live in Mersevat, and
anexhibition preserves his memory in the municipality's council hall.

Allroads in Mersevét have been renewed from tender funds and from own resources.

There are 2 playgrounds, a one-group kindergarten and an elderly club (renovated from
50 and 84 million forints) and a private nursery.

Mersevét's 595 residents take care of their environment, so visitors can see tidy houses
and courtyards.

The goal of the municipality is that the settlement should be more and more livable and
its infrastructure should reach the level of cities. Every tender opportunity is used to make
more developments and to beautify the village.

The mayor of the settlement: Albert Csillag

A TELEPULES KEPEKBEN:

Evangélikus templom; Romai katolikus templom; Kultirhaz; Lélekharang; Felujitott régi paraszthaz; Orvosi rendeld; Id6sek otthona; Ovoda
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A telepiilés Vas varmegye északi felében, Szombathelyt6l, Csepregtdl, valamint Készeg-
t6l kozel azonos tavolsagra, a Gyongyos-sik északi részén, a Rétka-patak forrdsvidékén
fekszik. Teriilete Gsidék ota lakott, a falutdl északnyugatra fekvd Zador erdében Gskori
halomsirok talalhatok.

1255 -ben Mezlen néven emlitik elGszor, tobb forras szerint nevét a lentermesztés és a
felsGruha készitésébdl kapta (mez, len). Alapitdi a honfoglalok harcos kdzéprétegének tagjai
lehettek, utddaik a gyGri piispok harcos jobbagyai voltak.

Az els6 magyar népszdmlalaskor irtak ossze a legtdbb lakost a faluban, 776 f6t. A tele-
piilés népességmegtartd ereje 1960 utdn gyengiilt meg, azéta a lélekszama jelentGsen csok-
kent. Jelenlegi lakossagszdma 214 {6.

A helyi rémai katolikus templomot 1430-ban emlitik el6szor. A 13. szdzadi szentélyhez
épitették és Szliz Mdria tiszteletére van szentelve. A 18. szdzadban barokk stilusban ala-
kitottak at, ekkor késziilt a fGoltar is.

Az evangélikus gyiilekezet 1784-ben alakult Meszlenben. Evangélikus templomuk 1786-
ban épiilt. Immar 27 éve minden nydron egyhetes, 6kumenikus hittantabort rendeznek a helyi
fiatalok szdméra. A 25 éves jubileumi évforduld alkalmaval megajulhatott a templom, annak
oltéra, valamint orgonéja és a Gyiilekezeti Haza is.

Kiemelkedd szerepet kap a falu életében a Kozség Fazekas Héza, mely péntekenként a
kreativ gyermekek szaméra tartott foglalkozasoknak ad otthont. Petréczi Andrésné, az Acs
Mihély Alapfokd Miivészeti Iskola oktat6ja — aki egyben a helyi keramikus is - tart foglal-
koztatésokat az iskoldsoknak.

De Meszlenben kivald kikapcsolddast biztosit a gyermekek szdmdra a jol felszerelt
jatszotér is, a pihenni vagyo vendégek pedig egy kiadds séta utdn betérhetnek a meszleni
Presszdba és Panzidba.

A telepiilésen a Jovd Nemzedékért Alapitvany bejegyzett civil szervezet mellett egy
helyi asszonykor is aktivan mikodik. Tagjai f6ként kisgyermekes csalddanyak. A kozosségi
Osszefogds a faluban az asszonykor megalakuldsaval kezd6dott. A rendszeres talalkozdoknak,
kézmives foglalkozdsoknak, mesedélutanoknak a Kozosségi Szintér ad helyet.

Mindezek mellett a meszleni hétkoznapokat a minden érdeklddési kort kielégitd
tudomanyos el6addsok, egészség-megeldzési tandcsadas, blinmegelzési programok teszik
teljessé.

De a telepiilésen szdmos kulturdlis, hagyoméany6rz§ és kozosségépitd program bizto-
sitja a helyiek kikapcsoloddsat is. Allandé miisoros rendezvényeik a Farsang, Tea-est, a
nemzeti innepek méltd megtartdsa, Anyak napja, Gyermeknap, Kozosségi Nap, Falunap,
Szépkortak napja, Mikuldsvard, Advent, Betlehemezés, és a rendezvények sordt minden
évben hagyomanyosan a Karacsonyi mésor zérja.

A telepiilés polgarmestere: Ori Zoltan

V,

MESZLEN =2

The settlement is located in the northern half of Vas County, at an almost equal distance
from Szombathely, Csepreg and Kdszeg, in the northern part of the Gyéngyds plain, at the
source of the Rétka stream. Its territory has been inhabited since ancient times, evidenced by
prehistoric mound graves in the Zador forest, northwest of the village.

In 1255, it was mentioned for the first time under the name Mezlen. According to several
sources, it got its name from “len” (flax), which was grown for making “mez” (upperwear). Its
founders were probably members of the middle-class warriors of the land-taking Hungarians,
and their successors were the warrior serfs of the bishop of Gyr.

The largest number of residents, 776 people, was counted upon the first Hungarian
census. The population-retention power of the settlement weakened after 1960, and since
thenits population has decreased significantly. Currently there are 214 residents.

The local Roman Catholic church was mentioned for the first time in 1430. It was built for
the 13th century sanctuary and it's dedicated to the Virgin Mary. It was remodelled in Baroque
style in the 18th century, and the high altar was also built at that time.

The evangelical congregation of Meszlen was founded in 1784 and the evangelical church
was built in 1786. A one-week ecumenical theology camp has been organised for the local
youth every summer for 27 years now. The church, the altar, the organ and the Congregation
House were renewed on the occasion of the 25th jubilee anniversary.

The Pottery House plays a prominent role in the life of the village. Mrs. Andrésné
Petrdczi, a local ceramist and teacher of the Acs Mihaly Elementary School of Art, runs
sessions for creative school children on Fridays.

The well-equipped playground provides excellent recreation for children, and guests
who want to relax after a long walk can visit the Pub and Motel in Meszlen.

A local women's circle is also active in addition to the officially registered NGO named
Foundation for the Future Generation. Its members are mainly mothers with small children.
Community cooperation began in the village with the formation of the women's circle. The
Community Centre is the venue for regular meetings, handcraft activities and story-telling
afternoons.

In addition, everyday life in Meszlen is completed by scientific lectures on a wide range
of topics, health and prevention counselling and crime prevention programmes.

Numerous cultural, tradition-preserving and community-building events also provide
recreation for the locals. Regular programmes are the Carnival, the Tea Evening, the
celebration of national holidays in a worthy manner, the Mothers' Day, the Children's Day, the
Community Day, the Village Day, the Day of the Elderly, the Santa Claus day, the Advent, the
Nativity Play and the traditional year-closing Christmas party.

The mayor of the settlement: Zoltan Ori

A TELEPULES KEPEKBEN:

Katolikus templom; Kékereszt; Evangélikus templom; Kozdosségi haz; Polgarmesteri hivatal;
A telepiilés kbzpontja — jatszotér; Udvozls tabla; Fazekashaz; Pihend; Biicsuztato tabla
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Mikosszéplak Vas virmegye déli részén, a Széplaki patak volgyében elhelyezkedd tele-
piilés. Els6 irdsos emlitése 1279-bdl szarmazik. A kozépkorban hédrom telepiilésrész alkotta a
falut. A szomszédos Botkahdza és Endréd-puszta a koznemesi Botka csaldd birtokdhoz
tartozott. Miutdn a csaldd kihalt, eldszor a Festeticsek, majd a Mikos csaléd tulajdondba
keriilt. A falu hires sziilotte a 19. szdzad neves betyarja, Sobri Joska.

A telepiilés részleges infrastruktiraval ellatott, a szennyvizhdl6zat még nincs kialakitva.
Az dnkormanyzati utak 70%-a szildrd burkolatu.

Az 1850-es években Mikos Ede bard impozans kastélyt épittetett a Széplak-patak med-
rében, mely késbb a csaladtdl a Mikosdpuszta nevet kapta. Innen ered a telepiilés nevében a
Mikos sz6. A kastély teriiletén egy hatalmas tolgyerdd és szol0kert teriilt el. A teriiletet 1891-
ben megvasérolta Zierer Vilmos bécsi bankar, majd 1955-ben SZOT gyermekiidiil6t alakitot-
tak ki benne, ahol heti turnusokban nyaralhattak a dundntuli gyerekek. Az egykor téval és
gyonyor( parkkal korbevett épiilet a kétezres évek utdn folytonos tulajdonosvaltozdsok miatt
romos dllapotba keriilt, feldjitasat az elmilt években kezdték meg.

A valamikor tobb, mint 1000 fés lakost falu ma mar csak 3471élekszammal rendelkezik.

A kozségben bolt és szalldshely iizemel, melyek rendszeresen ldtogatottak a kozeli
Szajki tavak miatt - ezek egy része kozigazgatdsilag a faluhoz tartozik. Az dnkorményzat a
szdlldshelyet az elmdlt években onerdbdl elkezdte feldjitani, az érkezé vendégek nagy
ordmére.

A faluban a templomon kiviil tiz kereszt és szobor jelzi az Isten tiszteletét. Az Arpad-
hazi Szent Margit tiszteletére épiilt templomot 1314-ben emlitik eldszor. Az el6z6 plébénos a
régi szentek arcképcsarnokdt djakkal bévitette a falképeken. A szentély jobb oldalén -
kanadai magyarok jovoltabol - Mindszenty biboros, hercegprimés tekint a hivekre és a
reménységre tanit.

A falu kozpontjéban, a templom kdzelében kapott helyet egy hdsi emlékm{, mely Dr.
Kiss Imre tanitd kezdeményezésére épiilt az 1930-as években. A tanité a kozségben énekkart,
zenekart és szinjatszo kort mikodtetett és az eldadasokbdl befolyt dsszeget az emlékmi
épitésére forditotta. A szobor feldjitdsara 2011-ben keriilt sor.

A kozségben gyermekintézmények nem mikodnek, igy a helyi gyerekek javarészt a
Csehimindszenti Mindszenty Jozsef Altalanos Iskoldba és a kozos fenntartast Csehimind-
szenti dvodaba jarnak.

A faluban az elmdlt években nagy szerepe lett a kozosség tjjaépitésének, tobb rendez-
vény is megrendezésre keriilt, ahol a lakosok kikapcsolddhatnak és tobb id6t tolthetnek
egyitt. A helyi képviseld-testiilet, a falugondnok és a hivatalsegéd is, a rendezvényeken ide-
jiiket nem sajndlva helytallnak, emelve az esemény szinvonalat.

Evente megrendezésre keriil§ programok a csaladi nap, gyermeknap, iddsek karacso-
nya, adventi gyertyagyujtasok.

Az 6nkormdnyzat épiletében kapott helyet a kdzdsségi tér, a régi iskola épiiletében
pedig a konyvtar.

A falurél elmondhat6, hogy lehetdségeihez mérten fejlddik. Az elmult években tdbb
palyazatban is sikert értek el. A telepiilés vezetése abban bizik, hogy a jovdben is hasonld
sikereket érnek el, és folytathatjék e kis falu szépitését.

Atelepiilés polgérmestere: Borocz Laszlo

MIKOSSZEPLAK P2

Mikosszéplak is a settlement in the southern part of Vas County, in the valley of the
Széplaki stream. Its first written mention dates from 1279, In the Middle Ages, the village was
made up of three settlement parts. The neighbouring Botkahdza and Endréd-puszta
belonged to the estate of the noble Botka family. After the family died out, the estate was
acquired by the Festetics and then by the Mikos family. The famous outlaw of the 19th century,
Joska Sobri, was born in the village.

The settlement has partial infrastructure, the sewage network has not yet been
established. 70% of the municipal roads are paved.

In the 1850s, Baron Ede Mikos built an impressive mansion in the bed of the Széplak
stream, which the family later named Mikosdpuszta. This is where the word Mikos comes
from in the name of the settlement. There was a huge oak forest and vineyard on the grounds
of the mansion. The Viennese banker Vilmos Zierer bought the area in 1891, and in 1955 a
children's resort was established there, where children from Transdanubia could spend their
holidays in weekly rotations. The building was once surrounded by a lake and a beautiful park
but in the 2000s it fell into disrepair due to continuous changes of ownership, and its
renovation began in recent years.

The village once had a population of more than 1,000 people, but now it has only 347
residents. The village has a shop and a guest house, which is regularly used by visitors to the
nearby Szajk Lakes — some of them officially belong to the village. The municipality has
recently started to renovate the accommodation from its own funds, to the great delight of the
arriving guests.

In addition to the church, the village has 10 crosses and statues to worship God. The
church built in honour of St. Margaret from the royal Arpad dynasty was first mentioned in
1314. The previous parish priest expanded the hall of portraits of old saints with new ones on
the walls. On the right side of the sanctuary - courtesy of Hungarians living in Canada -
Cardinal and Prince-Primate Mindszenty looks at the believers and teaches them about hope.

In the centre of the village, near the church, there is a heroic monument, built in the
1930s on the initiative of teacher Dr. Imre Kiss. The teacher ran a choir, an orchestra and a
theatre group in the village and used the money received for the performances to build the
monument. The statue was renovated in 2011.

There are no children's institutions in the village, so the local children mostly attend the
Jozsef Mindszenty primary school and the jointly maintained kindergarten in Csehimind-
szent.

In recent years, rebuilding the community has played a major role in the village, several
events have been organised, where the residents can relax and spend more time together. The
local representative body, the village caretaker and the office assistant do their best to
organise events at the highest possible level. Annual events are the Family Day, the Children's
Day, Christmas for the elderly and Advent candle lighting.

The community centre is located in the municipality building and the library in the old
school building. The village is developing as far as it is allowed by its resources. Funds have
beenwon from several tenders in recent years. The management of the settlement is confident
that they will achieve similar successes in the future and they can continue to beautify this
smallvillage.

The mayor of the settlement: Laszl6 Borocz

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoté helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A telepiilés Vas- és Zala Virmegye hatdran a Vasi Hegyhdt Natarpark teriiletén, Kor-
mendt6l délre a Rdba és a Csorndc patak jobb partja felett, hét lankas dombra épiilt, a 86-os
és a 76-os foutak szogletében. 1359 lakosdval hét telepiilés - Daraboshegy, Halogy, Hegyhat-
hodész, Hegyhétsal, Katafa és Sz8ce - kozigazgatdsi és mikrotérségi kozpontja.

Az iskola-6voda-konyha épiiletegyiittese és a mini bolcsdde harom hektaros teriileten
talalhat a falu kozepén. Az egészségiigyi szolgalatot haziorvos két asszisztenssel, védénd és
egy fogorvos asszisztensével latja el.

Két felekezet talalhat6 a telepiilésen. Az evangélikus egyhdz diakoniai kozpontot mi-
kddtet, akik Nadasdon és kornyékén — hazi segitségnyujtas és a szocidlis étkeztetés keretében
- segitik az idds és raszoruld emberek életkorilményeit. A katolikus templom mellett talal-
hat6 a 2003-ban feltart erdditett kortemplom a Rotunda. A templomkertet emlékmivek és
megmentett Gtszéli keresztek diszitik.

A falut atszeli az Orszdgos Kéktira, a Szent Marton turistait és az Gjonnan kialakitott
Maria Ut is. A Rémat Pannonidval dsszekotd tobb ezer éves Borostydnkd Gt nyomait még
most is felfedezhetjiik Nadasd nyugati oldaldn.

Keletrdl a falut Nadasd-Hegyalja lankdi dvezik. A nagy torténelmi szellemiséggel ren-
delkezd sz616hegy ma is lehetséget biztosit a hazi boraszok kedvteléséhez. A koccand poha-
rak emlékeztetnek, hogy a Hegyaljan tdboroztak a torok hadak, Mdtyds serege, a
Battyhényok harcba indul6 lovasai.

Tabb civil szervezet segiti a telepiilés életét. Az 1996-ban alakult , Egyiitt Nadasdért”
Faluszépitd és Fejlesztd Kulturalis egyesiilet adja ki a havonta megjelend, kistérségi Hét-
dombi Hirek tjsagot. Feladatellatasi megallapodds keretében miikodteti a mdvelddési hdzat,
biztositja a falunk kulturdlis életét, szervezi a helyi termeldi piacot. A Hétdombi Ifjisagi
Kozhasznu Sportegyesiilet négy szakosztéllyal (iskolai labdartgds, ledny kézilabda, fjaszat és
testépités) a gyermeksport segitségére alakult. Ma mar népes szakosztdlya a testépitk
csapata, akik maguk fejlesztette konditeremben edzenek. A Nadasd Kozség Sportegyesiilet
{6 tevékenysége a felndtt és korosztalyos focicsapatok segitése, biztositva a sportoldsi lehet6-
séget, és nézGk szamara hétvégi programot. A Hétdombi Lovaspark Sportegyesiilet a fiatalok
lovassport igényére alakult. A legfiatalabb egyesiilet a Nadasdi Iskoldért Egyesiilet, az lta-
lanos iskol4s gyermekek segitésére jitt létre. A nadasdi szépkort asszonyok klubja,a NOTYE
tagjai segitik a nddasdirendezvények szervezését, onmaguk és hallgat6ik 6romére énekelnek.
A telepiilés helyi néphagyoményokat pol6 programjai: a ronkhazas, locsolas és tojasdobis,
plinkdsdolés, kozosségi mdjusfadllitds és kitdncolds, kézi aratds és felvonulds, sziireti
felvonulds, valamint a téli idGszakban Lucdzés, betlehemezés és supralds. Nyaranta az
orszégban elsGként 2000 Gta szervezik a nagysikerd Bagoly-turat.

Tdbb mint harminc éves kapcsolatunk van az erdélyi Alsésofalvaval valamint négy
Nédasd nevi telepiléssel (Borsodnddasd, Csallokoznadasd, Nddasdladany, Mecseknddasd),
melyekkel kdzosen egy alapitvdnyt hoztunk Iétre.

A telepiilés utcdi kozott nagy kaszalo gyimoélesosok alakultak ki évszézadok alatt,
melyek iddvel szantokka, beépitett teriiletekké valtak. A falut korbevevd zartkertek hajdan
meghatdrozo tajképi elemei voltak a kornyéknek, de mara ezek is dtalakuldban vannak, s
szantokka, pihendtelkekké, erddsiilt teriiletekké valtak. Az erdSk kozelsége és nagysdga
szamos vaddszatilehetGséget biztosit.

A telepiilés polgdrmestere: Karvalits Zoltan

V,

NADASD > 2

The settlement lies on the border of Vas and Zala Counties, in the Vasi Hegyhat Nature
Park, south of Kérmend, above the right bank of the Raba river and the Cs6rndc stream, built
on 7 rolling hills, at the corner of roads no. 86 and 76. With 1,359 inhabitants, it is the
administrative and micro regional centre of 7 settlements: Daraboshegy, Halogy,
Hegyhdthoddsz, Hegyhétsal, Katafa and Szdce.

The school, kindergarten, kitchen and the mini nursery are located on a 3-hectare area
in the village centre. Health service is provided by a family doctor, a district nurse and a
dentist.

There are 2 religious groups in the settlement. The Lutheran Church runs a Diaconia
centre, which improves the living conditions of the elderly and people in need in and around
Nédasd with social meals and help at home. The Rotunda, a fortified circular church
discovered in 2003, is located next to the Catholic church. The churchyard is decorated with
memorials and renewed roadside crosses.

The national blue trail, the Saint Martin tourist route and the newly created Way of
Mary cross the village. Traces of the thousand-years-old Amber Road connecting Rome with
Pannonia cansstill be discovered on the western side of Nddasd.

From the east, the village is surrounded by the hills of Nadasd-Hegyalja. The historical
vineyard hill provides opportunities for making wine at home. The clinking glasses remind us
of the Turkish troops, the army of King Matthias and Battyhény's horsemen who set up their
camp here.

Several civil organisations support life at the settlement. The “Together for Nédas"
Village Beautification and Development Cultural Association was founded in 1996 and
publishes the monthly small-region newspaper Hétdombi Hirek (Seven Hills News). They run
the culture centre, organise cultural life and the local farmers' market. The Hétdomb
Nonprofit Youth Sports Club was founded to help children's sports in 4 divisions (school
football, girls' handball, archery and bodybuilding). Today, the bodybuilder team has many
members, who work out in the gym developed by themselves. The main goal of Nadasd's
Sports Club is to help adult and youth soccer teams, to provide opportunities for sports and a
weekend programme for spectators. The Hétdombi Horse Association was founded to meet
the needs of young people for equestrian sports. The latest initiative, the Nadasd School
Association, was created to help primary school children. The members of NOTYE, the club
of elderly women in Nadasd, help to organise local events and sing for their own pleasure and
to their audience. Programmes that follow local folk traditions: log pulling, sprinkling and egg
throwing, Pentecost festivities, community maypole erection and dancing, harvest parade,
Luca day festivities, nativity scene and Christmas caning tradition. Nadasd was the first in the
country to introduce the highly successful night tour, which has been organised every summer
since 2000.

The village has had a more than 30-year relationship with Alséséfalva in Transylvania
and with 4 settlements named Nadasd (Borsodnadasd, Csallokoznadasd, Nadasdladany,
Mecseknadasd), and a foundation has been set up with them.

The former large natural orchards between the streets of the settlement have become
arable lands and built-up areas, and the earlier garden plots around the village have been
turned into arable lands, holiday plots and forests providing hunting opportunities.

The mayor of the settlement: Zoltdn Karvalits

A TELEPULES KEPEKBEN:

Rotunda; Boldog Batthyany-Strattmann Laszlé szobra; Romai katolikus templom 6rangyallal; Piinkosdolés az evangélikus imahaznal; Utolso valyogpincék egyike;
Talalkozasok; Husvéti locsolas; Alsésofalvaiak Nadasdon; A mi piacunk; Helytorténeti Gytijtemény
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A falu Vas virmegyében, a Kormendi jardsban, a torténelmi Orségben tallhat6, a Zala
foly6 két partjara épiilt 6t szerbdl all6 telepiilés: Alsdszer, Devecserszer, BelsGszer, Alsoszer
és Nemesszer. Az utébbi lakoi 6rallok voltak, helytallasukért nemesi cimet kaptak. Folnagy,
Séska, Siska, Baksa, Forjén csalddnevek Orzik a nemes tettek emlékét.

Nagyrékos nevének elsd emlitése 1204-ben tortént. A 13. szdzadban Rékost egy 1404. évi
feljegyzés Egyhazas vagy Nagy Rakos mezdvarosnak nevezi. A torok idGkben Nagy Raksy, a
19.szézad mésodik felében mar Nagyrakosként emlitik az irdsok. A 16. szézadig a telepiilésen
at vezetett az Itdlidba tartd Olasz Git, melynek jelentdsége megsziint a torok hodoltség kora-
ban, igy Nagyrakos elesett az Gton dthaladoktol szedett adoktol és visszafejlddott. Az egykori
orfalu népességének egy része a 14-15. szdzadban kivaltsdgokat szerzett, Gk alkottak a maig is
meglévé Nemesszer lakossdgat.

Az 1300-as évek derekén épiilt a roman stilusd, Borromei Szent Kéroly tiszteletére szen-
telt rémai katolikus templom, amelyet a 15. szdzadban gotikus stilusban, mig a 18. szdzadban
késd barokk stilusban alakitottak 4t, igy mar csak nyomokban rzi a roman stilus jegyeit. A
reformétusok temploma 1801-ben épiilt fel, a nemes Saska csaldd altal adomanyozott telken,
Nemesszeren.

A kozség lakéinak szama 2021. janudr 1-én 275 £6 volt. Ovodas- és iskoldskori gyerme-
keik Oriszentpéterre jarnak, falugondnoki busszal. A falugondnoki szolgalat segiti az idGsek
ellatasat is gyogyszerkivaltassal, ebédeltetéssel, a betegek egészségiigyi elldtashoz szallita-
saval. A szépen rendben tartott, virdgos telepiilés 2002 dta részt vesz a ,,Virdgos Magyar-
orsz4g” mozgalomban, t6bb alkalommal kapott elismerd oklevelet, Borbds Marcsitdl védndki
kiilondijat. HagyoménySrzé rendezvény a 2023-ban 22-ik alkalommal megrendezett
, Volgyhidi Vdsar”, melyet minden év jiliusanak harmadik hétvégéjén tart a falu az 1400 mé-
ter hosszi vasuti volgyhid tiszteletére. A vasar helyszine a falu kozpontjaban lévé Tdjhdz és
Kovéacsmihely udvara, kdrnyéke. A kétnapos vasdron kizérolag népmivészek, kézmiivesek és
Ostermeldk drusithatnak. 2024-ben 20-ik alkalommal kerill megrendezésre az ,,6rségi
Nemzetkozi Tokfesztival”, melynek nyitorendezvénye a Nagyrdkosi tokmagkopesztd. A ren-
dezvény nagyon sok vendéget vonz évrol-évre.

Az idelatogatd pihennivagyok 15 vendéghdzban talalnak szallst a nyugodt pihenéshez.

Helyi latnivalok: Borromei Szent Karoly katolikus templom, Reformatus templom,
benne az 1938-ban épitett Angster orgonaval, Téjhdz és kovacsmiihely, udvaran a kitele-
pitettek emlékmdvével, I. vilaghdborts emlékmd.

Az elmult 6t évben szamos fejlesztés valdsult meg a kdzségben. Temetdkerités épiilt 5,2
millié forintbdl, melyhez 4,8 milli¢ forintot a Magyar Falu Program biztositott. Az Als6szeri it
melletti jarda 11,6 millids dsszegbdl tjult meg, melyhez 7.5 milliot BM dnkormanyzati tdmo-
gatasként kapott a telepiilés. Nagyrakos Kozség Onkormanyzata Leader pélyézaton nyert 5
milli6 forintbdl jatszoteret épitett, melyet 9 milli6 forintbdl a téjba illeszkedd, gyonyort fake-
ritéssel tettek biztonsdgossa. A beruhézdshoz 5 milli6 forint ,,Magyar Falu” palyézati timo-
gatdst kapott a falu.

A kozosségi tér, a polgdrmesteri hivatal és orvosi rendeld épiiletegyiittes udvaranak
térkovezése 7,7 milli6 forintba keriilt, ebbdl 5 milli6 forintot a ,Magyar Falu” program finan-
szirozott. Az L. vilighdboris emlékmi keritése 1milli6 forintbdl djult meg.

A telepiilés polgdrmestere: Németh Istvanné

V,

NAGYRAKOS P2

The village lies in the historical Orség, in Vas County, Kérmend district, on the 2 banks
of the Zala river and consisting of 5 parts: Alsdszer, Devecserszer, Belsdszer, Alsoszer and
Nemesszer. The inhabitants of the latter were guards and were given a nobility title for their
hard work. Family names Folnagy, Séska, Siska, Baksa, Forjan preserve the memory of the
noble deeds.

The name Nagyrékos was first mentioned in 1204. In the 13th century (1404) a record
referred to Rdkos as Egyhazas or Nagy Rakos market town. In Turkish times it was mentioned
as Nagy Réksy and in the second half of the 19th century as Nagyrdkos. The road to Italy
passed through the settlement until the 16th century but its importance ceased during the
Turkish occupation, so Nagyrakos lost the income from road taxes, and its development came
to a halt. Some residents of the former guard village acquired privileges in the 14th-15th
centuries and formed the population of Nemesszer, which still exists today.

The Romanesque Roman Catholic church dedicated to Saint Charles Borromeo was
built in the mid- 1300s, it was transformed in Gothic style in the 15th century and remodeled in
late Baroque style in the 18th century, so it shows only traces of the Romanesque style. The
reformed church was built in 1801 in Nemesszer, on a land plot donated by the noble Sdska
family.

The village had 275 residents on 1January 2021. Kindergarten and school-aged children
go to Oriszentpéter by the village guardian's bus. The Village Care Service helps to care the
elderly by providing medicine, lunch and transporting patients to health care.

The tidy and flowery settlement joined the "Floral Hungary" movement in 2002 and has
received several recognitions and a special patronage award from TV reporter Marcsi Borbs.
A traditional event is the "Vélgyhid Fair”, held in honour of the 1400-m-long railway valley
bridge every year on the 3rd weekend of July, on the 22nd occasion in 2023, The fair is held in
and around the courtyard of the Country House and the Blacksmith Workshop in the village
centre. Only folk artists, artisans and primary producers can sell at the 2-day fair.

The International Pumpkin Festival of Orség will be held on the 20th occasion in 2024,
The opening event is pumpkin seed cleaning in Nagyrdkos, which attracts many guests every
year. Visitors can find accommodation in 15 guesthouses.

Local attractions: St. Charles Borromeo Catholic Church, Reformed Church with an
Angster organ built in 1938, Country House and Blacksmith Workshop, a memorial of
deported people in the courtyard, World War I memorial.

There have been many developments in the last S years. A cemetery fence was built from
52 million forints, of this 4.8 million forints were provided from the "Hungarian Village"
programme. The sidewalk on Alsdszeri street was renewed from 11.6 million forints, of which
7.5 million was subsidy from the ministry.

The Nagyrakos Municipality built a playground from 5 million forints provided from the
Leader tender and a beautiful wooden fence fitting the landscape from 9 million forints, for
which 5 million forints were given from the "Hungarian Village" tender.

The paving of the community square, the courtyard of the Mayor's Office and the
surgery building cost 77 million forints, of which 5 million forints came from the "Hungarian
Village" programme. The fence of the World War I memorial was renewed from 1 million
forints.

The mayor of the settlement: Mrs. Istvanné Németh

A TELEPULES KEPEKBEN:

L vilaghaboris emlékmi; Reformatus templom; Katolikus templom; Tajkép; Kuthdz; Tajkép; Pajta; Kulturotthon udvara; Tajhaz; Zsuzsa-alagut; Vasuti megallo
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A Vas varmegyében, a Szombathelyi jarasban taldlhato telepiilés nevét 1238-ban jegyzi
el6szor irds. A mai Ndrai és kornyéke tobb ezer éve emberlakta vidék. Szamos, mdig felta-
ratlan avarkori sirhalom, rémai kori villaegyiittes, rémai kori temetd rejtdzik a telepiilés
hatéraban. A kozség nyugati felén ismert Arpad-kori lel6hely tesz tandbizonysagot a hon-
foglalas kori 1étrél, ekkortdl pedig mar a fennmaradt nagyszamu oklevelek, irdsok beszélnek
azitt élt el6dokrol.

A falut 1583-ban egy tlizvész szinte teljesen elpusztitotta, majd az 1700-as évek végén a
templom is a tliz martalékava valt. A telepiilés mindig kivaltsdgokkal rendelkezett, mert mint
nemesi kozséget, kisnemesek laktak. Ezért is lehetett, hogy mar joval a kotelezd kozigazgatés
bevezetése eldtt, 1676. dprilisban kiadtak Narai Rendtartsét, a helyi koziigyek utmutatésat.
A telepiilés elsd emberét ekkor még vajddnak hivtdk. Az 1848-49-es szabadsdgharcbdl is
kivették résziinket, a csatdban a kozségbdl hat £8 vett részt. Az elsd vilaghabort 45 dldozatot
kovetelt a telepiléstdl, mig a mdsodik vilaighabortiban 31-en lelték halalukat. Az 1956-os
politikai események hatésara 17-en valasztottak tij hazat, akik koziil 3-an késbb visszatértek.

A telepiilés neve taldn szldv eredetd, s a Naray csalddrol eredeztethetd, melynek tdbb
kiemelkedGt véghezvitt tagja ismert.

Narai az elmult méastél évtizedben szamos fejlesztést hajtott végre. Megujult szinte az
dsszes kilteriileti és belteriileti it a jardak, kozterek. Uj parkok, jatszéterek, autobuszoblok,
autobuszvarok Iétesiiltek. A telepiilés kdzpontjaban tdbb mint 1000m’ teriileten térkovezés
tortént, 12 darab diszkandelaber és térbutorok keriiltek kihelyezésre, melyek még méltosag-
teljesebb megjelenést adnak.

Felujitottak és kibdvitették az 6vodat, amely jelenleg hdrom csoporttal mitkodik. Feldji-
tottak és jrainditottdk az alsd tagozatos altalanos iskolat. Megszépiilt a polgarmesteri hiva-
tal, mivelddési haz, sportlétesitmény, templom, plébénia. Jelenleg egy minden igényt kielé-
gitd egészséghdz épitése van folyamatban.

Virdgzé kulturdlis élet jellemzi a tobb mint 1500 f6s telepiilést. A mdvel§dési haz kihasz-
naltsaga 100 %-os, s emellett mikodik még a Naraiért Egyesiilet, Orokzold Nyugdijas Klub és
aNérai Dalkor.

Mindezt a sziil6fold szeretete hivta létre, és adnak méltd rangot e hatar menti telepi-
lésnek, amely a szabadon termd sargaliliom egyik legnagyobb hazai él6helyeként, a szubalpesi
klimdjaval igazi természetkozeli élGhelyet kindl bardtsigos, vendégszeretd, szorgalmas
lakoinak.

Azzal a hittel és tudattal, hogy Ndrai torténetét, multjat dsszekothetve a jelennel telje-
sedhet ki igazdn a tenni akards. Tudni kell, hogy a mult ismerete gazdagga teszi az embert, s
ma mar a torténelem megismerésén til megfogalmazott igény a lakohely multjdnak
mélyrehaté megismerése is. Ennek szellemében, az egykori tanitélak teljes feldjitdsa utdn
rendezték be és mikodtetik az allandd helytorténeti kidllitast.

Mint cseppben a tenger, Nérai torténetében is visszatiikrozddik a malt. Dics és ha-
nyatl6 korszakok egyarant véltottdk egymast. Ndrai lakoi a hely foldrajzi adottségainak okdn
foldmivelésbdl éltek évszazadok, sdt évezredek ota. Kemény, verejtékes munkaval keresték a
mindennapi betevét. Kiizdelmes korszak volt, embert probalé. Oseik kiizdeni akarasarol,
folyamatos helytallasdrdl tesz tantibizonysdgot a jelennek a malt. S kell ennél tobb? Aligha.

Atelepiilés polgdrmestere: Németh Tamds

V,

NARAI > 2

The settlement is located in Vas County, Szombathely district. It was first recorded in
writing in 1238, Ndrai and its surroundings have been inhabited for thousands of years. Many
unexplored Avar burial mounds, Roman villa complexes and Roman cemeteries are still
hidden around the village. A well-known Arpad-erasite in the western part of the village and a
large number of surviving documents bear witness to the ancestors who lived here at the time
of the conquest.

The village was almost completely destroyed by fire in 1583, and the church also fell
victim to fire in the late 1700s. The settlement always had privileges because it was a noble
village, inhabited by low-rank nobles. This is also why, long before the introduction of
mandatory public administration, the Narai Order of Law, the guide to local public affairs,
was published in April 1676. At that time, the leader of the settlement was called voivode. 6
people from the village went to fight in the 1848-49 War of Independence. 45 residents of the
village died in World War II and 31 died in World War II. 17 people left after the 1956
revolution, and 3 of them returned later.

The name of the settlement is perhaps of Slavic origin, it comes from the Néray family,
and some of its members are known for their outstanding achievements.

Narai has made many improvements over the past 15 years: almost all roads, sidewalks
and public spaces have been renewed, new parks, playgrounds, bus bays and bus shelters have
been built, more than 1,000 m2 have been paved in the village centre and 12 fancy lampposts
and outdoor furniture have been set up.

The kindergarten has been renovated and expanded, and it currently has 3 groups. The
lower-grade elementary school has been renovated and restarted. The mayor's office, the
community centre, the sports facility, the church and the parish have been beautified.
Currently, the construction of a modern health centre is underway.

The village has more than 1,500 residents and a flourishing cultural life. The cultural
centre is always busy with events, and the Association for Nérai, the Orékzold (Evergreen)
Pensioner Club and the Nérai Choir are also active.

This all comes from the love of the motherland and gives a worthy rank to this border
settlement, which is one of the largest domestic habitats of the freely growing lemon daylily,
and offers its friendly, hospitable and hardworking residents a home that is close to nature
with its subalpine climate. This is done with the faith and in the knowledge that the will to act
can be fulfilled by linking Nérai's history and past to the present. It must be kept in mind that
the knowledge of the past makes a person rich, and, today it is an expressed need to gain in-
depth knowledge of the history of the place of residence. In this spirit, a permanent local
history exhibition was organised and is operated after the complete renovation of the former
teacher's apartment.

Like a drop in the sea, the past is also reflected in Narai's history. Glorious and declining
eras alternated each other. Due to the geographical features of the place, the inhabitants of
Narai have lived from farming for centuries, or even thousands of years. They earned their
daily bread through hard work. These were tough and trying times. The past is a testimony to
the present about the ancestors' willingness to fight and their constant perseverance. And do
you need more than that? Hardly.

The mayor of the settlement: Tamés Németh

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Tamas-apostol templom; Falumizeum a hdsi emlékmiivel; Narai latkép; Alktohaz és altalanos iskola; Narai 6voda és a falumiizeum; Helytorténeti gyiijtemény;
Sziireti felvonulas Naraiban.; Falunap; Narai Dalkor; Narai Orékzold Nyugdijasklub; Ovoda jatszotér; Sargaliliom
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Vas varmegyében, a nyugati hatarszélen fekvd kozség elsd irdsos emlitése 1221-ben Villa
Nerde néven volt. Narda 1950-ig két kozség volt: Nagynarda és Kisnarda. A falu két temp-
lommal rendelkezik. A nardai falurészen a Szent Kereszt felmagasztalasa templom taldlhato,
amely mdemléki védelmet élvez. A kisnardai falurészen pedig a Fjdalmas Szdizanya
tiszteletére emelt templomot latogatjak. 2014-ben megkapta a ,,Communitas fidelissima”
azaz a Leghtiségesebb Kozség cimet.

A horvat nemzetiségi telepiilés kozel félezer {6t szdmlal, az elmdlt egy évtizedben
dtalakult, a természeti katasztrofak, illetve a falvak szdméra kiirt sikeres pélyédzatok meg-
valosuldsa okdn. 2013-ban egy diszt6 és egy kerékpdrozhat6 1t keriilt kialakitdsra, a kerék-
paros pihenShely jatszotéri és fitnesz eszkozokkel boviilt. A kozséget 2014-t61 tobb kataszt-
réfa sdjtotta, amelynek kovetkeztében elveszitett kozel kétszaz fat, igy elindult a fésitds. A
Teriileti Operativ Programnak koszonhetden csapadékviz-elvezetd rendszere megujult, meg-
oldva a hirtelen leziduld csapadékviz elvezetését, megakadalyozva a villimarvizek kialaku-
lasét. A 2007-ben bezdrt 6voda 2020-ban Gjra megnyitott, jelenleg 26 kisgyermek élvezheti az
tij intézmény komfortjat, eldnyeit. Teljes kiilsd és belsd feldjitdson esett &t az orvosi rendeld,
és egy energetikai palydzatnak koszonhetSen korszer flitésrendszerrel gazdagodott.

A telepiilésen megtijult két jatszotér, a ravatalozok, jardék, utak és a Nardai Fiiggetlen
Onkéntes Tiizolt6 Egyesiilet szerhaza.

2020-ban tiiz iitott ki a helyi kultirhazban, amely dridsi veszteség volt a telepiilés sza-
méra, hiszen ez volt az egyetlen kozosségi tér. Mara az épiiletet feldjitottak a helyiek legna-
gyobb dromére. A kultirhdz falait a telepilés els irdsos emlitésének 800. évforduldja alkal-
mabol késziilt helytorténeti kidllitds disziti.

Narda horvat ajki kozség, igy lakdi dpoljak a horvat kultdrat, hagyoményokat, beszélik
a helyi horvat nyelvjarast. A telepiilés Lastavica Enekkara a horvat népdalkincs egyik 6rzGje.
Az énekkar mellett tamburdsok és gyermekténccsoport is miikodik, melynek tagjai szintén a
kulttra 6rzdi. A kulturdlis csoportok mellett prosperdlnak az onkéntes ttizoltdk, akiknek
munkaja elengedhetetlen a faluban. Nagy 6rom a helyiek szdmara, hogy tobb mint 30 éve
miikddik a kozségben a Nyugdijas Klub.

A kozség vezetése fontosnak tartja a kornyezd falvakkal vald jo kapcsolatot, illetve a
horvat telepiilésekkel valo egyiittmiikodést. Az Ausztridban taldlhaté Schandorf/Csém
horvét kozséggel vald j6 kapcsolat tobb évtizedes multra tekint vissza. Az anyaorszégban,
Horvatorszégban taldlhaté Muraszerdahellyel pedig mar 30 éve kittin kapcsolatot dpol a
telepiilési és a nemzetiségi dnkormdnyzat.

Az emlitett beruhdzasok oridsi segitséget jelentettek a kistelepiiléseknek, melyek
palydzati tdmogatdssal 0 arculatot kaptak, épiileteik korszertiek lettek, felhasznldik sza-
mdra pedig dridsi komfortot biztositanak. A Magyar Falu Program, valamint a Teriileti Ope-
rativ program nélkiil a telepiilés fejlédése, fejlesztése lehetetlen lett volna.

A helyi rendezvények - farsangi mulatsagok, a hisvétiiddszakban a tojdsfa elkészitése a
gyerekek és sziileik segitségével, a gyermeknap, a horvat nap, az idések szdméra szervezett
délutén, a Szent Marton napja alkalmébdl megszervezett lampionos kormenet, az adventi
iddszakban felcsendiil§ koncertek, a Nyugdijas Klub karacsonyi délutdnja — mind a helyiek
szOrakoztatdsa, a hagyomdnyok dpolésa és megdrzése céljabol szervezddnek.

Atelepiilés polgérmestere: Dr. Glavanics Krisztina

V,

NARDA 2

The village in Vas County, on the western country border, was first mentioned in writing
in 1221as Villa Nerde. Narda covered 2 villages until 1950: Nagynarda and Kisnarda, and has 2
churches. The church dedicated to the Exaltation of the Holy Cross stands in the Nagynarda
section, and it's a protected monument. In Kisnarda, believers go to the church built in honour
of Our Lady of Sorrows. In 2014, Narda received the title of "Communitas fidelissima" (the
Most Faithful Community).

The Croatian ethnic settlement has about 500 residents. It's been transformed in the
past decade due to natural disasters and developments have been made from successful
tenders. In 2013, a pond and a cycling road were built, and the cycling rest area was expanded
with a playground and fitness equipment. Since 2014, the village has been hit by several
disasters and it lost nearly 200 trees, so afforestation began later. The rainwater drainage
system was renewed from the Regional Operative Programme to provide drainage for
suddenly falling rainwater and to prevent the formation of flash floods. The kindergarten was
closed in 2007 and reopened in 2020, currently 26 children enjoy the comfort and advantages
of the new institution. The doctor's surgery underwent complete external and internal
renovation, and a modern heating system was installed from energy tender funds.

Two playgrounds, funeral homes, sidewalks, roads and the workshop of the Narda
Volunteer Fire Association have been renewed.

In 2020, a fire broke out in the local culture centre, which was a huge loss as it was the
only community space of the settlement. The building has been renovated to the delight of the
locals. The walls of the culture centre are decorated with a local history exhibition made for
the 800th anniversary of the settlement's first written mention.

Narda is a Croatian-speaking village, so its residents cherish Croatian culture and
traditions and speak the local Croatian dialect. The Lastavica Choir of the settlement
preserves the Croatian folk song treasure. In addition to the choir, a tamboura band and a
children's dance group also cherish local culture. Besides the cultural groups, volunteer
firefighters also do essential work in the village. It is a great joy for the locals that the
Pensioners' Club has been operating in the village for more than 30 years.

The municipality finds it important to build a good relationship with the surrounding
villages and to cooperate with Croatian settlements. The friendly connection with the
Croatian village of Schandorf/Csém in Austria goes back several decades. The municipality
and self-government of the ethnic minority have maintained an excellent relationship with
Muraszerdahely (Mursko Sredi§¢e) in the mother country, Croatia, for 30 years.

The above investments largely helped the small settlement as it has been renewed from
grant support and its buildings have been modernised to provide more comfort to their users.
The development of Narda would have been impossible without the Hungarian Village
Programme and the Regional Operative Programme.

Local events - carnival fun, making Easter egg trees with the help of children and their
parents, children's day, Croatian day, elderly afternoon, lantern procession on St. Martin's
Day, concerts over the Advent period, Christmas afternoon in the Pensioners' Club - are all
organised to entertain the locals and to cherish and preserve traditions.

The mayor of the settlement: Dr. Krisztina Glavanics

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A kozség Vas varmegyében, a Szombathelyi jardsban, a Gyongyds-sik kozépsd részén
fekszik, Szombathely kelet-északkeleti vonzaskorzetében, a varos kdzpontjatdl 10 kilomé-
terre. A teljes infarstuktiraval ellatott telepiilésen kiépiilt a viz-, szennyviz- és f6ldgazhalo-
zat. A jol felszerelt helyi dvoda intézményfenntarto tarsuldssal mitkodik, Vat dnkorményzat-
tal kozosen. Jelenleg a beiratott 6vodaskora gyermekek 1étszama 60 £6. Az altalénos iskolds
kori gyermekek az Apaczai Csere Janos Altalanos Iskolaban tanulnak Vaton. Vit kozséggel
egyiitt, a helyi lakossdg egészségét egy hdziorvos feliigyeli. A kozség kozmivel§dését a
konyvtér latja el. A Kozdsségi Szintérben a fiatalok heti rendszerességgel osszejovetelt tar-
tanak. A gyermekek részére szakképzett pedagdgus irdnyitasaval szamitogépes foglalkozast
tartanak. A kozség kozrendje, kozbiztonsaga szilard. A civil szervezetek aktivan részt vesz-
nek a kozség életében. JOI miikodik a Nemesbddért Egyesiilet, a Nemesbdd SE, a Nyugdijas
klub, a Voroskereszt és a Kézmiives klub. A lelki élet gondozasdt Szdr Gyula Gergely plébénos
urlatjael.

A 635185 lakossdgszamu, utcds, szalagtelkes kdzség neve az Gsmagyar b6 — gazdagség -
sz6bol eredeztethetd, amely vezért, nemzetségfdt is jelentett. Kdrnyékén vaskori halomsi-
rokat, romai pénzeket és ekét talltak. Elsg okleveles emlitése 1226-bdl maradt fenn, Beud
alakban. A kozépkorban kisnemesi falu volt, tobbek kozott a Viti, Badi, Czycz és Tompa
csaladok birtokdban. 1549-ben 17 csaldd 20 tagjanak volt foldje. 1741-ben mér 39 egytelkes
nemest {rtak dssze. 1747-ben a falu jelentdsebb része a Domélkiektdl a Békassyakhoz kertilt.
1907 és 1950 kozott korjegyzdi székhely volt. A Szent Mihdly romai katolikus templomot 1344-
ben emlitették elészor irdsban. A 17 szézad nagy részében az evangélikusok hasznaltdk, 1674-
t6l lett djra a katolikusoké. 1788-ig Szilvagy lednyegyhdza volt, utdna 6néll6 plébania. Ugyan-
ebben az évben jelentdsen atalakitottdk. Az atépités 150. évforduldjara Fabian Ferenc kolt-
ségén, Gruber Imre tervei alapjan bovitették két oldalhajoval. A bejarat mellett jobbra elhe-
lyezett, az 1919 méjus 28-4n lezajlott események emlékét megdrokits tabla szovegének egy
részét az 1950-es években kivésték. Az eltiintetett szoveget a régi alatt elhelyezett Gjabb
tablaval 6rokitették meg. Baloldalon az I. vilighdbort hdsi halottjainak emléktablaja lathato.

Amennyiben a csodds fotdk és az érdekes bemutaté felkeltette érdeklddésiiket Nemes-
bdd kdzség irdnt, latogassanak el a telepiilésre személyes élményekért vagy egy kellemes
barangolds erejéig.

A telepiilés polgarmestere: Zsizsik Katalin

NEMESBOD > 2

The village is located in Vas County, Szombathely district, in the centre of the Gyongyos
plain, east-northeast of Szombathely, 10 km from the city centre. The settlement has full water,
sewage and natural gas infrastructure. Currently, 60 children go to the well-equipped local
kindergarten, which is jointly run with the municipality of Vat. School-aged children go to the
Apéczai Csere Janos primary school in Vat. One family doctor is available for both Nemesbdd
and Vit. The village has a library, young people meet in the Culture House on a weekly basis,
and computer classes are held for children by a qualified teacher. The village has good public
order and safety. Various civil organisations — Association for Nemesbdd, Elderly Club,
Nemesbds Sport Association, Red Cross and Artisan Club - are active. Parish priest Gyula
Gergely Szér takes care of spiritual life.

The village has 635 residents and streets with strip land plots. The name comes from the
old Hungarian word “b3”, which means wealth but also means leader or head of a clan. Iron
Age mound graves, Roman coins and ploughs were found in the area. The village was first
mentioned in a document in 1226 in the form of Beud. In the Middle Ages, it was a noble
village, owned by the Viti, Bodi, Czycz and Tompa families, among others. In 1549, 20
members of 17 families had lands. In 1741, 39 single-plot nobles were registered. In 1747 most of
the village was transferred from the Domolki to the Békdssy family. Between 1907 and 1950 the
village was a notary district seat.

The St. Michael Catholic church was first mentioned in writing in 1344. In most of the
17th century it was used by evangelicals, and became the property of Catholics again from
1674. It was an affiliate church of Szilvdgy until 1788, then an independent parish. It was
significantly remodelled in the same year. For the 150th anniversary of the reconstruction, it
was expanded with two side naves planned by Imre Gruber and paid by Ferenc Fabidn. A part
of the text of the plaque placed to the right of the entrance commemorating the events that
took place on 28 May 1919 was cut out in the 1950s. The deleted text was immortalised with a
new sign placed below the old one. On the left, you can see the memorial plaque for the heroic
dead of World War L.

If the wonderful photos and the exciting presentation have raised your interest, visit
Nemesbdd, where you can take a pleasant walk and gather personal experiences.

The mayor of the settlement: Katalin Zsizsik

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A haromszaz lelkes falu Vas vairmegye egyik legrégebbi telepiilése. Termékeny f6ldjétdl
Olelve, csendesen bujik meg két folyd, a Gyongyos és a Répce volgye kozti fennsikon. Mar az
Oskorban lakott hely volt, régészeti feltdrdsok soran kékorszaki emlékekre és romai kori
ttélloméds nyomaira bukkantak hatirdban, mely a mai Szombathelyt és Sopront dsszekotd
Borostyankd 1t pihenShelye volt. A telepiilést 1248-ban Cho alakban emlitik el6szér. Elsd
ismert foldesura Cs6i Marton. 1511-t8l szerepel nemes elGtaggal, utalva a falu lakéinak rang-
jara. Az 1681. évi 26. torvénycikk alapjan Nemescso lett a Vas megyei evangélikusok szabad
vallasgyakorldsanak igynevezett artikuldris helye, ahol a nyelvi megoszlés alapjan két temp-
lomban tartottak istentiszteleteket. Ekkor élte fénykorat, a templomon kivil két imahaz,
arvahdz, latin iskola, gimnazium szolgalta a kornyék lakossagat, s tette szellemi kozpontta a
telepiilést. Az oktatds magas szinten folyt, Fabri Mihdlynak, Sartorius Szabé Janosnak, a
lelkész és tanitd generdcidknak kdszonhetGen.

Itt sziiletett, nevelkedett és lett tanito-novendék Péterfy Sandor, a Magyar Tanitok
Atyja, akinek a munkassiga fklyaként vilagitott a 19-20. szézad fordul6jdn a Karpét-
medence falvainak egén. Szintén itt sziletett Bakd Jozsef - ird, koltd, cipészbdl lett tanito.
Lir4jat a parasztiés a varosi nyomort forradalmi szenvedéllyel megorokitd realizmus jellemzi.
1945 utén a falu megvaltozott életét mutatta be. Onéletrajzi regénye ,Feliebb a kaptafanal”
cimen jelent meg 1964-ben. Ban6 (Badics) Adém - Nemescs6ban tanitott 1905-1945 kozott, s
itt élt halalig. 1905-1940 kozott pedagdgiai és valldsos téméban irt cikkeket az Evangélikus
Népiskola c. folydiratba. A kozség torténetét bemutaté munkajanak cime: ,Nemescs6 mult-
jabol”.

A telepiilésen ma is két templom 4ll. A Szent Péter és P4l romai katolikus templomot a
hivek 1876-ban épitették fel. Belépve 1762-b6l szarmaz6 barokk oltar tarul szemiink elé. A
Nemescsoi evangélikus templom 1614-ben mér allt, s 1981-ben hazai és kiilfoldi tdmogatasbol
renovéltdk. Oltara, mely Magyarorszag egyik legrégebbi evangélikus oltra, 1713-ban késziilt,
tégla alapra, fabol. Tobb régi értékes targy is van az Evangélikus Egyhazkozség tulajdondban.
Ezek részben a helyi pardkian taldlhatd gytijteményben illetve a templomban és a budapesti
Deék téri Evangélikus Orszdgos Mtizeum éllando killitdsan [dthatok. A Nemescsoi hagyo-
ményok és a templom a Vas Varmegyei Ertéktar része.

A telepiilésre aktiv kozosségi €let jellemzd. Tobb civil szervezet, alapitvany taldlhatd itt.
Kiemelkedd a 2023-ban 130 éves Nemecs6i Onkéntes Tiizoltd Egyesiilet, valamint a Tézsula
Hagyomanydrzd Egyesiilet munkaja. Céljuk a falu értékeinek felkutatdsa, az elfeledett falusi
szokasok életre hivdsa, a paraszti kézmiivesség gyakorldsa és tanitdsa. Az egykori iskola épi-
letében a falu gazdag targyi emlék gytijteménye mutatja be a korabeli paraszti élet jellemzd
bitorait, szerszdmait, az egykori iskola berendezését. A helyi Acs Mihaly Alapfokd Mvé-
szeti Iskola a Sartoris Alapitvany fenntartdsaban mikddik. A Tdrsult Evangélikus Egyhdz-
kozség 2009 6ta mikodteti a Sartoris Szeretetszolgalatot, az egyhazkozség teriiletén €6
idGscket segitve.

Actelepiilés jelenének legnagyobb értéke, hogy képes a folyamatos megtjulsra, a pozitiv
valtozdsokra, mikozben tisztelettel 6rzi miltja hagyomanyait, hiszen az el6doktdl kapott
szellemi 6rokség ad nekik erét ahhoz, hogy élhetd kozosséget hagyjanak az utddokra.

Atelepiilés polgérmestere: Szerdahelyi-Band Irén

V,

NEMESCSO P2

The village has 300 residents and it's one of the oldest settlements in Vas County.
Embraced by fertile land, it quietly hides on a plain between the Gydngyos and Répce rivers. It
was already inhabited in prehistoric times. Archaeological excavations found Stone Age
monuments and traces of a Roman-cra station at the village border, on the Amber Road
connecting today's Szombathely and Sopron. The settlement was first mentioned in 1248 in the
form of Cho. The first known landlord was Marton Csoi. From 1511, it appeared with the prefix
Nemes (Noble), referring to the rank of the inhabitants. In 1681 Nemescsd became an official
place for the free religious practice of evangelicals in Vas County, where services were held in
2 linguistically divided churches. These were the glory days: in addition to the church, 2 houses
of worship, an orphanage, a Latin school and a secondary school served the local population
and made the settlement a spiritual centre. Education was provided at a high level thanks to
Mihély Fabri, Jnos Sartorius Szabd and generations of pastors and teachers. Sdndor Péterfy,
the Father of Hungarian Teachers, was born, raised and became a trainee teacher here. Jozsef
Bakd - writer, poet and shoemaker-turned-teacher — was also born here. His lyrical work is
characterised by the realism that captures peasant and urban misery with revolutionary
passion. After 1945, he presented the change of life in the village. His autobiographical novel
was published in 1964 under the title "Feljebb a kaptafanal” (Rising above the bootlast). Adam
(Badics) Band taught in Nemescso between 1905-1945 and lived here until his death. Between
1905 and 1940, he wrote articles on pedagogical and religious topics in the Evangelical Folk
School magazine. The title of his work on the history of the village: "From the past of
Nemescso".

The settlement has 2 churches. The Roman Catholic Church of St. Peter and Paul was
built in 1876. Inside you can see the Baroque altar built in 1762. The Nemescs6 Evangelical
Churchwas already standing in 1614 and renovated in 1981with domestic and foreign support.
Its altar is one of the oldest evangelical altars in Hungary, made in 1713 from wood, on a brick
base. The Evangelical Parish owns several old valuable objects, which can be seen in the
collection of the local parish, in the church and in the Evangelical National Museum on Dedk
Square in Budapest. The traditions of Nemescsd and the church are part of the Vas County
Values.

Community life is active with several NGOs and foundations. The work of the Nemescsd
Volunteer Fire Association, which was 130 years old in 2023, and the Tézsula Traditionalist
Association deserve mentioning. Their goal is to search for the values of the village, to revive
forgotten village customs and to practice and teach peasant handicrafts. In the former school
building a rich collection presents the tools and equipment of former peasant life and the
furniture of the former school. The local Acs Mihaly Primary School of Art is run by the
Sartoris Foundation. The Associated Evangelical Parish has been operating the Sartoris
Charity Service since 2009 to help the local elderly.

The greatest value of the settlement is that it's capable of continuous renewal and
positive changes while preserving its traditions with respect, as the spiritual heritage received
from the predecessors helps to pass on a livable community to the descendants.

The mayor of the settlement: Irén Szerdahelyi-Band

A TELEPULES KEPEKBEN:

Katolikus templom; Utcakép; Nemescsoi hési emlékmi; IL vilaghaboris emlékmii; Evangélikus templom; Ttizoltok; Tézsula; Onkormanyzat;
Péterfy Sandor, Baké Jozsef és Bané (Badics) Adam emlékmii; Egyesiileti haz; Helytorténeti gyiijtemény
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A telepiilés Vas varmegye keleti felén, Celldomolktdl tiz kilométerre délre, Veszprém
varmegye hatdrdn, a Marcal folyotdl egy kilométerre taldlhatd. Kiilonds hangulatot biztosit
Nemeskocsnak, hogy két vulkanikus tanthegy, a Somld és a Sg hegy olelésében helyezkedik
el.

A kozségald. szazad elején mar étezd telepilés volt, mai kozigazgatasi teriletén 1étezd
tobb, kisebb falu koziil csak Kocs kozség 1étezik ma is, a tobbi a torokdlas viharaiban teljesen
elpusztult, csak a dlil6k neve emlékezik meg réluk. A telepiilést sokféle néven emlitik az okle-
velek, a rengeteg névvaltozat nem a kozség nevének gyakori véltoztatdsa, hanem a kiilonféle
irdsmddok miatt gazdag. A Nemeskocs nevet 1907-ben kapta, a megkiilonboztets szerepd
Nemes- elGtag az egykori lakossdg koznemesi voltara utal. Foldrajzi helyzete kedvezd, a
telepiilésen halad 4t a térség egyik legfontosabb villamositott, dupla vdganyd vasatvonala. A
falu lakoss4ga jelenleg 328 6, a Celldomolki Kozos Onkormanyzati Hivatalhoz tartozik.

A torténeti telepiilés a kozség foutja, a Petdfi utca mentén alakult ki. A régi hizak
zO0mében eldkertek nélkiil épiiltek a telkek oldalhatdréra, és az utcavonal felé tomor kdkeri-
tést emeltek. A telkeken gyakorivolt az udvari kamra. A kés6bb kialakitott Kossuth és Rako-
cziutcak mar szélesebbek lettek. A féutca ma is hangulatos, egységes szerkezete megdrizte a
telepiilés korabbi képét. A telepiilés novekedése, fejlddése soran megfigyelhetd egyes paraszt-
hazakon, hogy a régi épitészeti jegyeket megdrizve Gjitottak fel. A f6ldmiiveld-dllattenyésztd
életforma hagyoményairdl drulkodnak a néhol még fellelhetd, mara inkdbb haszndlaton kivi-
i, jellegzetes, tapasztasos technikdval falazott, deszkaoromzatos gazdaséagi épiletek, a gabo-
na szekérrel torténd behorddsara alkalmas méretd, dcsolt fa kapukkal. A telepiilés belterii-
letét mezdgazdasdgi teriiletek, f6leg szantok és gyepteriiletek dlelik koriil. A vasittol keletre
fekszik a Natura 2000 természetmegOrzési teriilet.

A Kozosségi Haz épiiletében helytorténeti gydjtemény mutatja be a telepiilés multjat,
létrehozdsa a helyiek Osszefogdsaval jott étre. A kozosségi épiilet udvardn rendezvénytér
keriilt kialakitasra, amely 250 {6s rendezvények megvaldsitasara is alkalmas.

Az egyik elpusztult falu helyén, szantas kozben talaltdk meg az 1606-ban 6ntétt kis
harangot, amely az 1792-ben felszentelt evangélikus templom tornyabdl hivja imara a hiveket.
A f6ut mentén talalhat6 az 1841-ben épiilt harangtorony. A fabol dcsolt haranglab ma is jelleg-
zetes motivuma a falunak. Nemeskocs kozosségi kultiraban gazdag telepiilés, rendezvényein
rendszeresen jelen van a lakossdg, vltozatos programokkal biztositva a kozosségben vald
részvétel fenntartésat. Vadregényes kornyezetben felfedezhetd a régi malom és kornyezete,
kisebbkitérdvel a csendesen folyé Kodé-patak és a Marcal folyé.

Az utdbbi évtizedekben jelentdsen javult a telepiilés infrastruktirdja, minderrdl az ut-
és jardahdlozat, a sportdltdzd, a korszerd jatszotér, az orvosi rendeld, a konyvtér, a miveld-
dési otthon, a ravataloz, a temetd és a kozvildgitds korszerdsitése, feldjitasa tantskodik.
Elkésziilt a gazhdlozat, a kamerarendszer és a szennyviz csatorna-halozat kiépitése. A beru-
hézasok, feldjitdsok és korszerd fejlesztések palydzati timogatdsokkal és jelentds Osszegd
onkormanyzati hozzéjdrulasokkal, valamint a telepiilés lakossdganak Osszefogasaval valosul-
hattak meg, amelyek nagymértékben javitottak és javitjdk a telepiilés infrastruktirdjanak,
kiépitettségének helyzetét és jelentdsen novelik a telepiilés népességmegtartd képességét.

Atelepiilés polgédrmestere: LaszI6 Ervin

NEMESKOCS

The settlement is located in the eastern part of Vas county, 10 km south of Cellddmélk,
on the border of Veszprém county, 1 km from the Marcal river. Nemeskocs has a special
atmosphere due to the two volcanic mountains: Somld and Sag.

Thevillage already existed in the early 14th century. There were several smaller villages in
this area, but only Kocs village exists today as the others were completely destroyed in the
storms of the Turkish occupation, and only the names of external land plots remember them.

The settlement is mentioned in many different names in documents, but the numerous
name variations are not due to frequent name changes of the village but due to the various
spellings. It was named Nemeskocs in 1907, and the distinguishing prefix Nemes (noble) means
that the residents were noble people. Its geographical location is favourable, one of the most
important electrified, double-track railway lines of the region passes through the settlement.
The village has currently 328 residents, and it belongs to the Joint Municipality Office of
Celldomolk. The historical settlement developed along the main road of the village, called
Petdfi Street. Most of the old houses were built on the side borders of the land plots without
front gardens, and a solid stone fence was erected towards the street line. Courtyard pantries
were common on the plots. The Kossuth and Rdkdczi Streets, which were built later, already
became wider. The main street is cosy also today, and its uniform structure has preserved the
former settlement image. During the growth and development of the settlement, it can be
observed on some farmhouses that they were renovated by preserving the old architectural
features. Traditional agricultural and animal-breeding lifestyle is revealed by typical farm
buildings, which are still found in some places but mostly out of use, with plastered brickwork,
boarded gable and with carpentered wooden gates of a size suitable for bringing grain in with
carts. The settlement is surrounded by agricultural areas, mainly arable and grass lands. The
Natura 2000 nature conservation area lies east of the railway. In the building of the
Community House, a collection of local history, created with the cooperation of the locals,
presents the past of the settlement. The event space created in the courtyard of the
community building is suitable for events for up to 250 people.

When ploughing on the site of one of the destroyed villages, they found a small bell cast
in 1606, which was placed to the tower of the Lutheran church consecrated in 1792 to call
believers to prayer. The belfry built in 1841is located along the main road. The wooden belfryis
still a characteristic motif of the village today. Nemeskocs is a settlement rich in community
culture, the residents regularly attend local events, ensuring the maintenance of participation
in the community with diverse programmes. The old mill and its surroundings can be explored
in a wildly romantic setting, with a small detour to the quietly flowing Kod¢ stream and the
Marcal river. In recent decades, the infrastructure of the settlement has improved
significantly, as evidenced by the modernised and renovated road and sidewalk network, the
sports locker room, the modern playground, the surgery, the library, the culture centre, the
funeral home, the cemetery and the public lighting. The gas network, the camera surveillance
system and the waste water sewer network have also been completed. Investments,
renovations and developments could be carried out from tender grants and significant
contributions by the municipality as well as with the cooperation of the local population,
which greatly improved, and continue to improve the settlement's infrastructure and
development level and significantly increase the settlement's population-retaining capacity.

The mayor of the settlement: Ervin Laszl6

A TELEPULES KEPEKBEN:

Kossuth utca; Sportoltéz6; Evangélikus templom; Falumiizeum; Katolikus haranglab; Petofi utca; Rakoczi utca; Rendezvénytér; Temets; Onkormanyzat;
Jatszotér; Ravatalozé
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Nemeskolta, Vas virmegye kozepén, a Szombathelyi jardsban, Szombathelytdl 17 kilo-
méterre, délkeletre a Sorok és a Gyongyos-patak kozotti részen teriil el. Teriilete sik, j6 ming-
ségli foldek (barna erddtalajok) boritjak. Erddsiiltsége alacsony, a Sorok patak mentén j6
mindségii legel6k vannak. Teriilete 754 km’. Lakosainak szdma 380 £6 koriil alakul.

Szomszédos telepiilések Vasszécseny, Csempeszkopacs, Rabatottos, Gyandgeregye €s
Sorkifalud.

A kozségen, annak fSutcdjaként a 8442-es Gt huzddik végig, koziton ezen érhetd el
Csempeszkopécs és Sorkifalud irdnyabol is. A 8703-as 1t pedig a telepiilés északi kiilteriiletei
kozott elhalad még el. Az orszag tavolabbi részei feldl a 8-as, majd a 87-es féutakon érhetd el
a legegyszertibben.

Nemeskolta elnevezés 1907 ota létezik, eldtte Kolta néven emlitették a telepiilést. Az
évkonyvek els6 okleveles emlitését 1288-ra tették, de a legtijabb levéltdri kutatdsok egy 1269-
es oklevélben mar emlitést tesznek rola. A fejlett allattenyésztés, a jo mindségl foldek a
kozépkorban gazdag telepiilés kialakuldsat eredményezték. A telepiilést kuralista kisne-
mesek laktdk. Nemeskoltarol szdrmazik a Koltay, és a Vas varmegyében meghatdrozé Vidos
csalad.

A telepiilés a vallasi tolerancia példaja, a katolikusok és az evangélikusok békében élnek
egymas mellett évszdzadok ota. Az elsé katolikus templomrdl 1332-ben tesznek emlitést. A
jelenlegi templomot 1865-ben épitették Ybl Miklos tervei alapjan.

Az evangélikus templom 1786-ban épiilt, 22 telepiilés evangélikusainak kézpontja. Az
elsd anyakonyvi bejegyzés 1783-bol valo.

A telepiilés fejl6dését visszavetette a kuldkiildozés, a magantulajdon megsziintetése
(jelentds, mddos csalddok tlintek el a kozségbdl) a 20. szézad masodik felének telepiilés-
politikdja. Napjainkban Nemeskolta egy infrastruktirdval teljesen ellatott, élhetd telepiilés.

A falu hatdraban egy meddd szénhidrogénfirds talalhatd. 2600 méter mélyen 50-60
Celsius fokos termdlviz van.

Latnivalok: Vidos-kastély (jelenleg magantulajdonban), evangélikus templom a Luther
szoborral, katolikus templom a Szent Marton szoborral (Szent Mérton tematikus tiradtvo-
nalrésze), Parasztporta (agrartorténeti emlékek).

Telepiilés hires lakoi, szilottei voltak Saly Kalméan a Népszava egyik alapitdja, Haldsz
Imre az ,Egy letdnt nemzedék” irdja, Kazareczki Kdlman hajdani mezdgazdasdgi
miniszterhelyettes, Németh Mdria operaénekes.

A kozségben igen aktiva kozosségi élet, szamos rendezvény és innepség teszi szinessé a
mindennapokat. Ezek {6 szervezdje az nkormanyzattal egyittmiikddésben a Nemeskoltai
Kulttrhdz és Klubkonyvtar.

Erdemes az erre kirandul6knak ellatogatni a Nemeskoltai Falutorténeti Emlékparkba
is. Amilyen aprd a telepiilés, olyan jol felszerelt, hiszen a Nemeskoltai Tornacsarnok és Fitnesz
terem akdr egy nagyvarosnak is dicsGségére vélna.

A helyi civil szervezetek szintén sokat tesznek a kozosségért és a telepiilésért, a Kozségi
Sportkdr Nemeskolta és a Nemeskoltéért Kozalapitvany aktiv részesei a lakossag minden-
napjainak.

Atelepiilés polgérmestere: Farkas Imre

V,

NEMESKOLTA 2

Nemeskolta is located in Vas County, Szombathely district, 17 km southeast from
Szombathely, between the Sorok and Gyongyos streams. Its area is flat, covered with good
quality land (brown forest soils). Its forest cover is low, but there are high-quality pastures
along the Sorok stream. The village lies on 754 km’, and has about 380 residents.

Neighbouring settlements are Vasszécseny, Csempeszkopdcs, Rabatottds, Gyandge-
regye and Sorkifalud.

Road 8442 runs through the village as its main street, and this public road also leads to
Csempeszkopécs and Sorkifalud. Road no. 8703 passes through the northern outskirts of the
settlement. From more distant parts of the country, it can be reached in the easiest way on
main roads no. § and 87

The name Nemeskolta has existed since 1907, before that the settlement was referred to
as Kolta. Yearbooks first mentioned it in 1288, but the latest archival research shows that it was
already mentioned in a document from 1269, Active animal husbandry and high-quality land
made the settlement wealthy in the Middle Ages, and it was inhabited by single-plot noblemen.
The Koltay family and the Vidos family - which played a dominant role in Vas County - came
from Nemeskolta.

The settlement is an example of religious tolerance because Catholics and Evangelicals
have lived peacefully side by side for centuries. The first Catholic church was mentioned in
1332. The current church was built in 1865 based on the plans of Miklds Ybl.

The Lutheran church was built in 1786 and it is the centre for Lutherans believers of 22
settlements. The first registry entry dates from 1783.

The development of the settlement was set back by the expulsion of kulaks (wealthy
peasants), the abolition of private property (significant and well-to-do families disappeared
from the village) and the settlement policy in the second half of the 20th century. Nowadays,
Nemeskolta is a village with full infrastructure, where it is good to live.

There is a barren hydrocarbon well on the border of the village. Thermal water at 50-60
degrees Celsius is available at a depth of 2,600 metres.

Sights: Vidos mansion (currently in private ownership), Evangelical church with the
Luther statue, Catholic church with the St. Martin statue (part of the St. Martin thematic
hiking trail), Farmer House (memories of agricultural history).

Famous inhabitants and natives of the settlement were Kalman Saly, one of the founders
of Népszava daily, Imre Haldsz, the writer of "A Past Generation", Kdlmdn Kazareczki,
former deputy minister of agriculture and opera singer Méaria Németh.

Community life in the village is very active, many events and celebrations add colour to
everyday life. The main organiser is the Nemeskolta Culture Centre and Club Library in
cooperation with the Municipality.

Hikers should also visit the Nemeskolta Village History Memorial Park. The settlement
is small but well equipped, its gymnasium and fitness hall would also be a prominent venue of a
big city.

The local NGOs also do a lot for the community and the settlement, the Nemeskolta
Municipal Sports Club and the Public Foundation for Nemeskolta are active participants in
the everyday life of the population.

The mayor of the settlement: Imre Farkas

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Nemesrempehollds kozség Vas varmegyében, a Kdrmendi kistérségben talalhatd Egy-
hazasraddc, Egyhazashollés és Sorokpolany, Molnaszecsdd, Sorkikdpolna, Rabahidvég
szomszédsdgaban teril el.

A kozség kozigazgatési teriilete 1205 hektar, ebbdl belteriilet 80 hektdr. Sopron-Vasi
siksdg kozéptajhoz tartozé Rabai teraszos sik kistdjban fekszik, amely a Nyugat-Magyaror-
szagi peremvidék nagytajhoz tartozik. A telepiilésrdl a 16. szazadnal kordbbi emlékek nin-
csenek, érdekesség, hogy a rdmai korbdl szdrmazd borostydnkdit a telepiilés északi része
mentén haladt, ma az Gt nagy része mezGgazdaségi teriilet.

A telepiilés kozigazgatasi teriiletén a kozépkorban telepek voltak. A mai korra kihatéan
a délebbre 1évé Rempehollds és az északabbra fekvd Nemeshollds népesedett be.

Nemesholldsrdl az els6 irasos emlékek 1549-b6l szarmaznak. Ezek szerint egy négytel-
kes nemes csalad hét tagjanak a tulajdondban volt dsszesen 11 kiiria, mig 1554-ben mér két
egytelkes csalad hét tagjat irtak ossze. Ezutdn kozel két évszdzadig az egytelkes nemesek
szdma alig véltozott. 1744. évben 14 jobbagy, illetve hét hazas és egy hdzatlan zsellér élt a tele-
piilésen. Nemeshollds lakoit mésrészrdl azok az agilisek alkottak, akik szerzddéssel foldeket
és réteket béreltek az urasagtol. Iskolat 1756-ban a négy hollds falu egyiitt tartott fenn. Mivel
Nemesholléson templom nem volt ezért a 17. szdzad végéig az egyhdzasholldsi, a 18. szazad-
ban az egyhézasszecsddi plébdnidhoz tartozott. Az évszdzadok sordn féleg a kdrmendi kerii-
let kormendi jardsanak részét képezte, de akadt olyan évtized, amikor a vasvari (1850-1860)
korjegyzOséghez csatoltdk, és volt amikor az egyhdzasraddci korjegyzdséghez (1872-1937)
Nemeshollds és Rempehollds 1937 évben Nemesrempehollds néven egyesiilt.

A telepiilés Iélekszdmanak csticspontjdt 1949-ben érte el 706 fével, azota folyamatosan
csokken. Ma lakdinak szama nem éri el a 300 £6t. A kis falu mindennapjait a csend és nyuga-
lom, a harmdnia hatja 4t.

A telepiilés kozépkori eredetd, jelenlegi szerkezete 1937-ben alakult ki Rempehollds és
Nemesholl6s egyesitésével. A kozségben az 6si hagyoményokhoz hiven ma is jelentds a mez6-
gazdasagitermelés és az allattartas. A lakossag a kornyezd telepiilésekre jar dolgozni, a gyer-
mekek a kozos fenntartast egyhazasradoci Mesehdz Ovodaba és az Egyhazasraddci Kossuth
Lajos Altaldnos Iskolaba jarnak. A mindennapok nyugalmat, mely a telepiilésre oly jellemz,
tinnepek alkalmaval felzendiild zene, jaték és nevetés hatja at. F6bb rendezvények: falunap,
adventi ablakdiszités, adventi gyertyagytjtdsok, Falukardcsony, bicsg, farsang, jatszohdzak,
Mikulés-ttra, nénapi rendezvény.

A falu lakéi f6leg katolikus vallasak, templomunk véddszentje Szent Rozalia. A Szent
Rozalia templom a méasodik vilaghaboru alatt egy magtarbol lett kapolnava alakitva. A habo-
riutdn bdvitették templommd, a harangldbat 1969-ben avatték fel.

Latogassa meg Onis ezt a mesebeli telepiilést, ahol séta kozben megtekintheti a templo-
mot, az egyedi haranglébat, az Aradivértanik emlékmiivét és kopjafajat, a Milleniumi emlék-
oszlopot, a Szent-Istvan emlékparkot, a hdsi emlékmiivet, az 0] jatszoteret, feldjitott miveld-
désihdzukat, konyvtarukat és a szemet gydnyorkddtetd, vonzo téjat.

A telepiilés polgarmestere: Paksiné Kecze Tinde

NEMESREMPEHOLLOS
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Nemesrempehollds is located in Vas County, in the Koérmend micro region, in the
neighbourhood of Egyhdzasraddc, Egyhdzashollds, Sorokpolany, Molnaszecsdd, Sorkika-
polna and Rébahidvég.

The administrative area of the village is 1205 ha, of which 80 hectares are internal area. It
lies in the terraced Réba plain small region of the Sopron-Vasi plain mezo region, which
belongs to the Western Hungarian border large region. There are no memories of the
settlement earlier than the 16th century. It's interesting that the amber road of the Roman era
ranalong the northern part of the settlement, and most of the road is agricultural land today.

In the Middle Ages there were various estates in today's administrative area. Today the
populated areas are Rempehollds in the south and Nemeshollds in the north.

The first written records of Nemeshollds date back to 1549 Accordingly, 7members of a
noble family with four land plots owned 11 mansions, while in 1554 seven members of 2 single-
plot families were listed. After that, the number of single-plot nobles hardly changed for
almost two centuries. In 1744, 14 serfs, 7 cottars with a house and 1cottar without a house lived
in the settlement. On the other hand, the residents of Nemeshollds were half-noble people
who rented land and meadows from the landlord by contract. In 1756, four villages maintained
a school together. Since there was no church in Nemeshollds, it belonged to the parish of
Egyhazasholllés until the end of the 17th century and to the parish of EgyhdzasszecsGd in the
18th century. Over the centuries, it was mainly a part of the Kérmend district but it was
attached to the Vasvar notary district between 1850 and 1860 and to the notary district of
Egyhazasrdddc between 1872 and 1937 Nemeshollés and Rempeholls merged in 1937 under
the name Nemesrempehollds.

The settlement's population reached its peak in 1949 with 706 people, and since then it
has been continuously decreasing. Today, the number of its inhabitants does not reach 300
people. Everyday life is filled here with silence, peace and harmony.

The settlement has medieval origins, and its current structure was formed in 1937 by
merging Rempehollés and Nemeshollds. Agriculture and animal husbandry are traditional
and important activities in the village. The population goes to work in the surrounding
settlements, and children go to the jointly run Mesehdz Kindergarten and to the Kossuth Lajos
Primary School in Egyhdzasraddc. The tranquility of everyday life, which is so characteristic of
the settlement, is full of music, games and laughter on festive occasions. Main events are the
village day, advent window decoration, advent candle lighting, village Christmas, farewell
festival, carnival, playhouses, Santa Claus tour and women's day.

The residents are mainly Catholics, and the patron saint of the church is Saint Rosalia.
During World War I1, the St. Rosalia church was converted from a granary into a chapel. After
the war, it was expanded into a church, and the belfry was inaugurated in 1969

Visit this fairy-tale settlement, where you can take a walk and see the church, the special
belfry, the monument and the grave post of the Arad martyrs, the millennium monument, the
Saint Stephen Memorial Park, the heroes' monument, the new playground, the renovated
culture centre, the library and the eye-catching, attractive landscape.

The mayor of the settlement: Tiinde Paksiné Kecze

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szoknyas haranglab; Temet6i kereszt; Szent Istvan emlékoszlop (Marosits Jozsef alkotasa); Pipacsos mez6; Jatékpark; L és II. vilaghaboris emlékmii;
Konyvtar; Miivel6dési haz; Aradi vértanik emlékoszlopa (Marosits Jozsef alkotasa); Szent Rozalia templom; Ravatalozé
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A kis falu a hegyhati erddk rejtekében, Vas virmegye déli részén, Vasvértdl tiz kilo-
méterre talalhatd zsdktelepiilés. ElsG okleveles emlitése 1217-bdl vald. A kozség az egykori
Képtalanolaszka (Fdszeg, Gyopszeg, Alszeg és Csapas), PetGolaszka és Kozmafa telepiilé-
sekbol all. Mai elnevezése 1942-t61 hasznalatos.

Olaszfa volgykatlanban helyezkedik el, zegzugos utcdiban mintegy 400 lakos €L. A ter-
mészet szeretete, a nyugodt, csendes kornyezet tartotta itt, és vonzza ide az embereket.
Teriilete ma is gazdag erd6kben, amelyek allatvildga sokszindi és gazdag, mind a madarak,
mind a nagyvadak el6forduldsdt tekintve. Majusban, akdcvirdgzdsban a legszebb a falu
kornyéke: gyonyord és illatos. Akdcosai az orszagos vandoroltaté méhészeti gazdalkodasban
is szamon tartott erddk. A fold és az allatok szeretete, veliik vald munkalkodas €ltette az itt
él6ket évszdzadokon keresztiil. Ma is megmiivelt szdntofoldeket, rétjein békésen legelészd
gidrén lovakat vagy a ndniusz ménes nyargald futdsat ldthatja az ide érkezg.

Evr6l-évre programmal virja a ménesgazda négylabu barataink kedvelGit. A falu keleti
hatéraban nagy kiterjedést, si, kisparcells sz6lGhegy taldlhat6. Utjain ma inkabb tirazok
jarnak, mint sz6l6mdvesek. Régi pincéi a népi épitészetrdl, a sz616mdvelés multjardl; a ter-
mészet altal visszavett parcelldi a novény- és allatvildg gazdagsagardl tandskodnak. A hegy
leve is megkostolhatd, amely szdmtalan hires borvidék borversenyén megmérettetett mar és
sok arany mindsitéssel szerzett elismerést bordszanak és a sz6l6hegynek.

A mai Olaszfa életét az itt €0k, az innen elszdrmazottak és az itt nyaral6hdzzal rendel-
kez$k kozosen alakitjak. A nagyvarosoktol tavol 1évé kis zsakfalubdl sokan koltoztek el - az
urbanizécid miatt - a csalddi parasztgazdasagok megsziintetése utn. Megiiresedett hazaikat
a tomegturizmus el6l menekiil§ kilfoldiek, elsdsorban olaszok vésaroltak meg és lettek a falu
nyaraloi, akik kis magyar Toszkdndnak nevezik Olaszfat.

Kozos dsszefogassal régi és Gj hagyomanyokat apolnak, a falu értékeit mentik. Igy Gjult
meg miemlék temploma, annak orgondja, amely komolyzenei koncertek szinhelye is lett.
Kindve a templom padjait, nyaranta szalmabala koncertterem vérja a zeneszeretd kozon-
séget.

Az egészségtudatos életmdd és az aktiv turizmus népszerdsitésére is szerveznek prog-
ramokat. Kneipp Vizeshdza, amely Magyarorszagon egyedi, Sebastian Kneipp természet-
gyogyasz modszerét népszerdsiti: vizes kezeléseit probélhatja ki, gyogynovénykertjében
pihenhet, soszobdjaban relaxalhat az erre utazd. Szervezett gyogynovénytirdt tartanak
Kneipp sziiletésnapjénak megiinneplésére, az ezerjofli megismerésére. A szertedgazo erdei-
mezei utak koziil egy nyolc kilométeres ttvonal ki lett jelolve, amely a helyismerettel nem
rendelkezGket is varja. A térségi Nagy Gaspar Emléktira és a Hegyhat 50 Teljesitménytira is
dthalad a falu hatdran. A kerékparozas kedvel6ia VHR 1-2 itvonalon a Vasi-Hegyhét Nattr-
parkot bejdrva Olaszféra is eljutnak. A kerékparozés szerelmeseinek kiilonleges programja az
Olasz Bringak Olaszfan taldlkozo és biciklitiira, amelyre az olasz L Eroica adott inspirciot.

A falut koriilolel6 erdGk és dombok elrejtik Olaszfat a vildg nyiizsgésétdl, zajatdl. Ugy
akarunk felkeriilni a turizmus térképére, hogy a falu nyugodt élete tovdbbra is megmaradjon.
Igyeksziink a vendégeink fogaddsaban Kalkuttai Szent Teréz tandcsit kovetni: Soha ne
engedd, hogy valaki ne legyen boldogabb a veled vald taldlkozas utan” -vallja a polgarmester.

Actelepiilés polgédrmestere: Fekete Robert

OLASZFA
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Olaszfa is a cul-de-sac settlement hidden in the forests of the mountain ridge, south of
Vas County, 10 km from Vasvar. Its first documented mention dates from 1217 The village
consists of the former settlements of Képtalanolaszka (Fdszeg, Gydpszeg, Alszeg and
Csapas), PetGolaszka and Kozmafa. Its current name has been used since 1942.

The village lies in a valley, and its zigzagged streets are home to about 400 residents. The
love of nature and the calm, quiet environment kept, and still attract people here. Its territory
isrichin forests, with a diversity of animals, including birds and big game. The neighbourhood
is the most beautiful and fragrant in May, when acacias are in bloom. The local acacia forests
are also important for nationwide migratory beekeeping. Local people have made a living
from the love of land and animals for centuries. Visitors can still see cultivated fields, a
galloping Nonius stud and Gidran horses grazing peacefully on the meadows.

The stud farmer welcomes horse fans with special programmes every year. In the eastern
border of the village there is a large, old vineyard with small plots. Today, however, it's more
frequented by hikers than viticulturists. The old cellars tell about folk architecture and the
past of viticulture, and the land plots reclaimed from nature bear witness to the wealthy flora
and fauna. You can also taste the juice of the mountain, which has taken part in numerous
wine competitions in famous wine regions and won many gold recognitions for its winemakers
and vineyards.

Life in Olaszfa today is jointly shaped by the people who live here, those who left but keep
contacts and those who have holiday homes here. When family farms were terminated, many
people moved from this small settlement, far from big cities, due to the urbanisation process.
Their vacant houses were bought by foreigners, mainly Italians fleeing mass tourism, who
became vacationers of the village and call Olaszfa the little Hungarian Tuscany.

They work together to nurture old and new traditions and save the values of the village.
This resulted in the renewal of the historic church and its organ, which became the scene of
classical music concerts. Outgrowing the pews of the church, a straw bale concert hall
welcomes music lovers in the summer.

Programmes are organised to promote a health-conscious lifestyle and active tourism.
In the Kneipp Water House, visitors can try the unique water treatment method of naturopath
Sebastian Kneipp, and they can relax in its herb garden and in its salt room. Organised herbal
tours are held to celebrate Kneipp's birthday and to learn about the Centaurium. An 8-km
route has been selected from among the many forest-field trails, and it's also suitable for those
without local knowledge. The Nagy Gaspar Memorial Tour and the Hegyhét 50 Performance
Tour also pass through the village border. Cycling enthusiasts will also reach Olaszfa if they go
through the Vasi-Hegyhdt Nature Park on the VHR 1-2 route. A special programme for bike
lovers is the Olaszfa Italian bike meeting and tour, inspired by the Italian LEroica.

“The forests and hills around the village hide Olaszfa from the bustle and noise of the
world. We want to get to the tourism map by preserving the peaceful life of the village. We try
to follow the advice of Saint Teresa of Calcutta in welcoming our guests: Let no one ever come
to you without leaving better and happier." says the Mayor.

The mayor of the settlement: Robert Fekete

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Miklés templom; Falukép; Templomtér — Odor Anna Teréz OSU missziésnévér emlékhelye; Rakasz Gergely koncert; Kneipp Vizeshaz; Olaszfa kérnyéke;
Olaszfa a Csorma dombrol; Sziireti felvonulas; Olasz bringasok Olaszfan; Tura a falu koriil; Sz6l6hegy
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A kozség Vas varmegye Celldomolki jardsdban, a Raba volgyében, a Lanka-patak mel-
lett, a Cser északnyugati pereménél fekszik. Hatdra két eltérd arculata részre tagolodik. A
Raéba és a Lanka-patak kozotti, tobbnyire lapalyos drtéren leginkabb rétek, legelSk és szanto-
foldek taldlhatok. A masik, délkeleti hatérrész itt-ott meredekebb peremekkel szegélyezett,
enyhén emelkedd sik felszin, melynek kavicsos talajt erdk boritjak. Vasttallomésa a falutdl
hat kilométerre talalhato.

A Kemenes-vidék torténelmi emlékekben egyik leggazdagabb telepiilése, eldszor 1346-
ban emlitették Azzunfalva néven, az Osttfy-el6tag pedig kordbbi birtokosaira utal. 1839 mé-
jusatol szeptemberéig a faluban €I6 rokonainal, Salkovics Péter mérnoknél lakott Petdfi
(akkor még Petrovics) Sdndor. A mérnok dccse Petrovics Istvant kérte fel kezesnek, de a hitelt
nem tudta visszafizetni, Petdfi sziileinek vagyona eldszott. Mihaly ekkor beajanlotta mérndk
batyjahoz, aki igéretet tett, hogy vllalja a koltd tovabbi tanittatasat. Ugy tervezte, hogy két
sajat gyermekével egyiitt tanittatja, de az ifjunak a szomszédos Csongén €16 Csafordi Toth
(Szép-pataki) Réza irdnti, koztudomasiva lett vonzalma miatt erre nem keriilt sor. Egyiitt
toltotte a nyarat masik rokondval, Orlay Petrich Soméval is, aki késGbb megfestette portréjat.
Tébbverset frt itt, melyek a késébbi nagy koltd elsé probalkozasaivoltak. Osszel tovibb ment
Sopronba, de a tervezett tanulds helyett katonanak llt. A mdvel6dési hdzban — amely elStt a
koltd szobra all - egész évben ingyenesen latogathatd emlékszoba taldlhato.

Az 1848-49-es forradalom és szabadsdgharc idején Kossuth Lajos szavdra Ostffyasz-
szonyfa és a kornyékbeli falvak egy zdszI0alj huszart allitottak fel. A szabadsagharcban Vidos
Marton huszarkapitany és Ostffy Séndor is részt vettek.

Az els6 vilaghdbort emlékhelye az ostffyasszonyfai hadifogoly-temetd. A vasatallomas-
sal szemben Foldvarpuszta teriiletén létesitettek hadifogolytabort 1915-1918 kozott. 197 fa-
barakkjaban 6sszesen 160 400 orosz, olasz, roman, francia hadifoglyot riztek. Egyszerre 30-
40 ezer embert. A tébort vizzel, villannyal és csatornékkal is elldttak. Tobbféle mithelyben
dolgozhattak, sajat tdbori pénzt hasznalhattak a foglyok. Bar onalld, nagyméretti korhdza és
egészségligyi személyzete volt, a kitord jarvanyoknak tobb mint tizezer dldozata fekszik a ko-
zeli temetdben. 1918 novemberében feloszlattdk a tdbort, a hadifoglyok visszatérhettek haza-
jukba.

Az L. vildghdborts emlékmiivet 1938-ban emelték, ekkor a kordbbi evangélikus harang-
tornyot bastyaszert épitménnyé alakitottak. 1983-ban helyezték el a masodik vildghdbora al-
dozatainak emléktabldjat. A harmadik oldaldn Kocsis Jozsef koronadrnek dllitottak emléket.

1997-ben nyilt meg a telepiilés hatdraban a 4740 méter hosszd, autds-motoros gyorsasagi
versenypalya, a Pannonia-Ring. Mdrciustdl oktéber végéig rendeznek itt nemzeti és nemzet-
koziversenyeket, edzéseket, f6leg nyugati autds és motoros klubok.

A 3431km? teriilett kozség [€lekszdma 2023-as adatok alapjan 742 6.

A szépen rendben tartott, jol felszerelt telepiilésen altaldnos iskola, dvoda is miikddik,
valamint orvosi rendeld all a kozségben €16k rendelkezésére. Szamos kulturdlis és szorakoz-
tatd program varja az itt él6ket egész évben, mint a falunap, a sziireti mulatsdg, az Iddsek
napja, az adventi gyertyagyudjtasok és a Falukardcsony. 2023-ban el6szor elszarmazotti talal-
kozéval és csaladi nappal is vartak a telepiilés egykori és Gjdonsiilt lakoit.

A telepiilés polgarmestere: Acs Attila

OSTFFYASSZONYFA 2

The village lies in Vas county, Cellddmélk district, in the Réba valley, near the Lanka
stream, on the northwestern edge of Cser. Its border is divided into 2 parts with different
faces. The mostly flat floodplain between the Raba River and the Lanka stream has meadows,
pastures and arable fields. The other, south-east border is a slightly rising flat surface bordered
by steeper edges, and its gravelly soil is covered by forests. The railway station is 6 km from the
village.

This is one of the settlements with the richest historical monuments in the Kemenes
region. It was first mentioned in 1346 by the name Azzunfalva, and the prefix Osttfy refers to
its previous owners. From May to September 1839, poet Sdndor Pet6fi (then called Petrovics)
lived here at the place of his relative, engineer Péter Salkovics. The engineer's younger brother
asked Istvan Petrovics, Petdfi's father, to be his guarantor, but he could not repay the loan, so
Petdfi's parents lost their fortune. Mihdly then sent Petdfi to his engineer brother, who
promised to support the poet's further studies. He planned to teach him together with his 2
children but this did not happen since the young poet fell in love with Roza Cséfordi Toth
(Széppataki), who lived in neighbouring Csénge. He also spent the summer with another
relative, Soma Orlay Petrich, who later painted his portrait. He wrote several poems here,
which were the first attempts of the later great poet. In the autumn he went to Sopron, but
instead of the planned studies he became a soldier. In the culture centre - with the poet's
statue in front — you can visit a memorial room free of charge throughout the year.

During the 1848-49 war of independence, Ostffyasszonyfa and the nearby villages
formed a hussar battalion at the request of governor Lajos Kossuth. Hussar captain Marton
Vidos and Sdndor Ostffy also took part in the fights. The prisoner of war cemetery is a World
War I memorial site. The POW camp was set up opposite the railway station, in the area of
Foldvérpuszta between 1915 and 1918. 160400 Russian, Italian, Romanian and French
prisoners of war were kept in 197 wooden barracks, 30-40,000 people at a time. The camp had
water, electricity and sewers. The prisoners could work in various workshops and use their
own camp money. Despite the large and independent hospital and medical staff, more than
10,000 epidemic victims were buried in the nearby cemetery. The camp was dissolved in
November 1918 and the prisoners of war returned to their homeland.

The WWI memorial was erected in 1938, when the former Lutheran bell tower was
transformed into a bastion-like structure. The memorial plaque for the victims of World War
IT'was placed in 1983,

In 1997 the Pannénia-Ring - a 4,740-m long car and motorcycle speed race track — was
opened outside the settlement, where mainly western car and motorcycle clubs organise
national and international competitions and training from March to late October.

The village has an area of 34.31km? and 742 residents (data from 2023).

The tidy and well-equipped settlement has a primary school, a kindergarten and a
doctor's surgery. Many cultural and entertaining events are organised throughout the year,
such as the village day, the harvest festival, the Day of the Elderly, the Advent candle lighting
and the Village Christmas. The family day and the meeting of former and new residents were
organised for the first time in 2023,

The mayor of the settlement: Attila Acs

A TELEPULES KEPEKBEN:

Katolikus templom; Evangélikus templom; H6si emlékmii; Hadifogoly-temet6 kozponti emlékmii; A telepiilés egy része madartavlatbol;
Pannénia-Ring; Hadifogoly-temeté bejarat; Kossuth utca; Ostffy kastély — 6nkormanyzati hivatal; Miivel6dési haz
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= ORISZENTPETER >

ériszentpéter Vas vdrmegye legkisebb, Magyarorszdg mdsodik legkisebb vdrosa,
ugyanakkor az Orség févarosa. A legek sora pedig itt messze nem ér véget, s6t tovabb baviil a
térség misztikuma 4ltal, hiszen az Orség hazank nem foldrajzi, hanem torténelmi tajegysége,
torténeti kistdja, ahol a torténelmi kildetésre utald 6réllo hagyomény a legtovabb maradt
fenn az egész Karpdt medencében. Az ezeréves multban gyokerezd patinds keretek termé-
szetesen a tartalomra nézve is mesés kildtasokat igérnek a megléve értékek gazdag tarha-
zdval, egytttal kijelolik a jovo értékkozponti fejlesztésiirdnyait is.

Egyediildll6 épitett oroksége, specidlis (szeres) telepiilésszerkezete mdig fennmaradt.
Masrészr6l az Orség egy specialis és egyedi, erddk-, kiilonleges él6vilaga rétek-, kaszalo-
gylimolesosok boritotta dimbes-dombos természeti taj, amely 2002. mércius 1-e 6ta nemzeti
parkivédelemalatt 4ll.

Oriszentpéter az 1500-as évek kozepe dta tolt be fontos szerepet az Orség életében.
Szent Péter templomat ekkor — a tordk harcok idején — alakitottak erédtemplomma, amely
megalapozta térségkozponti szerepét. A jelen korban természetesen mas készségek érté-
kelddtek fel és jatszanak fontos szerepet egy térség kozosségének az életében.

A mai Oriszentpéter kiilonleges kinlata a telepiilés csekély mérete és gazdasagi ereje
ellenére is rendkiviili teljesitményekkel parosul. Kézponti szerepet tolt be a természetvé-
delem mellett az oktatds, az egészségiigy és a kozigazgatas teriiletén. Turisztikai szerepe és
pozicidja szintén kiemelt. Rendezvénykindlata pedig varmegyei jogti varosokéval is felveszi a
versenyt.

Biiszkén emlithetik a helyiek példaul az Orség legnagyobb milti programjt, az Orségi
Visart és fiatalabb testvérét, az Orségi Tokfesztivalt, de orszagos hirtiek a Hétrétorszag —
Szerek és Portak Fesztivilja, az Orségi Félmaraton, az Orségi Kerékpéros és Fut6fesztivil, az
Oreg jarmiivek taldlkozoja, civil szervezésben megvaldsuld rendezvények is, akar csak az
Omega Park kezdeményezés.

A helyi gazdasagfejlesztés helyes, kivanatos, emberi 1éptékd irdnyat testesiti meg az
Orségi Termeldi Piac imméron tobb mint tizéves mikodése, folyamatos fejlédése, és komoly
latogatottséggal bird turisztikai attrakcios szerepkorrel bird megerdsodése is.

Pératlanul gazdag értékgytijteményeik sora a Csorgdalma gyiimélesoskert, a Szikszay
Edit Helytorténeti Gydjtemény és az Orségi Nemzeti Park Igazgatdsaganak Latogatdkoz-
pontja mellett nemrégiben a Gdmbos Métyéds vadaszmester, helyi lakos életmiivét megoro-
kitd dlland¢ vadaszatikidllitassal is kiboviilt.

A helyi lakossag szdmara kozosségkovacsolo eseményként Oriszentpéter varossa
valasanak tiz éves jubileuma alkalmabdl inditottdk be a Szentpéteri Esték c. rendezvényso-
rozatot, ahol a szeri csapatok jatékos vetélkeddk és tirdk alkalméval mérhetik Ossze erejiiket,
tigyességiiket és merithetnek egy nagy kanallal az driszentpéteri €t nydjtotta Gromokbol és
gazdagsagbol.

Tekintettel azonban arra, hogy minden helyben fellelhetd érték, latnivalo és csoda be-
mutatdsa csak a megemlités szintjén is jelentGsen meghaladné a rendelkezésre 4ll6 egy oldal-
nyi terjedelmet, ezért a telepilés vezetése ¢s lakossaga tisztelettel azt javasolja, egyittal
invitalja Ondket egy Griszentpéteri ltogatdsra, ahol mindez 4télhetd, megtapasztalhaté és
személyes élménnyé formalhato!

A telepiilés polgarmestere: Or Zoltan

Oriszentpéter is the smallest town in Vas County and the second smallest town in
Hungary, but it's the capital of the Orség region. The list of records does not end here, in fact, it
continues to expand due to the mysticism of the region, since Orség (Guard) is not a
geographical but a historical landmark and small region of our country, where the historical
guarding tradition survived the longest in the entire Carpathian Basin. Of course, the
patinated framework rooted in the thousand-year past promises fabulous prospects for
content with the rich storehouse of existing values, and, at the same time, they also set
directions of value-oriented development in future.

Its unique built heritage and special settlement structure (groups of houses on hills) has
survived to this day. On the other hand, Orség is a special, unique and natural hilly landscape
covered with forests, orchards and meadows with special wildlife, and it has been a protected
national park since 1 March 2002.

Oriszentpéter has played an important role in the life of Orség since the mid-1500s. At
that time, during the Turkish wars, St. Peter's church was transformed into a fortress church,
which established its role as a regional centre. In the present age, of course, other skills have
gained value and play an important role in the life of a regional community.

The special offer of today's Oriszentpéter is combined with extraordinary achievements
despite the settlement's small size and economic power. In addition to nature conservation, it
plays a central role in the field of education, healthcare and public administration. Its role and
position in tourism is also prominent. The range of events even competes with those of cities
with county rights.

Locals can proudly mention, for example, the most historic programme, the Orség Fair
and its younger “brother”, the Orség Pumpkin Festival, but events of national fame are the
Hétrétorszag Festival of Houses and Settlement Parts, the Orség Half Marathon, the Orség
Cycling and Running Festival, the Meeting of old vehicles as well as events organised by civil
organisations, like the Omega Park initiative.

The right, desirable direction of local economic development at human scales is
embodied by the Orség Producers' Market, which has been operating and continuously
developing for more than ten years, and it's attracting more and more tourists.

Unique values are the Csérgéalma orchard, the Edit Szikszay Local History Collection,
the Visitor Centre of the Orségi National Park Directorate and the permanent hunting
exhibition presenting the life and work of hunter and local resident Métyas Gomb0s.

The series titled Szentpéter Nights was launched as a community-building event for the
local population on the 10th anniversary of Oriszentpéter becoming a city, where teams of
settlement parts can test their power and skills during playful contests and tours and they can
enjoy the joys and riches of living in Oriszentpéter.

However, since it is impossible to present all the local values, attractions and wonders in
one page, the municipality and the residents of the settlement respectfully recommend and at
the same time invite you to visit ériszentpéter, where all the above can be explored and
shaped into a personal experience.

The mayor of the settlement: Zoltan Or

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A kozség Vas varmegyében, a Vasvari jarésban, a Vasi-Hegyhdt dombvidék kozépsd
részén, a Rdba-Zala volgye felé lejt6 medencében fekszik, 175 méter tengerszint feletti
magassagban. Vasvar délkeleti szomszédja a varmegye déli részén, a 74-es tttdl nem messze,
két kilométerre talalhatd. Vastton és koziton egyarant megkozelithetd, a virmegyeszék-
helyek tavolsiga sem jelentds; Szombathely 40 kilométerre, Zalaegerszeg 22 kilométerre
talalhato. A falu volgykatlanban fekszik, erdSk olelik koril.

Okleveles emlitése 1217-b8l szdrmazik, a falunév szlav eredetd, cseh személynévbdl
keletkezhetett. Az 1800-as években Patsony véltozatban jelenik meg

Péacsony szalagtelkes, kétutcds telepiilés, nyugati oldalan haromszdg alakban 6blosodik
ki, s innét, a Kossuth Lajos utcabdl nyilik mésodik utcéja, a Petdfi Sindor utca. Pacsonyban a
szGl6hegy 1787-ben létesiilt, az itt €16 emberekre mindig is jellemzd volt a szGl6termesztés és
boraszkodas.

A falunak 1758-ban fabol épiilt iskoldja volt, a romai katolikus felekezeti iskola 1867-ben
épiilt fel, egy tanitGja volt. Késdbb Horvath Ferenc kantortanitd csaknem négy évtizeden
keresztiil vezette az iskoldt (1909-1943 kozott). MElto utddja lett Pusztai Ferenc, aki 1946-ban
keriilt a pacsonyi iskoldba és 1976-os nyugdijba vonuldsaig oktatta a helybeli gyerekeket. Fia
Dr. Pusztai Gyula politikus, a Vas Megyei Kozgyiilés elndke, orszdggytilési képviseld volt.

Az 6voda 1994. janudr 1-jén indult, vezetdje Nagy Istvanné volt 2017-ig, ebben az évben a
gyermeklétszam csokkenése miatt megsziint az intézmény.

A kozség temploma 1911-ben épiilt, 1930-ban renovdlni kellett. Felszentelésének 100.
évforduldjéra, 2011-re a Szent Imre rémai katolikus templom kiilséleg feldjitva, megszépiilt
templomkerttel varta a hiveket és a latogatokat. Kornyéke szépen parkositott, virdgositott.

A miivel6dési haz 1963-ban épiilt, melyben a klubkonyvtar és a mozi is helyet kapott. A
konyvtar a mai napig mikodik, a kultirhaz pedig a kozosségi programok szintere, mig a volt
ovoda udvardn felépitett a rendezvénypajta a szabadtéri rendezvények helyszine.

1925-ben alakult meg az Onkéntes Tiizolt6 Egyesiilet. A lovontatést tizoltkocsit, mely
afalukdzpontjabanvan feldllitva, Rosner bar6 képviseld ajandékozta 1927-ben.

Jelenleg 295 lakosa van Pacsonynak, polgdrmestere 1990-t61 Nagy Istvén. A telepiilés
eloljardi mindig nagy figyelmet forditottak az itt él6k kozérzetének javitdsdra, a kozség
fejlesztésére. Jeles eseményeiket kis faluhoz méltén megiinneplik, segitik az itt éldket a
mindennapi problémaik megolddséban.

Pécsony a virdgos falu: 1995-ben a ,,Virdgos Magyarorszagért” orszdgos versenyen a
kozségi kategdridban elsd helyezést nyert el, majd egy év milva a ,,Vas megye legszebb faluja”
elismerés birtokosa lett, és azdta is biiszkén hasznélja a cimeket, melyek ma sem veszitettek
értékiikbdl, hiszen a [itogatdkat a rendezett, virdgos utcaképek €s a parkok latvdnya magdval
ragadja.

A vasitéllomés épiiletén még ma is megtaldlhatok a Déli Vasitra jellemz§ ablaktablak.
A vasttvonalat feldjitottdk, korszersitették, s mind az allomést, mind pedig a pélyat, a
kozlekedést villamositottak.

A kozség legérdekesebb latnivaldi a vasttallomas épiilete, a Szent Imre romai katolikus
templom, az Snkormanyzat tulajdonaban 1évé kultirhaz, és az egykori évoda épiilete.

Itt élt a telepiilés sziilotte, az orszdgosan ismert gréndtalmadijas fafaragd, Magyar
Lajos.

A telepiilés polgdrmestere: Nagy Istvan

V,

PACSONY >

The village is located in Vas County, in the Vasvér district, in the centre of the Vasi-
Hegyhat hills, in a basin sloping towards the Rdba-Zala valley, at a height of 175 m above sea
level. Vasvér's southeast neighbour lies in the south of the county, 2 km from road no. 74. It can
be reached by both rail and road, and it's not far from the county seat towns: Szombathely is 40
kmand Zalaegerszeg is 22 km away. The village is located in a valley surrounded by forests.

It was mentioned in a document from 1217 The village name probably comes from a
Czech personal name of Slavic origin, and it appeared as Patsony in the 1800s.

Pécsony is a 2-street settlement with strip plots, it opens in a triangular shape on its
western side, where the second street, Pet6fi Sandor street, opens from Kossuth Lajos street.
The vineyard hill was established in 1787, where the local residents have always grown grapes
and made wine.

The village had a wooden school in 1758. The Roman Catholic school was built in 1867,
and it had one teacher. Later, cantor-teacher Ferenc Horvath led the school for almost 4
decades (1909-1943). He was succeeded by Ferenc Pusztai, who joined the Pacsony school in
1946 and taught local children until his retirement in 1976. His son, Dr. Gyula Pusztai, was a
politician, president of the Vas County assembly and a member of parliament.

The kindergarten opened on 1January 1994, it was headed by Istvanné Nagy until 2017,
when it was closed due to the lower number of children.

The church was built in 1911 and renovated in 1930. At the 100th anniversary of its
consecration in 2011, the Roman Catholic church of Saint Emeric was renovated externally
and welcomed the believers and visitors with a beautified church garden. Its surroundings are
nicely decorated with a park and flowers.

The Cultural Centre was built in 1963 with a club library and a cinema. The library is still
operating today, the cultural centre is the scene of community programmes and the barn built
in the yard of the former kindergarten is the venue for outdoor events.

The Volunteer Firemen's Association was founded in 1925. The horse-drawn fire truck,
set up in the village centre, was a gift from Baron Rosner in 1927

Currently, PAcsony has 295 inhabitants, and Istvdn Nagy has been its mayor since 1990.
The municipality has always paid a great attention to improving the well-being of the residents
and developing the village. They celebrate their significant events in a manner worthy of a
small village and help the local people solve their everyday problems.

Pécsony is a flowery village: In 1995, it won first place in the village category of the
“Flowery Hungary” national competition, and a year later it won the award "The most
beautiful village of Vas county”. Since then it has proudly held these titles, which have not lost
their value even today as visitors love the sight of the well-kept, flowery streetscapes and parks.

The windows typical of the Southern Railway can still be found on the railway station
building. The railway line has been renovated and modernised, and the station, the track and
the traffic have been electrified.

The most interesting sights of the village are the Railway Station building, the Saint
Emeric Roman Catholic Church, the Culture Centre owned by the Municipality, and the
former Kindergarten building.

Lajos Magyar, nationally known Pomegranate prize-winning woodcarver, was born and
lived here.

The mayor of the settlement: Istvan Nagy

A TELEPULES KEPEKBEN:

Ut menti kereszt; Szent Imre templom; Diszkut; Képeslap; Pacsony — Magyar Lajos fafaragésa; Tiizoltokocsi; Szent Imre templom belsé; Kultiirhaz;
Volt 6voda; Rendezvénypajta
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Az Alpok labandl fekvd telepilés féliton Kdszeg és Szombathely kozott, a csodélatos
Készegi-hegység elSkertjeként tarul elénk festdi képével. Régészeti dsatdsok szerint az
Oskortol lakott, hatdraban egy foldvar maradvényait, okori és kozépkori vasolvasztasra utald
leleteket tartak fel. Els irésos emlitése az Anjou-korbol, 1333-bol szdrmazik, Pyrennye néven
emlitik Pdre és Etelfold hatrleirasdban. A feuddlis korban kisnemesek laktak. Kés@ barokk
temploménak titulusa Szent Agota. A F§ utca tengelyében taldlhaté a Nepomuki Szent Janos
képolna.

A falut 1849-ben kolerajérvany tizedelte meg, a rdmai katolikus lakossaga ekkor foga-
dalmat tett: ha elmdlik a jarvany, minden év szeptemberének utolso (a féjdalmas Sziiz Anya
innepét kovetd masodik) vasarnapjan elzardndokol Szent Vid kdpolndjaba. Azdta minden
csalddbol legaldbb egy f6 részt vesz a blicstjarason.

A patakvolgyben nyujt6zo telepiilésnek kozel 700 lakdja van, vendégszeretet és béke,
csodds természeti kornyezet, hagyomanyaira biiszke és Osszetartd, vallasos falukozosség
jellemzi.

A Vas Varmegyei Ertéktar részét képezi ,Perenye népénekei, népszokasai és népi szer-
tartasrendjei az esztendd tinnepei soran”. Perenye mintegy 300 tételbdl allo, sajat szoveg- és
dallamvariansban maig €6 népénekkincset 6rzott meg. LegGsibb tételei a gregoridnbol
szarmaznak helyi vdltozatban, €16 szokdsként. Méig €16 hagyomany a halottvirraszt6 a Szent
Agota-templomban, a betlehemezés, palazulds vagy lucazas, korbacsolds és regolés, kanai
menyegzd. A helyi valtozatban €16 tiz gyermekjatékdal mellett ezek is a Perenyei Aranyhid
Ovoda tanrendiének részei. A Perenyei Hagyomany6rz6 Egyesiilet arato-, betyar- és katona-
dalokat éltet heti probaval és szereplésekkel. A helybeli népszokdsok és gyermekjatékdalok
havonta rendszeres népdal- és citeratanitds és nyari tabor alkalmédval is élnek. A Szent Vid-
zardndoklaton mindig elhangz6 Maria-énekeinek dokumentuma az 1855 Gta helybéli
el6énekesek dltal kézzel irt és nemzedékrdl nemzedékre dtadott, 522 oldalas ,Perenyei
kéziratos énekeskonyv”. Perenye szakrélis néphagyomanya — 80 évvel ezel6tt egész Vas var-
megyére jellemzd - sajatos szoveg- és dallamvaltozatokat tart életben napjainkig.

A telepiilés kozigazgatsilag a Séi Kozos Onkorményzati Hivatalhoz tartozik, jo kap-
csolatot dpol a korjegyzdséghez tartozd Sé, Bucsu és Narda telepiilésekkel, valamint Gencs-
apatival, mellyel 9sszekoti az oktatas, egészségiigy, vallds teriilete.

Sikeres palyazatoknak kdszonhetden az elmalt évtizedben Perenye jelentds fejlddésen
ment keresztiil. Az Gjonnan kialakitott lakopark mellett kiemelkedd a tobb mint 65 éves
Perenyei Aranyhid Ovoda felijitésa és bévitése, az udvaron jatszotér kialakitdsa, az orvosi
rendeld épiiletének korszertsitése és eszkdzparkjanak bovitése, az dnkormanyzati utak,
jardak felujitdsa. Megujult a ravatalozd, a hési emlékmd, a kozosségi terek, szalonnasiitd és
kemence kerilt kialakitdsra.

Képviseld-testiilete és dsszetartd lakossdga aktiv részese a faluszépitd és megujitd
munkdlatoknak, valamint az 6sszefogést célzo, hagyomanyokat megelevenit§ programoknak.
A telepiilésfejlesztésen tiil Perenye Kozség Onkorményzatanak kiemelt célja a helyi civil szer-
vezetek, sportolok, kozdsségek tdmogatdsa, valamint a helyi hagyomanyok megdrzése és
tovabb orokitése. A természeti és kulturalis értékekben gazdag ,,zsakfalu” idedlis a kikap-
csolodésra, pihenésre. Kivald kiinduld pontja az Alpokalja felfedez8inek, a tarézds vagy
éppen a fiird§zés (Biik, Sarvar) szerelmeseinek.

Atelepiilés polgédrmestere: Imre Viktoria

V,

PERENYE 2

This picturesque settlement lies at the foot of the Alps, halfway between Kdszeg and
Szombathely, just like a front garden of the wonderful Készeg Mountains. The place has been
inhabited since prehistoric times: archaeological excavations found remains of an earth castle
and ancient and medieval iron smelting. It was first mentioned as Pyrennye in 1333, in the
Anjou period. In feudal times it was inhabited by low-rank nobles. Its late-Baroque church was
built in honour of St. Agatha. The chapel of Saint John of Nepomuk is located in the axis of F6
utca (Main Street).

The village was decimated by cholera epidemic in 1849, then the Roman Catholic
population made a vow to make a pilgrimage to St. Vid's chapel after the epidemic, every year
on the last Sunday of September (the 2nd Sunday after the feast of the Sorrowful Mother).
Since then, at least one person from each family has been participating in the farewell walk.

This peaceful and hospitable settlement, stretching in the stream valley in a wonderful
natural environment, has nearly 700 inhabitants, and its religious community is proud of its
traditions and sticks together.

The “folk songs, customs and rituals of Perenye during the annual holidays" are part of
the Values of Vas County. The folk songs consisting of about 300 items, and their text and
melody variants are still alive today. The oldest items are local versions of the Gregorian chant.
Living traditions are the vigil for the dead in St. Agatha's Church, the Nativity play, the Luca
day festivities, the caning tradition, wassailing and the wedding at Cana. Besides the local
version of 10 children's songs, these are part of the curriculum of the Aranyhid Kindergarten.
The Perenye Traditionalist Association organises weekly rehearsals to perform harvest,
outlaw and military songs. Local folk customs and children's songs are kept alive with regular
monthly folk song and zither lessons and summer camps. The 522-page "Perenye Manuscript
of Songs" is a document of Mary songs, handwritten by local cantors since 1855 and passed on
from generation to generation, always sung during the St. Vid pilgrimage.

Administratively, the settlement belongs to the Joint Municipality of S¢, and maintains
good relations with S¢, Bucsu and Narda, settlements of the notary district, as well as with
Gencsapéti, withwhich it is connected in terms of education, health care and religion.

In the past decade Perenye has made significant developments from tender funds.
Besides the newly created condominium, the more than 65-year-old Aranyhid Kindergarten
has been renewed and extended, a playground has been built, the surgery building has been
modernised and its equipment has been extended and the municipal roads and sidewalks
have been refurbished. The funeral home, the heroes' memorial, the community spaces and
the barbecue area with the oven have been renewed.

The representative body and the close-knit population actively participate in village-
building and renewal works as well as in events strengthening cooperation and reviving
traditions. Besides settlement development, the main goal of the municipality is to support
local civil organisations, athletes and communities as well as to preserve and pass on local
traditions.

The “sack village" is rich in natural and cultural values, so it's ideal for recreation. It is an
excellent starting point for hikers in the Lower Alps and for lovers of bathing (Biik, Sarvér).

The mayor of the settlement: Viktdria Imre

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Vas varmegyében, a Vasi-Hegyhat dombokkal, patakokkal tagolt fest6i vidékén, Vas-
vartol nyolc kilométerre elteriil§ kis telepiilést északrdl a Rdba arterébdl kimagaslé domb-
hat, délr6l a Sarviz-patak hatarolja.

Elsd irasos emlitése 1233-bdl valo, ekkor ,,SAR” gytijt6néven nevezték, 1272-ben mdr a
Nédasd nemzetség birtokaként irnak réla. A tatdrjards idején kiralyi birtok, majd egy része a
vasvari domonkosok, més teriiletei a kdptalanok birtokaba keriilnek. 1422-ben a falu egy része
zalogként a Gersei Petd csalad tulajdona, majd 1441-ben I. Uldszl6 a képtalan birtokokat is
nekik adomanyozza. A PetSknek a telepiilés déli részén véra is 4llt, amit Mdrvanyké Varnak
neveztek, s 1405 koriil a Gersei Petd Janos kezdte el épiteni fabol. 1440-ben Szécsi Janos
ostrommal foglalja el Erzsébet kiralyné részére, de L. Uldszl6 1441 mdrciusaban visszafoglalja
és visszaadja a PetSknek. 1490-ben még Allt a var, de 1690-ben mdr csak omladékai voltak.
Koranak jellegzetes foldvara volt, colopok kozé dongolt agyagfold és a Sarviz mocsara védte.

Matyas kirdly uralkodasa idején, a kdrnyéken virdgzott a mezdgazdasag, legfontosabb
termény a sz616 és a bor. Az els§ sz6lGskerteket feltehetden a vasvari domonkosok hoztak
1étre. A virdgzo gazdasagot 1570 koriil a torok beiitése zavarja meg, majd falu a torok id6kben
megsemmisil.

A Hegyhaton 0j nagyhatalmi csalad, a Festeticsek szereznek birtokokat. Mihalyfa a
vasvari és a kemendi uradalmakkal Festetics Kristof tulajdona lesz. Petdmihalyfan 1727
aprilis 22-én hirdetik ki a mihdlyfai hegyre vonatkoz6 torvényt, az ARTIKULUST, mely kije-
lentette, hogy a hegykozség kiilon kozosséget alkot, ahol mindenki egyenrangd.

1730-ban Bél Matyés lejegyzi, hogy a telepiilésnek halastava és liszt6rld malma is van,
melyeket a Festetics csalad mikddtet, az itt él6k zome magyar, akik mezdgazdasdggal és
sz6lomiveléssel foglalkoznak. A sz8l6hegy, a sz316 miivelése egyre jelentdsebbé valt a lakos-
sdg szdmdra, a hegyen harangldbat, majd ennek helyére 1740-ben fabol késziilt templomot
emelnek. A ma is lathat6 barokk kdpolna 1858-ban tégldbol késziilt, Szent Bertalan tiszte-
letére. Az 1860-as években csak néhany dj csaldd élt a telepiilésen. A sz6l6hegyen tobb dj, és
tajba ill6 pince, préshdz épiilt, a meglévd régi pincéket a Miiemlékvédelmi Feliigyeldség
védetté nyilvanitotta. Napjainkban az augusztus 20-i rendezvény szinhelye a Szent Bertalan
képolna eldtti tér.

A telepiilésen két civil szervezet is miikodik, az 1926-ban alakult Pet6mihalyfa Kozség
Onkéntes Tiizolt6 Egyesiilete, és 2011-t61a Petémihélyfai Barati Kor.

A telepiilés az elmult évek sorédn, a sikeres 6nkormanyzati pélyézatoknak kdszonhe-
téen folyamatosan szépiil, fejlddik. Sikeriilt utakat, jardékat meggjitani, épileteket feldjitani,
jatszoteret Iétrehozni. Az ide latogatok szép, rendezett telepiilést talalnak, ahol megtekint-
hetik a Kozosségi szintéren 1évé Rendezvénypajtdban taldlhatd helyi értékekbdl berendezett
kidllitast. A sz6l6hegyen pedig a Szent Bertalan képolnét és a boronafalas mtiemlék pincéket.

Petdmihdlyfa telepiilés 995 hektdr teriileten fekszik, lakossagdnak létszama 2023,
janudr 1-én 221 £6. A lakossdgot egész évben tobbféle kulturdlis és szorakoztatd program
varja. Sikeres palydzatnak kdszonhetden, idén elsé alkalommal keriilt megrendezésre a
,» Tocsni fesztival”.

Az elkovetkezendd idSkben tovabbra is igyekszik a telepiilés vezetése, a civil szerveze-
tekkel kozosen kihasznélni minden pdlyzati lehetGséget, amely a telepiilés fejlesztését
szolgdlja.

A telepiilés polgadrmestere: Budai Gy6zéné

V,

PETOMIHALYFA P2

This small settlement lies in Vas County, in the picturesque Vasi-Hegyhdt countryside, 8
km from Vasvar, bordered by the hill rising out of the Rdba floodplain in the north and by the
Sérviz stream in the south.

It was first mentioned in writing in 1233, and in 1272 it was recorded as the property of the
Nédasd family. During the Mongol invasion it was a royal property, then a part of it was given
to the Dominicans in Vasvar, and its other areas to the cathedral chapters. In 1422, a part of
the village was pledged to the Gersei Pet family, and in 1441 King UldszI6 I also gave them the
estates of the cathedral chapter. The Petds also had a castle in the south of the settlement,
which Janos Pet§ Gersei began to build from wood around 1405. In 1440, Janos Szécsi
conquered it for Queen Elizabeth, but Ulaszl6 [ recaptured it in March 1441 and returned it to
the Petds. The castle was still standing in 1490, but in 1690 it was in ruins. It was a typical earth
castle of its time, protected by clay soil rammed between piles and by the Sarviz marsh.

During the reign of King Matthias, agriculture flourished here, the most important
products were grapes and wine. The first vineyards were probably created by the Dominicans
of Vasvar. Around 1570, the flourishing economy was curbed by the invasion of the Turks, and
then the village was destroyed during the Turkish era.

The powerful Festetics family acquired properties in Hegyhat, including Mihdlyfa. On
22 April 1727, a law was announced in Petdmihdlyfa declaring that the vineyards formed a
separate community, where everyone was equal.

In 1730, Métyas Bél recorded that the settlement had a fishpond and a flour mill, run by
the Festetics family. Most of the local people were Hungarians engaged in agriculture and
viticulture. The vineyard hill and grape cultivation became more and more important for the
population. A belfry was erected on the hill, and in 1740 a wooden church was erected in its
place. The Baroque chapel that can still be seen today was made of brick in 1858 in honour of
St. Bartholomew. In the 1860s, only a few new families lived in the settlement. Several new
cellars and wine press houses have been built on the vineyard in harmony with the landscape,
and the existing old cellars have been declared protected by the Monument Protection
Inspectorate. Nowadays, the 20 August celebrations are held on the square in front of St.
Bartholomew's Chapel.

The settlement has two civil organisations: the Volunteer Fire Association of
Petdmihdlyfa, founded in 1926, and the Petomihdlyfa Friendly Circle since 2011.

Over the past few years, the settlement has been constantly beautified and developed
from municipal tender funds. Roads, sidewalks and buildings have been renovated and a
playground has been built. Visitors find here a beautiful and tidy settlement, where they can
see an exhibition of local values in the Event Barn at the Community venue, the St.
Bartholomew's chapel and the timber walled historic cellars on the vineyard hill.

Petémihdlyfa covers an area of 995 hectares. On 1January 2023 it had 221 residents, who
can enjoy various cultural and entertainment programmes throughout the year. As a result of
a successful tender, the "Tdcsni festival" was held for the first time this year.

The municipality - together with the civil organisations - is planning to continue to use
alltender opportunities that serve the development of the settlement.

The mayor of the settlement: Gy6zéné Budai

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Mihaly féangyal kapolna; Miivel6dési haz; Szent Bertalan kapolna; Rendezvénypajta; Koz0sségi szintér; Vasvari Pal utca rozsakert;
Sz6l6hegy, Hari pince; Sz6l6hegy, Kiss pince; Sz6l6hegy, Goth pince; Sz6l6hegy, Torok pince
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= PUSZTACSO P2

Pusztacsd kozség Vas varmegyében, a Kdszegi jarasban talalhatd. A Gydngyds-sik
északi peremén, a Kozar-patak mellett fekszik, Szombathelytdl 15 kilométer tavolsagra,
északra. Zsaktelepiilés, koziton csak a 8636-o0s 1t feldl kozelithetd meg, Készegpaty és
Nemescso kozott letérve, a 86 121-es szdmit mellékaton. A telepiilés mdsfél szdzndl valamivel
tobb lakost kozség, amelynek fGutcéja kettédgazva veszi koril a templomot.

Pusztacso torténetét tekintve, Cso elsé irasos emlitése 1248-bdl szarmazik, Chou alak-
ban. Neve a régi magyar Chu személynévbdl szdrmazik, els ismert birtokosa Cs6i Marton
volt. Pusztacsoként 1532-ben, Pwzthacho alakban a torok hadjérat okozta pusztitdsokkal
kapcsolatban emlitik el§szor. Mint nevének elGtagja is mutatja, a falut KGszeg ostromakor a
portyaz6 torok hadak elpusztitottak. FeltehetGen hosszabb ideig lakatlan volt és csak a 17
szdzadban telepitették Gjra. Elnevezése a kozeliidGben tortént elnéptelenedésére utal.

Ezutén foldesura a J6zsa csalad volt, melynek kastélya is volt a kdzségben, ez azonban
méra mar nincsen meg.

1863-ban Benkehdzat csatoltak hozzd, amely addig a Noszlopy csaléd birtokaként 6n-
allo kozség volt.

Nevezetességei kozott szerepel a 17 szdzadban épitett romai katolikus templom, melyet
Szent Istvan kirdlynak szenteltek. A képviseld-testiilet a rendszervalts utan hatdrozott egy uj
cimer elkészitésérdl, melynek avatdsira 2001 jinius 16-4n keriilt sor. A képviseld-testiilet
Szent Istvannak, a falu temploma véddszentjének abrazolasat helyezte cimerpajzséra.

A telepiilés népszert programjai kozott szerepel a Nemzetkozi Malacfesztival. A ma
mdr jol ismert program Otlete a telepiilés falukdzpontjénak megdjitasa kapcsan meriilt fel,
ekkor a hagyoményos falunap mellett 4j rendezvényt lmodtak meg Pusztacsd vezetdi.

Tgy sziiletett meg a Nemzetkozi Malacfesztival, mely méra kétnapos programma nétte
ki magat. Mar a pénteki estén tabortiizet raknak a falu lakoi a Boglya Népzenei Egyiittessel
és a Gencsapdti Hagyomanydrzdkkel egyiitt, hangolodva a masnapi megmérettetésre.

A versenybe szallo csapatok munkajat a Pusztacsoért Egyesiilet tagjai zstirizik a ver-
senyben, az egységes megjelenés és szakszeriiség egyarant szempont. A kulindris esemény
mellett természetesen szdmos kulturalis és szorakoztatd programmal, kirakoddvasérral is
késziilnek a szervezdk.

A kulindris élvezetek mellett a csoddlatos latvanyért is érdemes elldtogatni ebbe a szé-
pen rendezett, mesebeli faluba, ahol a természeti szépségek mellett a helyiek vendégsze-
retete, béke, nyugalom és madarcsicsergés varja a kirdndul6t.

A telepiilés polgarmestere: Kollarits Kornél

The village of Pusztacs is located in Vas County, in the K&szeg district, on the northern
edge of the Gydngyds plain, next to the Kozér stream, 15 km north of Szombathely. It is a
dead-end settlement, and can only be reached on road no. 8636, leaving it between Készegpaty
and Nemescso on by-road 86 121. The village has slightly more than 150 residents, and its main
street bisects around the church.

Pusztacsd was first mentioned in records as Chou in 1248. Its name comes from the old
Hungarian personal name Chu, and its first known owner was Marton Csoi. It was first
mentioned as Pusztacsd, in the form of Pwzthacho, in 1532 in connection with the damage
caused by the Turkish military campaign. As the prefix of its name shows, the village was
destroyed by raiding Turkish armies during the siege of Kdszeg. Presumably, it was
uninhabited for a fairly long time, and was only resettled in the 17th century. Its name (puszta -
wasteland) refers to its depopulation.

After that, its landlord was the Jozsa family, which had a mansion in the village, but it is
no longer there today.

In 1863, Benkehdza was added to it, which had been an independent village owned by the
Noszlopy family.

One of the village's attractions is the Roman Catholic church built in the 17th century,
whichwas dedicated to King Saint Stephen. After the regime change, the municipality decided
to place the image of St. Stephen, the patron saint of the village's church, on its coat of arms,
and the new coat of arms was inaugurated on 16 June 2001

The International Pig Festival is among the popular programmes of the settlement. The
idea of the event that is well-known today arose in connection with the renovation of the
village centre, when the municipality of Pusztacs6 dreamed up a new event in addition to the
traditional village day.

This is how the International Pig Festival was born, which has now grown into a 2-day
programme. The residents build a campfire together with the Boglya Folk Music Ensemble
and the Gencsapdti Traditionalists already on Friday evening and tune in for the next day's
competition. The work of the competing teams is judged by the members of the Association
for Pusztacs6, and uniform appearance and professionalism are both important aspects in
the competition. In addition to the culinary event, the organisers, of course, also organise
numerous cultural and entertainment programmes and a craft fair.

Besides the culinary delights, it is also worth visiting this beautifully arranged, fairy-tale
village, where, in addition to natural beauty, the hospitality of the locals, peace, tranquility and
birdsong welcome hikers.

The mayor of the settlement: Kornél Kollarits

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A kdzség Vas virmegyében, a Réba folyo bal partjan, a 8. sz. f8ut Vasvar - Kérmend
kozotti szakasza mentén helyezkedik el. Természetfoldrajzi tajbeosztds szerint a Kisalfold
déli medence-perem kozéptajan, a Gyongyos-sik kistdj teriletére esik. Teriilete 2241 km’,
lakossag szama 94116 (20230101.).

A telepiilés nevét a torténelem sordn tobbféle mddon haszndltak, a Magyar Tudomé-
nyos Akadémia nyelvi osztalya végiil a hosszii i-vel vald hasznélatot fogadta el helyesnek.

Rébahidvég fontos dtkelGhely a Rdban, mér a romai korban is volt itt atkeld. A telepiilés
elsd irésos megnevezése 1263-bol valo. A hidf6 védelmére a falunak a kozépkorban véra is
volt, melyet a torok 1532-ben elpusztitott. 1547-ben megyegy(lést és a dundntili rendek rendi
gy(lést is tartottak itt.

1549-ben a falu mezévdrosi rangot kapott. Evente négyszer vasart rendezhetett és aru-
megallitéi joga is volt. A rabahidvégi hidon tobb mint 600 évig szedtek vimot. A falu a torté-
nelem folyaman kiilonbdz6 kozigazgatasi teriiletekhez tartozott. Az 1900-as évek elejétdl a
vasvérijaras masodik legnagyobb telepiilése volt.

Rabahidvég jelentds miemlékei kozé tartozik a Seebach csalad 19 szézad elsé felében
épilt klasszicista, barokk jegyekkel kiegészitett kastélya, melyben jelenleg az dltalanos iskola
mikodik. Kiils6 feldjitasa 2009-ben fejez6dott be.

A falu mésik ékessége az egykori népkultirhdz, mai nevén Bertha Gydrgy Mivelddési
Hiz, melyet részben a névadd, a helybeli grof nagylelkd adomanyabol sikeriilt [étrehozni.

A falu temploma a Szentharomsag tiszteletére emelt romai katolikus templom, mely
mdr 1342-ben 4llt. A 16. szazad végén a reformdcio terjedésével a protesténsok kezére keriilt,
amit 1674-ben, az ellenreformécio sordn vettek vissza a katolikusok. A Szenthdromsédg temp-
lomot a 18. szdzadban tobbszor atépitették és bovitették. Ekkor nyerte el jelenlegi barokk
stilusd formdjat, dm féoltdra és két mellékoltara a korai rokoko jegyeit viseli. A templom bel-
s@ tere kitling akusztikdju, koncertezésre alkalmas. 1834-ben a falu nagy részével egyiitt a
templom is leégett, de rovidesen véltozatlan formaban jjaépitették.

Rébahidvég hagyomanyosan aktiv, pezsgd kulturalis életet €1, melynek szive a fent em-
litett Bertha Gyorgy Mivel6dési Haz. A kozel szazéves épiiletet a telepiilés onkormdnyzata
jelentds onerd mellett pdlydzati segitséggel 2010-2014-ben Gjitotta fel. A mével§dési haz ad
helyet a falu konyvtaranak, illetve telehizanak is, mely a sajat irodatechnikai, informatikai
igények kielégitése mellett a lakossdg szdmara is elérhetd és igénybe vehetd. Jelentdsebb
kulturélis rendezvények a telepiilésen: pdlinkamustra, mdrcius 15, majusfa kitancolds, falu-
nap, sziireti felvonulés, iddsek napja, adventi rendezvények.

Rébahidvégen szamos kulturalis csoport és civil szervezet miikodik, koztik a legakti-
vabbak a Hajnalcsillag Daloskor és Citeracsoport, a KABARAT Gitarklub, az Oszirdzsa
Nyugdijasklub, szinjatszé csoport, a Rabahidvégi Sportkor, a Rdbahidvégi Onkéntes Tiz-
oltd Egyesiilet, Rdbahidvégi Motoros Piknik Csoport, illetve a Bertha Gy6rgy Kozalapitvany.

A faluban tobb mint szaz véllalkozas talalhato, kiillondsen emlitést érdemel az SPS
Germany GmbH, melynek egyik magyarorszagi fioktelepe szintén Rébahidvégen taldlhato.
Azirodaépiilet 220 embernek ad munkaét, egy résziik a falu lakdibdl keriil ki.

A telepiilés a hagyomanyok dpolasa mellett igyekszik folyamatosan fejlédni, el6re 1épni,
ennek koszonhetden a telepiilés 6sszkozmiivesitett.

A telepiilés polgdrmestere: Borsits Zoltan

V,

RABAHIDVEG P2

The village lies in Vas County, on the left bank of the Réba River, along main road no. 8
between Vasvar and Kérmend, at the southern border of Kisalfold (Little Plain), in the
Gyongyos plain small region. Its area is 2241km’ and it has 941 residents (0101.2023).

The name of the settlement has been used in various ways throughout history, and finally
the version with long “{” vowel was accepted as the correct use.

Rébahidvég has been an important crossing point on the Réba River since Roman
times. The first written name of the settlement dates from 1263. The village also had a castle in
the Middle Ages to protect the bridgehead, which was destroyed by the Turks in 1532. An
assembly of the county and Transdanubian estates was held here in 1547

In 1549, the village received the market town status. It could hold fairs four times a year
and had the staple right. Tolls were collected on the Rdbahidvég bridge for more than 600
years. In the course of history, the village belonged to different administrative areas. From the
early 1900s, it was the second largest settlement in the Vasvar district.

A significant monument is the Seebach family's Classicist-Baroque mansion built in the
first half of the 19th century, which is now the primary school. The external parts were
renovated in 2009,

Another pride of the village is the former folk education centre, now known as the
Bertha Gyorgy Culture House, which was partially created from the generous donation by the
local count, and the centre was also named after him.

The Roman Catholic church was built in 1342 in honour of the Holy Trinity. At the end of
the 16th century, with the spread of the Reformation, it fell into the hands of the Protestants
but taken back by the Catholics in 1674 during the Counter-Reformation. The Holy Trinity
church was rebuilt and expanded several times in the 18th century. It acquired its current
Baroque style, but its main altar and the two side altars bear early Rococo features. The
church interior has excellent acoustics and is suitable for concerts. In 1834, the church burned
down together with most of the village, but it was soon rebuilt in its unchanged form.

Rébahidvég traditionally lives an active, vibrant cultural life, primarily in the above-
mentioned Bertha Gyorgy Cultural Centre. The nearly 100-year-old building was renovated in
2010-2014 by the municipality from tender funds. The culture centre also houses the village's
library and telehouse, which, in addition to meeting its own office technology and IT needs, is
also available for the population. Main cultural events: palinka contest, 15 March celebrations,
maypole dance, village day, vintage parade, day of the elderly, Advent events.

Rébahidvég has many cultural groups and NGOs, for example, the Hajnalcsillag
(Morning Star) Choir and Zither Group, the KABARAT Guitar Club, the Oszirézsa (Aster)
Pensioner Club, the theatre group, the Rdbahidvég Sports Club, the Rdbahidvég Volunteer
Firefighters' Association, the Rabahidvég Motorcycle Picnic Group and the Bertha Gyorgy
Public Foundation.

There are more than a 100 businesses in the village, for instance, one of the Hungarian
branches of SPS Germany GmbH is located here. The office building employs 220 people, and
some of them are the village residents.

In addition to nurturing traditions, the settlement strives to continuously develop and
make progress, as a result the village has full public utilities.

The mayor of the settlement: Zoltan Borsits

A TELEPULES KEPEKBEN:

Rabahidvég légifelvételen; Bertha Gyorgy emlékpark; Onkormanyzat; Szentharomsag rémai katolikus templom; Egykori Seebach kastély, ma altalénos iskola; Ovoda;
Raba hid; Kneipp park; Majusfa kitancolas; Bertha Gyorgy Miivel6dési Haz; Hajnalcsillag Daloskor és Citeracsoport; Palinkamustra
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Akdzség Vasvarmegyében a 8-as szamd {6t mellett, Szentgotthdrd jarésban taldlhato.
1428-ben Rathodfolua néven emlitik eldszor. Neve a régi magyar Ratolt személynévbdl
szarmazik, melynek el6zménye a német Ratold személynév. A 727 km’ teriileten fekvé Rétot
lakossdgszdma a 2023-as adatok alapjan 2416. Az onkorményzat 6t kdrnyékbeli telepiiléssel
egyiitt mitkddtet Kozos Onkormanyzati Hivatalt, Ratot székhellyel.

A telepiilés lakossdga mindig is biiszke volt torténelmi multjara. A kozségben és kor-
nyékén volt birtoka a Sz€ll-csaladnak; itt &ll az egykori miniszterelnok, Széll Kalman kastélya
is, melyet Hauszmann Alajos tervei alapjan 1890-ben reprezentativ, 18 szobds kastéllya épi-
tettek at. A kastély jol dtvészelte a masodik vilaghdborit, de ezutin az orszag tobbi kas-
télydhoz hasonld sorsra jutott. Hatalmas konyvtarat, levelezési anyagait, berendezését nagy-
részt széthordtdk. El6bb gépallomas, majd kultirhéz, késébb iskola miikodott benne. Jelenleg
magantulajdonban 4l a teljesen feldjitott épilet.

Sz¢ll Kalmaén feleségének, Vorosmarty llonanak, a Szézat koltGje lanyanak, édesapja
haldla utdn, annak végakaratdbol, Dedk Ferenc lett a gydmja, aki igy gyakran ldtogatta
Ratéton is. A kozségben taldlhato, Aradi 13-ak emlékpark kialakitsa is Dedk Ferenc nevé-
hez kapcsolhato, aki 13 tolgyfat iiltetett az aradi tizenharom tdbornok emlékére. E tolgyekbdl
ma mar csak négyet csodalhatunk meg, de a vértanik emlékét hiien 6rzi a kozosség, az elhalt
tolgyek helyére 1j csemetéket iltettek, a fak tovében egy-egy emlékkd szimbolizélja a hon-
védtdbornokokat. Minden év oktdber 6-4n méltd megemlékezéssel tisztelegnek az aradi
vértandk emlékének, ahol évrdl évre neves szénokok osztjak meg gondolataikat a megem-
Iékez6 kozonséggel. Az emlékpark 2015 Gta a Vas Varmegyei Ertéktar részét képezi.

A telepiilésen tobb emléktdbla és szobor is taldlhatd, mely arra utal, hogy az itt él6knek
fontos a milt tisztelete. A legfontosabb emlékmiivek a Trianon szobor, Wass Albert szobor, .
és 1. vilaghaboru dldozatainak emlékkove, 1956-0s forradalom emléktablaja.

A rémai katolikus templom 1991-ben épiilt a kozség lakoinak osszefogdsaval, modern
stilusban, a kornyék épitészeti hagyomanyait folytat fa harangldbas épiilet.

Az elmilt idGszakban a sikeresen elnyert palyazati forrasoknak kdszonhetGen a kozség
épiiletei nagyrészt megtjultak. Uj, biztonsagos jatsz6téren jtszhatnak a kisgyermekek is.

A lakossdgot szdmos kultarélis és szorakoztatd program varja egész évben, mely ren-
dezvények szervezésében és lebonyolitdsdban a Ratét Jovdjéért Egyesiilet segit az 6nkor-
manyzatnak.

Minden éveben megrendezésre keriil a falunap. Tobbéves hagyomdnyra tekint vissza a
bucsti bagolytira és a kenutira megszervezése a Réba folyon. A kozosség megemlékezik a
jeles magyar innepnapokrol, szépkori lakdirdl.

A kozségben tobb évtizede aktivan tevékenykedik az Onkéntes Tiizolt6 Egyesiilet s.

A telepiilés vezetésének eltokélt szandéka, hogy a kozosség dsszefogdsdval a joviben is
egy élhetd és fejlddd kozség legyen Ratot.

Actelepiilés polgédrmestere: Domiterné Molnar Annamaria

V,

RATOT P2

The village is located in Vas County, in the Szentgotthdrd district, next to main road no. 8.
It was mentioned for the first time in 1428 under the name Rathodfolua. Its name comes from
the old Hungarian personal name Ratolt, which had its origins in the German personal name
Ratold. Ratot is located on an area of 727 km2, and in 2023 it had 241 residents. The
municipality runs a Joint Local Government Office together with five neighbouring
settlements, and its seat is in Ratot.

The locals have always been proud of their historical past. The SzéIl family had an estate
in and around the village, and the former Prime Minister K&lmé&n Sz€II's mansion is also
located here, which was transformed into an impressive 18-room palace in 1890 based on
Alajos Hauszmann's plans. The palace survived World War II, but later it suffered a fate
similar to other palaces in the country: most of its huge library, correspondence materials and
furniture were removed. First, it served as an engine station, then as a culture centre and later
as a school. The completely renovated building is currently in private ownership.

After the death of the father of llona V6rosmarty, Kdlman Sz€Il's wife and daughter of
the poet who wrote the patriotic song Szézat (Appeal), politician Ferenc Dedk became her
guardian according to her father's last will, so he often visited her in Rat6t as well. The
establishment of the Aradi 13 memorial park in the village can also be linked to Ferenc Deak's
name: he planted 13 oak trees in memory of the thirteen martyr generals of Arad. Today you
can admire only four of these oaks, but the community faithfully cherishes the martyrs'
memory, and new saplings were planted in place of the dead oaks, and memorial stones
symbolise the generals of the army at the base of the trees. Every year on 6 October the locals
commemorate the Arad martyrs in a worthy manner, and renowned speakers share their
thoughts with the commemorating audience year by year. Since 2015, the memorial park has
been part of the Vas County Repository.

The settlement has several memorial plaques and statues, indicating that respect for the
past is important to the people who live here. The most important monuments are the Trianon
statue, the Albert Wass statue, the memorial stone of the victims of World Wars I and I and
the commemorative plaque of the 1956 revolution.

The Roman Catholic church was built in 1991in a modern style, with the cooperation of
the residents of the village, but the wooden belfry follows the local architectural traditions.

Many buildings in the village have recently been renovated from successfully won tender
funds. Small children can play on a new, safe playground.

The municipality organises numerous cultural and entertainment programmes for the
residents throughout the year in cooperation with the Association for the Future of Ratét.

The village day is held every year. The canoe tour on the R4ba River and the night tour
have been traditionally organised for many years. The community celebrates public holidays
and its elderly residents.

The Volunteer Fire Association has also been active in the village for several decades.

The management of the settlement is determined to make Rétot a livable and
developing village in the future with the cooperation of the community.

The mayor of the settlement: Mrs. Annamaria Domiterné Molnér

A TELEPULES KEPEKBEN:

A ratoti templom; I és IL vilaghaborus emlékmil; Az emlékpark bejarata; Trianon emlékmidi; Emlékké a vértanuk parkjaban; Wass Albert szobor; A templom épiilete belil;
Széll Kalman-kastély; Az onkormanyzat épiilete; Oktober 6-i megemlékezés utani pillanat; Vasutallomas
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Vas varmegyében a Vasi-dombsaghoz tartozo kozség a poliocén dombvidék Réba vol-
gyére nézG peremén, atlag 222 méter tengerszint feletti magassagban taldlhatd, s atszeli az
Ausztridban ered§ Ronok-patak. Legmagasabb pontja a 302 méter magas Kemény hegy. Déli
szélénél halad a 8-as szdma f61t, a Berekben pedig a Szombathely-Szentgotthdrd vastitvonal.
Alsorondk és FelsGronok egyesiilésébdl jott 1étre 1950-ben.

Az Alpok kozelsége miatt él6vilaga hegyvidéki jellegt, bikkosok és erdei fenyGerdd-
ségek jellemzik. A telepiilés egész teriilete tdjvédelmi dvezetbe tartozik, de megtalalhatok itt
aNatura 2000, illetve az Orszagos Okoldgiai Halozat teriileteiis.

Ronodk egyutcds, szalagtelkes kozség, faluképe rohamosan korszerdsodik. Fejlddésére
nagy hatéssal van Szentgotthdrd iparosodésa és a nyugat felé megndvekedett hatdr menti
forgalom. A f6t melletti telepiilés iizlethal6zata jelentds.

2016 6ta a ,Rénoki Szent Imre templom és a hatdrmenti hagyomany6rzés” a Vas Vir-
megyei Ertéktar részeként jogosult a ,Vas Varmegyei Erték” cimre és hasznélatara. A temp-
lom napjainkra egyre t6bb zardndokot és latogatot vonz. Az elmdlt t6bb mint 30 évben
bakancsos, lovas, kerékpdros turisték ezrei keresték fel e kegyhelyet. A Szent Imre véndort,
Miria zarandokut, Vasfiiggony kerékparit fontos talalkozési pontja. Hire jart, hogy az ide
zarandokld bucstisok korében tobb csodas gyogyulds is bekovetkezett a mozgdsszervi beteg-
ségben szenvedSk kozott.

A ronokiek legfontosabb iinnepe a Piinkdsd hétfdi buicsii, melynek fénypontja az tinnepi
szentmise. Egyedi értéket ad a helynek a kozvetlen hataron atnyilo jellege, a helyi osztrak és
magyar kozosség 0sszefogdsa a templom megmentése érdekében. A két vildghdbora el6tt és
kozott bucstinapokon, Piinkosd masnapjan és a Szent Imre néviinnepét kovetd vasarnapon
tobb ezren keresték fel Ausztridbdl is, amit a mai napig hagyoméanyként driznek. A helyiek
ilyenkor mélt6 modon varjdk a zardndokokat, valamint a tdvolabbrdl érkezd vendégeket,
programokkal, kirakoddvasdrral, inycsiklando ételekkel. A templom népszertiségét azon
mondai hagyomany is taplélja, hogy Imre herceg szeretett e tdjon vadszni és ezért a német-
Ujvari lovagok haldla utdn kdpolnat emeltek az si templom eltt a tiszteletére. A templom és
kornyezete kiemelkedd szakralis kozpontja a magyar-osztrak-szlovén teriileteket is magéba
foglald térségnek.

Az dnkormdnyzat, a nemzetiségi onkorméanyzatok és a helyi civil szervezetek ltal szer-
vezett programok egész évben vérjdk a Ronokre érkezd érdekldddket, ldtogatdkat. Az erds
kozosség magvat a helyi civil szervezetek adjik: az Onkéntes Tiizolt Egyesiilet Ronok,
Ronoki Polgardr Egyesiilet, Ronokért Kozhaszni Egyesiilet, Ronoki Sportegyesilet, Ronoki
Gokart Egyesiilet, Arpad-hazi Szent Imre Herceg Templomért Alapitvany.

Az elmilt masfél évtizedben szamos fejlesztés valosult meg a telepiilésen. Feldjitottak a
kozosségi térként és konyvtarként funkciondld kultirhazat, a villiméarvizekkel veszélyezte-
tett telepiilés vizelvezetését onkormdnyzati és palyazati erd bevondsaval folyamatosan fej-
lozot, utakat, jardékat, az Gvodét, a Polgdrmesteri Hivatalt, tizoltszertart, sziikséglakést,
régiiskolaépiiletet, sportoltozét, orvosi rendeldt, s a koztereket. Uj kozosségi terek épiiltek a
sportpalyan és a kultirhdz mellett, és egy 0j falubusz is beszerzésre keriilt. Parkositottak,
virdgokat iiltettek, megujultak a kozépiletek, jatszoterek.

Atelepiilés polgdrmestere: Pékd Tamas Lajos

RONOK
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The village lies in Vas County, on the edge of the Vas Hills, overlooking the Réba valley,
at an average height of 222 m above sea level, crossed by the Ronok stream. Its highest point is
the 302-m-high Kemény Hill. Main road no. 8 and the Szombathely-Szentgotthard railway line
run along its southern edge. The village was born in 1950 by merging Alsérondk and
FelsGronok.

Its near the Alps, so its wildlife is mountainous, with beech and pine forests. The entire
area of the settlement is in the Landscape Protection Zone, but parts of the Natura 2000 and
the National Ecological Network can also be found here.

Ronodk has one street with strip plots, and the villagescape is rapidly modernised. Its
development is greatly influenced by the industrialisation of Szentgotthdrd and the increased
border traffic to the west. The settlement has a wide shop network along the main road.

The “Saint Emeric Church of Rondk and the cross-border traditions" have been part of
the Values of Vas County since 2016. The church has attracted more and more pilgrims and
thousands of hikers, horseriders and cyclists over the past more than 30 years. This is the
meeting point of the Saint Emeric Route, the Mary Pilgrimage Route and the Iron Curtain
Bicycle Route. Several pilgrims suffering from musculoskeletal diseases are said to have had
miraculous healings after visiting the church.

The main holiday in Ronok is the farewell festival on Pentecost Monday, with the festive
holy mass. A unique value of the village is its near-border location and the cooperation of the
local Austrian and Hungarian communities for saving the church. Thousands of visitors come
from Austria at Pentecost and on the Sunday following the name day of St. Emeric, and the
locals welcome them and other guests from far away in a worthy manner, with programmes,
craft fairs and delicious food. The church is also popular because Prince Emeric loved to hunt
in this area so, after his death, the knights of Németujvar (Giissing) built a chapel in front of
the ancient church in his honour. The church area is an outstanding sacred centre of the
region, also covering Hungarian, Austrian and Slovenian territories.

The programmes organised by the municipality, the ethnic minority government and
local civil organisations welcome guests and visitors to Rondk all year round. The community
is strengthened by local NGOs: the Volunteer Fire Association, the Civil Guard Association,
the Non-Profit Association for Rondk, the Sports Association, the Kart Racing Association
and the Foundation for the Church of Prince Saint Emeric of the Arpad Dynasty.

Many developments have been made in the settlement in the past one and a half
decades. The cultural centre and the library have been renovated, and the drainage system,
which is endangered by flash floods, is continuously developed from municipal and tender
funds. A part of the village has been made safe by building a stormwater reservoir. The funeral
home, roads, sidewalks, the kindergarten, the mayor's office, the fire station, the emergency
home, the old school building, the sports locker room, the doctor's surgery and public spaces
have been renovated. New community spaces have been built at the sports field and near the
culture centre, and a new village bus has been bought. Parks have been built, flowers have been
planted, public buildings and playgrounds have been renewed.

The mayor of the settlement: Tamds Lajos Péko

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Imre templom; Szent Imre templombelsd; Pet6fi Sandor utcai szoknyas haranglab; Székely Tanya csarda; Templomszentelés — 30. évforduld kulturalis miisor;
Rénék Kozség Onkormanyzatanak hivatali épiilete; Kereszt felmagasztalasanak iinnepe; Sziil6fold talalkozé a Szent Imre templomban;
Ronoki lakohaz és udvar; Gagarin téri szoknyas haranglab
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Vas varmegye Rdba-parti telepiilése a 87-es és a Sarvar-Kormend kozotti 6sszekotd ut
keresztezddésében, csodalatos kornyezetben fekszik. A Réba jobb partjanak arterein hiizodo
nagyobb dshonos fafajtakbdl allo, vadakban, védett novényekben, virdgokban és gombafé-
1ékben bévelkedd erddk, mezSk varjék a természetjdrokat. A folyé vonzza a horgdszat ked-
kedveloket. Az Os-Raba kavicsagyan épiilt telepiilésrl mar a Romai Birodalom korabol
vannak targyi emlékek, épiiletalapok maradvanyai, a Borostydnkd dt, s a Rdbén atvezetd
fahidjénak helye. A rémai fahid colopjei alacsony vizélldsndl a Gerthat részen ma is lithatok
a folyo medrében, csakiigy, mint a Pann6niat behalozo romai ut vonala (Sabaria felé) a Raba
jobb partjan fekvé szantokon. Rum neve néhany évvel a tatarjaras utan, IV. Béla kiraly idején
egy 1246-ban keletkezett okiratban terra castri RWM (Rum foldje), késébb fortalicium
(erdditmény, var), majd 1619-ben Rum oppidum (mezGvaros) néven szerepel. Vas varmegye és
a telepiilés foldesura a Rumy nemesi csalad tobb évszazadon keresztiil birtokolta a csoda-
latos, kozel fél méter magas, pazar diszitésti, aranyozott eziist Rumy serleget, mely histéridja
fontos szerepet jatszik a magyar mivel6déstorténetben.

Rum kiemelkedd torténelmi épitészeti hagyatéka a 700 éves romdn, a gotikus és a ba-
rokk jegyeit egyarant visel§ Szent LaszIl6 templom, és a 19 szdzad elsd évtizedeiben, vagy ko-
rdbban épiilt Bezerédj (majd Széchenyi) kastély, melyet nyolc hektdros parkerdd veszi koriil.
A Klasszicista stilusi épiiletben 1951-t61 miikodik itt tobbeéld, bentlakdsos intézmény, ma 4-
t6125 éves korig biztositja az értelmileg akadalyozott gyerekek és fiatalok ellatdsat.

Az egykor kiemelkedd jelentSségli Rum-Szombathely vasttvonal 1974-ben vératlanul
megsziint, egykori végdllomasa ma emlékpark. A fiit6haz kornyezetében kialakitott szobor-
park pedig a kozség hires szilotte, Rumi Rajki Istvdn szobrait, illetve azok djradntott ma-
solatait mutatja be. A szobraszmivész tobb restaurdlt eredeti gipsz szoborterve a Kozosségi
Szintér tetGterében lathato, s eldzetes egyeztetés utdn megtekinthetd. A park és a fiit6haz
kozosségi rendezvények, kidllitdsok, kulturélis események szintere, de a régi vastitra emlé-
kez§ évfordulds megemlékezéseknek is otthont ad. Ez a 87-es ut mellett felallitott emlékmd,
és az Ut korforgalmi keresztezOdésében &ll6 kereszt teszi egésszé az emlék 4llitasdt, az
egykori vasutvonalnak. A kozség az Emlékezés parkjaban Rumi Rajki Istvan L. vilighdboris
hési emlékmiive mellett a masodik vilighdbori rumi dldozatainak 1989-ben felllitott emlék
oszlopdval, egy trianoni és egy 1956-os emlékmiivel is tiszteleg a torténelmi események és azok
hései, mértirjai emléke eldtt.

Az alapfokii nevelés-oktatds a kozségben helyben biztositott, a Rumi Jitékvar Ovoda és
Mini Boleséde, a Rumi Rajki Istvan Altalanos Iskola intézmények nydjtanak magas szinvo-
nald szolgaltatést.

A kerékparozas szerelmeseinek a Szombathelyig kiépitett kerékparit, az egyéb sportok
kedveldinek a Rum KSC Sportcentruma fiives és mifiives pélydi, s az iskola Rumi Rajki
Sportkdzpontja tornaterme kinalja a mozgas lehetdségét.

A telepiilésre érkezSk részesei lehetnek olyan hagyoményos rendezvényeknek, mint a
Cicelle Aranyhdromszog, illetve a Rumi Rajki kulturdlis napok, az inyencek felkereshetik a
kozség hires fagylaltozojat, illetve éttermét, de szallast is taldlhatnak itt, ha tobb napot
toltenének telepiilésen.

A telepiilés polgdrmestere: Beni Ferenc

V,
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The settlement lies in a wonderful environment at the Réba river in Vas County, at the
intersection of road no. 87 and the road connecting Sarvar and Kérmend. Hikers can see
forests and fields with large indigenous tree species, wild animals, protected plants, flowers
and fungi on the floodplains of the right bank of the Rdba river. The river attracts anglers and
lovers of water sports, and several mushroom types grow in the woods and meadows.

The settlement built on the gravel bed of the Ancient Réba river has tangible memories
from the Roman Empire: remains of building foundations, the Amber Road and the site of
the Roman wooden bridge over the river. At low water, the bridge piles can still be seen in the
river bed in the Gerthdt section, with the line of the Roman road covering Pannonia (towards
Sabaria) in the fields on the right bank of the Réba river.

Rum was first mentioned as terra castri RWM (Land of Rum) in a deed made in 1246
during the reign of King Béla IV a few years after the Mongol invasion, later as fortalicium
(fortress, castle), then in 1619 as Rum oppidum (market town). The Rumy noble family, the
landlord of Vas County and the settlement, owned the wonderful, nearly half-meter-tall,
lavishly decorated, gilded silver Rumy goblet for several centuries, which played an important
role in the history of Hungarian culture.

Rum's outstanding architectural legacy is the 700-year-old Romanesque, Gothic and
Baroque church of St. Ladislaus and the Bezeréd; (later Széchenyi) mansion built in the early
20th century, surrounded by an 8-hectare park forest. A multi-purpose boarding institution
has been run in this Classical-style building since 1951, today providing care for intellectually
disabled children and young people aged 4 to 25.

The former important Rum-Szombathely railway line was unexpectedly closed in 1974,
and its former terminus is now a memorial park. The statue park near the engine house
presents the sculptures of Istvan Rumi Rajki, a famous native of the village, as well as their
recast copies. Several of the sculptor's restored original plaster statue designs can be seen in
the rooftop of the Community Centre after prior appointment. The park and the engine
house are the scene of community events, exhibitions, cultural events and anniversary
commemorations of the old railway. The monument erected along road no. 87 and the cross at
the road's roundabout complete memories of the former railway line.

In the Park of Remembrance, in addition to the World War I monument made by Istvan
Rumi Rajki, the village pays tribute to the memory of historical events and their heroes and
martyrs with a memorial column erected in 1989 to the victims of WWII from Rum, with the
Trianon monument and with the 1956 monument.

High quality basic education is provided in the village by the Rumi Jatékvar
Kindergarten and Mini Nursery and the Istvdn Rumi Rajki Primary School.

A bicycle path built up to Szombathely is available for bikers, and those who like other
sports can use the grass and artificial grass fields of the Rum KSC Sports Centre and the gym
of the school's sports centre.

Visitors to the settlement can enjoy traditional events such as the Cicelle Golden
Triangle and the Rumi Rajki cultural days, gourmets can check out the village's renowned
restaurant and ice cream parlour, and they can also find accommodation if they spend several
days in the settlement.

The mayor of the settlement: Ferenc Beni

A TELEPULES KEPEKBEN:

Templom; Koszoruzas az Emlékezés parkjaban; Rumi-Rajki Istvan szoborpark; Vasuti emlékhely a fiit6hazzal; Rum-kastély;
Polgarmesteri hivatal; Rumi Jatékvar Ovoda és Mini Bolcséde; Rumi Rajki Istvan Altalanos Iskola;
Rumi Rajki Istvan Kozosségi Szintér; Rum a magasbol, kozéppontban az iskola létesitményei
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A kozség Vas varmegyében, a Sarvéri jardsban, Sarvartol 18 kilométerre, Biikfiird6tdl
harom kilométerre fekszik, a Metdc-patak mentén. A Sarvar és Sopron kozotti 84-es fout
elkerili, csupan egy tabla jelzi, hogy a mellékut kisebb telepiilésre visz.

A szelid lejtd, az Gtkanyarulat és az évtizedes fak mogott észrevétleniil megbijo kozség
neve mégsem ismeretlen. Mér a 2. szdzadban romai telepiilés volt, régészeti dsatdsok sordn a
Metdc-patak mellett, a PusztaszSl-diilében romai épiletek alapfalai és gazdag sirok
keriiltek eld.

1212-ben Kaal néven emlitik el6sz6r, a honfoglalds utan Kal horka széllasteriilete lehe-
tett. A 13. szdzad elején kiralyi birtok. 1234-ben emelték Szent Péter tiszteletére szentelt romai
katolikus templomat. 1421-ben Luxemburgi Zsigmondtél vasarjogot kapott.

A 15. szdzadban a Niczkyek, a Ldbatlani, a Patyi, az Unyani és Farkas csalddok voltak
birtokosai. A Niczky csalad 1846-ig, majd a soproni Rupprecht Jinosnak, Sopron tanécso-
sanak, a Rupprecht cukorgyar tulajdonosdnak adtak el, aki cukorgyarat alapitott itt. Tevé-
kenysége Sajtoskélt a kornyék legjelentGsebb telepiilésévé emelte. Jovedelmiikbdl intézmé-
nyeket, egyhdzat, korhdzakat, drvahdzat timogattak. Rupprecht Jinos utdn Rupprecht Lajos
lett Sajtoskal birtokosa, § épittette dt a Rupprecht kariat 1863-ban. A tornacos, rkddos, fold-
szintes hazbol emeletes kastély lett, toronnyal, kiugrasokkal. Romantikus kiképzéseivel kora-
nak érdekes, jellegzetes emléke.

IV. Karoly magyar kirdly és felesége Zita kirdlyné 1921. oktdber 21-én, utolsé magyar-
orszagi tartdzkodasuk elsd éjszakajat itt, e kastély egyik szobdjaban toltotték. Emlékét a
"kirdlyi szoba" mellett emléktabla Grzi. Az épiiletben 1950-ben szocidlis otthon Iétesiilt, 1958-
ban ,elmés” szocidlis otthonnd alakitottak. Jelenleg a virmegyei onkorményzat fenntar-
tasaban, pszichitriai betegeket foglalkoztatd, gondozé szocidlis otthon 150 féréhellyel.

A telepiilésen taldlhaté masik kastély nevét Rupprecht Aliz férjérdl, Losonczy
Elemérrdl kapta, s 1922-ben alakitottdk at udvarhazbol, kastéllyd. A rendszervéltds utdn a
német Franz Frederik Mootz megvasérolta, feldjitotta, s a falu biszkeségeként pompézik a
Metdc sétany kozponti helyén. 1991-ben a lakossdganak Gsszefogdsaval, pénzbeli adoma-
nyaibol késziilt az Emlékparkban az I. s I1. vilighdbor( hdsi halottjainak emlékmdve.

2005-ben 4j létesitménnyel, latnivaloval és szabadidds programhellyel boviilt a tele-
piilés, melynek végén forrasok csorgedeznek. Ezt hasznositva latvanytavat hoztak létre. A
forrasok téplaljak és a MetSc-patakba folyik le a 3600 m™es t6 vize. Kdzepén kis sziget teszi
még hangulatosabbd. A t6 koré fakat iiltettek, partjat befiivesitették, beiilék fogadjak a
pihennivagydkat, és a helyi sporthorgdszok el6tt is nyitva all.

A lakossagot egész évben kulturalis és szorakoztatd programok varjak. Tébbéves ha-
gyomdnya van a minden év augusztusidban megrendezésre keriild falunapnak és tavasszal a
nyugdijas taldlkozénak. A gyerekek nyaron kézmiives foglalkozdsokon vehetnek részt, télen a
télapd latogat el hozzajuk.

A telepiilés két civil szervezetének tagjai a falu sz€pitésén dolgoznak €s aktiv segitdi a
rendezvényeknek. A telepiilés vezetésének eltokélt szdndéka a folyamatos fejlesztés, igy min-
den palyazatilehetGséget megragadnak a sziikséges forrdsok megszerzésére. A kozelmaltban
tamogatasbdl béviilt és felujitasra keriilt a kultdrhdz, aszfaltburkolatot kapott a Metdc-
sétany, megszépiilt a latvénytd kornyezete és a rézstibiztosités épitése is megtortént.

A telepiilés polgdrmestere: Haller Imre

V,

SAJTOSKAL e

The village is located in Vas County, in the Sérvér district, 18 km from Sérvdr and 3 km
from Biikfiirdd, along the Metdc stream. Main road no. 84 between Sarvar and Sopron passes
next to it, only a sign indicates that the by-road leads to a small settlement.

However, the name of the village is not unknown. It was a Roman settlement in the 2nd
century, archaeological excavations revealed foundation walls of Roman buildings and rich
graves next to the Metdc stream, in the Pusztasz416 vineyard.

It was mentioned for the first time in 1212 under the name Kaal, and it was probably the
accommodation of leader Kél after the conquest. It was a royal property in the early 13th
century. The Roman Catholic church dedicated to Saint Peter was built in 1234. In 1421,
Sigismund of Luxemburg gave it the right to hold fairs.

In the 15th century, the place was owned by the Niczky, Ldbatlani, Patyi, Unyani and
Farkas families. In 1846 the Niczky family sold it to Jinos Rupprecht, councilor of Sopron and
owner of the Rupprecht sugar factory, who also founded a sugar factory here. He turned
Sajtoskal into the most significant settlement in the area and he supported institutions,
churches, hospitals and orphanages. After Jinos Rupprecht, Lajos Rupprecht became the
owner of Sajtoskal and rebuilt the Rupprecht mansion in 1863. The ground-floor house with a
porch and arcade was turned into a two-story mansion with a tower and avant-corps. Its
romantic features make it an interesting and characteristic memory of those days.

On 21 October 1921, King Charles of Hungary and his wife Queen Zita spent the first
night of their last stay in Hungary in this mansion. This is commemorated by a plaque next to
the "royal room". A social welfare home was established here in 1950, and in 1958 it was
converted into a psychiatric ward. Currently it is maintained by the county municipality to care
psychiatric patients with 150 beds.

The other mansion of the settlement was named after Aliz Rupprecht's husband,
Elemér Losonczy, and was converted into a mansion in 1922. After the regime change, the
German Franz Frederik Mootz bought it, renovated it, and it is the pride of the village in the
centre of the Metdc promenade. The memorial of World Wars I and II was erected in 1991
from donations by the residents.

In 2005, the settlement was expanded with a new venue for leisure programmes, with
gurgling springs behind the site, which were used to create a 3600 m’ lake. It is fed by the
springs and its water flows into the Metdc stream. The small island in the middle gives the lake
even more charm. There are trees around the lake, its shore is covered with grass, visitors can
relax on banks and the lake is also open to local sports fishermen.

Cultural and entertainment programmes are organised to the residents all around the
year. The traditional village day in August and the pensioners' meeting in the spring have been
organised for several years. In summer, children can attend handcraft sessions and Santa
Claus visits them in winter.

The members of the two local civil organisations actively participate in beautifying the
village and organising events. The municipality makes continuous developments, so they seize
every opportunity to obtain the necessary tender funds. Recently, the Cultural Centre has
been expanded and renovated, the Metdc promenade has been paved, the area around the
lake has been beautified and the embankments have been fortified.

The mayor of the settlement: Imre Haller

A TELEPULES KEPEKBEN:

Rupprecht-kastély; Losonczy-kastély; Szent Péter romai katolikus templom; Losonczy Mootz-kastély; Kultirhaz - Polgarmesteri hivatal; Szent Péter gyogyszertar;
Emlékpark; Fatszotér; To; To koriili pihend
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A Réba folyé mentén, gyonyord természeti kornyezetben fekszik Sarvar. Az itt él6k
szeretett lakohelye, ahol j6 €lni. A turistak 6rommel és varakozassal érkeznek ide, ahol egész
évben szamos kikapcsolddasi lehetGség varja Sket. A magyar és a nemzetkozi gazdasagi élet
befektetdi kedvezd gazdasdgi lehetségeket kindlo telepiilésként ismerik. A gazdag torté-
nelmi mult, a tobb forrdsbol el6tord és hasznositott gydgyvizek és a raépild turizmus, kultu-
ralis élet, a kedvezd kozlekedési viszonyok Nyugat-Magyarorszag meghatdrozd, biztos jovvel
rendelkezd varosavé teszik Vas varmegye mésodik legnagyobb telepiilését.

Sarvér kozel nyolc évszdzada lakott hely. 1328-ban Karoly Robert magyar kirdly megerd-
sitette kivaltsagait, eldsegitve az itt €16 polgdrok gazdagodasat. Jelképének szamito varat az
Arpad-kor végén kezdték épiteni. Az évszazadok folyaman a magyar torténelem meghaté-
roz¢ alakjainak otthona volt, mint a Kanizsaik, Rozgonyiak és a Nddasdyak. Sarvar biiszke-
sége, hogy itt nyomtattak ki 1541-ben Sylvester Janos Ujszovetség forditasat, az elsé Magyar-
orszagon nyomtatott magyar nyelvd konyvet.

A vdr ma a kulttra otthona. Mtizeuméaban nemzetkozi érdeklddésre is szdmot tartd
killitasok, pl. Magyarorszag egyetlen dllandd huszarkiallitasa, illetve a vdr utols tulajdono-
sai, a bajor Wittelsbach kirdlyi csalad hagyatékat bemutatd tarlat. Disztermének torténelmi
falfestményei a mivészettorténet egyedilallo emlékei. A torténelmi falak adnak otthont a
konyvtarnak és a kozosségi talalkozoknak. Fesztivalok, szinhdzi el6addsok, konnyd- és ko-
molyzenei koncertek helyszine is egyben. Magyarorszag egyik legrégibb fesztivéljat, a Nem-
zetkdzi Folklornapokat szintén itt rendezik. De a modern ZeneHaza, a Sarvar Aréna szintén
helyszine ismert eldadok és a varos civil miivészeti egyiitteseinek fellépéseinek. Az intézmé-
nyek, a civil egyesiiletek, az Gvodék, iskoldk egytittmikddésével egész évben gazdag kulturalis
kindlat varja a sarvariakat és avarosba érkezdket.

A turizmus a Sarvari Gyogy- és Wellnesfiirddre épiil. Az elsd fiirddt 1968-ban nyitottdk,
majd az ezredfordulon végbement nagyardnyd beruhdzésnak koszonhetGen 2002-ben
nyitottdk meg a modern, nemzetk6zi mércével mérve is jelentds fiirdSt, mely minden korosz-
talynak gy6gyuldst és kikapcsolodast biztosit. 2012 6ta a var mellett talalhaté arborétummal
egyiitt elnyerte a gyogyhely mindsitést. A csaladi fiirdd, a termal- és gyogyvizes fiirddk, a
nyari strand, az élménycstiszdak és a kalandpark magas szinvonald szolgdltatdsai Sarvart a
leglatogatottabb varosok sordba emelték. A fiird§ kornyezetében taldlhatd turisztikai hely-
szinek a sérvariaknak és a turistaknak a pihenést és az aktiv kikapcsoldddst egyardnt bizto-
sitjdk. A Csénakazo-t6 koriili modern futdpdlya, a kiiltéri fitness park, a sportpélyék a rend-
szeres és biztonsdgos sportoldst szolgaljak. A szdlloddk, a vendéglatohelyek, nemesak itt,
hanem vérosszerte szintén a vendégek kényelmét biztositjak.

Sarvar Varos Onkormanyzata folyamatos fejlesztésekkel, a helyi igények kielégitésével
teszi kényelmessé polgrainak életét, segiti a kulturalis intézmények, a civil egyesiiletek, a
nevelési és oktatdsi intézmények munkdjat. A beruhdzasok nemcsak a sarvariaknak jelen-
tenek hasznot, hanem a vdros turizmusénak, illetve a varos bevételeinek szempontjabol ki-
emelt jelentGséggel bird ipari tizemeknek, szolgdltatd cégeknek is. Az dnkormdnyzat évtize-
dek 6ta vallott alapelve az egyiittm{ikodés, a folyamatos fejlesztés, mely Sérvar sikeres jelené-
nek és jovejének egyarant zaloga.

Atelepiilés polgédrmestere: Kondora Istvan

Szoveg: Takdcs Zoltdn Balint | Fotok: Wieder Sandor, Benkd Sdndor és Takdcs — Reichardt Gabriella

Sérvér lies along the Rédba River, in a beautiful natural environment. The local residents
love it, as it's a great place to live. Tourists come here with joy and expectations, and they can
find many recreational opportunities all around the year. Hungarian and international
investors know it as a settlement offering favourable economic opportunities. The rich
historical past, the healing waters emerging from several springs, tourism and cultural life
built on it and the favourable traffic conditions make the second largest settlement of Vas
county a defining city of Western Hungary with a secure future.

Sarvar has been inhabited for nearly 8 centuries. In 1328, King Charles Robert
strengthened its privileges, promoting the wealth of the local citizens.

The castle, considered the town's symbol, was built in the late Arpad period. Over the
centuries it was home to important figures in Hungarian history, such as the Kanizsai,
Rozgonyi and Nadasdy families. The pride of Sarvér is that Janos Sylvester's translation of the
New Testament was printed here in 1541, and it was the first Hungarian-language book
printed in Hungary.

Today, the castle is the home of culture. The museum offers exhibitions of international
interest, e.g. Hungary's only permanent hussar exhibition and the legacy of the castle's last
owners, the Bavarian royal Wittelsbach family. The historical frescoes in its ballroom are
unique monuments of art history. The historic walls house the library and community
meetings.

The castle is also a venue for festivals, theatre shows, light and classical music concerts.
One of Hungary's oldest festivals, the International Folklore Days is also held here.

The modern Music House, the Sarvér Arena, is also the venue for performances by well-
known performers and the city’s civic art ensembles. With the cooperation of institutions, civil
associations, kindergartens and schools, a rich cultural offer welcomes the residents of Sarvar
and visitors to the city all year round.

Tourism is based on the Spa and Wellness Centre. The first spa was opened in 1968, and
thanks to the large-scale investment made at the turn of the millennium, a modern spa was
opened in 2002 to provide healing and relaxation to all age groups at international standards.
In 2012 it was certified as a health resort together with the arboretum located next to the
castle. The high-quality services of the family spa, the thermal and medicinal baths, the
summer beach, the adventure slides and the adventure park have elevated Sérvar to the ranks
of the most visited cities. The tourist sites around the spa provide the residents and tourists
with both rest and active recreation. The modern running track around the Boat Lake, the
outdoor fitness park and the sports fields are available for regular and safe sports. Hotels and
catering establishments also ensure the comfort of guests not just here but all over the city.

The Municipality makes the life of citizens comfortable with continuous improvements
and by satisfying local needs, and supports the work of cultural institutions, civil associations
and educational institutions. The investments benefit not only the residents of Sarvar but also
the industrial plants and service companies, which are of prime importance for the city's
tourism and revenues. Cooperation has been the basic principle of the municipality for
decades, and it's the key to the successful present and future of Sarvar.

The mayor of the settlement: Istvdn Kondora

Text: Zoltdn Bdlint Takdcs | Photos: Sandor Wieder, Sandor Benkd and Gabriella Takdcs-Reichardt

A TELEPULES KEPEKBEN:

Hild park; Nadasdy-var udvara; Nadasdy Ferenc Mizeum diszterme; ZeneHaza; Raba-hid; Nadasdy Ferenc Mizeum bajor kiallitasa; Sarvari Fivoszenei Varfesztival;
Nemzetkozi Folklornapok; Sarvari Gyogy- és Wellnessfiird; Naplemente a Csonakdzo-tonal; Kossuth tér a Varoshazaval; Szeretiink, Sarvar!
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A kozség Vas varmegyében, a virmegyeszékhely Szombathelytdl 33 kilométerre, Srvar-
tol tiz kilométerre, majdnem a Raba volgyben fekszik, nagyobb része a Kemeneshathoz
tartozik.

Elsd irdsos emlitése a 12. szdzadbol maradt fenn. A kozség a 13. szézadban a vasvéri
képtalan birtoka, lakéi ekkor pénzt, kiilonféle élelmet szallitottak a vasvéri kolostorba. A 14.
szazadban elsd vildgi foldesurai, a Kanizsai csalad elrendelte, hogy a lakosok sz616t telepit-
senek a dombok nyugati oldalén. A 16. szdzadtol a sérvari uradalomhoz tartozd kozség
Nadasdy Tamds tulajdona.

Sétonyt ma 642 £6 lakja, a legkisebbek a kozos fenntartasi, elmult idszakban feldjitott
ny6géri 6vodaba jarnak. A S6tonyban miikodd alsé tagozatos iskola hdrom kozség tanul6it
fogadja.

2011-ben sikeres palyédzatnak koszonhetden megajult az 1965-ben épiilt Faluhdz, mely-
hez 400 m’ térkovezett jarda és kiilsG fedett terasz tartozik. Gazdasagos fenntartasat segiti az
elmlt évben kialakitott napelemes rendszer és az épiilet hdszivattyds elldtottsdga.

A F6 tér, a templomtér — parkolokkal, csapadékviz-elvezetéssel, térbatorokkal, zasz-
l6tartokkal felszerelve - iinnepségek kozponti helye. Itt talalhat6 az 1991-ben elkésziilt I. és I1.
vildghdbortis emlékmd. A Szentharomségrol elnevezett romai katolikus templomot 1874-ben
szentelték fel. Az egyhajos épiilet f6homlokzatdbdl emelkedik ki a sokszdg alapi, gilds
sisakd torony. A félkorivesen z4rddo szentélyhez délrdl sekrestye kapcsolodik. A bicst
id6pontja Szenthdromsag vasdrnapja. A templom eldtt all6 dor oszlopon elhelyezett Szent-
haromsag szobor 1906-ban késziilt és 2023-ban lett feldjitva. Az Egyesillt Allamokba kivan-
dorolt sotonyiak 4llittattak, neviket a szobor talapzata 6rzi.

A kozségben aktiv egyesiileti élet folyik. Az dnkéntes tlizoltok a tarsadalmi munkdk
aktiv résztvevéi. Kiilon 6rom az elmult idészakban a fiatalok bekapcsolodasa az egyesiilet
életébe. A helyi értékek gydjtése, megmentése, bemutatdsa, mir régéta foglalkoztatta a
kozosség tagjait, és kirajzolodott egy helytorténeti gydjtemény kialakitdsanak gondolata. A
folyamatosan béviil§ gyijtemény a mult értékeit, a kozség hagyomdnyait mutatja be, amely
tide szintfoltja a telepiilésnek. Sotony északnyugati oldalan taldlhatd hegylanc vonulatokrol
festSiszépségli panordma tarul a Raba-volgyére.

A sz6lémiivelést, bortermelést a torok hodoltsag idején tanultak meg a sotonyiak. Ra-
gaszkodasuk bizonyitéka az 1874-re visszanyul6 gyeptjarasi hagyomdny. Az itt €l6k hagyo-
mdnyként Grzik a méjus elsd szombatjn tartott gyepitiprast, melynek eredeti funkciéja a
sz6l6birtok tavaszi szemléje volt. Majusban a gazdak a hegybirdval és a hegymesterekkel
bejartak a hegyet, megnézték, hogy keletkezett-e kar, milyen termés varhato. Tapasztalataikat
a hegykonyvben jegyezték le. A gyepfitiprés sordn a gazdak pincéikben vendégiil lattak egy-
mdst. Régen a Kisbird végigjarta reggel a falut és dobszdval szélitotta fel a falu lakossagat a
150 éves évfordul6jat. A kozosségi élet 6 szervezdje a 2006-ban alakult Osszefogds Sotonyért
Egyesiilet, amely az elmdlt években a kulturalis rendezvények f6 lebonyolitdja.

A kozségben étterem és egyre boviild szalldshelykindlat varja az ide érkezd vendégeket.
Az itt é16k az elmalt években bizonyitottak tenni akarasukat lakohelyiikért, ma is Gvjak, védik
értékeiket. A szorgalom, a hagyomdnyok meg6rzése €s dtaddsa segitheti hozz4 a rendezett,
élhetd kozséget a tovabbi fejlddéséhez.

Atelepiilés polgarmestere: V6ros Istvan

V,
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The village lies in Vas County, 33 km from the county seat Szombathely, 10 km from
Sarvér, almost in the Réba valley, and most of it belongs to the Kemeneshat region.

It was first mentioned in the 12th century. In the 13th century, the village was owned by
the Vasvar cathedral chapter and its residents supplied money and food to the Vasvdr
monastery. In the 15th century, its first secular landlords, the Kanizsa family, ordered the
residents to plant grapes on the western hillsides. From the 16th century, the village belonged
to the Sdrvar manor and was owned by Tamas Nadasdy.

Today, S6tony has 642 residents. The youngest ones go to the recently renovated, jointly
run kindergarten in Ny6gér. The lower school of S6tony accepts students from 3 villages.

In 2011 the Village House, built in 1965, was renovated from tender funds, now it has a
400 m’ paved sidewalk and an external covered terrace. Its economical operation is supported
bya solar panel built last year and a heat pump system.

F§ tér (main/church square) is the central place for celebrations with parking lots,
rainwater drainage, outdoor furniture and flag stands. You can also see here the World War [
and I monuments made in 1991.

The Holy Trinity Roman Catholic church was consecrated in 1874. The polygon-based,
spired tower rises from the main facade of the one-nave building. A sacristy is connected to
the semicircular sanctuary from the south. The farewell festival is organised on Holy Trinity
Sunday. The Holy Trinity statue on a Doric column in front of the church was made in 1906
and renovated in 2023. It was erected by the people of S6tony who emigrated to the United
States, and their names are written on the pedestal of the statue.

The village has an active community life. Volunteer firefighters take part in social work.
It's especially good to see more and more young people get involved in the association's life.

The community has collected, saved and presented local values for a long time, and the
constantly expanding local history collection showcases values from the past and village
traditions.

The hills in the north-west of Sotony offer a picturesque panorama of the Raba Valley.

The residents started viticulture and wine production during the Turkish occupation.
This is proved by the traditional vineyard walk dating back to 1874. It's held on the first
Saturday of May, and its original function was vineyard inspection in the spring. The farmers
walked the hills with the vineyard guard and the head of the wine community to see if there was
any damage and what kind of harvest could be expected. The visit was recorded in the
vineyard registry. During the vineyard walk, the farmers treated each other in their cellars. In
the past, the Common Crier walked through the village in the morning and invited villagers to
the vineyard walk with the sound of a drum. The tradition lives on today, celebrating its 150th
anniversary this year with a slightly changed role.

Community life and cultural events have mainly been organised recently by the
Cooperation for Sétony Association, founded in 2006.

The village offers visitors a restaurant and continuously expanded accommodation. In
recent years, the locals have proven their willingness to take action for their residence, and
they keep protecting and defending their values. Hard work as well as preserving and passing
on traditions can help this tidy and livable village to further develop.

The mayor of the settlement: Istvan V6rds

A TELEPULES KEPEKBEN:

Sotony latkép; Kockasliliom; Szentharomsag templom; Kopjafa Hegybejaratnal; Faluhaz; Fétér; Tiizoltoszertar; Falukép;
Sportegyesiileti 6lt0z6; Helytorténeti gytijtemény; Komar hegy bejarat
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A telepiilés Vas virmegye déli felében a Vasi Hegyhat déli nytlvanyanak északi peremén
fekszik a Raba volgye felett - a 8-as fouttol délre, hat kilométerre —, Kdrmend és Vasvar
kozott féliton. A Kemeneshét és a Vasi-Hegyhat (Orség) taldlkozasanal, Kormendtd] hat
kilométerre, délkeletre talalhatd kozséggel szomszédos falvak: Nagymizdd, Doborhegy,
Doroske és Halasto.

A lakott teriilet a magaslat észak-déli irdnyd gerincére telepiilt. A gépjarmiivel északrol,
keletrdl érkezSknek a 8-as trél Molnaszecsddnél, a nyugat felSl érkezéknek a 76-o0s f6ttrol
Katafanal kell a falu irdnyba letérnie. A falunak vasutja nincs, legkdzelebbi vasitallomés
Vasvéron és Kormenden van.

Szarvaskend neve a 10. szdzadi Kond vezér szallashelyének emlékét 6rzi, Kond nemzet-
ségének totemallata ugyanis a szarvas volt. A falut el§szor 1236-ban emlitette oklevél. Kende
nyariszdllasa volt a 10. szdzadban, jelentése a Kende széllashelye. KENDE, azaz Kiindii szent
féfejedelem a honfoglalas elGtt a magyar torzsek élén. Késdbb kiralyi birtokbdl adoményoz-
tdk a 13. szdzadban a Csém nemzetségnek. 1236-ban a Hoddszok hatérjardsaban emlitik a
telepiilés nevét. 1291-ben I11. Andrés kirdly megerdsitette a Csémeket Szarvaskend birtoka-
ban, e nemzetségtdl ered a szarvaskendi és Gvéri Sibrik csaldd.

A falu szerkezete sokat nem véltozott, lakossaga a magyar falvakra jellemzden elorege-
dé, bar a lakohazak szdma az utobbi tiz évben kis mértékben novekedett. A 2023, janudr 1-jei
adatok alapjan lakosainak szdma 201£8. Szarvaskenden az 6voda, iskola 2008-ig mtikdott.

A Kkistelepiilésekre jellemzéen a kozségben igen erds a kozosség dsszetartasa. Hagyo-
mdnyaikat hiven, és az sok irdnti tisztelettel §rzik és orokitik 4t a legkisebbeken keresztiil az
utdkorra. Szdmos rendezvény, program szinesiti a helyi mindennapokat, ahol a falu apraja-
nagyja talal kedvére vald kikapcsolddast. A tavaszkdszontd iinnepkor része példaul a hagyo-
manyos kozosségi fanksiités, de nagy népszerdiségnek drvend a nydr nagyszabasi rendez-
vénye a sziireti felvonulds tanccal, zenével és egy tdl finom vacsordval. Minden évben remek
hangulatt a lecsdparti, melyet a Kastélykertben tartanak, s a f6zés drome mellett a tagség
altal gytjtott szamos tombolatdrgy elnyerésének lehetGsége tette szinessé a kozosség prog-
ramjat. Télen a legkisebbek oromére Szarvaskenden hdzhoz megy a Mikulds. A telepiilés
életében és a programok szervezésében az dnkorményzat mellett aktivan kozremikodik a
Szarvaskendi Z61d Kiill§ Egyesiilet. De a legkisebbekrdl a Kozségi Konyvtar sem felejtkezik
el, hiszen filmvetitéssel, iinnepekhez kapcsolddd kézmiives foglalkozasokkal varjak a
szarvaskendi gyerekeket.

Ezt a gondozott, szépen fejlddd kis telepiilést nem csak szorgalmas, de hithd emberek
lakjak. Ezt igazolja szépen rendben tartott portdik mellett a szépségét biiszkén hirdetd,
kozelmultban feldjitott Sarlés Boldogasszony katolikus templom.

Kivalo kirdndulsi célpont lehet ez a kicsiny falucska, s ha mar erre jér az utazo,
semmiképpen nem hagyhatd ki nevezetes épilete, a Sibrik-Széchenyi kastély megtekintése,
mely napjainkban a helytorténeti gytijteménynek ad otthont.

A telepiilés polgdrmestere: Dr. Major Katalin

V,

SZARVASKEND 2

The settlement is located in the southern half of Vas County, on the northern edge of the
southern extension of the Vasi Hegyhat ridge, above the R4ba valley, 6 km south of main road
no. 8, halfway between Kormend and Vasvar. Neighbouring villages at the junction of
Kemeneshét and Vasi-Hegyhét ((”)rség), 6 km southeast of Kérmend: Nagymizdd, Doborhegy,
Doroske and Halasto.

The inhabited area is located on the north-south ridge of the hill. Those arriving by car
from the north or east should turn off to the village from road no. 8 at Molnaszecsdd, and
those coming from the west should turn off from main road no. 76 at Katafa. The village has no
railway, the nearest railway stations are in Vasvar and Kdrmend.

The name Szarvaskend commemorates the summer accommodation of Kende, also
called Kiindii, who was one of the chieftains heading the Hungarian tribes before the
conquest in the 10th-century. The deer (szarvas) was the totem animal of his family. The village
was first mentioned in a deed in 1236. Later, in the 13th century, it was donated to the Csém
clan from a royal estate. In 1236, the name of the settlement was mentioned in the beaver
hunters' border inspection report. In 1291, King Andrew III confirmed the Csém clan's
ownership in Szarvaskend, and the Sibrik family from Szarvaskend and Ovir also originates
from this clan.

The village structure has not changed much, the population is aging, which is typical of
Hungarian villages, although the number of residential buildings has slightly increased in the
last ten years. On 1January 2023 there were 201 residents. Szarvaskend had a kindergarten
and school until 2008.

The village has a very strong community, which is typical of small settlements. They keep
their traditions faithfully and with respect for their ancestors, and pass them on to posterity
through the youngest. Numerous events and programmes add colour to local everyday life,
where both the young and old of the village can find recreation to their liking. For example, the
traditional community donut baking is part of the spring celebrations, and the vintage parade
with dance, music and delicious dinner is a very popular event in the summer. A cheerful lecsé
party is held in the Palace Garden every year, and in addition to the joy of cooking, a raffle is
organised offering the opportunity to win objects collected by the community. Santa Claus
visits children in Szarvaskend every winter. The local Szarvaskendi Zold Kill§ (Green
Woodpecker of Szarvaskend) Association actively participates in the settlement's life and
organises programmes in cooperation with the Municipality. The Village Library organises
film screenings and holiday-related craft sessions for local children.

The residents of this tidy and nicely developing small settlement not only work hard but
they also practice their religion. This is proven by the recently renovated Catholic Church built
in honour of the Visitation of Mary, which s just as nice as the neatly kept houses.

This small village can be an excellent excursion destination, and once travellers arrive
here, they shouldn't miss a visit to the prominent building, the Sibrik-Széchenyi Mansion,
which nowadays houses the local history museum.

The mayor of the settlement: Dr. Katalin Major

A TELEPULES KEPEKBEN:

Evangélikus templom; Kékereszt; Sarlés Boldogasszony katolikus templom; Helytorténeti gytijtemény; Népi pince; Haziorvosi rendel6; Sibrik-Széchenyi kastély;
Szabadtéri konyha; Onkormanyzat; Kultirhaz
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A Vas virmegyében fekvé kozség az Orségi Nemzeti Park része. A falutablanal ér véget
az Orség és Vas varmegye is, néhany kilométerre pedig mér az orszaghatar hizédik. Rovid
barangolés utan fellelhetSk még a valamikori Eszterhazy birtok hatarkoveiis.

Szatta minddssze egy kilométer hosszd, egyetlen utcdjén elérjiik a falu hatérat, ahol a
tobb szdz éves, védett tolgyfak rendkiviili természeti értéket képviselnek.

De megtalalhat6 itt a turistdk szamara értékes csend, a béke, a nyugalom, a vadlesek.
Szatta a ,,nyugalom szigete”, alig 70 lelkes kicsiny telepiilés, ahol lelassul az élet, abbol a
nagyon erds ritmusbol, amiben ma az ember €1 és 4t tud valtani egy sokkal élhetdbb ritmusra,
arra a fajta nyugalomra, amiiitt egyszerien adja magét.

Szatta az itt él6k szamara az Orség legszebb, legkedvesebb falucskaja, hiszen csupa
mosolygds ember él itt. Maga a falu is reményteljes képet nytjt: barmerre tekintve mindenditt
az épiilés, a szépiilés jelei, a gondoskodas, a sziil6fold szeretetének ezer aprd jele lthato.

Az egyutcés telepiilés kozéppontjaban kapott helyet minden, ami fontos. A Faluhdz
megépitése utdn habords emlékmdvet és okumenikus imahdzat avattak. Médra mér
jatszotérrel és a kozosségi kemence mellett kozosségi fdzGsarokkal is biiszkélkedhetnek.

2000- ben a falu lakossaga megvélasztotta a telepiilés szimbolumanak a Tulélés fajat. A
Tulélés faja a falu lakéinak szamdra az Osszetartds, Osszetartozas legfontosabb jelképe,
ugyanis évekkel ezeldtt nyilvanvalové vélt, hogy a kistelepiiléseken az dsszefogds, az aktiv
kozosségi élet és a programok kozos megélésének orome a tilélés legfGbb lehetdsége. A
Millenium évében atadott cimerben is méltd helyet foglal el a fa, kozépen all egyenesen,
biiszkén a 400 éves dreg harsfa.

Szatta azon kevés telepiilések kozé tartozik, ahol még él a kalaka hagyomanya, az itt €16
emberek mindig, mindenkor 6nzetlendl segitik egymést. A helyiek mindennapjainak szerves
részét képezik jelenleg is a tarsadalmi, kozosségi munkak. A kozosségi munkanak kdszon-
hetden épiilhetett meg a faluhdz, a falugondnoki autd garézsa, fahdz, szabadtéri szinpad és
egy napkollektoros gyiimélcsaszald is.

2012 nyaran ismét 0sszefogott a telepilés és épitett egy kozosségi szabadtéri kemencét.
A lakossdg minden év szeptemberében vendégiil hivja a csaladokat, baratokat, ismerdsoket,
hogy egyiitt iinnepelhessék a kemence elkésziiltét. Ilyenkor a lakossdgszdm szinte meghérom-
szorozodik, hiszen a Kemence Unnepen a meghivott vendégek mellett a falu dsszlakossdga a
legkisebbtdl a legiddsebbekig részt vesz. A gasztronomiai kavalkdd mellett tigyességi verse-
nyek és nivos kulturélis programok koszontik a jelenlévket.

2023 6szén Emlékorz6 Gydjteményt avattak, a szattaiak Kincses Tékdjat. A Téka egy-
szerre idézi a régmult id6k emlékeit, kalauzolja az érdekl6ddket a jelenbe és utal a jovére. A
falubelick szdmdara nagyon fontos emberek emlékeit, értékeit Grzi és nekik nincs mds dolguk,
csak hogy megbecsiiljék, tovabb orokitsék, és féltve, kincsként Grizzék Oket!

A helyi rendezvényeken szeretnék megmutatni, dtadni és tovabb drokiteni a kozosség
Osszetart( erejét, a valodi kozdsségben élés vardzsit.

A falu kicsiny mérete ellenére példaértékd a kozosségi élete és az emberek Osszefogdsa.
A hagyomany61z6 programokon til a kozds id6 mindségi és hasznos eltoltésére torekszenek!
Szeretnék, ha nem mulna el a telepiilésen az egyik legfontosabb helyi értékiik, a Kaldka
hagyomdnya! Mert Szattan valoban iinnep minden, ami kozosségben torténik!

A telepiilés polgdrmestere: Markd Sdndor

SZATTA

The village lies in Vas County and it's part of the Orség National Park. Orség and Vas
County end at the village sign, and the country border stretches a few km away. After a short
walk, you can even find the border stones of the former Eszterhazy estate.

Szatta has only 1 street, it's 1 km long. At the village border you can see centuries-old
protected oak trees, representing a special natural value.

You can also find hunting high stands as well as peace and silence, which are valuable for
tourists. Szatta is a small “island of tranquility", with fewer than 70 residents, where life slows
down and people can switch from life in the fast lane into a calmer and much more livable
rhythm.

The locals are smiling people, for whom Szatta is the most beautiful village in the Orség
region, offering a picture full of hopes: everywhere you look, you can see signs of
construction, beautification, care and a thousand small signs of love for the homeland.

Everything that's important is located in the centre of the settlement. After constructing
the Village House, a war memorial and an ecumenical prayer house were inaugurated. Today,
the proud locals have a playground and a community cooking corner next to the community
oven.

In 2000, the residents chose the Tree of Survival as their symbol. It is the most important
symbol of togetherness and unity because it became obvious years ago that cooperation,
active community life and the joy of common programmes give small settlements the biggest
chance for survival. The 400-year-old linden tree standing straight and proudly in the middle
also occupies a worthy place in the coat of arms handed over in the year of the Millennium.

Szatta is one of the few settlements where the tradition of “kaldka” (cooperation) is still
alive, and the locals always help each other selflessly. Social and community work is still an
integral part of everyday life. The village house, the garage for the village caretaker's car, the
wooden house, the open-air stage and a fruit dryer with solar collectors were also built with
cooperation.

In the summer of 2012, the settlement joined forces again to build an outdoor
community oven. Every year in September, the population invites families, friends and
acquaintances to celebrate the completion of the furnace. At this time, the population almost
triples, as all residents of the village, from the youngest to the oldest, participate in the Oven
Festival with invited guests. In addition to the gastronomic cavalcade, skill competitions and
high-quality cultural programmes greet the participants.

In the autumn of 2023, the people of Szatta inaugurated the Treasure Trove collection,
which simultaneously evokes memories of the past, guides visitors into the present and hints
at the future. It preserves the memories and values of people who are very important to the
villagers, and they have nothing else to do but to appreciate them, pass them on and cherish
their treasure. Local events are meant to show and preserve the cohesive power and the magic
of living in a real community.

Despite the small size of the village, the cooperation of the locals is exemplary. Besides
traditional events, they strive to spend useful quality time together, making sure that one of
their most important local values, the tradition of kaldka (cooperation) shouldn't disappear
from the settlement. Because everything that happens in a community is a special moment in
Szatta.

The mayor of the settlement: Sindor Marké

A TELEPULES KEPEKBEN:

1. Tulélés faja; Okumenikus Imahaz; Emlékezet haza; Kozosségi Kemence (Marké Sandor polgarmester, Németh-Marké Viktoria kézmiivel6dési szakember);
FESZEK Szattan Egyesiilet (Falusi Ertékeinkért Szattan Egyiitt Kalakaban Egyesiilet); Faluhaz; Ertékasztal Szattarol
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A telepiilés Vas varmegye Sarvéri jardsaban, a szombathelyi és a csepregi kistérséggel
szomszédosan helyezkedik el. Legkorabbi emlitése 1247-b6l vald, de a fellelt lovas, urnés
temetkezések maradvanyai alapjan a telepiilés ennél joval régebbi.

Birtokosai a Jik nemzetségségbdl valo Szelesteyek voltak, koztitk Nagy Mérton, a Jaki
apdtsag alapitdja. A Szelesteyek szentivénfai levéltarabol elkallodott 1141-1162-es irat egészen
I1. Géza kirdly kordba visszautalt. Magyarszelestét — késdbbi Felsdszeleste — I1. Géza var-
jobbdgyai, mig Németszelestét — késobbi Alsoszeleste - a Jik nemzetség egyes tagjai szerez-
ték meg. A Szelestey csaldd 1318-ban épittetett kegytiri plébania-templomot, a szertartésokat
viszont csak a répceszentgyorgyi anyagyiilekezet jovahagyasaval lehetett végezni. Az elsé
templomot Szent Istvan els§ vértand tiszteletére emelték. A Szelestey csaldd legkiemelke-
débb alakja FelsGszelestey Gosztonyi Janos (1527) f6pap, mecénds és diplomata, a Jagello-kori
humanistak egyik legjelentdsebbike.

A két Szelestén a 17 szdzad végéig a Szelestey csaldd a foldesir, majd 1690-es években 0j
foldesurak jelentek meg. A szomszédos Répceszentgyorgydn feltorekvé Horvath Janos fele-
ségiil vette Szelestey Anndt, igy keriilt a szentgy6rgyi Horvath csalad Szelestére, majd a 18.
szdzad kozepétdl birtokba 1éptek a Festetichek is. Az alsdszelestei kastélyt 1855-ben szent-
gyorgyi Horvath Adam épittette, angol-g6t stilusban, Baich Mihaly cottage-stilustnak vélte.
1871-ben grof Festetich Andor kezdte meg a kert alapjainak lerakdsat; a grof az elsé Wekerle-
kormédny, majd a Bdnffy-kormany foldmivelésiigyi minisztere volt. 1910-ben béré Baich
Mihély kezébe keriilt a birtok, a park a lelkes hozzaértg és tervezd bard keze nyoman Szeleste
jelképévé valt. A park megmenekiilt a haborts pusztitastol, 1952-t61 orszdgosan védett kat-

A mai Szeleste 1950-ben jott Iétre Alsoszeleste és FelsOszeleste egyesiilésébdl. Térségi
kapcsolatait a komparativ elényok kihasznalasan alapuld egyiittmikodés és a mikrotérségi
kdzponti szerep jellemzi. Intézményfenntartdsban gesztora a fenntartd intézményi tarsulds-
nak, OIb6 és Pésfa kozségekkel. Oktatasi, kulturdlis egyiittmikddési kapcsolatot apol a
kistérség tobb telepiilésével, fejlesztéseit (gdzhdlozat, szennyviz-elvezetés) a szomszédos tele-
piilések bevondsaval oldja meg. A telepiilés kozigazgatdsi teriiletének nagységa, lakossdgsza-
ma, foldrajzi fekvése, természeti adottsagai, gazdasagi és infrastrukturdlis fejlettsége kedve-
z6nek mondhatd.

A kozség rurdlis gazdasagi térségben helyezkedik el, ahol a Sérvari és Szombathelyi
Ipari Park, a helyi szolgéltatdsi és feldolgozd ipar jelent megélhetési forrast. A mezGgazdaséagi
agazatbol €16k szdmardnya 10% ald csokkent, az llattenyésztés megsziinGben van, a novény-
termesztés gabondra alapozott, gyiimélcs- és zoldségtermesztési lehetGségei tradiciondlisan
jOk, ezek kihaszndlasét biztositani, timogatni kell. A teriilet kis kdrnyezetterheléssel jaro gaz-
dasagi tevékenységek elhelyezésére alkalmas. A telepiilés szép természeti kornyezete, feltért
kiilonleges mindségli gydgyvizére épiilt firddje, kastélyszalloddja, arborétuma, miemlékei
tovabbi idegenforgalmi céli beruhdzdsok megvaldsitdsét teszik lehetGvé. Az dnkormanyzati
fejlesztésekkel - teriiletbiztositds, kozmifejlesztés — tdmogatni kell a turizmust, a helyi
igényeket kiszolgdld vendéglatas, sport és szorakozasilehetGségek korének bvitését.

Szelestét az elegans romantika jelzovel illeti tobb internetes portal.

Atelepiilés polgdrmestere: Németh Istvin

V,

SZELESTE 2

The settlement is located in Vas County, Sdrvér District, next to the Szombathely and
Csepreg small regions. It was first mentioned in 1247 but cemeteries where people were buried
inurns and with their horses show that the settlement is much older.

Its owner was the Szelestey family from the Jék clan, including Mdrton Nagy, founder of
the Jak Abbey. A document from 1141-1162 in the archives of the Szelestey family in
Szentivanfa referred back to the time of King Géza I1. Magyarszeleste - later Felsdszeleste -
was acquired by the castle serfs of Géza Il and Németszeleste - later Alsoszeleste — by some
members of the Jak clan. The Szelestey family built a patron parish church in 1318, but
ceremonies could only be held with the approval of the mother congregation in Répce-
szentgyorgy. The first church was built in honour of Saint Stephen, the first martyr. The most
prominent figure of the Szelestey family was Janos Felsdszelestey Gosztonyi (1527), high
priest, patron and diplomat, a significant humanists of the Jagello period.

The Szelestey family owned the 2 Szeleste villages until the late 17th century, and new
landlords came in the 1690s. Jinos Horvath from the neighbouring Répceszentgydrgy married
Anna Szelestey, thus the Horvath family from Szentgy6rgy moved to Szeleste, and the
Festetich family also had estates from the middle of the 18th century.

Adam Horvath from Szentgyorgy built the castle in Alsészeleste in 1855 in Anglo-Gothic
style, and transformed it in cottage style. In 1871, Count Andor Festetich founded the garden;
he was minister of agriculture in the first Wekerle government and then in the Binffy
government. In 1910, the estate was bought by Baron Mihdly Baich, and the park became a
symbol of Szeleste thanks to the baron's enthusiasm and hard work. The park escaped war
damage, and since 1952 it has been a nationally protected building.

Today's Szeleste was created in 1950 by merging Alsoszeleste and Felsdszeleste. Its
regional relations are characterised by cooperation based on comparative advantages and on
its central role in the micro-region. The village functions as gestor of the institution
maintenance association with the municipalities of Olbd and Pésfa. It maintains educational
and cultural cooperation and makes developments (gas network, waste water drainage) with
several settlements in the small region. The settlement has a favourable size, population
number, geographical location, natural features and economic-infrastructural development
level.

The village is located in a rural economic area where the Sérvar and Szombathely
Industrial Parks and the local servicing and processing industry provide sources of livelihood.
The number of people living from agriculture has fallen below 10%, animal husbandry is
disappearing, plant production is based on grains, but fruit and vegetable production is
traditionally good, so this must be used and supported. The area is suitable for introducing
economic activities with a low environmental impact. The settlement has a beautiful natural
environment, a spa built on special medicinal water, a castle hotel, an arboretum and monu-
ments that enable further investments into tourism. Area and public utility developments by
the municipality must support tourism and extend catering, sports and entertainment
opportunities in order to serve local needs.

Several internet portals mention Szeleste as an elegantly romantic village.

The mayor of the settlement: Istvan Németh

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Jozsef templom; Szent Jozsef templombelss; Sziiz Maria Szent Neve templom; Ravatalozd; Arborétum Gsszel; Szent Jozsef kapolna;
Festetich-kastély; Ovoda épiilete; Baré Baich Mihaly ,,A viragok bardja”; Rozsakert; Evelskert; Sétany az arborétumban
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A telepiilés Vas varmegye székhelyétdl, Szombathelytdl 25 kilométerre, a Réba foly6t
kiséré Vasi Hegyhat volgyében huzodik, a gyogyfirddjérdl hires Sarvartol 20 kilométerre, a
Budapestet Grac-cal 0sszekotd 8-as szdmi f8ut északi oldaldn. A Kemeneshdt dombsag
teriiletén taldlhato kozség kozigazgatdsi terillete a Raba vizgy(jtd teriiletéhez tartozik,
varosi kornyezetét Vasvr és Sarvar alkotja.

[rtasfalu jellegébdl adoddan hatéranak két f6 meghatdrozdja az okoldgiailag értékes
Farkas-erd6 és a hangulatos sz6l6hegy. Utcdin sétalva a falusi nyugalom és a természeti szép-
ség egymésban feloldddva hat az emberre. Hires vendégldije a Gulyas csérda.

A vasvdri kdptalan birtokaként eldszor 1217-ben emlitik az oklevelekben, de hatédraban
arémaikorbdl is keriiltek el§ emlékek. Neve a szomszédsagaban mér a 10. szazadban meglévd
(Kadn) vezéri szllashoz tartozo segédnép telepiilését jelenti. A torok id6kben elnéptelenedd
falut 1757-ben - részben német lakosokkal - Gjratelepitette az erd6t birtokld sarvari foldesr,
ekkor rovid ideig Farkasszentgyorgy néven is szerepelt. Az 1827-ben késziilt szerény kis
képolna helyén - magdnhagyatékbol — 1932-ben épiilt a mostani romai katolikus miiemlék-
temploma, Szent Vendelnek ajanlva. A hivek 2003-ban Onttették jra a vilighaboraban elvitt
harang utédjat. A kozség cimerében lathatd Szent Vendel a pasztorkoddst vdlasztja a sza-
méra felkinalt kiralyi korona helyett.

A Szemenyei Telepiilési Ertéktarba felvett helyi érték a Kovacsmihely, mely ma mar
csak miizeum. A szorgalmas szemenyei emberek tevékenységének fontos kiegészitGje volt a
kovacsolas, a foldmdveléshez sziikséges eszkozoket (vasalatokat, kapét, fejszét, mezdgaz-
dasagi eszkozoket) itt készitették, javitottak. Kozosségi térként is mitkodott a mai kultirhdz,
a piac szerepét is betdltotte, mivel az informécio dramlas egyik fontos szintere volt. A kovdcs-
mhelyben a szaktudas és a kéziigyesség alapfeltétel volt. A mesternek kevés eszkoz éllt
rendelkezésére, nagy munka esetén a vas kidolgozasara segédeket fogadott fel, olykor a
henyél6 falusi legényeket elcsipte egy kis munkéra, dltaldban a fajtaté mikodtetésére. 2008-
ban még izemelt a mihely, Barsony Jozsef (Joska bacsi) mester kezei alatt folyt a szerszam-
élezés, az izz6 vas nyljtasa, a kaszabeallitds, I0patkolds, vagy a santitd szarvasmarha patko-
lasa. A korhden feldjitott épiilet fontos szerepet jatszik a falu életében, ahol a rég hasznalt
eszkozok és a velik készitett mezGgazdasdgi szerszamok is megtekinthetSk. A Falunapon,
vagy a Laskafesztivilon bemutat6t is tartanak a kovacsmiihelyben.

A telepiilés kiemelt rendezvénye a Szemenyei Lovasnapok, melynek célja a lovak és az
dllatok vildgdnak megismertetése és megszerettetése a programra latogatokkal. A rendez-
vény igen szdrakoztatd barmely korosztaly szaméra. De fontos az dsszetartds szempontjabol
is, hiszen a j0 kozosség fennmaraddsanak egyik alappillére az egyiittmikodési készség
megléte, hogy tagjai egyiitt tudjanak miikodni és dolgozni. Ha jol érzik magukat egyiitt, nem
csupdn U élménnyel gazdagodnak, hanem van mit emlegetni, van mibgl meriteni a
hétkdznapokban. A Lovasnap anno hagyomény6rz4 céllal indult tjara, de az idelatogatok
szdma, illetve a fellépdk és a mdsor szinvonala miatt kijelenthetd, hogy a térség meghatarozd
rendezvénye lett. A lovaskultdra maltjat és jelenét megismertetd és népszerdsitd rendez-
vényen a magyar lovas élet valamennyi mozzanatat bemutatjik a profilovasok épptigy, mint az
amatdrok és a lokedvelSk.

Actelepiilés polgédrmestere: Holler Ferenc

V,
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The settlement is located 25 km from county seat Szombathely, in the valley of the Vasi
Hegyhat ridge along the Raba river, 20 km from Sarvar, the famous spa town, on the north side
of main road no. § connecting Budapest with Graz. The administrative area of the village on
the Kemeneshat hills belongs to the Rédba catchment area, and nearby towns are Vasvar and
Sarvér.

The village has the ecologically valuable Farkas forest and the cosy vineyard hill on its
borders. Walking throughiits streets you can feel the tranquility of the village and the beauty of
nature. Its famous restaurant is the Gulyas csarda.

Szemenye was first mentioned in documents in 1217 as the property of the Vasvar
cathedral chapter, but relics from the Roman era were also found in its borders. Its name
refers to the settlement of servants belonging to the (Kadn) chieftain's lodge, which existed in
its neighbourhood already in the 10th century. The village became depopulated in Turkish
times and in 1757 the land and forest owner from Sarvér settled German residents here, and
for a short time the place was known as Farkasszentgyorgy. The current Roman Catholic
monument church, dedicated to St. Vendel, was built in 1932 from a private legacy on the site
of a modest little chapel built in 1827 In 2003, the believers cast a new bell instead of the one
taken away in the World War. In the village's coat of arms, Saint Vendel chooses shepherding
instead of the royal crown offered to him.

The Blacksmith's Workshop, which is now a museum, belongs to the Repository of
Values of Szemenye. Blacksmith work was important for the hardworking people of
Szemenye, this is where farming tools (ironware, hoes, axes, agricultural tools) were made and
repaired. It also functioned as a community space and played the role of today's culture centre
and market as it was an important scene of information flow. Expertise and dexterity were
basic requirements in the blacksmith's workshop. The master had few tools, so in case of a big
job he hired help to work the iron, and sometimes asked young lads from the village to operate
the bellows. In 2008, the workshop was still in operation, Master Jozsef Barsony (Uncle Joska)
sharpened tools, stretched hot iron, adjusted scythes and shoed horses or limping cattle. The
authentically restored building plays an important role in the life of the village, where you can
see the tools used in the past and the agricultural tools made with them. A blacksmith's
workshop show is organised on the Village Day or at the Laska (pasta) festival.

A special event is the Szemenye Horse Days, which introduce the world of horses and
animals to the visitors. The event is great fun for all ages. But it is also important from the
viewpoint of cohesion, since one of the pillars of a good community's survival is the ability to
cooperate and that its members can cooperate and work together. If they have a good time
together, they not only gain new experiences but also have something to talk about, something
to draw from in everyday life. The Horse Days were launched with the aim of preserving
tradition, but the number of visitors, the performers and the quality of the show have turned it
into a defining event in the region. Professional riders, amateurs and horse lovers present all
moments of Hungarian equestrian life at the event that introduces and popularises the past
and present of equestrian culture.

The mayor of the settlement: Ferenc Holler

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A Vas varmegyében fekvo Szentgotthardot, Magyarorszdg legnyugatibb vdrosat kiilon-
leges foldrajzi helyzete festGi szépségli természeti kornyezettel, gazdag torténelme pedig
gyonyord épitészeti remekmiivekkel ajaindékozta meg.

A 840 éves telepiilést 1183-ban I11. Béla kirdly alapitotta a Franciaorszégbdl érkez cisz-
ter szerzetesek letelepitésével. 1664-ben az egyesiilt keresztény csapatok itt gy6zték le a torok
seregeket — a szentgotthardi csata eurdpai viszonylatban is 6ridsi jelent§séggel birt.

A 20. szdzad elején az ipar valt meghatdrozdvé a varos életében, s ez a mai napig sem
vesztett jelentGségébdl. Szentgotthdrd mara a térség gazdasagi, kulturdlis és egészségiigyi
kozpontja, illetve a turizmus terén is jelentds eldrelépések torténtek.

Szentgotthardon és kornyékén szamos latnivald és kirandulohely varja a kikapcsolddni
vagyo turistédkat. A 19 szézadi, polgariasodd véros képét megdrz6, hangulatos belvdros koz-
pontjaban taldlhatd barokk épiletegyiittes, az orszag egyik leggydnyoriibb barokk templo-
méval, a telepiilés ékkove. A templom melletti kolostorépiilet — amely ma hivataloknak ad
otthont — helytorténeti kidllitdsokkal és kiilonleges termeivel csalogatja a latogatokat. A ko-
rabbi magtirtemplombdl atépitett Szinhdz nem csupdn Szentgotthdrd, hanem a kulturalis
élet kozpontja is.

Egész évben szinvonalas kulturalis programokkal, el6adasokkal, kidllitasokkal és olyan
nagy rendezvényekkel vdrjdk a Szentgotthdrdra latogatdkat, mint példéul a Szentgotthardi
Torténelmi Napok. Megtjult alland6 és idészaki kidllitdsokat kindl latogatdinak a Pével
Agoston Helytorténeti és Szlovén Nemzetiségi Mizeum. Igazi kuriézum a TimeTourist - IdG-
utazd Mizeum: az egykori ciszter udvarhdzban kialakitott interaktiv éiménymuazeum teljesen
egyediilallo, hiszen valodi idGutazasra invitalja a betéréket. Ot kiilonboz6 torténelmi kor-
szakba utazhatnak vissza az ide érkez6k a modern technoldgia segitségével, mikozben min-
den érzékszervre hat6 atmoszféra (latvany, hangok, illatok) veszi ket korbe. A torténelmi
val6sag latvanyos megidézését korhi és magas mindségi diszletek biztositjék. Az egyes id6-
sikokban nevezetes torténelmi személyiségek is felbukkannak, a veliik valé kommunikécio
izgalmas torténetekbe sodorja az érdeklfdét. A virtudlis valdsag segitségével személyesen
talalkozhatnak a latogatok a vdrosalapit6 III. Béla kirallyal, beszélgethetnek egy kozépkori
ciszter szerzetessel, de beléphetnek Montecuccoli satrdba a szentgotthdrdi csata idején, és
dolgozhatnak Sz¢ll KAlmén miniszterelndknek is.

Szentgotthard mozija, a Csékanyi Laszl6 Filmszinhdz — amely az orszdg egyik legré-
gebbi, 110 éves mozija - a filmek szerelmeseit varja. A névado szinmdvész a helyi gimnézium
egykori tanuldja volt.

Az egész évben nyitva tartd St. Gotthard & Wellness élményfiirdd egyediildllo medi-
terrdn kornyezetben, szines programokkal és szolgdltatdsokkal 4ll a vendégek rendel-
kezésére.

A varost az Orség kapujaban hivos erddk, gyégynovényekkel teli mezék ovezik, de
szdmdra a Rdba, mint az orszdg egyetlen igazdn vadvizi evezésre alkalmas folydja nydjt
lehetdséget a kikapesolddasra.

A palyazati projekteknek, dnkormdnyzati beruhdzasoknak kdszonhetGen folyamatosan
fejlddik a telepiilés, s ezt az itt €16k és az ide latogatok is érezhetik.

Atelepiilés polgérmestere: Huszdr Gabor

Szentgotthdrd is located in Vas County. It is the westernmost city of Hungary with a
picturesque natural environment due to its special geographical location and with beautiful
architectural masterpieces due to its rich history.

The 840-year-old settlement was founded in 1183 by King Béla I1I by settling Cistercian
monks from France. In 1664, the united Christian troops defeated the Turkish armies here -
the battle of Szentgotthard was of great importance also in European terms.

In the early 20th century, industry became decisive in the life of the city, and it has not
lost its importance to this day. Szentgotthdrd is now the economic, cultural and health centre
of the region, and significant progress has also been made in the field of tourism.

Tourists who want to relax can visit many sights and hiking spots in and around
Szentgotthard. The Baroque building complex in the charming city centre, with one of the
most beautiful Baroque churches in the country, preserving the image of a 19th-century civil
development, is the jewel of the settlement. The monastery building next to the church - which
houses offices today - attracts visitors with local history exhibitions and special rooms. The
theatre, rebuilt from the former granary church, is the centre of the town and its cultural life.

Visitors to Szentgotthdrd are welcomed with high-quality cultural programmes,
performances, exhibitions and large-scale events, such as the Szentgotthard Historical Days,
throughout the year. The Pavel Agoston Museum of Local History and Slovenian Nationality
offers its visitors constantly renewed permanent and temporary exhibitions. The TimeTourist
— Time Travel Museum is a real curiosity: the interactive experience museum set up in the
former Cistercian manor house is completely unique as it invites visitors to a real time travel.
They can travel back to five different historical eras with the help of modern technology, while
being surrounded by an atmosphere that affects all senses (sights, sounds, smells). Historical
reality is spectacularly evoked by a contemporary, high-quality scenery. Notable historical
figures also appear in each time horizon, and communication with them brings visitors into
exciting stories. With the help of virtual reality, you can personally meet King Béla III,
founder of the city, talk with a medieval Cistercian monk, enter Montecuccoli's tent during
the Battle of Szentgotthard and work for Prime Minister Kalmén SzéIl.

The 110-year-old cinema, the oldest in the country, welcomes movie lovers. The movie
was named after actor LdszI6 Csdkanyi, who was a student of the local secondary school.

The St. Gotthard & Wellness adventure spa is open all year round and offers guests
colourful programmes and services in a unique Mediterranean environment.

The city is surrounded by cool forests and fields full of herbs at the gate of the Orség
region, and the peaceful Harsas Lake is an excellent place for hiking. The Raba river, the only
river in the country that is really suitable for whitewater rafting, offers anglers and water sport
lovers the opportunity to relax.

The settlement is constantly developing from tender projects and municipality
investments, which is visible to both residents and visitors.

The mayor of the settlement: Gdbor Huszér

A TELEPULES KEPEKBEN:

Nagyboldogasszony templom; Templomtér; Széll Kalman tér; Templom latkép; Szinhaz; Brenner kapolna; Ciszter tanésvény; TimeTourist Id6utazé muzeum; Sportcsarnok;
Harsas-to; St. Gotthard Spa
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Vas varmegye legkeletibb telepiilése a Marcal mentén talalhato. Eszakra a Kemeneshét
(Cser) siksdgba simuld lankdi keretezik az erd6foltokkal tarkitott, szant6foldekkel boritott
hatart. A kozség délikeleti részét a Marcal melléke foglalja el itt fogadja be a Kemenes lejtdi
feldl folydogéld Borhend-patakot, és a Bakonyalja irdnydbol érkezd Hajagost. A t4j érdekes
részlete a Kemenesmagasi felé es6 hatarrészen emelkedd vulkanikus eredetd, alacsony
dombcsoport, mely elkiiloniil a kornyezd siksagtol. A lagy vonald halmok tetejét részben er-
dok fedik és egy— ma mar felhagyott — kGbdnya, ahol a 19. szazadt6l bazalttufat banyasztak.

A falutdl délnyugatra, a Marcal mentén taldlhato Szergényi-dombrol jellegtelen dskori
leletek keriiltek a Savaria Mazeumba. Ugyanitt romai kori telepiilésre utalé edénytoredé-
keket is gy(jtottek. Masik ilyen kort telepnyomra a kozségtél északnyugatra esG Taksi-ddld,
illetve K6fejtd részen bukkantak.

A helység melletti révatkeldt Kdroly Robert kirdly egy 1323-ban kelt oklevelében is
emliti, a kornyék kisnemesi birtokait 1373-ban Nyéki Lérinc fiai kaptak meg. A falu neve
el6szor 1408-ban bukkan fel az iratokban, Zergyn néven. A 15. szézadban a Garay csaldd volt a
birtokosa, 1434-ben mar Kanizsai Lasz10, 1495-ben pedig Bakocz Tamés esztergomi érsek. A
16. szdzadban Ugod vérdnak tartozéka. I. Ferdinind 1528-ban adoményozta Varallyai
Horvith Janosnak. KésGbb birtokosai a Nadasdyak, Balassdk, majd az Erdddiek. A torokok
1549-t61 hodoltatték. A 18. szdzadban jelentds szdmu zsido kereskedd, kisiparos és bérld
telepedett itt le. Egykori katolikus temploma helyén ma tiizoltdszertér all. A 20. sz4zad elején
Vas varmegye Celldomolki jarasdhoz tartozott. 1910-ben 845 lakosabdl 844 magyar, 102 rémai
katolikus, 722 evangélikus, 14 izraelita volt.

A telepiilés nevezetessége a Geist-Magyar Ostermel6 Rt. kiridja. Erdédy Sandor grof,
a falu foldesura itteni birtokai nagyobb részét a 20. szdzad elején a Geist csalddnak adta el,
akik szombathelyi fakereskeddk és gyarosok voltak. A Geist csalad 1913-ban ,szergényi”
elénévvel nemesi cimet kapott. A kiridt Geist Lajos épittette fel 1907-08-ban eklektikus
stilusban. Haldla utdn fia, Geist Jend lett a birtok tulajdonosa, aki 1927-t61 kormanyftana-
csosi cimet viselt, illetve hét évig a szombathelyi izraelita hitkzség elndki posztjat toltotte be.
Az vildghabort utan a birtokot és a kiridt a csaldd eladta a Magyar Ostermel6k Részvény-
tarsasdgdnak. Téliik sajatitottak ki 1945-ben, helyeztek el benne tandcsi kirendeltséget és
orvosi rendeldt. Napjainkban polgarmesteri hivatal, orvosi rendeld és jarasi hivatal miikodik
az épiiletben.

A reformécio idején a vidék a sarvari Nddasdi csalad birtokahoz tartozott, ezért - a
foldestr valldsat kovetve — szinte az egész falu evangélikus hitre tért 4t. Hititket a — ma mar
omladoz6 - Szent Mihdly templomban gyakoroltdk. Az ellenreformacio idején a katolikus
Erdddi csaldd visszavasarolta kemenesaljai birtokait, az evangélikusoktdl elvette a templo-
mot és plébanost hivott oda. Az egykor virdgzo anyagyiilekezet Gergelyi filidja lett. A tiirelmi
rendelet kiaddsa utan 1783-ban megépitették templomukat, majd 1824-ben és 1876-ban atépi-
tették és 1949-ben bvitették. 1926-ban tornyot épitettek hozzd, 1979-ben ismét atépitették és
palydzat atjan 2023-ban feldjitsra keriilt.

2025-ben lesz 100 éves a Szergényi Sportegyesiilet. A labdarigdcsapat jelenleg is aktiv, a
Vas varmegyei bajnoksag I11. osztalyaban szerepel kival6 eredménnyel.

A telepiilés polgarmestere: Piri Balazs

V,
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The easternmost settlement of Vas County lies along the Marcal River. In the north, the
Kemeneshat hills frame the border. The south-east of the village is occupied by the branch of
the Marcal, where the Borhend stream flows from the slopes of Kemenes and the Hajagos
stream comes from the foot of the Bakony mountains. An interesting detail of the landscape
is the group of low volcanic hills on the border towards Kemenesmagasi. The gently sloping
hilltops are partly covered by forests and an abandoned basalt tuff quarry from the 19th
century.

From the Szergény hill, southwest of the village along the Marcal River, prehistoric finds
were brought to the Savaria Museum. Pot fragments were also found here, indicating a Roman
settlement. Traces of another settlement of this age were found in Taksi-ddl6 and Kéfejtd,
northwest of the village.

A document of King Charles Robert mentioned the river crossing near the village in
1323, The noble estates of the area were given to Lérinc Nyéki's sons in 1373. The name of the
village first appeared as Zergyn in a document in 1408. In the 15th century, it was owned by the
Garay family, in 1434 by Ldszl6 Kanizsai and in 1495 by Tamas Bakdcz, Archbishop of
Esztergom. In the 16th century, it was part of the Ugod Castle. In 1528 Ferdinand I gave it to
Janos Virallyai Horvath. Later, its owners were the Nadasdy, Balassa and Erdddi families.
The Turks occupied it in 1549, In the 18th century, many Jewish merchants, small industrialists
and tenants settled here. Today a fire station stands on the site of the former Catholic church.
In the early 20th century, it belonged to the Celldomélk district of Vas County. In 1910 it had
845 residents: 844 Hungarians - 102 Roman Catholics, 722 Lutherans and 14 Israelis.

The settlement's landmark is the mansion of the Geist-Magyar Ostermeld Rt. In the
early 20th century, Count Sdndor Erdddy, the village's landlord, sold most of his properties to
the Geist family, who were timber merchants and manufacturers from Szombathely. The Geist
family received a noble title in 1913 with the forename "Szergényi". The mansion was built by
Lajos Geist in 1907-08 in eclectic style. After his death, the owner was his son, Jend Geist, chief
adviser to the government from 1927 and president of the Israelite community in Szombathely
for 7 years. After WWI, the family sold the estate and the mansion to the Company of
Hungarian Primary Producers. The property was taken away from them in 1945, and a council
office and a surgery were placed in it. Today, the building houses the mayor's office, the surgery
and the District Office.

In the Reformation period the area belonged to the Nadasdi family from Sarvér, so -
following the landlord's religion — almost the whole village converted to the Lutheran faith.
They attended services in St. Michael's church, which is in a bad condition now. During the
Counter-Reformation, the Catholic Erdddi family bought back their estates in Kemenesalja,
took the church from the Lutherans and placed a priest there. The once flourishing mother
congregation became a branch of Gergelyi. After the Patent of Toleration was issued, they
built their churchin 1783, rebuilt and expanded it several times, added a tower in 1926, rebuilt it
in 1979 and renovated it in 2023 from tender funds.

The Szergény Sports Association will be 100 years old in 2025. The football team gains
excellent results in the third championship of Vas County.

The mayor of the settlement: Balézs Piri

A TELEPULES KEPEKBEN:

1956-0s emlékmii; I vilaghaboris emlékmii; Evangélikus templom; Evangélikus templom szentelési iinnepség; Vincze Lajos Miivel6dési Haz; Evangélikus imaterem;
Polgarmesteri Hivatal; Jatszotér; Sportoltozé
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Szombathely a Karpat-medence legrégebbi folyamatosan lakott vérosi rangi telepiilése.
A Krisztus utdn 43-ban alapitott, kozel kétezer éves varos, az egykori Colonia Claudia Savaria
hirnevét az elmilt évszdzadokban sokan éregbitették. A legenda szerint itt kidltottak ki
csaszarnak Septimus Severust, de a Colonidban sokszor megfordult Marcus Aurelius és
Constantinus csaszdr is. Itt sziiletett Mdrton is, aki késdbb Tours piispoke lett, s akit haldla
utdn szentté avattak és a francidk véddszentje lett. A masik hiresség e korbdl Szent Quirinus,
akimartirhaldlt halt Savaria vérosdban.

A vidék jelentGségét novelte, hogy mdr az 1. e. elsd évezred kezdetétdl itt haladt 4t az
ismeretlen északot a mediterran viliggal 6sszekotd kereskedelmi titvonal, a Borostyankd 1.

860 koriil a varos a salzburgi érsek fennhatdsdga alatt allt, majd a 11. szdzad folyamén a
Gydri Piispokség birtokaba keriilt. 1578-ban a torokok tdmadésai eldl a Vasvari Kdptalant és
alevéltdrat a varosba telepitették, igy valt Szombathely a megye székhelyévé.

A véros kozpontjaban a mai F6 téren tartott szombati heti vasaroknak koszonheti
Szombathely mai nevét. Szily Janos piispoksége idején (1735-1799) épiilt a Székesegyhdza, a
Piispoki Palota, a mai Megyehdza.

Az utak talalkozdsanal épiilt hajdani kereskedévaros masik virdgkordt a szdzadfor-
dulon élte. Ehen Gyula polgdrmestersége alatt Szombathely modern vérossa fejlédott.

Napjainkban Szombathely egyike azoknak a magyar varosoknak, amelyeket az orszdg
kulturélis életének centrumaként tartanak szdmon. A Szombathelyen sétdl6 vendég joggal
érezheti, hogy két évezred 6rokose. Barangoldsa sordn a rémai kori Isis Szentély és a Romkert
tobb évezredes hangulatot drasztd vildgdbdl a barokk Berzsenyi téren 4t a klasszicista,
rendhagyo alakd F6 térig juthat.

SZOMBATHELY

Az érdekl6ddk a vdros szdmtalan gyonyoril parkjanak valamelyikében pihenhetnek
meg, mieldtt djbol belevetnék magukat az alpokaljai varos nyiizsg6 forgatagaba. Szombathely
nagy hangsulyt fektet a parkok és zoldovezetek gondozaséra, virdgositasara; zold feliileteinek
nagysaga csaknem 200 hektér. Méltdn aposztrofaljdk tehdt Szombathelyt ,,z0ld varos”-ként.
JelentGs teriiletiek torténelmi parkjai (Brenner, Gayer, Szent Istvan, Ezredévi, Pelikdn
parkok) és nevezetes fasorai. A természeti szépségek, a hds lombokkal dvezett romantikus
sétanyok pdratlan hangulatdt a tiszta, egészséges levegd, a csend, s a nyugalom teszi teljessé.

A viros épitészeti emlékei mellett kiemelendSk nagy rendezvényei is. Messze f6ldon
hiressé vélt az évtizedek 6ta nyar elején megrendezésre keriil§ Savaria Nemzetkdzi Tanc-
verseny, a népszerd, augusztus utolsd hétvégéjén zajlo, Kozép-Eurdpaban egyediilallo Sava-
ria Torténelmi Karneval, de j szivvel ajinlhaté minden év novemberében a Szent Marton-hét
is. Szombathely a kultira vdrosa, illetve a minifesztivalld novekvd Szombathelyi Bloomsday és
a kulturdlis Erezd Szombathelyt! és a sporteseményeket felsorakoztat Ebredj Szombathely!
programsorozatok. A fentieken tul bizonyiték erre a varos pezsgd szellemi, miivészeti élete,
melynek mdhelyei a Savaria Mazeum, a nemzetkozi hirt modern gydjteménnyel rendelkezd,
feldjitott Szombathelyi Képtar, vagy a csalddi gydjteményt bemutatd Smidt Mizeum, a romai
multra emlékeztet§ Romkert, az Iseum, vagy legtjabban egy romai katonai erdd rekonst-
rukcidja a Torténelmi Témaparkban.

Szombathely tart kapukkal fogadja ma is az ide tartd vandorokat és utazokat, a varos
vendégszeretete évszazados hagyomanyokon nyugszik.

Avéros polgérmestere: Nemény Andrés

A TELEPULES KEPEKBEN:

Fétér; Székesegyhaz; Székesegyhaz belsé; Fotér; Emlékmii; Wedres Sandor Szinhaz; A Kultira Napja; Szoborcsoport; Szent Marton kut; Szent Ivan-éj; Scrammel muzeum;
Adventi Vasar; Savaria Muzeum; Isis Istennd jelenése; Savaria Torténelmi Karneval; Csonakazo to
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SZOMBATHELY

Szombathely is the oldest continuously inhabited urban settlement in the Carpathian
Basin. The reputation of the former Colonia Claudia Savaria, a nearly 2000-year-old city
founded in AD 43 has been enhanced by many people over the centuries. According to legend,
Septimus Severus was proclaimed emperor here, but Marcus Aurelius and Emperor
Constantine also visited Colonia many times. Martin was also born here: later he became the
bishop of Tours, was canonised after his death and became the patron saint of the French.
Another celebrity from this era is St. Quirinus, who died a martyr's death in Savaria.

The importance of the region was increased by the Amber Road, a trading route
connecting the unknown north with the Mediterranean world already from the beginning of
the first millennium B.C.

Around 860, the city was controlled by the Archbishop of Salzburg, then in the 1ith
century it was possessed by the Bishopric of Gydr. In 1578, the Vasvér Cathedral Chapter and
the archives moved to the city for protection against the Turks, thus Szombathely became the
county seat.

Szombathely owes its current name to the weekly fairs held on Saturdays in the city
centre.

The Cathedral, the Bishop's Palace and the County Hall were built during the bishopric
of Janos Szily (1735-1799).

The former merchant town at the crossroads lived another heyday at the turn of the
century and developed into a modern city under the leadership of mayor Gyula Ehen.

Szombathely is now one of the Hungarian cities that are considered the centre of the
country's cultural life. Visitors to Szombathely can rightly feel to be heirs of 2000 years: they
can merge into the world of the Roman Temple of Isis and the Ruin Garden exuding an

V)

Z)
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atmosphere of thousands of years, then enjoy the Baroque Berzsenyi Square and the
Classicist, unusually shaped F6 tér (Main Square).

You can relax in one of the numerous beautiful parks before re-entering the bustling city
at the foot of the Alps, which places great emphasis on flowers, parks and green areas,
covering almost 200 hectares. No wonder that Szombathely is said to be the "green city". Its
historical parks (Brenner, Gayer, Saint Stephen, Ezredévi, Pelikdn) and the fancy tree rows
cover huge areas. The incomparable atmosphere of natural beauties and the romantic
promenades surrounded by cooling foliage is completed by the clean, healthy air, silence and
tranquility.

Cultural events should also be highlighted in addition to the city's architectural
monuments. The Savaria International Dance Competition, which has been held in early
summer for decades, the popular Savaria Historical Carnival, which is organised on the last
weekend of August and is unique in Central Europe, and the Saint Martin Week in every
November have become famous far and wide. The city offers the Szombathely Bloomsday,
which is growing into a mini-festival, the Feel Szombathely! cultural event and the Wake
Szombathely! sport event. Further proof of the city's lively intellectual and artistic life is the
Savaria Museum, the renovated Szombathely Art Gallery with an internationally renowned
modern collection, the Smidt Museum with a family collection, the Ruin Garden presenting
the Roman period, the Iseum or the most recent reconstruction of a Roman military fortress
in the History Theme Park.

Szombathely warmly welcomes travellers and guests with hospitality based on centuries-
old traditions.

The mayor of the settlement: Andras Nemény
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A kozség Vas varmegyében, a Vasi Hegyhdton fekszik.

Két dombon és a kozottiik 1évd volgyben épiilt a tatarjards utdn, az 1255-0s években. A
telepiilést korabban hivtak: Telekds, Thelekus, Thelekes neveket, de a ,,h” betti mar 1408 koriil
kikopott. Névaddja Telekessy Istvdn egri érsek volt. A falu birtokosai a Szepetki, a biki Baso,
az olldri Tompa csaladok tagjai, foldesurai a Delecskey és Ebergényi csalddok voltak. Kozép-
kori birtokosai az 1571-1722 kézotti idGszakban a Telekesi Torok csaldd tagjai. Majd Rosner
I1. Jézsefnek Zichy Karolindval (Szegedi Sdndornak, aki 1858-ig volt birtokos, az unokaja)
kotott hazassdga révén szerez a roseneki Rosner csaldd (Krajndbdl szdrmazik) tulajdonjogot.
A falu kézismert helyét, a Rosner kuriat az 1893-ban késziilt tervrajz alapjan bar Rosner I1.
Jozsef épittette. Napjainkban magén tulajdonban van.

A telepiilésnek két katolikus temploma van, az egyik a falu kdzpontjaban 4116 kdpolna,
mely az 1800-as évek koriil épiilt és a Szenthdromsag titulust viseli. A mésik 1700 koriil épiilt,
Kistelekesen talalhato, Kisboldogasszonynak van szentelve.

A telepiilés kozpontjatd] mintegy mésfél kilométerre, keletre helyezkedik el az Oreg-
hegy, melynek tetejérdl j6 id6ben gyonyori kilatas nyilik az Alpok nydlvényaira, a Készegi
hegyekre.

1990-ben hési halottjainak - az 1. és II. vilighdbort aldozatainak — emlékmiivet allit-
tatott a falu vezetése. Az emlékmi Lessenyei Médrta Munkdcsy-dijas szobraszmiivész alko-
tdsa. Az intézményeknél lathaté faszobrok — dsszefogds kompozicid, anya gyermekével,
kislany, kisfid, ilépadok, hirdetGtablak —a 2008. évben Telekesen, a Falvak Kultrdjaért Ala-
pitvany és a helyi onkormdnyzat dltal megrendezett tdbor eredményei. A kdpolna bejrata
mellé keriilt életnagysagit szobrot Lukacs Lajos plébanos emlékére allitottak, mely szintén az
Alapitvany miivészeinek alkotdsa. Tobbnyire a falu lakéinak adoményabdl késziilt kifejezve
aplébanos irant érzett tiszteletet és szeretetet!

Az erre kirdnduld a telepiilés Helytorténeti GytjtShelyének ldtogatdsa sordn bepillan-
tast nyerhet a kozség multjaba. A fest6i kornyezet, a nyugalom alkalmas a pihenésre, kikap-
csolodasra.

Atelepiilés polgérmestere: Kdlmén Istvén

TELEKES

)
7

The village is located in Vas County, on the Vasi Hegyhét ridge.

It was built on two hills and in the valley between them after the Mongol invasion, in the
1250s. The settlement was previously called: Telekos, Thelekus, Thelekes, but the letter "h"
dropped out of use around 1408. The name comes from Istvén Telekessy, archbishop of Eger.
The owners of the village were members of the Szepetki, biki Basé and ollari Tompa families,
and the landlords were the Delecskey and Ebergényi families. Its medieval owners were
members of the Telekesi Torok family between 1571 and 1722. Then the Rosner family of
Rosenek (originating from Krajna) acquired ownership through the marriage of Jozsef
Rosner II with Karolina Zichy (the granddaughter of Sdndor Szegedi, who was owner until
1858). The well-known location of the village, the Rosner mansion, was built by Baron Jozsef
Rosner [T based on a plan made in 1893. Today it's privately owned.

The settlement has two Catholic churches, one is the chapel in the village centre, which
was built around the 1800s and bears the title of the Holy Trinity. The other one was built
around 1700, it is located in Kistelekes and is dedicated to the Nativity of Mary.

Oreghegy (Old Hill) is located about one and a half km east of the village centre, from its
top, in good weather you can enjoy a beautiful view of the extensions of the Alps and the
Készeg mountains.

In 1990, the municipality erected a monument to the victims of World Wars I and II. The
monument is the work of Mdrta Lessenyei, Munkdcsy award-winning sculptor. The wooden
sculptures displayed at the institutions — composition of unity, mother with child, little girl,
little boy, benches, notice boards — are results of a camp organised by the Foundation for
Village Culture and by the municipality in Telekes in 2008. The statue placed next to the
entrance of the chapel was made in memory of parish priest Lajos Lukdcs. His life-size statue
was also created by the Foundation's artists, mainly from donations by the residents of the
village, expressing the respect and love for him.

Visitors to the area can learn about the village's past by visiting the settlement's Local
History Collection. The picturesque surroundings and tranquility are suitable for rest and
relaxation.

The mayor of the settlement: Istvan Kdlman

A TELEPULES KEPEKBEN:

Kisboldogasszony templom Kistelekes; Szentharomsag templom; Lukdcs Lajos plébanos szobra; Rosner baré sirkert; Orvosi rendeld; Telekes latkép; Ovoda;
Kemence; Ravatalozé; Temet6
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A telepiilés Vas virmegyében, a Sarvdri jardsban, a Metdc-patak két partjén fekszik, a
Répce-sik délkeleti szélén. A varmegye északi felében, egy négyes utkeresztez6désben ll, a
84-es fékozlekedési it mentén, ezért kozlekedés-foldrajzi fekvése kedvezének mondhatd.
Biikfiird§ 10 kilométerre, Csepreg és Sérvar egyardnt 16 kilométerre taldlhatd, a varmegye-
székhely Szombathely pedig 32 kilométer téavolsagra.

Az irasban legkordbban megmaradt falu, Berekalja elsé elnevezései egyértelmiien
mutatjék, hogy Ladonybdl vélt ki (Berekalialadun, 1360; Berekallyladon, 1412). Kezdetben a
Berekaljai csaldd uralta, amelynek birtokai a késdbbiekben aprozodtak, igy a koznemesi
falvak kozé keriilt. Tompahdza a Tompa csalad birtokldsdnak koszonhette 4j nevét, akik a
Hunyadiak kordban jelentek meg tulajdonosként. A 16. szdzadban is az § leszarmazottaik
éltek a lassan nemesi faluva alakuld kozségben. Pérladony az el6z8 két kozséggel ellentétben,
torténete sordn inkabb jobbagyfalunak szamitott, annak ellenére, hogy itt is nagyszdma
nemes birtokos volt. Els6 irott valtozata 1410-bdl Alséladony formdban maradt fenn, mar
akkor nemesi birtokként tartottak szdmon. Elszor természetesen a Ladonyi csaldd uralta,
utdnuk a legjelentdsebb birtokosok a Niczkyek voltak. A 20. szdzad elején még hdrom telepii-
lésként tartottdk nyilvdn, majd Berekalja és Tompahdza a Berektompahdza nevet kapta,
legnagyobb birtokosa Rupprecht Olivér volt. 1941-ben Pérladonnyal egyesitették Tompa-
ladony néven. 1913-ban épiilt a Mesterhaza-Pérladony (Tompaladony) vasuti dllomas épiilete.
A vasiti kozlekedés a faluban 1974-ben megsziint, az allomés épiiletét egy vllalkozas megva-
sarolta és szinte eredeti formdjaban feldjitotta. A 84-es ut mellett viragbolt, cukraszda és
motel vdrja a helyieket és a telepiilésen dthaladokat.

A falu kozpontja felé haladva a Faluhdzhoz érkezik a ldtogatd, melynek udvardn jat-
szOtér, kotélpalya és sportpark kindl oromteli idStoltést kicsiknek és nagyoknak egyarant.
Mar innen latni lehet az evangélikus templom épiiletét, vele szemben pedig az 1911-ben épiilt
Kisboldogasszony rémai katolikus templomot, és ennek szomszédsagaban all a I. és I1. vildg-
habord hési dldozatainak allitott emlékmil. A Metdc-patakon dtérve, Nagygeresd irdnydban
haranglab 4ll. Rajta az 1937-ben, a Berektompahazi Evangélikus Néegylet készitette emlék-
tdbla, mely a hdbortiban elesett hdsokre emlékezteti a ma emberét.

A %4 km’ teriileten fekv Tompaladony lakossagszama 2023-as adatok alapjan 320 £6.
Biiszkeséggel jelenthetd ki, hogy a faluban 54 gyermek van a 0-14 éves korosztélyban. Igaz
iskola és 6voda nincs a telepiilésen, a gyermekek az ot kilométerre 1évé B6 kozségben tanul-
nak.

A lakossdgot szdmos kulturdlis és szorakoztatd program vérja egész évben. Tobb éves
hagyomdnya van a minden év augusztusiaban megrendezésre keriil6 falunapnak és az Gszi
nyugdijas taldlkozonak. A gyermekeket pedig minden évben meglatogatja a hiséti nyusziés a
Mikulds.

A telepiilés polgarmestere: Molnar Ildikd

TOMPALADONY o2

The settlement is located in Vas County, in the Sarvéar district, on both banks of the
Metdc stream, on the south-eastern edge of the Répce plain. It is in the northern half of the
county, at a four-way intersection, along main road no. 84, so its geographical location is
favourable. Biikfiirdd is 10 km, Csepreg and Sarvdr are both 16 km and the county seat town
Szombathely is 32 km away.

The first documented names (Berekalialadun in 1360 and Berekallyladon in 1412) of the
village of Berekalja clearly show that it de-merged Lddony. In the beginning, it was ruled by the
Berekaljai family, whose estates were divided later, so it became part of the noble villages.
Tompahéza got its new name from the Tompa family, who became owners during the reign of
the Hunyadis. Their descendants also lived in the settlement, which slowly turned into a noble
village in the 16th century. Unlike the previous two villages, Pérlddony was more of a serf
village throughout its history, despite the fact that a large number of noble owners also lived
here. Its first written version survived in the form of Alséladony from 1410, when it was already
considered a noble estate. At first, of course, it was controlled by the Ladonyi family, followed
by the most significant owners, the Niczky family. At the beginning of the 20th century, it was
still registered as three settlements, then Berekalja and Tompahdza were named
Berektompahdza, and its largest owner was Olivér Rupprecht. In 1941 it was merged with
Porlddony under the name Tompalddony. The building of the Mesterhdza-Pérlddony
[Tompalddony/ railway station was built in 1913, Railway traffic in the village ceased in 1974,
the station building was bought by a company and renovated almost in its original form. Along
road no. 84, locals and travellers can find a flower shop, a confectionery shop and a motel.

Moving towards the centre of the village, visitors arrive at the Village Hall, where the
courtyard has a playground, a rope course and a sports park, offering a pleasant pastime for
both young and old. From here you can already see the building of the Lutheran church and
opposite the Roman Catholic church of the Nativity of Mary, built in 1911, and next to it the
monument erected to the heroic victims of World Wars I and II. Crossing the Metdc stream,
there is a belfry in the direction of Nagygeresd. The memorial plaque on it was made in 1937 by
the Evangelical Women's Association of Berektompahdza to commemorate the heroes who
fell in the war.

Tompaladony is located on an area of %44 km’, and it has 320 residents. We can proudly
say that the village has 54 children in the 0-14 age group. It is true though that the settlement
has no school or kindergarten, so children study in the village of B§, S km away.

Many cultural and entertainment programmes are offered to the population
throughout the year. The village day in August and the autumn pensioners' meeting have been
organised traditionally for several years. Children are visited every year by the bunny at Easter
and by Santa Claus at Christmas.

The mayor of the settlement: [ldiké Molnar

A TELEPULES KEPEKBEN:

Haranglab; Hési emlékmii; Evangélikus templom; Kisboldogasszony romai katolikus templom; Emléktabla; Jatszotér; Sportpark; Faluhaz-polgarmesteri hivatal;
Motel; Régi vasutallomas épiilete

240



TOMPALADONY

)
i 1

EEma

FH

CEERTT L L

WETE
qumuw

241



TOMPALADONY

242



Tormésliget kozel 300 f6 lakosu telepiilés Vas varmegyében, a Készegi jarasban, Biik-
fiird6t61 nem messze, mintegy tiz kilométer tavolsagra. Szépen fejl6d6 kozség fogadja az erre
utazot, féutcajat 2022-ben feldjitottak, a mellékutak feldjitasa folyamatban van.

A mai Tormésliget eredeti neve Tormds, egyesek szerint a nevét Arpéd dédunokéjarol,
Tormds hercegrol kapta. Az elmult évszdzadokban a Sopron varmegyéhez tartozé Tormas-
puszta kiilonbozd nemesi csaladok tulajdonaban éllt, kalandos torténelme sordn tobbszor is
érdekes koriilmények kozott cserélt gazdat.

Nadasdy Ferenc orszagbirdtol 1671-ben elkobozték, amikor kirdly elleni dsszeeskii-
vésért fej és joszagvesztéssel fizetett”. Aztdn a Rdkdczi-szabadsigharc idején Esterhdzy
Antal vezetésével kurucok alltak itt Gtjat a labanc eldretorésnek, majd Draskovich gréfné
valtotta meg a birtokot sz4z gyémantkd fejében. 1731-ben a Zinzendorf Joachimné lett a tulaj-
donosa, akinek ldnya 1775-ben gréf Jankovich Antalnak adta el. Egy 1784-es dsszeirds mar
emlitette. A tovabbiakban is csak majorként tartottdk szamon. 1850-ben két majorsagi lako-
épiilet allt itt, amelyben 31 személy lakott. A 19 szézad médsodik felében a Markovich, majd a
Bauer csaldd birtoka lett, akik az 1860-as években mintagazdasdgot alapitottak a kdrnyéken
és a major ennek kdzpontja lett. Bauer Ferenc épittette a kétszintes kastélyt, mely az eltelt
id6ben nagyon sok atalakitdson ment keresztiil. A kastéllyal szemben all6 parkban kdpolnét
épittetett, amely 1996-ban lett templomma bévitve. 1887-ben megteremtette a cselédgyere-
keknek a tanuldsi lehetGséget, iskolat nyitott. 1894-ben megengedte, hogy sajat birtokat két-
felé szelve vasutat épitsenek, azzal a kikotéssel, hogy Tormason vasitallomas legyen, ami a
jelenben is megvan.

A mez8gazdasagi akadémidt végzett Bauer Ottd nemzetkozi hirGvé tette a gazdasagot,
mikdzben politikai tehetségérdl és emberi nagysagarol is gyakran tett tandbizonysagot. Az
egykori Torméspusztabol 1975-ben Tormasliget lett, mely 1993-t6] - Vas megye legfiatalabb
telepiiléseként, onallo kozségként 1étezik. Napjainkban — szemben az 1850-es Osszeirédssal,
melyben 3116 szerepelt — immar csaknem 300 ember éli itt mindennapjait.

A Bauer-kastély ma is all és kozosségi térként szolgal, az egykori kis kastélykapolna
pedig mara templom lett. A falak drzik az §sok szellemét, akik utat és példét mutattak az
utdkornak. A telepiilés kozossége igyekszik méltd mddon tovabb vinni a torténelmi drokséget,
egyrészt a kozelmiltban tortént infrastrukturdlis fejlesztések, masrészt pedig a testet-lelket
feliiditd szines programok altal. A dinamikusan fejlédd kozség 45 {6t befogadd kozosségi
szintérrel, konyvtarral, orvosi rendeldvel rendelkezik. A telepiilés vezetésének és lakosainak
nemes kiildetése, hogy a Bauer-kastély egyszer visszanyerhesse eredeti pompdjat.

WA miiltat tiszteld a jelenben, s tartsd a jovonek.”

(Vorosmarty Mihaly)

A telepiilés polgarmestere: Mester Arpad

V,

TORMASLIGET o2

Tormdsliget is a settlement with nearly 300 inhabitants in Vas County, Kdszeg district,
not far - approx. 10 km away - from BiikfiirdS. A nicely developing village welcomes travellers,
its main street was renovated in 2022 and the renewal of the by-roads is in progress.

The original name of today's Tormdsliget is Tormés, according to some sources, it was
named after Arpad's great-grandson, prince Tormés. In the past centuries, Torméaspuszta
belonged to Sopron County, it was owned by various noble families and during its adventurous
history it changed owners several times under interesting circumstances.

It was confiscated from judge royal Ferenc Nadasdy in 1671 as a penalty for conspiracy
against the king. Then, during the Rakdczi War of Independence, Kuruc soldiers, led by Antal
Esterhdzy, stopped the Austrian advance, then Countess Draskovich bought the property for
a hundred diamond stones. In 1731, Mrs. Joachim Zinzendorf became owner, then her
daughter sold it to Count Antal Jankovich in 1775. It was already mentioned in the census of
1784. Later it was recorded as a manor. In 1850, two residential buildings stood here, in which 31
people lived. In the second half of the 19th century it became the property of the Markovich
family, then it was bought by the Bauer family, who founded a model farm in the area in the
1860s and the manor became its centre. Ferenc Bauer built the two-story mansion, which has
undergone many changes over time. He erected a chapel in the park opposite the mansion,
and he expanded it into a church in 1996. In 1887, he opened a school to provide education to
the children of servants. In 1894, he allowed his own property to be divided into two parts to
build a railway, with the stipulation that there should be a railway station in Tormaés, which still
exists today.

Ott6 Bauer, who graduated from the agricultural academy, made the farm
internationally famous, and he also proved his political talent and human greatness. The
former Tormaspuszta became Tormésliget in 1975, and it has existed as an independent
village — and the youngest settlement in Vas County - since 1993. Today, almost 300 people live
here compared to 31 residents registered in the 1850 census.

The Bauer mansion still stands today and serves as a community space, and the former
small palace chapel has become a church. The walls preserve the spirit of the ancestors, who
set a path and an example for posterity. The community of the settlement tries to carry on the
historical heritage in a worthy manner, on the one hand, through recent infrastructural
developments, and on the other hand, through colourful programmes that refresh body and
soul. The dynamically developing village has a community space accommodating 45 people, a
library and a doctor's surgery. It is the noble mission of the municipality and the residents of
the settlement that one day the Bauer mansion should regain its original splendour.

"Respect the past in the present and keep it for the future." (Mihaly Vorosmarty)

The mayor of the settlement: Arpad Mester

A TELEPULES KEPEKBEN:

Katolikus templom; Bauer-kastély; Grof Nadasdy Tamas; Bauer-kastély homlokzata,; Angol park; Tormasliget madartavlatbol; Jatszotér; Polgarmesteri hivatal;
Vasutallomas
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Vas varmegyében a Csepregi kistérség ,,ékszerdoboza” a Csepreg-Szombathely dssze-
kot6 ut mentén fekszik, a vairmegyeszékhelyt6l mintegy 15 kilométer tévolsdgra. Megannyi
épitett és természeti értékkel biiszkélkedik az Abldnc-patak mentén elterild, 2023-ban 285 {6
lakost szamlalo telepiilés.

Mar az Gskortdl lakott, elsd irasos emlitése azonban csak 1233-bol maradt fenn. Az
Ablanc volgyében koh nyomaira bukkantak, a Szent [lona szobor mellett 30 méter atmérdji
favar allott az Arpad-korban, nyomai ma is megtalalhatok, ez az Ilona-var. A kozség kozép-
kori templomdt a torokok elpusztitottdk, de a hivek a 17 szdzadban djraépitették, s Szent
Ilona tiszteletére szentelték a rémai katolikus templomot.

A Chernel csalad két kastélyt hagyott az utdkorra, az 1809-ben épiilt Chernel Gydrgy
kastélyat, és fia, Chernel Antal 1890-ben épiilt kastélyat. Mdra mindkét kastély magantulaj-
donba keriilt, nem latogathatok. A kastélyokhoz hatalmas dsfds park tartozik. Az egykori
soproni Lenck csaldd kdridja maradt még fenn, melyet az 6nkormanyzat birtokol, s nap-
jainkban Faluhézként miikddik, szdmos kulturalis rendezvény helyszine. Parkjdban 2008-ban
a falubeliek kozosségi kemencét épitettek Osszefogdssal, emellett homokos répladapélya,
focipalya, jatszotér, kosdrpaldnk is megtaldlhatd itt.

Tomordon halad 4t az Orszdgos Kéktira itvonal, mely mentén talalhato a Gradics-
forras, ihatd vize a tirdzok szdmdra felfrissiilést hoz. A forrdst és teriiletét egy hat fGs tomordi
tdrsasdg alakitotta ki.

A tiratitvonal mentén, 2023 tavaszan alakitotta ki az frottkd Natirparkért Egyesillet a
,»Chernel nyomdban” cim{ tandsvényt, mely a Maddrvartahoz vezet, s a Madarvérta tevé-
kenységét, az Ablanc és a Nagy-to élviligat mutatja be. Nevét az egykori Chernel Istvan
ornitolégusrdl kapta. A Madarvérta a gazdag él6vilaggal biré Nagy-t6 koriil helyezkedik el,
ahol a Magyar Madartani és Természetvédelmi Egyesiilet Vas Varmegyei Helyi Csoportja
maddrgytirtizést, kutatdsokat végez, szakmai terepgyakorlatokat, tdborokat, bemutatdkat
tartanak.

A Nagy-td is a Chernel csaldd birtokahoz tartozott, a 20. szézad elején Chernel Istvan
napldjaban még kozel 19 hektéros nyilt vizfeliiletet emlit, mely a feltoltddés eredményeként
mdra egy hektérra zsugorodott. Mélysége 60-150 centiméter, a mindenkori csapadékmennyi-
ség fiiggvényében jelentdsen ingadozik. 1996-ban a tavat és a kdrnyezd rétek, bokrosok 15
hektaros teriiletét az MME megvasérolta, 1997-ben épitette fel a Madarvarta épiiletét, 1998-
tol folyik a madargylrdzés. Mara nemzetkdzi jelent§ségli madérgylirizd- és maddrvonulds-
kutaté 4lloméssa valt. 2019 oktberében a Vas Megyei Ertéktar Bizottsag dontése nyoman
bekeriilt a Madarvarta a megyei értéktarba, azéta méltan viselia Vas Megyei Erték cimet.

Sok-sok tirézo érkezik, tiz {6 elhelyezése biztosithatd. A buszfordulénél 1évd kis park-
ban taldlhat6 az Eurdpai Unids Csatlakozés Emlékmiive, a katolikus templom kertjében az
Onkormdnyzat 2019-ben 4llittatta fel a turulmadarral diszitett, vilighaboras hdsok emlék-
mvét.

2016-ban alapitottdk a Tomord Kozségért Kozalapitvanyt, mely részt vallal a falu-
szépitésben, rendezvények megvaldsitdsaban. A falubeliek Grzik a csicsokazds, Pinkdsdolés
hagyomdnyat.

Tomord szeretettel var megannyi kincsével!

A telepiilés polgédrmestere: Kollarits Gdbor

V,

TOMORD =

This jewel box settlement lies in Vas County, in the Csepreg small region, about 15 km
from the county seat town, along the road connecting Csepreg and Szombathely. The village is
located along the Abldnc stream, it had 285 residents in 2023, and boasts many built and
natural values. It's been inhabited since prehistoric times, but was first mentioned in writing
only in 1233. Traces of a smelter were found in the Ablénc valley, and the 30-m-wide, wooden
St. Helena castle stood next to the statue of St. Helena, and its traces can still be found today.
The Turks destroyed the village's medieval church but the believers rebuilt it in the 17th
century and dedicated the Roman Catholic church to St. Helena.

The Chernel family had two mansions here: built by Gyorgy Chernel in 1809 and by his
son, Antal Chernel, in 1890. Both buildings are now privately owned and cannot be visited.
Both places have a huge park with ancient trees. The mansion of the former Lenck family from
Sopron s also standing, it's owned by the municipality, today it functions as a Village Hall and
the venue for many cultural events. In 2008, the villagers joined forces to build a community
oven in its park, which also has a sand volleyball court, a soccer field, a playground and a
basketball backboard.

The National Blue Trail passes through Témord, along which you can find the Gradics
spring with drinkable water that refreshes hikers. The spring and its area were developed by 6
local people.

In the spring of 2023, the Association for the frottkd Nature Park built the “In the wake
of Chernel” study trail, which leads to the Bird Observatory (Maddrvdrta), presenting
ornithological activities and the wildlife of the Abldnc stream and the Nagy Lake. It was
named after the former ornithologist Istvdn Chernel. The Bird Observatory is located around
Nagy Lake, which is rich in wildlife, where the Vas County Group of Birdlife Hungary conducts
bird ringing and research and organises professional field exercises, camps and
demonstrations.

Nagy Lake also belonged to the Chernel family. In the early 20th century Istvan Chernel
mentioned an open water surface of nearly 19 hectares in his diary, which shrunk to 1hectare
as the lake filled up. It is 60-150 cm deep, which fluctuates significantly depending on the
rainfall. In 1996, Birdlife Hungary bought the lake and the 15-hectare area of surrounding
meadows and bushes, built the Bird Observatory in 1997, and bird ringing has been done since
1998. It has become a bird ringing and bird migration research station of international
importance. In October 2019, the Vas County Repository Committee decided to add the Bird
Observatory to the county values, and since then it has deservedly held the “Value of Vas
County” title.

Hikers visiting the village can stay in the Municipal Guest House, which can
accommodate 10 people in 3 apartments. In the small park by the bus terminal you can see the
Monument erected for Hungary's EU Accession, and in 2019 the municipality erected the
monument of world war heroes, decorated with the turul bird, in the garden of the Catholic
church. The Public Foundation for Tomord was set up in 2016 to take part in village
beautification and in organising village events. The local residents keep the tradition of
csicsOkdzds (carnival procession to drive away bad spirits), piinkdsddlés (collecting donations
at Pentecost).

T6mord welcomes visitors with lots of treasures.

The mayor of the settlement: Gabor Kollarits

A TELEPULES KEPEKBEN:

Szent Ilona templom; Vilaghaboris emlékmi; Szent Ilona szobor; Chernel Antal kastély; Chernel Gyorgy kastély; Tomord latképe; Lenck villa, mai Faluhaz; Vendéghaz;
Gradics-forras; Kozosségi kemence a Faluhaznal; Chernel tandsvény - Kéktira; Madarvarta
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A telepiilés Vas és Zala varmegyék hatdrvidékén, a Rdba folyd mentén futd Vasi-
Hegyhat oldalaban, kiilonlegesen szép természeti kornyezetben fekszik. Hatdra a folyd felSl
kiterjedt arterekkel indul, a belteriilettel a dombvonulat egy kisebb medencéjében folytat-
dik, majd a dombhétat fedd nagy erdGségekben ér véget. A Hegyhdton futd — ma is Katondk
ttja néven ismert — évezredes hadi és kereskedelmi tnak kdszonhetéen kornyéke fontos
szerepet kapott a korai hatdrvédelemben: itt épiilt fel a Vasvéri sdnc, védve ezt a természetes
kelet-nyugati irdnyd kozlekedési folyosot. A sdnc északivégében all6 korai, f61d-fa szerkezetd
var az &llamalapités idején megyeszékhellyé valt.

Vasvir elnevezése is a hatarvédelemhez kapesolodik, a kora Arpad-korban ebben az
erdditményben taroltdk és osztottak el a Nyugat-Dundntilon feldolgozott nyersvasat.

A 16. szdzad mésodik feléig a megye kozpontja, amely innen nyerte nevét: Vasvér
megyéje, azaz Vas varmegye. A teleptlés egyhdzi kozpont is volt, a 11-12. szdzad forduldjan
specialis papi testiilet, tarsaskaptalan jott 1étre, amely egyhdzi feladatai mellett, mint hiteles
hely a vildgi irasbeliségben is fontos feladatokat toltott be. A jelentds telepiilés 1279-ben Kun
Laszl6 kirdlytol kapott kirlyi varosi jogokat, amelyeket egészen a 15. szdzad elejéig meg6r-
z6tt, ett6l kezdve azonban a kornyéken birtokos Gersei Pethd csalad foldesari mezGvarosa
lett. Kézponti funkcidit nem vesztette el, tovabbra is itt tartottdk a megyegydléseket, a
képtalant a Vas és Zala megyei nemesek rendszeresen felkeresték tigyes-bajos dolgaikkal, a
varos heti piacait és orszdgos vasdrait pedig az iparosok és kereskeddk ldtogattdk. A
kozépkori varos egykori jelent§ségét 6t temploma jelzi: a két plébania és egy kdpolna mellett,
akdptalan szék-helye és a domonkos rend kolostortemploma.

A viros fejlddésének a torok fenyegetés vetett véget, a hodoltsag hatirvidékére esé
telepiilést eldbb intézményei, majd lakoi is elhagytak, aki tehette a Raba védettebb, északi
oldaléra telepiilt t, igy keriilt az 4j megyeszékhely is Szombathelyre. A pusztuldsnak induld
varosban egyetlen szilard épiilet maradt, a domonkos kolostorbdl kialakitott végvdr, amely
azonban csak a kisebb hatdr menti csatdrozdsokban kapott szerepet. A torok kor egyetlen
jelentds eseménye az 1664-ben megkotott vasvari béke, a keresztény gyGzelemmel zarult
szentgotthdrdi csata utdn a Rdba mentén visszavonuld t6rok fdvezir itt egyezett meg a
békekotés feltételeirdl a csdszari kovettel.

A 17-18. szdzad forduldjatol jjaépiild telepiilés mar nem nyerte vissza régi fényét,
kisebb mezdvéros és uradalmi kozpont lett, melynek ismertségét nagyban novelte, hogy a
torok utdn visszatéré domonkosok révén Mdria-kegyhellyé valt. Jelentdsebb fejlddés csak a
19-20. szdzad forduldjan tortént, amikor mint jarasi székhely kozigazgatési funkciokat is
kapott, egyre novekve kereskedd és iparos zsidd népessége révén pedig gazdasagi helyzete is
erdsodott; ugyanakkor a domonkos ndvérek megtelepedésével — akik polgdri iskolt és
interndtust is létesitettek — egyhdzi-kulturalis szerepe is megndtt. A két vilaghabort kozotti
fejlddést a szocialista idGszak megakasztotta, a klerikélis jellegtinek tartott Vasvart hosszi
ideig elkerilték a fejlesztések. 1986-ban visszakapta varosi rangjat, majd 2013-ban a jardsok
Gjraszervezésével a Vasvéri Jards kozpontja lett. A rendszervaltds utdn folyamatosan boviil a
varos kozigazgatasi, gazdasagi, turisztikai, kulturdlis slya a jarasban.

A telepiilés polgdrmestere: Toth Baldzs

The settlement lies on the border of Vas and Zala Counties, on the side of the Vasi-
Hegyhat ridge along the Rdba River, in a beautiful natural environment. Its border starts from
the river with extensive floodplains, continues with the inland area in a smaller basin of the hill
range and ends in large forests on the hillside. The area played an important role in early
border protection since a 1000-year-old military and trading road crossed the Hegyhét ridge -
still known as the Soldiers' Road: the Vasvari rampart was built here to protect this natural
east-west route. The early earth-and-wood castle in the north of the rampart became county
seat when the country was founded.

The name Vasvér (Iron Castle) is related to border protection, and in the early Arpad
period pig iron processed in Western Transdanubia was stored and distributed in this fortress.

The place was a county seat until the 2nd half of the 16th century and also a church
centre. At the turn of the 11th and 12th centuries a special body of priests, the cathedral
chapter college, was set up to perform important tasks in secular literacy besides its
ecclesiastical duties. The settlement received royal city rights from King Ladislaus the Cuman
in 1279, kept them until the early 15th century, and later became the market town of landlord
Gersei Pethd. It did not lose its central functions, county assemblies were still held here, the
nobles of Vas and Zala Counties regularly visited the cathedral chapter with matters to be
managed, and industrialists and merchants attended the weekly markets and national fairs.
The former importance of the medieval town is shown by its 5 churches: 2 parishes, a chapel,
the cathedral chapter seat and the monastery church of the Dominican order.

Development was broken by the Turkish occupation, the settlement was first abandoned
by its institutions and then by its residents, who moved to the more protected, northern side of
the Réaba River, so the new county seat moved to Szombathely. Only one solid building
remained in the decaying city: the castle built from the Dominican monastery, however, it only
played a role in minor border fights. The only significant event of Turkish times was the peace
treaty of Vasvdr in 1664: after the battle of Szentgotthard, which ended with Christian victory,
this is where the retreating Turkish grand vizier made peace with the imperial envoy.

The settlement was rebuilt at the turn of the 17th and 18th centuries but lost its former
glory. It became a small market town and estate centre but gained fame as the returning
Dominicans turned it into a Shrine to the Virgin Mary. Significant development only came at
the turn of the 19th-20th centuries, when the town was given administrative functions as a
district seat and its economic position strengthened thanks to its growing merchant and
industrial Jewish population. Its ecclesiastical and cultural role increased with the arrival of
the Dominican sisters, who also established a civil school and boarding school. Progress
between the 2 world wars was interrupted by the socialist period, and no developments were
made for a long time as Vasvér was considered a clerical town. In 1986, it regained its city
status and in 2013, with the reorganisation of districts, it became centre of the Vasvari District.
The city's administrative, economic, touristic and cultural weight increased continuously after
the regime change.

The mayor of the settlement: Balazs Téth

A TELEPULES KEPEKBEN:

A Nagy Gaspar Miivelédési Kozpont; A varos fétere az egykori domonkos templommal és kolostorral; A Békehaz képzémiivészeti gytijteménye;
A Domonkos Rendtorténeti Gyiijtemény kiallitasa a kolostorban; A szentkuti biicsujarohely; A Békehaz; A varos madartavlati képe;
A Szentkut Fiird6; A Vaskapu és a Feneketlen-16
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Vasszentmihdly az orszég nyugati részén, Vas virmegyében, az osztrak hatar kozelében
fekszik. Ausztria kozaton tiz kilométerre, mig kerékparral vagy gyalogosan Nemesmedvesen
keresztil négy kilométerre elérhetd.

A 8-as f6ut és a Raba mellett elhelyezkedd telepiilés elsG okleveles emlitése 1336-bol
szarmazik. Katolikus egyhdza méar 1600-ban fenndllt. Nevét kozépkori eredetd, dombon épiilt
templomanak véddszentjérdl kapta. Mai formajat a 18. szdzad végén nyerte, berendezése is
ebbdl a korbdl szdrmazik. 1910-ben 720 magyar lakosa volt, Vas virmegye Szentgotthardi
jardsdhoz tartozott.

A20.szédzad két nagy haboruja a kozség lakossagatolis dldozatokat kovetelt. Az L. vilag-
habortiban mintegy 100-an vettek részt, koziiliik 20-an haltak hdsi hallt. A trianoni dikta-
tumot kdvetden a revizids torekvések 1938-41 kozott részleges sikerrel jértak, azonban az
orszdg belesodrddott a II. vilighdboruba is. Ez utdbbi a helység lakosai koziil 18 f6nyi dldo-
zatot kovetelt. Jellemzd a szdzad torténelmének mostohasagara, hogy roluk csak kozel fél
évszdzad milva, a rendszervéltozast kovetden lehetett hivatalosan is megemlékezni.

1910-ben a kozség dssznépessége mar 720 £6, 360 férfi és ugyanannyi nd. Amig 1910-ben
39,9%-ot tett ki a 14 éven aluliak ardnya, 1941-ben mér csupan 29%4%-ot, 1990-ben pedig 14%-
ot. 1960 6ta t6bb a haldlozés, mint a sziiletés. Az 1. vilighabort el6tt elég sokan vandoroltak ki
Amerikaba, az 6hazaval a kapcsolatuk fennmaradt. A II. vilaghdbort 6ta tovébb csokkent a
kozség lakdinak szdma, részben a kitelepités — 15 {6t telepitettek ki —, részben a magas hala-
lozés, de az elvandorlas miatt is. Vasszentmihaly lakdinak szama 1990-re 400 fére csokkent.
Napjainkban a kozség lakossaga 350 fre valtozott.

A telepiilésen munkalehetGséget csupan egy kis faiizem és egy dllattartd telep (pulyka-
telep) kinal. A két izem minddssze kb. tiz f6t foglalkoztat, ezért a munkaképes lakossag nagy
része Ausztridban vallal munkat, valamint az Opel szentgotthdrdi gydraban dolgoznak tob-
bena kozségbdl.

Koézigazgatasilag a Ratoti Kozos Hivatal 2013-as megalakuldsa 6ta annak tarskozsége.
Fenti hivatalt hat telepiilés hozta létre Ratot, Gasztony, Rabagyarmat, Ronok, Nemesmedves
és Vasszentmihdly részvételével. A hat telepiilésnek egy jegyzdije, valamint mindegyiknek
kiilon polgdrmestere és képviseld-testiilete van.

A falu kulturalis életében a 2016-ban megalakult Szenior Ordmtanc Csoport fontos sze-
repet tolt be. Huszér Janosné, a csoport alapitdja és vezetdje irdnyitdsaval, azota tobb orsza-
gos rendezvényen is dobogds helyezést értek el. A csoport tevékenysége jobbara vasszent-
mihalyi holgyek részvételével zajlik. Heti rendszerességgel tanuljak, gyakoroljak a kiilonbozd
tancokat, és szinte minden helyi, valamint kornyékbeli rendezvényen sikeresen szerepelnek.

2010-t61 napjainkig a telepiilésen jelentds fejlesztések torténtek. Feldjitdsra kerilt az
Osszes Onkormdnyzati 1t, a jarddk, a polgarmesteri hivatal és kultdrotthon épiilete, a hazi-
orvosi és véddndi szolgélat épiilete, a ravatalozd és a temetd, megtortént a falugondnoki busz,
és kommunélis gépek beszerzése, 1 jatszotér létrehozdsa, dsszesen mintegy 220 milli6 forint
értékben. A kozség fejlddéséhez jelentds tdrsadalmi munkaval jarult hozzd a telepiilés lakos-
sdga.

Vasszentmihalyon a Német Nemzetiségi Onkormanyzat jelentds részt véllal a telepiilés
fejlesztésben, valamint a Vasszentmihdlyért civil egyesiilet is aktivan mikddik.

Atelepiilés polgérmestere: Csészar Istvan

VASSZENTMIHALY o2

Vasszentmihdly is located in the west of Hungary, in Vas County, near the Austrian
border. Austria is 10 km away by road, and 4 km away via Nemesmedves by bike or on foot.

The settlement, located next to main road no. 8 and the Raba River, was first mentioned
in a document in 1336. Its Catholic church existed as early as 1600. It was named after the
patron saint of its medieval church built on a hill. Its present form and furnishings date back to
the end of the 18th century. In 1910, it had 720 Hungarian inhabitants and belonged to the
Szentgotthard district of Vas County.

The two world wars of the 20th century also demanded sacrifices from the population of
the village. About 100 people took part in World War I, and 20 of them died a heroic death.
After the Treaty of Trianon, the revision efforts were partially successful between 1938 and
1941, but the country also drifted into World War II, which claimed the lives of 18 local
residents. It is typical of the cruel history of the century that they could be officially
remembered only nearly half a century later, after the change of regime.

In 1910, the total population of the village was already 720 people, 360 men and the same
number of women. While the proportion of people under the age of 14 was 399% in 1910, it was
only 2%% in 1941 and 14% in 1990. Since 1960, there have been more deaths than births. Before
World War I, quite a lot of people immigrated to America, but kept their relationship with the
old country. After World War II, the number of residents continued to decrease due to high
mortality, emigration and partly due to the fact that 15 people were displaced. The number of
residents of Vasszentmihaly decreased to 400 by 1990. Nowadays, the population of the village
has changed to 350 people.

Only a small wood-processing plant and a livestock farm (turkey farm) offer job
opportunities in the settlement. The two plants employ only approx. 10 people, so most of the
working-age population work in Austria, and several villagers work at the Opel factory in
Szentgotthard.

Administratively, the village belongs to the Rdt6t Joint Municipality since its
establishment in 2013 by 6 villages: Rat6t, Gasztony, Rdbagyarmat, Ronok, Nemesmedves
and Vasszentmihdly. The 6 settlements have a common notary, and each has a separate mayor
and a representative body.

The Senior Joy Dance Group, founded in 2016, plays an important role in the cultural
life of the village. Under the guidance of founder and leader Janos Huszar, the group has
achieved podium positions at several national events. The members of the group are mainly
women from Vasszentmihaly. They learn and practice different dances on a weekly basis and
successfully perform at almost every local and neighbouring event.

Significant developments have been made in the settlement from 2010 to the present. All
municipal roads, sidewalks, the mayor's office, the cultural centre, the family doctor and
district nurse service, the funeral home and the cemetery have been renovated, a village
caretaker's bus and communal machines were purchased and a new playground was built at a
total value of about 220 million forints. The local residents contributed to the development of
the village with a lot of social work.

The German Nationality Self-Government takes a significant part in developing the
settlement, and the Civil Association for Vasszentmihaly is also active.

The mayor of the settlement: Istvan Csdszar

A TELEPULES KEPEKBEN:

Légifoto — Vasszentmihaly; Falubusz-atadas; Templom; Polgarmesteri hivatal és kultirotthon; Hésok emlékmii; Egészséghaz; Szenior tanccsoport; Volgyhid; Jatszotér;
St. Michael panzio és étterem
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A kozség Vas varmegyében, a Szombathelyi jardsban, Gyongyos-sik keleti részén fek-
szik. K6zaton jol megkozelithetd, Szombathelytdl és Sarvartdl is 14-14 kilométerre taldlhato.
A szomszédos telepiilések: északkelet felgl Szeleste, kelet fel61 Olbd, délkelet feld] Csénye és
Bogot, dél feldl Porpac, délnyugat feldl Vép, nyugat fel6l Nemesbdd, északnyugat feldl pedig
Vasszilvagy. A szomszédos telepiilések kozil csak Szelestével, Nemesbdddel és Vasszilvagy-
gyalvan kozvetlen kozuti kapcesolata.

Régi magyar szalagtelkes, ma nyolcutcds, csalddi hdzas telepiilés. ElsS irasos emlitése
1226-bol vald, egy birtokvita kapesan. Ekkor még Wald néven volt ismeretes a telepiilés. Wald
jelentése vadon, ami a telepiilés vadon eredetére utal. Az 1800-as évek végétdl Vat néven
szerepel. Az elsd hivatalos helységnévtér 1873-ban jelent meg.

Vit lakossdga 645 £6. A nemek ardnya szinte egyenld, a ndilakosok szdma 332 8, a fér-
fiak szdma 338 £6. A telepiilésen él6k tobb mint 50%-a az aktiv korosztdly, a gyerekek és
nyugdijasok ardnya szinte azonos, kb. 20-20%. Vit vallasos kozosség, ezt a statisztikai ada-
tok is aldtdmasztjak. Az itt €I6k 76,6%-a rdmai katolikus.

Vit nevezetessége a két temploma: az egyik a Szent Kozma és Szent Damjdn romai
katolikus templom, mely a telepiilés F§ utcdjaban taldlhatd. A mésik a Szent Istvan kapolna,
Vat kiilteriiletéhez tartozik, és a Szentkut nevi forras mellett talalhatd. A 17 szézad masodik
felétdl valt ismertté a Vat hatdraban 1év6 forrs, amelynek gyogyito vizétSl a néphit szerint a
betegségekben szenveddk koziil sokan meggydgyultak. 1967-ben avattak fel a korabbi szentély
falainak felhaszndlasaval készilt kdpolnat. Par éve ismételten elindult a kornyékbeli hivek
zardndoklata. Jelenleg az egyhdz tulajdonédban van.

A telepiilés helyi értékének szamit még a Vit torténetét bemutatd konyv, mely 2015-ben
jelent meg, s Barcsi Istvanné Markus Mdria résa.

A kozségben két civil szervezet mikodik, a Rozsa- Vit Faluszépitd és Kulturlis Egye-
sillet 2021 év végén alakult, s f6 célja VAt kozség mélto faluképének kialakitdsa és a helyi
hagyomédnyok &poldsa. Szoros egyiittmiikodésben, egymast tdmogatva végzik tevékenysé-
geiket a helyi intézményekkel: az dnkormanyzattal, az egyhazzal és az altaldnos iskolaval,
illetve a helyi civil szervezetekkel, tarsuldsokkal is. Az Onkéntes Tiizolt6 Egylet Vat, 2011-ben
alakult meg. A helyi rendezvényeken rendszeresen résztvesznek jatékos tiizoltd bemuta-
tokkal. A korabbi évekhez képest az aktivitasuk csokkent az utdbbi par évben, sajnos a tagok
szama is kevesebb lett.

Intézményekben elég erds a falu, ami segiti a lakossdg helyben maradasét és az Gjabb
lakosok érkezését. Vit dltalanos iskoldja a Taplanszentkereszti Apéczai Csere Janos Alta-
lanos Iskola tagintézményeként mikodik. Szomszédos telepiilésekrdl is idejarnak iskolaba a
gyerekek.

A telepiilés rendelkezik tovabbd orvosi intézménnyel, konyvtarral €s kulttrhdzzal. Az
orvosi ellatas nagyon jol mikodik, minden hétkdznap van rendelési idd. Védondi szolgalat is
miikddik hetente egyszer, havonta egy alkalommal pedig gyerekorvos is érkezik a telepiilésre,
az Gjsziilottek ellatasara. Ovoda nincs Véton, a NemesbGdi Gyongyvirag Ovodaba jar a viti
gyerekek tobbsége, szllitdsuk 2020 6ta a falubusszal torténik.

Az elmult néhdny év tendencidi alapjan megnovekedett a falu lakdingatlanai irdnti és az
Gij ipari beruhdzésok uténi kereslet.

Atelepiilés polgarmestere: Pup Jozsef Istvan
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The village lies in Vas County, Szombathely district, in the eastern part of the Gyongyos
plateau. It is easily accessible by road, and it's located 14 km from Szombathely and Sarvar.
Neighbouring settlements are: Szeleste (northeast), OIb6 (east), Csénye and Bogot
(southeast), Porpac (south), Vép (southwest), Nemesbdd (west) and Vasszilvagy (northwest).
There is a direct road connection only with Szeleste, Nemesbdd and Vasszilvagy.

Vit is an old Hungarian strip-plot settlement, with single-family houses on eight streets.
It was first mentioned in writing in 1226 in connection with an estate dispute. At that time, the
settlement was still known as Wald. Wald means wilderness, which refers to the wild origin of
the settlement. It was mentioned as VAt from the late 1800s. The first official registry of
settlements was published in 1873,

Vit has 645 residents. The gender ratio is almost equal, there are 332 women and 338
men. More than 50% of the people living in the settlement are in the active age group, the
proportion of children and pensioners is almost the same, about 20-20%. Vit is a religious
community, which is also supported by statistical data: 76.6% of the local people are Roman
Catholic.

Vit is notable for its 2 churches: one is the St. Cosmas and St. Damian Roman Catholic
Churchin the main street. The other one is the St. Stephen Chapelin the outskirts of Vat, next
to the spring called Szentkit. The spring became known from the second half of the 17th
century, and according to folklore, its healing water cured many sick people. The chapel built
by using the walls of the former sanctuary was inaugurated in 1967 A few years ago, the
pilgrimage of believers from the neighbourhood started again. The chapel is currently owned
by the Church.

The book presenting the history of Vt, written by Istvinné Barcsi Maria Markus and
published in 2015, is another local value of the settlement.

The village has 2 civil organisations. The Rozsa- Vit Association for Culture and Village
Beautification was founded at the end of 2021in order to create a worthy village image and to
nurture the local traditions. They work in close cooperation and by supporting each other with
local institutions: the municipality, the church, the elementary school as well as other local
organisations and associations. Vat's Volunteer Firefighter Association was founded in 2011.
They regularly participate in local events with playful firefighting demonstrations. They have
been less active in the last few years compared to the previous period, and unfortunately the
number of members has also decreased.

The village has a strong institutional base, which helps to keep people in the village and
to attract new residents. Vat's primary school is run as a member institution of the Apaczai
Csere Janos Primary School in Téplanszentkereszt. Children also come to the local school
from neighbouring settlements.

The village has a Medical Institution, a Library and a Cultural Centre. Medical care
works well, the surgery has office hours every weekday. District nurse service is provided once
a week, and a paediatrician comes once a month to care for newborns. VAt has no
kindergarten, most children go to the Gyongyvirdg Kindergarten in Nemesbdd, and since
2020 they have been transported by the village bus.

The demand for residential properties and new industrial investments in the village has
increased over the last few years.

The mayor of the settlement: Jozsef [stvan Pup

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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Vat tirténete

az lirdeok éx emlékezetek tiikrében
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A ,szelidgesztenye fGvdrosa” Vas varmegyében, a Készegi jardsban, az orszdg nyugati
hatérszélén, a KGszegi-hegység szivében, az [rottkd (883 m) tovében fekszik, Készegtdl nyolc,
SzombathelytSl 21kilométerre. A lakossdg szdma 373 £6.

Velem nevét a Vasvéri Kaptalan Levéltardban emlitik eldszor 1279-ben. Az Alpok ko-
zelsége kiilonleges mikroklimat eredményez. Kornyezeti adottsdganak, tiszta levegdjének
koszonhetden az 1930-as évektdl megindult Velemben az idegenforgalom. Az asztmas bete-
gek panaszai enyhiiltek, vagy meg is sziintek, ezért a kdzséget az asztmasok gyogyhelyeként is
emlegetik. A kozség azdta népszerd iidiilShely, az Orszdgos Kéktira kiinduldpontja kozelé-
ben talélhato.

A természeti sz€pségek mellett a kozség nagyon gazdag torténelmi 6rokséggel rendel-
kezik. A faluba beérve a latogat6t a Szent Vid hegy latvénya fogadja, csticsdn a Szent Vid
képolndval. Magassaga 568 m. Els¢ irdsos emlitése a Karoling id6szakbdl vald, azéta folya-
matos a védGszent, Szent Vitusz tisztelete, tbb szaz éve bucstjaréhely. Az Arpad-korban
1271-ben emlitik eldszor Castrum Viti néven. A hegyen baré Miske Kdlman végzett dsatd-
sokat 1896-1929 kozott. Sok értékes leletet taldltak, koztik egy aranydiadémot, kiilonféle
bronz targyakat és a 2000 éves romai kori vizvezeték egy részét is. A kutatdsok megéllapitot-
tak, hogy a hegy oldala mér 7000 éve folyamatosan lakott hely volt, amely a Borostyankd
kereskedelmi itvonal kozelsége miatt a bronzkorban varossd fejlédott és Eurdpa nagyvérosai
kozé tartozott a vaskor végéig.

1944-45-ben, a vilighdbord utolsé honapjaiban a menekild Szalasi-kormany rendez-
kedett be a kozségben. A miniszterelnokséget a Stirling villdban helyezték el. A villa kozelé-
ben drizték a Szent Koronat 1944. december 29-t61 1945. mércius 19-ig. 1944. december 24-én a
Stirling-villaban tartottdk az utolsd orszaggydlést. Velem ebben az iddszakban a maradék
orszag fovarosanak szerepét toltotte be.

Kdszegszerdahely hatdréban, a Velem kozség kozigazgatdsi teriiletén taldlhatd évszé-
zados Schulter-féle vizimalom. Jelenlegi dllapotaban nem latogathato.

Az 6voda 2024-ben linnepli a szdzadik, a palinkafdzde a szaztizedik évforduldjat.

A falu kozepén talélhatd a Hsok Kapuja, mely az 1940-es évek elején épiilt. Kiilon
érdekessége, hogy a jelenlegi Magyarorszag teriiletén dsszesen négy hasonld taldlhatd, mely-
bélkettd Vas vairmegyében van és a négybdl ez az egy épiilt falun.

A régi boronafald, zsuppfedeles borospincék kozil az utolsé miemléki védettséget
kapott, feltjitdsa a kozelmaltban megtortént.

A Stirling-villa (Alkotéhaz, Népmiivészeti Miihelyek) és kornyezetének feldjitasa jelen-
leg is tart, s elkészilte utdn rendezvényeknek, kidllitasoknak ad majd helyet.

Kozel 50 évig a kozségben lakott Tordcsik Mari, a Nemzet Szinésze. Egy Gjonnan nyitott
utca rola lett elnevezve. Pilinszky Janos koltd két évet szintén Velemben élt.

A kozség hires a szelidgesztenye termesztésrdl. Janius honapban a gesztenyevirdgzas
kezdetekor van a gesztenyevirdgzas iinnepe, mely rendezvényekkel egy hétig tart.

Oktdber mésodik hétvégéién idén mar 31-ik alkalommal keriilt megrendezésre a geszte-
nyeiinnep (Velemi Gesztenyenapok) elnevezésd gasztronomiai fesztival kulturdlis progra-
mokkal, kézmives vasarral. A rendezvény hatdron innen és tdlrdl is tobbezres tomeget vonz.
Szeptemberben vdrmegyei szervezésben els@ alkalommal, de hagyomény6rzd céllal Oriési
érdeklddés mellett keriilt megrendezésre az Asztalkd fesztival.

A telepiilés polgadrmestere: Bakos Laszlo
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The "capital of sweet chestnuts" is located in Vas County, K&szeg District, on the
western country border, in the heart of the Kszeg Mountains, at the foot of Irottk (883 m), 8
km from Készeg and 21km from Szombathely. It has 373 residents.

Velem's name was first mentioned in the Archives of the Vasvéari Cathedral Chapter in
1279, The proximity of the Alps gives a special microclimate. Local tourism began in the 1930s
due to the environmental features and clean air, which is great for lung patients, so the village
is also known as a cure for asthmatics. The village has become a popular resort and lies near
the starting point of the National Blue Trail.

In addition to natural beauties, the village has a rich historical heritage. Entering the
village, the visitor is greeted by the view of the 568-m-high Saint Vitus mountain, with the Saint
Vitus chapel on top. It was first mentioned in writing in the Carolingian period, since then it's
been a pilgrimage site for hundreds of years in honour of the patron St. Vitus. It was first
mentioned in 1271 in the Arpad era, under the name Castrum Viti. Baron Kilman Miske
conducted excavations on the mountain between 1896 and 1929 Many valuable finds were
found, including a gold tiara, various bronze objects and part of a 2,000-year-old Roman
aqueduct. Research established that the side of the mountain has been continuously
inhabited for 7000 years, and due to the proximity of the Amber Road it developed into a city
in the Bronze Age and was one of the largest cities in Europe until the late Iron Age.

In 1944-45, at the end of World War II, the fleeing Szélas government settled in the
village. The Prime Minister's Office was housed in the Stirling Villa, where the last National
Assembly was held on 24 December 1944. The Holy Crown was kept near the villa from 29
December 1944 to 19 March 1945. During this period, Velem served as the capital for the
remaining part of the country.

The century-old Schulter watermill stands in the administrative area of Velem, near
Kdészegszerdahely, however, it can't be visited in its current state.

The kindergarten will celebrate its 100th anniversary in 2024, and the pélinka distillery
its 110th anniversary.

In the middle of the village is the Heroes' Gate, built in the early 1940s. An interesting
fact about it is that there are altogether 4 similar gates in the current territory of Hungary, 2 of
which are in Vas county and this is the only one built in a village.

The last of the old wine cellars with timber wall and thatched rood has become a
protected monument and was recently renovated.

The reconstruction of the Stirling villa (Creative House, Folk Art Workshops) and its
surroundings is currently ongoing, and after its completion, it will host events and exhibitions.

Mari Tordcesik, Actress of the Nation, lived in the village for nearly 50 years. A newly
opened street was named after her. The poet Janos Pilinszky also lived in Velem for 2 years.

The village is famous for its sweet chestnuts. A chestnut blossoming festival is held in
June, at the beginning of chestnut blossoming, and it lasts for a week with various events.

The gastronomy festival with cultural programmes and a craft fair was held this year for
the 31st time on the 2nd weekend of October. The event attracts thousands of people from
here and beyond the border.

In September, the county organised the first tradition-preserving Asztalké festival with
huge success.

The mayor of the settlement: Laszl6 Bakos

A TELEPULES KEPEKBEN:

Hésok Kapuja; Stirling-villa; Koronadrzési hely; Szent Imre, Szent Istvan, Boldog Gizella (Balint Jozsef faszobrasz alkotasa); Vizimalom; Szent Vid hegy; Szent Vid latkép;
Szent Vid kapolna; Gesztenyeiinnep; Gesztenyeszeddk (Balint Jozsef faszobrasz alkotasa); Siilt gesztenye a serpenydben; Hagyomanyos gesztenyesiités
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A kozség Vas virmegyében, az Orségben, a Kormendi jardsban, Magyarorszag nyugati
hatdrdn, a Vendvidék, a Vasi-Hegyhdt és a Zalai-dombsdg dltal hatarolt hiromszdogben, Hetés
tajegység északnyugatiszegletében lelhetd fel.

Az Orségi Nemzeti Park részét képezd volgyet, ahol meghizddik ez a csodds ékszer-
doboz, Ziirich-volgynek is nevezték, de emlitik Belsg Orségként, mivel nem a SzalaGrok
vidékéhez, hanem a Kerka koré szervezdd6 Grséghez tartozott. A Magyarszombatfa, Szent-
gyorgyvolgy, Magyarfold, a szlovéniai Szécsiszentldszlo (Motvarjevei) dlelésében fekve
telepiilésen dtfolyd kis Szentgyorgyvolgyi-patakot kordbban Velemér-pataknak nevezték.

A telepiilés torténelme Osszefonddik a gyeptik és a Szenthdromsig-templom torté-
netével. Elsd irdsos emlitése a 13. szdzad végére tehetd. Szenttrinitas-ként emlitik, de mellet-
te haszndlatos volt a Velemér - szlav eredetd, a Velimir személynévbdl szdrmazik, jelentése
nagysagos, jelentdségteljes — elnevezés is. 1800 elStt a Habsburgok 4ltal kialakitott Totsagi
jarashoz, majd 1800-1848, illetve 1860-1872 kozott az érségi, azt kovetGen a Mura-szombati,
késGbb a Szentgotthérdi jarashoz tartozott. A Bels6-Orség elnevezés a 19, szizad masodik
felében alakult ki, s a 20. szazadban valt altalinossa.

1732-t41 tobb mint 50 éven 4t a reformatusok Kustdnszegre jértak templomba a kato-
lizécio kovetkezményeként. Valldsszabadsagukat 1783. november 2-an nyerték vissza. A két
vilighdbort, majd a rendszervdltas elStti korszak ipari, gazdasdgi fejlédést nem hozott a
telepiilés szdmara. Ma jellemzéen az idegenforgalombol, valamint mezdgazdasdgi munkabol
tudja fenntartani magat a lakossag.

A kis kozség, melynek teljes népessége 74 £6, bovelkedik latnivalokban. Jelentds miiem-
1éke a Papréten emelked6 a Szenthéromség tiszteletére szentelt egyhaj()s nyugati tornyos
katolikus templom. A templom épitésének pontos évszdmdt nem lehet tudni, a stilus alapjén
az 1200-as évek végére teszik. Freskoit Aquila Janos festette 1378-ban. A templomot és a
freskokat tobb alkalommal restaurdltak, de 6rziaz 1300-as évek végén megteremtett képét.

A 955 km2 teriiletl'i lélekszéméhoz képest meglehet(ﬁsen hosszfl falu hézainak
épiiletek még boronafaliak (fagerendakbol épiiltek), az Gjabbak téglabol vannak. Pajtakat és
Olakat is lehet még latni, a régi hizakban mtiemlék jellegti cserépkalyhdkat, butorokat taldl a
latogaté. Az Orségben talilhat6 tobb tandsvény és kulturalis ttvonal, az Oriz6k ttja, a Fiirge
cselle tandsvény, a Szent Mérton 1t, a Dél-Dunantili Kéktira (Rockenbauer Pal Dél-
dundntili Kéktira), valamint a Sdrgaliliom tandsvény - amely utobbi Veleméren vezet keresz-
til, és az itt Gshonos virdgrol kapta a nevét. Az 6rségijelkincs eredetét és a székely irassal valo
kapcsolatdt kutatja és mutatja be a F§ utca 7 szdm alatt taldlhaté Sindimizeum, amely
el6zetes egyeztetés esetén latogathato.

Tovabbi nevezetességek a telepiilésen a reformétus templom, az Onkormanyzati t4jhaz,
és maga a csodélatos kornyék, aminél nem is kell szebb. Hiszen a vdrosban €16 ember, aki nem
szokott ennyi csodhoz, csak dmul, ha szétnéz az Orség e mesés tajan. Mindenképpen érde-
mes ide ellatogatni, aki egyszer megteszi, visszatérd vendége lesz a helyieknek.

Veleméren orvosi tigyelet, hdziorvosi szolgdlat és gyogyszertdrak is a lakossag rendel-
kezésére allnak.

Actelepiilés polgédrmestere: Balogh Ernd
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The village lies in Vas County, Orség region, Kormend district, on the western border of
Hungary, in the triangle formed by Vendvidék, Vasi-Hegyhét ridge and the Zala Hills, in the
north-western corner of the Hetés region.

This jewel box is located in a valley that is part of the Orség National Park, its name was
Zurich Valley but it is also called as Inner Orség, as it did not belong to the Szala6r (Zala
Guard) region but to the guards organised around Kerka.

The small Szentgyorgyvolgy stream flowing through the settlement embraced by
Magyarszombatfa, Szentgyorgyvolgy, Magyarfold and Szécsiszentldszlo (Motvarjevei) in
Slovenia, was previously called Velemér stream.

The history of the settlement is attached to the story of its bordering areas and the Holy
Trinity Church. It was first mentioned in writing in the late 13th century as Szenttrinitas (Holy
Trinity), but the name Velemér - the Slavic personal name Velimir, meaning great, significant
—was also used. Before 1800, it was part of the Totsag district created by the Habsburgs, in
1800-1848 and 1860- 1872 it belonged to the Orség district, then to the Muraszombat and later
to the Szentgotthard district. The name BelsG-Orség developed in the 2nd half of the 19th
century and became common in the 20th century.

For more than 50 years from 1732, Reformed believers went to church in Kustanszeg due
to Catholicisation, and regained their religious freedom on 2 November 1783. The two world
wars and the era before the regime change did not bring any industrial and economic
development to the settlement. Today, the population mainly makes a living from tourism and
agriculture. The small village has 74 residents, and it's full of attractions. Its main monument is
the stone and brick Catholic church rising on Paprét, dedicated to the Holy Trinity, with a
single nave, west tower (i.e. the church is oriented to the east) and a sanctuary closing on 3
sides of the octagon. The exact year of construction is not known, based on the style, it is dated
to the end of the 1200s. Its frescoes were painted by Janos Aquila in 1378. The church and the
frescoes have been restored several times, but it has retained its image created in the late
1300s.

Most houses and barns of the 955 km? village, which is quite long compared to its
population, have preserved the architectural style of the Orség region. The older buildings still
have timber walls (built of wooden beams), the newer ones are made of brick. Visitors can see
barns and sheds as well as historic tile stoves and furniture in the old houses. The Orség has
several study trails and cultural routes: Orizk ttja, Fiirge cselle study trail, St. Martin trail,
Pél Rockenbauer Southern Transdanubian Blue Trail and Sargaliliom (Yellow daylily) study
trail (the latter goes through Velemér and was named after the native flower). The Sindii
museum - located at 7 F6 utca and open for visitors by prior arrangement — researches and
presents the origin of the decorative symbols of Orség and their connection with the Old
Hungarian script.

Other attractions are the Reformed church, the Municipal Country House and the
unique landscape. People living in cities who are not used to so many miracles are amazed to
see the fabulous Orség region. It's definitely worth a visit, and if you come once, you'll surely be
arepeat guest.

On-call doctor service, a general practitioner and pharmacies are available to the local
population.

The mayor of the settlement: Ern6 Balogh

A TELEPULES KEPEKBEN:

A felvételeken a telepiilés értékei, épitett és természeti, human oroksége jelenik meg.
Mindaz, ami a mult, és amit a jelenben dolgozo, alkoto helyiek tesznek hozza telepiilésiikhoz.
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A Vas varmegyében fekvd varos Szombathely szomszédsdgaban, keleti irdnyban, a var-
megyeszékhelyt6l hét kilométerre talalhato.

Elsé okleveles emlitése 1186-tol ismert, 1217-1924 kozott mezGvarosként emlitik, 1988-
tol nagykozség, 2009-ben pedig vérosi rangot kapott. III. Béla kirdly 1186-ban allitott ki
oklevelet a vépi kirdlyi udvarnokok jogairdl. Vép lélekszdma a kdzépkor utin fokozatosan
nétt, napjainkban kozel 3500 f6 lakja. 1386-ban 1] birtokosként jelenik meg az Ellerbach
csaldd, 1499-ben a vagyon Bakdcz Tamésra €s unokadccsére, Erdddy Péterre szallt. Az
Erdddyek 1945-ig birtokoltdk, impozéns kastélyuk nem ldtogathatd.

Vép barokk temploma 1774-ben épiilt, latinkereszt alaprajzi épitészeti formdjat és a
torony mai alakjat az 1848-53-as atépitéskor nyerte. Egyes faragvdnyos részei kozépkori
eredetre utalnak. Az 1978-81-es kiils6 feldjitdskor a templom déli falaba befalazott, feltehe-
téleg romdn kori, hengeres kéfaragvanyokat taldltak. A Vépen €lt és itt plébanosként tevé-
kenykedd papok névsorat az egyhdzkozosség 1683-t6l anyakonyvben vezette.

Vép kozigazgatasi életét a polgdrmester és hat képviseld irdnyitja. A teljes infrastruk-
taréval rendelkezd véros fejlodése a rendszervaltas 6ta latvanyosan felgyorsult, intézményei
megtijultak, Gjak épiiltek. 2023-ban Kival Eurépai Onkormanyzat (ELoGE) dijat nyertek.

Két haziorvos, egy gyermekorvos és egy fogorvos latja el a betegeket, és egy gyogyszertar
4l a lakossag rendelkezésére. Vépen vasttéllomés, és a varos kialakitott belsé tvonalén
végighalad aut6buszos tomegkozlekedési lehetdség is biztositott.

2022-ben elkésziilt a Szombathellyel 6sszekotd, igen népszerd kerékparit. A tébbeso-
portos ovoda bovitéseként 2021-ben adtak &t egy 24 férShelyes, kétcsoportos bolesddét, mely
teljes 1étszimmal mdkodik. Az alapfokd mivészetoktatst biztositd, teljes informatikai
halézattal felszerelt Hatos Ferenc Altalanos Iskolaban korszerti, akadalymentesitett kornye-
zetben tobb mint kétszazotven didk tanul.

A vérosban mtikodd Kisalfoldi ASZC Vépi Mezdgazdasdgi Technikum, Szakképzd
Iskola és Kollégium a korszeri oktatds mellett turisztikai szallaslehetGséget is biztosit, s egy
kiilonall6 épiletében Mezdgazdasagi Mizeum vérja az érdekl§ddket.

A Mivelddési Hazban tobb szakkor és klub mtikodik, a 7000 kotetes konyvtarban az
internetezési lehet@ség is biztositott. A Dr. Zmertych Aurél gondozdsi kézpontban miikodd
Id6sek Klubja nappali elldtast is biztosit.

Vép nem az unatkozok taldlkahelye. A helyiek és a vendégek vlogathatnak a koncertek,
irodalmi estek, fesztivalok, sportversenyek, és a nyelvi taborok koziil. A programokrol —
tavaszi Hatos Fogat Fesztival, Vép a Vilag Kozepe Fesztival, Reneszdnsz Forgatag, éjszakai
focikupa - a havonta megjelend, ingyenes Vépi Kronika tajékoztat.

A Sportkdzpont két labdarigdpélydval, teniszpalyékkal és 0ltozo helyiségekkel vérja a
sportolni vagyokat, mig az inyenceket a Mad Mexican Grill étterem. Sokan pihennek meg a
varmegye elsé szélerdmiive tovében kialakitott zold energia Gtvonal llomashelyén is. Kiilon-
leges élmény feltekinteni a hatalmas, forgd lapdtokra.

Vép f6képp a mezGgazdasignak kedvez. De jelentds foglalkoztatd az SFL Technologies
Kft., a Galambos Cégesoport, a Karyon Kft., a GEOME it és mélyépit6 Kft., és a Vasber Zrt.
is. Mindemellett a telepiilésen tobb mint hiaromszaz vallalkozas all a megrendeldk és az
tigyfelek rendelkezésére. A folyamatosan fejl6dd Vép vonzza a bekdltozdket. Gondosan
rendben tartott épiiletei, kozterei igazi otthont biztositanak szamukra.

Atelepiilés polgarmestere: Kovacs Péter
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The town lies in Vas County, 7km east of the county seat Szombathely.

It was first recorded in 1186, became a market town between 1217 and 1924, a large village
in 1988 and a city in 2009. King Béla Il issued a certificate on the rights of royal courtiers in
Vép in 1186. The population of Vép gradually increased after the Middle Ages, and today it
has nearly 3,500 residents. In 1386, the Ellerbach family came as a new owner, and in 1499 the
property passed to Taméas Bakdcz and his nephew, Péter Erdédy. The Erd6dys owned it until
1945. They had an imposing mansion but it cannot be visited now.

The Baroque church of Vép was built in 1774, its architectural form with a Latin cross
floor plan and the current tower shape were reconstructed in 1848-53. Some of its carved parts
refer to a medieval origin. During the external renovation in 1978-81, cylindrical stone
carvings, presumably from the Roman period, were found in the southern church wall.

From 1683, the church community kept a registry of the priests who lived in Vép and
worked as parish priests.

Administrative life is managed by the mayor and 6 deputies. The city has full
infrastructure and it has spectacularly developed since the regime change, its institutions have
been renewed and new ones have been built. In 2023, they won the European Label of
Governance Excellence (ELoGE) award.

Two GPs, a pediatrician, a dentist and a pharmacy are available to the residents. Vép has
a railway station and a public bus service along the inner route of the city.

The very popular bicycle path to Szombathely was completed in 2022. The multi-group
kindergarten was extended with a two-group nursery for 24 children in 2021, and it's operating
with full capacity. More than 250 students study in a modern, accessible environment at the
Hatos Ferenc Primary School, which provides basic art education and is equipped with a
complete IT network.

In addition to modern education, the Kisalféldi ASZC Vép Agricultural Technical
School, Vocational School and Dormitory also provides tourist accommodation and an
Agricultural Museum welcomes visitors in a separate building.

Several clubs and special sessions are run in the Culture Centre and the 7000-volume
Library also provides Internet access. The Elderly Club in the Dr. Zmertych Aurél care centre
also provides day care.

Vép is not a meeting place for the bored. Locals and guests can choose from concerts,
literary evenings, festivals, sport competitions and language camps. The monthly, free Vépi
Krénika magazine informs about programmes such as the Coach and Six Festival in the
spring, Vép s the Centre of the World Festival, Renaissance Whirlwind, night soccer cup.

The Sports Centre is available for athletes with two football pitches, tennis courts and
changing rooms, while gourmets can check out the Mad Mexican Grill restaurant. Many
people take a rest at the stopover of the green energy route created at the base of the county's
first wind farm. It is a special experience to look up at the huge, rotating blades.

Vép is mainly for agriculture. But other significant employers are SFL Technologies Kft.,
Galambos Company Group, Karyon Kft., GEOME it és mélyépito Kft. and Vasber Zrt. In
addition, more than 300 businesses serve customers and clients in the settlement.

The continuously developing Vép attracts new residents, and the carefully maintained
buildings and public spaces provide them a real home.

The mayor of the settlement: Péter Kovacs

A TELEPULES KEPEKBEN:

Erdédy-kastely, lépcs6haz; A Vépi Kantorkonyv; Templom és I. vilaghaboris emlékmii; Erdédy-kastély; Temet6 — Eper Katica sirja; Hatos Ferenc Altalanos Iskola;
Varoshaza; Vadvirag Ovoda; Kultirhaz; Béleséde udvar: Sportoltozé
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Viszik kozség Vas varmegyében, a Kormendi jarasban, az Orség belsd részén fekszik, a
Pankasz és Ivanc kozott hizodo 7449-es Gt mentén, de megkozelitheté Orimagyar6sd feldl a
7448-as uton. Kiilonleges, rejt6zkodd gyongyszem, a Viszaki-patak volgyében és a kornyezd
dombokra épitett hdzaival. Szellemi, tradiciondlis és kultrtorténeti értékei paratlanok, a
helyiek igazoljak, hogy a sziil6fold irdnti elkotelezettség a [élekbdl fakad, s a kérkedés nélkili,
onzetlen, cselekvé magatartds milyen csodakra képes.

Amulatba ejti a kirindul6t az éppen most épill§ faluhdz, aki Viszakon sétalva meg-
.csodélhatja a falu koztéri szobrait, a feldjitott kozépiileteket, a polgdrmesteri hivatalt, a
tlizoltdszertarat, az orvosi rendel6t, a konyvtarat és az iskolat. A feldjitott protestans temp-
lom és katolikus iskolakdpolna, a modern sportlétesitmények, a labdarigé- és kosarlabda
pélya az oltozdkkel egyiitt, a legiijabb fogathajtd palya is azt sugallja, hogy a hattérben egy
nagyon elkdtelezett, cselekvés vaggyal teli telepiilésvezetés all. Az elmilt idGszakban a
kozépiletek feltjitasa és a belteriileti utak rendbetétele mellett az iskolat is meg kellett
Orizni, s ez maradéktalanul sikeriilt a telepiilésvezetés eltokéltségének koszonhetden. Az alsd
tagozatos iskoldt nyolc gyerekkel vette at a Klebelsberg Intézet, a felsé tagozatosok Pankaszra
jarnak a korzeti altaldnos iskolaba.

Kialakitottak egy sportcentrumot, a labdarigdpalya mellett kosarlabdapalyat is épi-
tettek. Minden évben jllius utolsd hétvégéjén tartjdk falunapi rendezvénysorozatukat,
melynek keretében az @j fogathajtd palyan dijugraté versenyt rendeznek. A kozségi szesz-
fézde a kitelepitett David csaladé volt, melyet az dtvenes évek el6tt a tandcsi rendszer, a
rendszervdltozés utan pedig az dnkorményzat vett at.

A folyamatosan fejlddd telepiilésen megszépil a faluhdz is. Az 4] faluhdz ,lelke” egy
diszterem lesz, modern technikai igényeket is kielégitd szinpaddal, dlt6zékkel és mosdokkal.
Az el6térbdl a mozgaskorlatozottak is feljuthatnak lifttel az emeleti galéridba, ahonnan
harom nagy helyiség biztosit lehetdséget a civil szervezetek szdmara eléaddsok, konferencidk
megrendezésére.

Az dnkormdnyzat épilete el6tti Trianoni emlékmiivet 2010-ben avattak fel, a 90. évfor-
dul6 alkalmabol. A kitelepitettek emlékmiivét Sibinger Miklds fafaragd miivész készitette
2007-ben. A David, Torok és Bohm csalad szdmara allitottak emléket, akiket kuldkoknak
nyilvanitottak és elvitték Gket valahova a Hortobagyra. Mikor visszajohettek volna, nem volt
hova, mindeniket kisajatitottak.

Szent Istvdn szobra a kozos, evangélikus, reformdtus templom kertjében all. A
telepiilésen kozel azonos ardnyban vannak a katolikusok, az evangélikusok és a
reformatusok. Ma mdr a temetd is kozos, melynek ravatalozojat szintén feldjitottak.
Katolikus templomuk a régiiskolaépiiletbdl lett.

A Tiindérkertet is az onkormdnyzat keltett életre. Célja, hogy a sziil6f6ldhoz kotdds
gyokerek, az elkotelezettség érzése egy €letre, s6t a generdciok sordn is megmaradjon.
Minden kis tjsziilott viszéki lakos egy Gshonos gyiimdlcsfa tulajdonosa lesz. A teriletet az
Onkormdnyzat vdsdrolta meg, keritette be, a gyiimdlcsfa csemetéket pedig Kovacs Gyula
porszombati erdész adoményozta. Az eliiltetett gyiimolcsfak mellé tablakat is készittetett az
Onkorményzat, amin a fafajok, és a ,,tulajdonosok” neve és a gyiimolcsfa neve és lakéhelye
olvashatd. A kert kozepén 4ll6 kopjafat Joo Lészl6 fafarago készitette, § faragta a Szent
Istvén szobrot is.

A telepiilés polgdrmestere: Avas Jozsef
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The village lies in Vas County, Kormend district, in the Orség region, along road no. 7449
between Pankasz and Ivanc, but can also be reached from Orimagyardsd on road no. 748, It's
a hidden gem, with houses built in the valley of the Viszaki stream and on the surrounding
hills. Its spiritual, traditional and culture-historical values are unique. The locals prove that
commitment to the homeland comes from the soul, and modest, unselfish and active attitude
can make miracles.

The village house that is currently built will amaze hikers, and if they visit Viszék, they
can admire the public statues, the renovated public buildings, the mayor's office, the fire
station, the doctor's surgery, the library and the school. The renovated Protestant church and
the Catholic school chapel, the modern sports facilities, the football and basketball field with
changing rooms and the newest carriage driving field show that the village leadership is active
and committed. Recently, besides renovating public buildings and internal roads, the school
also needed maintenance, which was completely achieved thanks to the determined
settlement management. The Klebelsberg Institute took over the lower grade school with §
children and the upper grade students go to primary school in Pankasz.

A sports centre was set up, and a basketball court was built next to the soccer field. The
village day events are held every year on the last weekend of July, when a show jumping contest
is also organised on the new carriage driving track. The village distillery belonged to the
deported Dévid family. It was taken over by the council system before the 1950s and by the
municipality after the regime change.

The village hall is also beautified in the continuously developing settlement. The "soul"
of the new village house will be an event hall with a stage, dressing rooms and toilets meeting
modern technical needs. People with reduced mobility can also take the elevator from the
lobby to the upstairs gallery, where 3 large rooms are available for civil organisations to hold
lectures and conferences.

The Trianon monument in front of the Municipality building was inaugurated in 2010,
on the occasion of the 90th anniversary. The deportation monument was created by
woodcarving artist Mikl6s Sibinger in 2007 in memory of the David, Térdk and Bohm families,
who were declared “kuldk” (wealthy peasants) and taken away somewhere to Hortobagy.
When they were allowed to come back, they had no place because all their properties had been
taken away.

The statue of Saint Stephen stands in the garden of the common, evangelical-reformed
church. Catholics, evangelicals and reformed people are in almost equal proportions in the
settlement. The cemetery is also shared, where the funeral home has been renovated. The
Catholic church was built from the old school building.

Tiindérkert (Fairy Garden) was built by the municipality. Its goal is to preserve the roots
and the feeling of commitment to the homeland for a lifetime, even through generations.
Every newborn resident of Viszak will be owner of a native fruit tree. The fruit tree saplings
were donated by forester Gyula Kovacs from Pérszombat. The municipality placed signs next
to the planted trees with the name of the tree species and the name and address of the
"owners" of the fruit trees. The grave post in the middle of the garden was made by woodcarver
Lész16 Jod, who also carved the statue of Saint Stephen.

The mayor of the settlement: Jozsef Avas

A TELEPULES KEPEKBEN:

Trianon emlékmii; Reformatus templom; Székelykapu; Kitelepités emlékmi; Faluhdz; Kultirpajta; Szinhazi el6adas; Pezsgd kulturalis élet;
Tiindérkert; Kemence kapolna
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